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Od nášho Otca Ježiša
vnútorným slovom obdržal a napísal
Jakob Lorber
„Druhý príchod nastal v roku 1840 a trvá ďalej tým, že podávam duchovné výklady a vysvetlivky 2. zmluvy skrze Svojich píšucich prostredníkov (ako kedysi skrze prorokov) v diktátoch, ktoré ukazujú, ako sa má Moje učenie vo svojej duchovnej pravde chápať, aby mohol človek prejsť do neba; lebo hmotný a jednostranný výklad vedie do pekla.“
Slovenský preklad z novembra 2014 podľa 1. českého prekladu z roku 1934 a 1. nemeckého vydania z roku 1855.
Motto:   Aké obdivuhodné sú Tvoje diela, ó Pane!
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Úvod k novému vydaniu

Až po vyše 50 rokoch stala sa potrebnou novotlač tohto pamätihodného malého spisu. Toto je ďalšie svedectvo o poľutovaniahodnej skutočnosti, že len celkom máloktorí v našej dobe, zameranej tak veľmi navonok, majú túžbu po základnej pravde, a síce vo veciach prírody.

Avšak radujme sa, že tu teraz opäť môžme nanovo sprístupniť tento zázračný dar milosti Večnej Lásky pre tých nemnohých milovníkov pravdy.

Zjednotení v duchu s nimi pozdvihujeme srdcia naplnené vďačnosťou a láskou k milosrdnému Otcovi, ktorý týmto svetlom rozptyľuje niektoré mylné domnienky a príležitostne tu podáva nám, od Adamovej doby v protirečení s Bohom, ba do druhej zmyselnosti padnutým, pozemským ľuďom, ako celkom zvlášť k Božiemu detstvu povolaným, jasný (vážne napomínajúci) príklad, ako sme sa mali a mohli stať – v našich prarodičoch – lepším spôsobom pánmi zmyselnosti (viď kap.38); lebo spôsob plodenia u ľudí na Saturne zodpovedá zaiste skôr bytostiam, ktoré sa majú stať Božími deťmi, než onen nutným sa stanúci zvieraco–pozemský spôsob od doby pádu a skrze pád k hlbšiemu pokoreniu.

Ale tento konflikt, spôsobený ľsťou nepriateľa života, bol znovu čo najnádhernejšie vyrovnaný osobným sčlovečením Pána a Jeho vykupiteľským dielom v Ježišovi Kristovi; preto sa teraz môžeme pri náležitej najvyššej úcte, rozpálení láskou, takpovediac s Ním zbratať. Preto platí aj tu v zosilnenom význame slovo: Cez noc k svetlu!

Tento zvláštny podivuhodný svet našej slnečnej sústavy, planéta Saturn, vo svojej modrej farbe vegetácie, je spôsobilý hlavne svojou sústavou Prsteňov, zvlášť pritiahnuť každého priateľa prírody, a takí budú tu v tomto odhalení, ako takmer v najvýnosnejšej návšteve v duchu tamtiež, požehnaní pre čas i večnosť.

A tak kiež by sa nálada mysle spriazneného čitateľa, zlievajúca sa z trojakého duchovného tónu, stala harmonickou, totiž – ako už bolo naznačené – pokornou, hlboko vďačnou a v detsky vernej láske vytrvalou, spravodlivou a životne posilňujúcou.

K tomuto sa pripájame, prosiac rovnako zmýšľajúcich priateľov, aby aj oni v jednote s nami vzniesli vrúcnu prosbu srdca k nebeskému Otcovi, aby ráčil opäť požehnať toto svetlo milosti tiež v novom šate všetkým poctivým dušiam! –

Našim verným ruku podávajúcim priateľom tu však ešte raz a obzvlášť ďakujeme,

Bietigheim, na jar 1906.    Vydavateľ C.F.Landbeck.

Predslov k prvému vydaniu.

Spisy tohoto druhu nepotrebujú vlastne žiadne predhovory a rovnako tak ani predošlé vysvetľovanie pre zvyčajne len prirodzene–ľudské duchovné vnímanie a porozumenie. To podstatné, čo by sa mohlo o tomto spise všeobecne povedať, obsahuje už titul, v ktorom bol obsah tohto spisu významne označený ako mimoriadny. A ním aj skutočne je, lebo takýchto správ a oznámení o dotyčnom svetovom telese a bytostiach atď. na ňom sa nachádzajúcich sa nikdy predtým nedostalo žiadnemu smrteľníkovi na našej Zemi. – Že by predhovor k nemu mal vyjsť z rovnakého prameňa – také prianie sa mi teda javilo celkom primerané; ale odpoveď bola: že ho „môžem sám napísať atď.“ – Podľa tohto poverenia činím teraz tento predhovor v pokornom poznaní a vyznaní mojej prípadnej nedokonalosti, zároveň však aj s posmeleným pocitom – pevne upierajúc pohľad ducha a srdca na jediný vysoký cieľ našej celej bytosti a nášho bytia a s pocitom vnútorného presvedčenia o hodnote týchto, všetko doterajšie ďaleko predstihujúcich „správ“ – takže sa odvažujem otvorene vyznať, že hoci mi počas môjho celého, teraz práve 62 ročného života neprišla nikdy na vedomie nejaká mimoriadna vonkajšia, svetská česť, považujem toto slovo vedomosti a vôle zo slobodnej milosti večnej múdrosti a tým poverením na uverejnenie predloženého spisu, ako i neskôr nasledujúceho spisu o „Zemi“, za najvyššiu česť, ktorej sa kedy mohlo dostať mojej nízkosti, a to o to viac, že toto slovo a toto poverenie som dostal bez akejkoľvek zvláštnej zásluhy; preto sa teda tiež vydáva čisto len pre podporenie a prispenie ešte vyššiemu účelu poznania. –

Že toto síce tiež sprvu len subjektívne, ale viac a viac neodvolateľne sa utvárajúce presvedčenie má svoje nanajvýš primerané odôvodnenie, a že teda tento spis vychádzajúci na verejné denné svetlo v prostej, každému zrozumiteľnej reči k poučeniu, k úžasu, ak nie aj k okamžitému narazeniu mnohých, neobsahuje a nemôže obsahovať iba hypotézy, neisté závery, alebo dokonca len púhe názory alebo domnienky, ale vo všetkom nanajvýš primeranú istotu, o tom, ako aj ako o mimoriadnosti celku, tak i jednotlivosti správ a oznámení, sa presvedčí každý mysliaci pozorný čitateľ ihneď sám, a bude môcť spoznať vysokého Autora, alebo vlastného označeného spravodajcu – pokiaľ mu nebol skôr celkom neznámy, aby sa z toho nanajvýš tešil.

Toto tiež predovšetkým z celého srdca prajem každému ctenému čitateľovi a pripájam k tomu predošlému v istom ohľade len ešte poznámku, že spisy rozhodnej, ale ešte nezvyčajnej, nie bežnej pravdy a istoty, sa takmer vždy stretli pri ich uverejňovaní alebo zovšeobecňovaní s väčšími či menšími prekážkami, najmä keď ich vydavatelia boli nemajetní, alebo ak to neboli mužovia autority a už „slávneho mena“; čo v istom ohľade nie je práve nepochopiteľné a čo by zaiste ešte dnes postretlo i základnú knihu všetkej, doposiaľ milostiplnou večnou láskou a múdrosťou pre poznanie a pre spásu ľudí zjavenej alebo aspoň naznačenej pravdy a, ak chceme, všetkej vlastnej vedy, to jest svätého písma alebo Bibliu – nielen zo strany neviery, ale zaiste aj obmedzenosti a neslobody jednej časti i ortodoxne učených a školených, keby v jej prospech nehovorilo už viac než tisícročné trvanie nemennosti jej litery; lebo pokiaľ sa týka ducha a vlastného, podstatne pravého porozumenia tejto jej litery a nanajvýš živo dôverujúceho konania, podľa nej žiadaného pre znovuzrodenie a teda pre úplnú slobodu vnútorného, večného alebo duchovného človeka, mala by byť chápaná, žiaľ, už len tu a tam môže byť pravdivo pozorované uznania hodné úsilie. –

Žiaden div, že sa aj mne pri zverejnení tohto vydania dostalo len ľahostajnosti, ba pokiaľ sa týka vyššieho ľudského spôsobu nazerania dokonca najtrpkejšieho sklamania!

Avšak snaha môjho hlboko rozvážlivého vedomia nemala byť márnou; voči najväčšej zdanlivej prekážke dostalo sa mi – na takmer svojvoľnú otázku – zvolania: „Vydať, vydať, radšej – vydať!“ – Pochopil som to a s pohľadom nahor som sa odvážil. Vďaka teda predovšetkým Pánovi pánov! Vďaka Mu za jeho, v rozhodujúcom okamihu sprostredkovaný hlas, vďaka aj všetkým veľaváženým priateľom a cteným známym, ktorí mi svojou ochotnou účasťou pomohli aspoň z najväčšej časti uhradiť tlačové výdavky.

Kiež by to poslúžilo všetkým k požehnaniu a obsah spisu by sa chápal ako najprimeranejší, ducha a srdce obohacujúci v najzrozumiteľnejšej pravde a jasnosti, čo najvznešenejšie ďalej a ďalej vedúci k poznaniu, – k pohľadu do hlbších hlbín života, do prapôvodnej podstaty a zloženia súcna. – Áno, kiež by tým mohli mnohí, alebo aspoň všetci v hlbokej viere mysliaci, prinajmenšom vnútorne v podstate vytušiť, ľudskému duchu akoby znovu z večného východu k povznášajúcemu rozjímaniu čo najnádhernejšie sa ukazujúci úsvit nového, milostiplného zjavenia – nového východu pravečného svetla! – A veru, kto sa cíti byť poháňaný v najväčšej vážnosti, to jest so živým duchom a srdcom rozjímať o slove vyslovenom na strane 4, pokiaľ sa týka dotyčného miesta evanjelia o múdrosti a láske všetkého v celej nekonečnosti bytia a životov Života Vediaceho a čo, keby a ako Svojim oznámiť Môžuceho, ten tiež nebude môcť alebo chcieť nechať neuvážené to, čo bolo na konci tohto spisu oznámené pre úplné poznanie jeho tendencie a jeho základného motívu ku správam v ňom obsiahnutých.

A keby sa tieto správy dostali tu a tam aj k vedomosti kňaza, duchovného, kazateľa, alebo kresťansky veriaceho učiteľa – nech už je ktoréhokoľvek vyznania, buď im predovšetkým v láske odporučené to, čo v 44.kapitole síce len stručne, ale nanajvýš svetlo a jasne, oznámil Pán o znovuzrodení pre slobodu ducha atď., a to preto, že je to najvyšším cieľom pre celú večnosť vštepenej slobodnej vôle, áno, duchovne najvyššou životnou úlohou každého človeka, a obzvlášť ich; preto, ako som to už pred 13 rokmi učinil jednému, tak i dnes by som každému študujúcemu teológie nanajvýš presvedčivo nadiktoval do pera: „Len pokiaľ si v Duchu večnej múdrosti, v Duchu Ježiša Krista znovuzrodený, potiaľ si slobodný a len potiaľ môžeš a budeš v pravde kresťansky mravne chcieť, myslieť a jednať. – Lebo len tento, od Boha Otca skrze Syna, do ducha vnútorného človeka poslaný Duch – len svätý Duch v ľudstve, nie však ľudstvo v sebe a skrze seba, môže ťa uviesť do všetkej pravdy a len pravda – to jest len tá, v tebe subjektívne – objektívne pôsobiaca Jedna bohopodstatná pravda – ťa môže oslobodiť a oslobodí, akonáhle to len vážne chceš. –“

Vzhľadom na výhradne ľudsky najlepšiu, najrozumnejšie usudzujúcu prírodovedu, sa však cítim byť nútený, podľa miery presvedčenia a poznania milosti zhora doposiaľ nadobudnutého vyhlásiť, že aj taký Alexander z Humboldu – následkom najvnútornejšej tendencie svojho „Kozmu“ – by musel už po prečítaní tohto spisu vo veľkej pokore vyznať: „Pane, teraz ma nechaj v pokoji odísť, lebo oko môjho ducha, týmito správami Tvojej milostiplnej múdrosti a láskyplnej blahosklonnosti osvetlené uzrelo viac, ó ďaleko, ďaleko viac, než všetky tie „v pote tváre“, ľudsky len nanajvýš namáhavo objavené, alebo usudzovaním poznané „divy prasveta“ povrchu našej Zeme, – viac, než bude kedy možné objaviť ľudsky najobdivuhodnejšími teleskopmi! –

Ak však už správy o tejto planéte by ho prinútili k takémuto vyznaniu, akú úvahu alebo aký obdiv sú ešte len schopné prebudiť alebo vyvolať správy o onom „čo“, „ako“ a „prečo“, o onom v, na, okolo alebo nad našou Zemou?! (spis č.5 našej zbierky) – A keby sa tento jeden, tento vedľa slobodného pána z Reichenbachu (podľa názoru jeho spisu: „senzitívny človek“), mne najvzácnejší prírodovedec, dožil ešte vydania správ o „Slnku“ – čo by pri istej prestávke tohto a iných spisov nebolo, alebo nemohlo byť azda nemožné – aký úžas a aký obdiv božskej všemoci, múdrosti a lásky by tu oboch uchvátil !? a ako takmer zničení by sa obaja cítili, a akosi aj každý iný, i najsilnejšie duchovne vyzbrojený, keby sa im, alebo aj takému Mädlerovi, dostalo milosti nahliadnuť do prirodzeného, ako i duchovného zloženia jedného Centrálneho slnka, alebo dokonca do „Centrálneho slnka centrálnych sĺnk“!?!  – – –

Avšak to stačí! Aj mňa takmer chytá závrať pred duchom, napriek tomu, že som si už rovnakým milostivým vedením Pána postupne viac a viac zvykol na názor a pojem nekonečnosti Jeho stvorení! – V závere prenechaného mi predhovoru sa teda ponáhľam v najpokornejšom uznaní nesmiernej otrasiteľnosti viery toho všetkého a volám v najhlbšej úcte ducha celej svojej bytosti a svojho bytia do všetkých zemí a ku všetkému nemeckého ľudu i jemu príbuzných jazykov: „Svätý, svätý, svätý je Pán, Jehova Zebaot, Ježiš Kristus!! – Všetky nebesá sú plné Jeho slávy! – Amen.“

A nech je teda pri tomto čo najvážnejšie napísanom závere už len poznamenané, že za niekoľko mesiacov bude ešte ako „druhá donáška“ nasledovať oznámené odhalenie o „Zemi a jej stredobode“.

Že bolo treba ponechať, až na nemnohé zmeny a doplnky, tu a tam trochu osobitné slovné poňatie tohto spisu, ako i jeho interpunkciu, rozumie sa samo sebou; len sadzba atď. tlače dotyčných slov a miest v ňom je uskutočnená mnou, aby som tým hneď aj poukázal na slová a miesta podľa vnútorne duchovného názoru najdôležitejšie, alebo povšimnutia najhodnejšie, alebo aj prebudil a pevne podržal premýšľanie ducha. – Nemnohé pripojené poznámky, dúfam, nájdu svoje ospravedlnenie v sebe samých, a azda tiež nebudú nemilé niektorým láskavým čitateľom, týchto ešte nikdy takto nevypočutých správ a oznámení.

Drážďany, 25. augusta 1855.    Prvý vydavateľ, Ján Busch, kráľovský sluha zbrojnice v. v.

1. kapitola – Meno. Astronomické pomery Saturna. Plán predstavenia tohto popisu. Jeho prstene. Tvar prsteňov. Tri polomedzery vnútorného prsteňa s guľami. Mesiace Saturna. Dôvod a účel tohto zriadenia. Nebeské jadro úvodu.

Aby ste si učinili jasný pojem o tomto svetovom telese, ktoré nazývate Saturn, zatiaľ čo jeho vlastné meno hovorí toľko ako: zemský pokoj, svetská ničota, – je predovšetkým potrebné čo najpresnejšie, ako je to len vášmu chápaniu možné, spoznať jeho prirodzenú sféru, vzdialenosť od Slnka, jeho vlastnú veľkosť, ako i veľkosť jeho mesiacov. Ak je toto známe, tak tým ľahšie môže byť spoznaná jeho veľmi mocná povaha, jeho obyvatelia, rovnako na planéte samotnej, ako aj na jej prsteňoch a mesiacoch, a tak aj jeho všestranná vegetácia podľa jeho nanajvýš rozmanitých klimatických pomerov, a práve tak aj všetko živočíšstvo ako na tejto planéte, tak aj na jej prsteňoch a mesiacoch.

A ak bude toto všetko spoznané, až potom budú môcť byť vysvetlené najprv dejiny tejto planéty, jej vnútorné zriadenie, jej polárne pomery k ostatným planétam a napokon až jej duchovná sféra.

Čo sa teda týka vzdialenosti tejto planéty od Slnka, môžu byť prijaté tri rôzne stanoviská, a to z toho dôvodu, že ako je vám už viac a viac známe, žiadna planéta neobieha okolo Slnka v dráhe úplne kruhovej, ale koná pohyb vajcovitý, pričom Slnko zaujíma voči dráhe planéty práve takú polohu, ako keď vezmete vajce a postavíte ho tupejšou stranou dolu a špicatejšou stranou nahor, čím sa potom žĺtok nenachádza uprostred celého vajca, ale oveľa viac v blízkosti dolného konca. Strediskom žĺtka buď Slnko a obrys bielej škrupiny dráhou planéty. – Ak potom meriate vzdialenosti tejto dráhy až ku slnečnému stredisku v žĺtku, objaví sa tento výsledok: najspodnejšia časť dráhy bude slnečnému centru najbližšie, brušný pás bude v strednej vzdialenosti a vrchná špička bude iste stať v najväčšej vzdialenosti. – Vidíte, a tak je tomu aj s rozsiahlou dráhou našej nastávajúcej planéty. Keď sa nachádza najnižšie, tak je Slnku najbližšie; tu potom jej vzdialenosť obnáša podľa vášho počítania len 187.719.120 zemepisných míľ; keď sa nachádza na páse svojej dráhy, vtedy obnáša jej vzdialenosť 198.984.136 zemepisných míľ; a keď sa nachádza najvyššie, vtedy obnáša jej vzdialenosť od stredu Slnka 210.249.152 zemepisných míľ, pričom táto vzdialenosť je potom aj najväčšia. Tieto vzdialenosti však nesmiete uvažovať od vašej Zeme, ale len od Slnka; lebo vzdialenosť Zeme od týchto planét môže byť veľmi rôzna a síce tak, že sa tieto dve svetové telesá môžu priblížiť často až na milión zemepisných míľ a práve tak sa aj opäť vzdialiť; lebo ak sa stane, že sa obe planéty dostanú na jednu a rovnakú stranu Slnka, a síce obe do blízkosti Slnka, potom sú si omnoho bližšie, než v prípadnej opozícii, kedy sa môže stať, že sa Saturn nachádza v najväčšej svojej vzdialenosti od Slnka a Zem naopak v blízkosti Slnka, pričom potom činí rozdiel nielen jeden, ale často 2 až 3 milióny míľ. Neurčito vydarené číslo vzdialenosti je tu udané preto, že žiadna planéta nekrúži vždy navlas v rovnakej vzdialenosti od Slnka, ale v jednom roku sa často vzdiali viacej, v inom roku sa zato k Slnku opäť viacej priblíži a na tomto väčšom či menšom priblížení záleží potom aj rozdiel teplôt; a môžete zaiste predpokladať, že medzi 77 obehmi sa ani 2 vzhľadom na vzdialenosť úplne nerovnajú.

Pretože sme teraz so vzdialenosťami hotoví, určíme ešte priemer tejto planéty, ako aj jej obvod, jej povrch vo štvorcových míľach a jej objem v kubických míľach. Čo sa týka priemeru, tento obnáša 17.263 zemepisných míľ; pretože priemer Zeme je len 1.719 zemepisných míľ, môžete z toho veľmi ľahko spoznať, o koľko je táto planéta väčšia než Zem. Jej obvod meria 54.515 zemepisných míľ. Čo sa týka jeho povrchu, tento obnáša 936.530.820 štvorcových míľ. – Čo sa týka kubického obsahu, tento obnáša 2.757.547.946.775 kubických zemepisných míľ. Podľa tohto všetkého je teda táto planéta, vyjadrené so zaokrúhlenou presnosťou, približne takmer 1037 krát väčšia než Zem. Pre svoj obeh okolo Slnka potrebuje 29 rokov, 164 až 166 dní, 2 hodiny, žiadne minúty a 2 sekundy podľa pozemského času.

Tak je teraz číselne určené všetko, čo sa týka samotnej planéty. Pretože však táto planéta má okolo seba ešte dvojitý Prsteň, musíme aj tento Prsteň číselne bližšie určiť. Priemer celého Prsteňa obnáša 40.006 zemepisných míľ. – Pretože tento Prsteň pozostáva vlastne z dvoch prsteňov, obnáša vzdialenosť od povrchu vnútorného prsteňa až k vonkajšiemu, alebo vlastne až k vnútornej ploche vonkajšieho prsteňa 545 zemepisných míľ. Priemer zvonka do vnútra obnáša 1.350 zemepisných míľ; a priemer vnútorného prsteňa rovnako tak meraný obnáša 3.850 zemepisných míľ. Keďže tento Prsteň (rovnako vonkajší ako i vnútorný) je vajcovitý, to znamená nie svojím úplným obvodom okolo planéty, ale svojím prierezom by sa podobal vajcu, obnáša priemer vajcovitého pásu v zmysle hrúbky prsteňa a síce vonkajšieho 130 zemepisných míľ a vnútorného 380 zemepisných míľ. – Vnútorný prsteň má však v sebe ešte tri polomedzery, z ktorých každá obnáša 20 až 30 zemepisných míľ, pričom tieto medzery sa nazývajú polomedzerami preto, lebo neprechádzajú celým druhým prsteňom a teda ho neoddeľujú úplne tak, ako je oddelený vonkajší prsteň od vnútorného, ale tieto polomedzery sú naplnené samými vajcovitými guľami majúcimi taký priemer, že tieto tri vnútorné prstene tvoria následkom týchto medziľahlých gulí v základe len jeden prsteň; ale tam, kde sú medzery, prechádza voľný priestor podobný dovnútra zahnutému ihlanu, rovnako zdola nahor ako i zhora nadol celým prstencom. Tieto v týchto 3 rozsadlinách k sebe priradené gule priviedli tiež už mnohých bystrozrakých astronómov na mylnú ideu, akoby bol tento Prsteň zložený zo samých a veľmi mnohých mesiacov, pretože pomocou silných ďalekohľadov vyzerá ako takzvaný ruženec, ktorý rovnako nepozostáva z ruží, ale len zo samých malých guľôčok.

Čo sa týka ďalšej povahy tohto prsteňa, bude táto, ako už bolo povedané, vysvetlená až neskôr, a tak ešte učiníme číselný pohľad na mesiace tejto planéty.

Okolo tejto planéty obieha ešte 7 mesiacov rozličnej veľkosti a v rôznej vzdialenosti od planéty. – Prvý, najbližší a zároveň najmenší mesiac má len 120 míľ v priemere a je 29.840 zemepisných míľ od nej vzdialený; vzdialenosť sa rozumie len v strednom postavení. Druhý mesiac má priemer 240 zemepisných míľ a je od planéty vzdialený 40.516 míľ. Tretí mesiac má priemer 666 zemepisných míľ a je od planéty vzdialený 60.500 zemepisných míľ. Štvrtý mesiac má v priemere 699 zemepisných míľ a je od planéty vzdialený 87.920 zemepisných míľ. Piaty mesiac má priemer 764 zemepisných míľ a je od planéty vzdialený 190.000 míľ. Šiesty mesiac má priemer 900 zemepisných míľ a jeho vzdialenosť od planéty meria 277.880 míľ; a siedmy mesiac má priemer 1.120 zemepisných míľ a je od planéty vzdialený 360.920 zemepisných míľ. –

Z týchto číselných údajov môžete teraz už dosť ľahko posúdiť, že toto svetové teleso pre svoju veľkosť, rozmanitú výstavbu a tiež pre svojich 7 mesiacov nemá vôbec nepatrné určenie vo stvoriteľskom priestore. Lebo čím umeleckejšie nejaký mechanik zriadil dielo, tým rozmanitejší musí byť aj účel takého diela a tak ako mechanik vložil do umeleckého diela tým rozmanitejšie určenie pre dosiahnutie mnohostrannejšieho účelu, tak dobre som i Ja, ako najväčší mechanik sveta, nevystavil bez značne veľkého určenia rovnako umelo do šíreho priestoru také svetové teleso, lebo ak si nehrajem ani so slnečným práškom, tým menej by som stvoril ako číru púhu hračku také svetové teleso, akým je práve oznamovaná planéta.

Ďalšie tohto zjavenia o tomto svetovom telese vás poučí o jeho určení tak veľkolepo, že sa nad tým neodvážite takmer ani dýchať. Lebo ak ste sa už udivovali a pobúrili veľmi vašu myseľ pri odhalení Mesiaca (spis č.6), ako sa vám ešte len povedie, ak budete podľa Mojej ruky trochu cestovať po tomto svetovom telese; áno, hovorím vám, prichystajte sa len na niečo veľké a dobre pripravte vašu myseľ; lebo to sotva znesiete, lebo kde Ja odhaľujem a zjavujem tak veľké veci, tam sú k tomu potrebné aj veľké mysle, aby veľké veci pochopili a zniesli a až keď najprv obdržíte, pokiaľ vám je to len možné zniesť, celkový obraz o tomto svetovom telese, začnete trochu poznávať, čo hovorí ono miesto v evanjeliu, ktoré znie: Oko žiadneho človeka nevidelo, ucho žiadneho človeka nepočulo a ešte nikdy neprišlo do srdca a mysle žiadneho človeka to, čo Boh pripravil tým, ktorí ho milujú; lebo čokoľvek niekto odo Mňa dostáva, to je vždy najvyšším darom neba, pretože Ja Sám som to Najvyššie neba, ako aj všetkých svetov, a či už by som vám odhalil nebo alebo peklo, slúži vám to i ono vždy k najvyššej blaženosti; lebo nech už si Moje slovo hovorí o čomkoľvek, je naskrz živé a činí toho, kto si ho vo všetkej láske, vďačnosti, pokore a živej viere berie a prijíma večne žijúcim vo Mne už tu, najmä však na onom svete, nadmieru blaženým.
2. kapitola – Pohľad na vlastnú planétu. Jej povrch. Póly. Pásma. Podnebie. Len stredné pásmo je obývané a má 77 veľkých zemí, veľmi rôznych ostrovov. Svetlo a teplo, ovzdušie, pôsobenie Prsteňa. Večný deň tam. (Odrazené svetlo Prsteňa a stálic.) Nádhera hviezdneho neba tam.

Keď sme teraz toto predostreli nutne ako úvod, môžeme sa odvážiť už pozrieť sa na túto planétu. – Pozrite, takýto je jej povrch: Najväčšiu časť zaberá voda; na tomto svetovom telese niet vlastnej pevniny, ale sú tu väčšinou pod rovníkom oddelené významné ostrovy, ktoré sú samé sebou omnoho väčšie, než vaša Európa, Ázia, Afrika, Amerika a Austrália; ale kvôli veľkosti tejto planéty nemožno ich tam považovať za kontinenty, ale len za púhe ostrovy, ktoré sú všetky omnoho ďalej od seba, než Ázia a Amerika v oblasti rovníka Zeme; medzi nimi sa pravdaže vyskytuje tiež množstvo menších ostrovov, ktoré sú k oným väčším ostrovom práve v tom pomere, ako malé ostrovy tejto Zeme k ostatným pevninám.

Smerom k pólom je toto svetové teleso pokryté večným snehom a ľadom, ktorý tam začína už o 40 stupňov skôr, než na Zemi; a čo je u vás takzvané mierne pásmo, to je na Saturne ríšou večného snehu; a čo je u vás studeným pásmom, je tam ríšou večného ľadu; a čo je u vás horúce pásmo, je tam vlastne len najmiernejšie, tiež čisté pásmo, nad ktorým sa veľmi zriedkavo dvíhajú mraky alebo hmly, naproti tomu obe ostatné pásma sú pod večnými hmlami a mrakmi. A ako sú drsné snehové a ľadové pásma rovnako na severe i na juhu, práve tak je zase jasné a mierne a čisté stredné pásmo, ktoré jediné je obývateľné. V tomto pásme sa potom nachádza 77 veľkých ostrovčekov, z ktorých stredný ostrov je väčší než vaša Amerika; avšak každý ostrov sa nehľadiac na to líši od druhého ako v utváraní, tak aj vo produktoch omnoho viac, než vaše Laponsko od najjužnejších tropických zemí.

Vy si pravdaže pomyslíte, že pri tejto veľkej vzdialenosti od Slnka bude tam už asi všade značne temno a že ani na samotnom rovníku nebude práve príliš teplo; avšak tu by ste sa veľmi mýlili; lebo za prvé v akej miere je táto planéta väčšia než Zem, v takej miere má aj silnejšie vlastné svetlo; za druhé však túto planétu obklopuje tisícnásobne väčšie a od planéty ďalej siahajúce ovzdušie, ktoré má priemer takmer 100.000 míľ, zatiaľ čo ovzdušie vašej Zeme nemá ani 2.000 míľ. – Dokážete si predstaviť, koľko slnečných lúčov je schopná prijať táto vzdušná guľa pri tomto neobyčajne veľkom priemere ovzdušia Saturna, aby ich potom v lomenej čiare vždy koncentrovanejšie a koncentrovanejšie privádzala na povrch tejto planéty, pričom z tohto dôvodu obyvatelia tejto planéty vidia Slnko tiež omnoho väčšie, než vy; a práve tým by bola teplota na rovníku tejto planéty neznesiteľná, keby teda nebola Prsteňom miernená, lebo tento Prsteň prijíma najviac koncentrované slnečné lúče, ktoré sčasti sám spotrebuje, sčasti ich však tiež opäť vysiela do všetkých koncov sveta, čím sa tiež ďalekohľadom javia viacej lesknúce, než samotná planéta; zároveň jeho tieň pôsobí na samotnú planétu nanajvýš blahodárne a tým činí horúce pásmo miernejším.

Následkom tohto Prsteňa nie je tiež na tomto svetovom telese nikdy noc, ako u vás, lebo tu je ustavične deň ako na strane od Slnka, tak i na strane opačnej, kde je Prsteň osvetlený Slnkom na vnútornej strane a tento deň je potom práve od silného svetla tohto Prsteňa a k tomu ešte aj často od rozmanito krúžiacich mesiacov.

K tomuto vlastnému nočnému svetlu, alebo ak tomu lepšie rozumiete „nočnému dňu“, prichádza ešte tretie svetlo a to je svetlo stálic, ktoré sa, uvažujúc z tejto planéty, javia následkom jej čistého a rozsiahleho ovzdušia desaťkrát väčšie a vydávajú zo seba práve o toľko silnejší svit, než u vás Venuša alebo Večernica v najjasnejšom svetle. Teraz sa preneste vo svojom duchu na ktorúkoľvek zem stredného pásu tejto planéty a pozorujte odtiaľto veľkolepú nádheru hviezdnej oblohy. Veru, keby ste svoju fantáziu seba viacej zvýšili, nebudete schopní si učiniť pojem ani o milióntine veľkej nádhery, ktorá tu panuje; lebo tu je noc jasnejšia než u vás deň a ani cez deň tam nikdy nechýba pod blahodarným tieňom Prsteňa pohľad na krásne hviezdy, najmä, keď sa pozorovateľ odoberie na hory a odtiaľ požíva nezmerný výhľad, je účinok hviezdneho svetla pod Prsteňom taký rozmanitý vo farebnej nádhere, že si o tom nedokážete učiniť ani najslabšiu predstavu.

Čo sa týka povahy zemí tohto stredného pásma, hôr a riek, vegetácie, živočíšnej ríše a ľudí, bude vám povedané pri budúcom oznámení. Pre dnešok sa však uspokojte s tým a premýšľajte o tom, čo vám bolo podané, tak v tom sami nájdete už veľkú dávku, na ktorej si môže váš duch dobre pochutnať a tiež si pochutná. Všetko ostatné vám však bude podané, ako bolo povedané, v najbližších časoch, v najväčšej prekypujúcej hojnosti, pokiaľ je vám to len možné pochopiť; avšak musíte sa správne pričiniť, lebo toho podaného bude tu značne mnoho; preto, ako bolo povedané, buďte usilovní; pre dnešok Amen. –

3. kapitola – Ostrovné zeme. Rozmanitosť tamojších prírodných výplodov. Len človek je tam všade rovnaký, rovnako tak i vzduch. Ostrovná zem Herrifa. Desať druhov stromov. Slnečný strom, dažďový strom, vlasatý strom, široký strom a lúčovitý strom.

Čo sa teda týka zemí a ich povahy, líšia sa medzi sebou, ako bolo už spočiatku povedané, podľa ich podoby, vnútorného utvárania a tak aj v rastlinstve a zvieratách, vodstvami, kovmi a kameňmi, takže sa ani jedna zem v ničom nerovná druhej. Rovnakými vo všetkých zemiach tejto planéty sú jedine tamojší ľudskí obyvatelia a planétu obklopujúci vzduch; všetko ostatné je podrobené najväčším rozmanitostiam a tak sa hneď pustíme do zeme, ktorá sa tam nazýva Herrifa.

Táto zem je svojím rozsahom väčšia, než celá Ázia, Európa a Afrika dohromady za predpokladu, že by bolo takzvané Stredozemné more medzi týmito tromi svetadielmi suchou zemou. Táto zem sa rozkladá trochu šikmo cez rovník tejto planéty, a vonkajším obvodom sa približne podobá podlhovastému vajcu. Táto zem je najprv zemou, v ktorej sa vyskytujú najvyššie pohoria a je vcelku hornatejšia, než všetky ostatné zeme; jej najvyššia hora, tamojšími obyvateľmi nazývaná Girp, je podľa vášho výpočtu 243.150 stôp vysoká; napriek tomu však je všade, áno až do najvyššieho vrcholku porastená trávou a nanajvýš voňavými bylinami. Jej svahy nie sú vôbec príkre, ale len miernejšie a preto môžu tamojší obyvatelia bez akejkoľvek námahy vystupovať na ňu tak ľahko, ako keby ste u vás išli na vašu takzvanú náhornú plošinu. Táto hora je zároveň lekárňou obyvateľov a tiež zvierat tejto Zeme; lebo, ako už bolo povedané, nachádzajú sa tu najvoňavejšie byliny a nachádza tu teda aj každý, pre akúkoľvek časom sa dostaviacu nemoc, svoju liečivú bylinku a z tohto dôvodu je táto hora a okolité krajiny, majúce dohromady plochu vyše 100.000 štvorcových míľ, najobývanejšou časťou tejto zeme.

Čo sa týka stromov, je ich tu len desať druhov; avšak každý druh má tú vlastnosť, že neprináša ovocie ako u vás každý rok len raz alebo dvakrát, ale tu sa možno ustavične stretávať s kvetom i so zrelým plodom. Medzi stromami vyznačuje sa najmä takzvaný „slnečný strom“, nazývaný tam „gliuba“. Tento strom dosahuje výšku často viac než sto siah; jeho kmeň je často taký hrubý, že by ho neobjalo ani sto vašich ľudí a jeho vetvy sa rozprestierajú, podľa vášho počítania a merania nezriedka na štvrť hodiny ďaleko od kmeňa; a aby sa však svojou tiažou od kmeňa neodlomili, vyháňa na svojej spodnej strane, podobne ako takzvaný strom bahahania na Zemi, kolmé oporné haluze dolu k zemi, ktoré, keď vyrástli, podobajú sa najkrásnejšej kolonáde. Takéto oporné haluze vybiehajú nadol dokonca od najvrchnejších vetiev, takže keď je taký strom dokonale vyrastený, vyzerá ako u vás na Zemi malá čadičová hora, lenže s tým rozdielom, že medzi kolmo nadol idúcimi opornými haluzami zostáva ešte vždy toľko priestoru, že sa možno všade veľmi pohodlne dostať ku kmeňu; list tohto stromu je taký veľký, že by ním mohol furman tu na Zemi celkom prikryť svoj ťažký voz; jeho farba je modrá, ako perá páva a ozdobená najkrásnejšími kresbami, a podržiava si svoju sviežosť a všetko zafarbenie i v suchom stave podobnému ako na Zemi, keď zrelý list spadne zo stromu, čo sa deje aj tam, lenže s tým rozdielom, že taký strom nie je nikdy zbavený lístia; ale akonáhle ten či onen list spadne zrelý zo stromu, dorastá po ňom alebo namiesto neho na inom mieste už zase iný list. – Obyvatelia tejto krajiny zbierajú tieto listy a pretože sú veľmi pevné a neľahko roztrhateľné, pripravuje sa z nich veľmi vkusne určitý druh vrchného ošatenia, ktoré zastupuje vaše plášte. Môžu sa tiež celkom dobre nosiť na nahom tele, pretože sú veľmi jemné a mäkké, lebo povrch týchto listov nie je taký sklovito hladký, ako je tomu u mnohých listov vašich stromov, ale vyzerá ako váš zamat. Tieto listy hrajú prekrásne farbami najmä na slnečnom svetle, takmer tak, ako perá chvostu páva u vás; lenže sa ešte viacej a skvelejšie lesknú, než zmienené perá.

Taký je list tohto stromu; dokým je ešte mladý, vyzerá ako leštené, modrou farbou potreté zlato. A ako vyzerá kvet tohto stromu? Pri kvete by sa tiež mohlo iste s plným právom tvrdiť, že Šalamún vo všetkej svojej kráľovskej nádhere nebol takto odetý, ako tento samotný kvet. Kvet tohto stromu sa podobá najviac vašej ruži, lenže s tým rozdielom, že táto ruža nie je plná, ale tvorí rozsiahly kalich, približne ako plané ruže v kroviach. Lupene sú celkom jasnočervené a v jednom kvete je ich tridsať, a každý má veľkosť približne veľkého archu papiera u vás. Okraj každého lupeňa je vybavený pozláteným lemom a smerom dovnútra kalicha nadobúda tmavšiu červenú farbu. Zo stredu kalicha vybiehajú dve, ako paže silné a siahu dlhé tyčinky, ktoré sú celkom priehľadné a vyzerajú ako u vás cencúle v zime; ale na mieste, kde tyčinky vašich kvetov obyčajne vybiehajú do takzvaných peľníc, vybiehajú tieto dve tyčinky do dvoch podivných kvetín, ktoré sa lesknú tak, akoby tu horel plameň, pričom jedna svieti zelenkavo a druhá červeno; avšak omnoho svetlejšie červeno, než samotná kvetina. Kvetina alebo kvet šíri neobyčajne nádhernú dobrú vôňu; a jej listy, ako i jej tyčinky, obyvatelia starostlivo zbierajú, pričom listy používajú ako posilňujúci liek, tyčinky potom požívajú ako zvláštny obľúbený pokrm.

Tak teda vyzerá kvet. A ako vyzerá plod? Tu bude asi trochu ťažšie učiniť vám o tom úplný pojem, pretože na Zemi sa nič podobné nevyskytuje. Aby ste si však o tom predsa mohli učiniť akúsi predstavu, pomyslite si dlhú, šesťbokú, ohnivočervenú, ako mužská paža silnú stopku, ktorá vybieha na konci do mnohých stopiek. Tam však, kde je spojená s haluzou, vybieha do veľkej hrče, ktorá sa ešte len pretvára v uvedenú stopku. Na tejto stopke visí hrčovitý plod taký veľký, že by štyria silní ľudia na vašej Zemi mali čo robiť, aby ho uniesli. Vnútri tohto hrčovitého plodu je nepatrné, malé jadro, približne veľkosti vášho orecha, zelenej farby a pevné ako kameň. Dužina tohto plodu chutí práve tak, ako keby ste jedli chlieb s trochu ocukrenými mandľami. Ale každý v mnohonásobne hrboľatom plode sa vyskytujúci hrboľ je dutý a táto dutina je spolovice vyplnená šťavou, ktorá má chuť ako u vás najlepšia medovina. Farba tejto šťavy je žltá, ako u vás dobré, staré víno. Dužina plodu je belavá; vonkajšia kôra plodu má však šedý vzhľad a niekedy taký, akoby bol plod matne postriebrený.

Ľudia, ktorí žijú pod takým stromom, sú zásobení pre všetky svoje potreby a nemajú žiaden pozemok alebo kus ohraničenej zeme; lenže ich podielom je tento strom, ktorý nehynie, ale stále a stále rastie, a to viacej do šírky než do výšky. – Pretože však tento strom vyrastá do takej výšky, je tu otázkou, ako je teda možné naň vystúpiť a brať z neho plod? Pozrite, aj o to je postarané; lebo ako kmeň, tak i každá vetva má naľavo i napravo určité tŕňovité výhonky, takže tým vyzerá takmer tak, ako u vás takzvaný holubí rebrík, čím teda možno i bez najmenšieho nebezpečenstva vystúpiť až na jeho najvyšší vrchol, ako i na najkrajnejšie vetvy; a keby sa tam aj niekto skutočne pošmykol a spadol, ani v najmenšom by sa neporanil, pretože takisto ľudia ako i zvieratá na tejto planéte sa môžu, ak je to nanajvýš potrebné, po nejaký čas udržať voľne vo vzduchu a môžu teda pre svoje obveselenie voľne zoskakovať dokonca z najvyšších vrcholov týchto stromov, pričom takýto pokus vykonáva nezriedka najmä mládež. Že niečo takéto je tu možné, spoznáte dosť ľahko, ak uvážite, že onen niekoľko tisíc míľ odstávajúci Prsteň delí príťažlivosť medzi ním a planétou v pomere 1 ku 3/5. Ak k tomuto osvetľujúcemu pomeru pristúpi ešte nejaká organická účelná vlastnosť, potom je tento rozdiel veľmi ľahko zrušený a človek sa stáva schopným udržať sa značnú dobu voľne vo vzduchu.

A tak by sme sa teda naučili poznávať jeden strom, a zostáva nám ešte deväť druhov, ktoré samé sebou nie sú také pozoruhodné a ľuďom prospešné, za to však slúžia zvieratám, ktoré sa tam vyskytujú a najmä zvieratám, ktoré zodpovedajú vašim vtákom. Obzvlášť pozoruhodný, a tiež pre používanie ľuďom určený, je takzvaný „dažďový strom“, nazvaný tam briura. Tento strom má, tak ako vaše smreky, len jeden kmeň, ktorý dosahuje nezriedka výšku 40 siah a často má hrúbku ako u vás stredne veľká kostolná veža. Svoje vetvy rozkladá rovnako veľmi ďaleko a takmer v rovnakom poriadku, ako u vás smrek. Jeho listy však nie sú nič iného, než samé bledozelené rúrky, ktoré zo seba ustavične ronia kvapky najčistejšej vody. Z tohto dôvodu robia ľudia okolo každého takého stromu nádrž s priemerom 100 siah, takže sa zdá, akoby každý taký strom stál uprostred rybníka. Tieto nádrže sa robia preto, aby tým zhromažďovali vodu, ktorá z takého stromu vychádza a aby ju používali rovnako pre seba ako i pre svoje nemnohé domáce zvieratá.

Vy sa spýtate: Nevyskytujú sa tam všade a konkrétne v tejto horskej oblasti žiadne pramene, tak ako na našich horách? – A Ja vravím: Je ich tam tiež veľmi mnoho; niektoré z nich vydávajú nezriedka naraz toľko vody, že by sa vaša Mura musela proti tomu schovať; avšak tamojší ľudia túto pramenistú vodu, ako príliš tvrdú, nepoužívajú. Táto stromová voda je však naproti tomu pre nich akoby vyčistená a uvarená; preto ju tiež používajú na všetko, na čo vodu potrebujú, lebo hovoria: Pramenitá voda je učinená len pre zvieratá vo vode a pre napájanie zemskej pôdy, ale pre ľudí a ušľachtilejšie zvieratá stvoril veľký Boh strom, aby dával zo seba dobre pripravenú vodu.

Pozrite, toto je teda druhý druh stromu, a tento druh pravdaže v omnoho nedokonalejšom stave sa vyskytuje aj tu a tam na Zemi, najmä v tropických krajinách. – Potom by bolo treba zmieniť sa o bielom „vlasatom strome“, nazývanom tam kiup. Tento strom má rovnako priamy kmeň, ktorý nezriedka dosahuje výšku 30 siah a v hrúbke je pomerne úplne kruhový. Nemá žiadne vetvy, ale vrchol tohto stromu vyháňa zo seba akési striebrobiele vlákna, takže tieto vlákna pre svoju hojnosť tvoria veľký zväzok. Vlasy alebo vlákna visia často až do polovice kmeňa, a obklopujú kmeň často v hrúbke niekoľkých siah. Ak tu občas vanie vietor, ale aj v pokojnom stave, majú tieto stromy prekrásnu podobu a les takých stromov vyzerá potom tak, akoby stromy boli pokryté snehom. Spadnuté vlasy ľudia starostlivo zbierajú a zhotovujú z nich akési plátno, ktoré je veľmi pružné, mäkké a trvanlivé. Toto je približne celé zúžitkovanie tohto stromu tamojšími ľuďmi. Po tomto strome sa patrí uviesť takzvaný „široký strom“, ktorý tam všade nazývajú brak. Tento strom nemá nič podobného na tejto Zemi, lebo rastie tam zo zeme ako zlatočervená stena; a síce spočiatku v samých, v jednej čiare postavených oblých kmeňoch, ktoré sa však pozvoľne skoro k sebe tak pevne pritisnú, že vytvoria len jednu stenu. Taká stena má nezriedka dĺžku niekoľkých stoviek siah a dosahuje častokrát aj výšku 20–25 siah. Táto stena nemá ani vetvy, ani haluze, ani lístie; avšak najvyšší okraj tohto stromu vyzerá tak, ako modrozelený, hustý špalier, ktorého listy nie sú nepodobné platanovým listom na vašej Zemi. Zo stredu tohto špaliera vybiehajú často dosť vysoko nahor špicaté malé kmene, ktoré prinášajú kvety a vlastný plod. Plod však nepožívajú ľudia, ale len vtáci a pozostáva z akýchsi červenastých a pozdĺžnych bobúľ; avšak spadnuté kvety zbierajú tiež ľudia a napĺňajú nimi vrecia, na ktorých odpočívajú a to kvôli ich posilňujúcej a príjemnej vôni. Les takých stromov sa častokrát podobá veľkému bludisku; a keď tamojší ľudia zbierajú kvety, robia si značky, aby v ňom nezablúdili a mohli sa opäť dostať domov. Toto je všetko o takzvanom širokom strome. Taká skupina stromov osvetlená Slnkom vyzerá veľmi pekne; vtedy táto stena dáva silný jas, ako u vás pozlátená plocha.

Ešte si zasluhuje zmienku takzvaný „lúčovitý strom“, nazývaný bruda. Tento strom má úplne žltú farbu, má priamy kmeň, ktorý zo seba vyháňa haluze a vetvy len vľavo a vpravo v stále priamych čiarach. Spodné časti vetiev vyháňajú krásny biely vlas, horné časti sú však holé. Tento strom nemá vôbec žiadne lístie, ale najkrajnejšie špičky vetiev majú akési hviezdy, ktoré sú sivasté a vybiehajú dosť pravidelne do šiestich špičiek. Každá špička má malý kvet, nie nepodobný zvončeku na vašej Zemi; po tomto kvete potom nasleduje červený plod, nie nepodobný oným plodom u vás, ktoré poznáte pod menom šípky (to jest plody planej ruže).

Ak si chcete učiniť o tomto strome náležitý pojem, tak sa pozrite na takzvanú monštranciu, lenže s tým rozdielom, že tento strom tvorí obrovsky veľkú monštranciu. Z tohto stromu ľudia takmer vôbec nič nepotrebujú, ale zakladajú s týmito stromami, tak ako aj vy na Zemi, výhradne ozdobné aleje. Čo sa týka ostatných stromov, ako aj niekoľkých obzvlášť pozoruhodných druhov rastlín, bude vám to tak ako doposiaľ, všetko obšírne oznámené nabudúce, a preto zatiaľ  Amen.

4. kapitola – Tri ďalšie druhy stromov. Lievikovitý, ihlanovitý a zrkadlový strom.

Šiesty v poradí týchto stromov patrí sa poznamenať takzvaný „lievikovitý strom“ nazvaný kibra. Tento strom má kmeň s priemerom asi troch siah, rovnako s veľmi hladkou kôrou, ktorá má modrastú farbu. Na konci asi dvadsať siah vysokého a všade rovnako silného kmeňa sa rozprestierajú na všetky strany podľa vášho výpočtu v uhle 45 stupňov asi desať siah dlhé, priame vetvy. Tieto vetvy majú naľavo a napravo v rovnobežnom smere, podobne ako u vás smrekové halúzky, rovnobežné odnože, ktoré čím sú ďalej sú od kmeňa, tým sú aj dlhšie a širšie. Tieto odnože nie sú vlastne nič iného, než zároveň haluze a lístie tohto stromu. Na konci vetiev sedí kvet a potom aj plod a tento strom nemá tu viacej plodov, než práve toľko, koľko má takýchto vetiev.

Pozoruhodná je u tohto stromu doba jeho kvitnutia; lebo skôr než vyženie kvet, stáva sa na konci každej vetvy zo seba horiacim; avšak len so studeným ohňom, ktorý sa podobá ohňu svietiacich červov a ohňu zhnitého dreva, len s tým rozdielom, že tento predkvetový oheň svieti omnoho jasnejšie, než zmienený na vašej Zemi sa vyskytujúci oheň; obzvlášť nádherné svetelné predstavenie poskytuje celý les týchto lievikovitých stromov a to najmä tým, že aj tam nezačínajú stromy kvitnúť v jednu a tú istú hodinu; a tak sa tiež predkvetový oheň vyskytuje u niektorých stromov skôr, u niektorých neskôr. Pretože tento oheň sa objavuje vždy sedem dní pred kvetom a potom horí tiež vždy so stálou zmenou farieb, vystrieda počas siedmich dní všetkých sedem hlavných farieb vedľa všetkých ich prechodov.

Teraz si len predstavte taký kvitnúci strom, kde ani na jednom strome nezačínajú všetky vetvy kvitnúť v jeden deň a teda aj predkvetový oheň je na jednom a tom istom strome už viacfarebný; ak začne potom takýmto spôsobom kvitnúť celý les týchto lievikovitých stromov, môžete si už aj s kvantlíkom fantázie učiniť obstojný pojem, ako nádherne sa asi taký kvitnúci alebo vlastne predkvitnúci les vyníma z nejakej výšiny, keď má častokrát rozlohu niekoľkých stoviek štvorcových míľ. Po tomto predkvetovom požiari tohto lievikovitého stromu objavuje sa jeho pozoruhodný kvet. Veru, u vás by nebol vo všetkých štátoch trpený! – Lebo vyzerá takto: Na dve až tri siahy dlhej, zlatožltej stopke, hrubšej viac než mužská ruka, vyháňa asi dve siahy široká, trojfarebná, až desať siah dlhá stuha, ktorá má tri pravidelné farby: jasnočervenú, jasnomodrú a snehobielu; a koľko kvetov má taký strom, práve toľko stuhových farieb sa tu okolo neho trepoce.

Teraz si môžete učiniť opäť malý pojem o nádhere kvetu tohto stromu. Keď uplynie doba rozkvetu, odpadne vlajka a stopka od stromu a najkrajšie tieto exempláre ľudia zbierajú. Pretože v suchom stave strácajú veľmi mnoho na svojej nádhery, nepoužívajú sa ďalej k ničomu inému, než že ich tamojší ľudia zvinujú, znášajú na hromadu a dokým sú ešte čerstvé a mäkké, ležia na nich pre posilnenie svojich údov. Keď však ešte viacej uschli a spevneli, sú zapaľované, pričom vydávajú zo seba veľmi ľúbezne voňajúci dym a svojím striebrobielym popolom neobyčajne pohnoja pôdu. Nevzhľadné exempláre týchto kvetov nechávajú ležať pod stromom, kde tam zhnijú a tým rovnako pohnoja pôdu.

Najnádhernejší u tohto stromu je však plod, objavujúci sa skoro po kvete; tvarom sa podobá približne vašej pretiahnutej alebo fľaškovitej tekvici, lenže s tým rozdielom, že vlastná rúra dosahuje nezriedka dĺžku 4–5 siah, pri priemere dvoch črievic. Hlavu na tejto rúre tvorí však vždy dokonalá guľa s priemerom 1 a 1/2, často i dvoch siah. Vonkajšia kôra tohto plodu vyzerá presne vzaté, ako rýdze leštené zlato. Teraz sa opäť trochu opýtajte vašej fantázie, ako by asi vyzeral pri slnečnom svetle les takých stromov?

A teraz by ste zaiste tiež radi vedeli, k čomu sa tam používa tento plod? Odpoveď je veľmi ľahká; tiež práve k tomu, k čomu vy používate svoje pretiahnuté fľaškovité tekvice; sčasti pre naberanie tekutín z nejakej malej hĺbky, sčasti však aj ako nádoby pre uschovanie štiav vytlačených z rôznych rastlín. Tento plod sa na tejto planéte čo najstarostlivejšie zbiera ako tovar na výmenu a uschováva sa pre obchod výmenou. Radi by ste azda aj vedeli, prečo má tento strom tiež práve taký lievikovitý tvar?

Tento lievikovitý tvar je vlastný tomuto stromu preto, aby najprv v tomto svojom lieviku mohol tým účinnejšie prijímať svetlo od Slnka ako aj elektromagnetické fluidum; uprostred lievika má však dreňovú rúru, ktorá najmä počas noci vyparuje skutočnú hmlu. Táto hmla je však pre ostatné rastliny, ako aj pre ľudí, ak je nimi vdychovaná, trochu jedovatá a ničivá, dokým ju slnečné svetlo nerozloží; ale tento lievik má tú vlastnosť, že nedovoľuje túto hmlu prepustiť inak a tiež nie viacej, než je to práve potrebné pre oplodnenie stromu počas noci, a to len na tak dlho, pokým plod spolovice neuzrel; potom sa táto dreňová rúra v lieviku uzavrie a tento výpar je potom vypudzovaný k pravidelnému nafukovaniu plodu, čím vtedy tento lievik obsahuje taký výživný vitálny vzduch, že tu mnohí ľudia vystupujú po vhodných rebríkoch a zriaďujú si v týchto lievikoch lôžko a po dlhšiu dobu tu nocujú.

Pozrite, to je teda všetko, čo je pozoruhodné u tohto lievikovitého stromu. Pre používanie pre telo nemá okrem svojho vitálneho vzduchu nič iné a semená, ktoré nie sú nepodobné jadrám vašej tekvice, bývajú požívané len domácimi zvieratami. – A tak teda prejdeme už k 7. druhu. Je to takzvaný „ihlanovitý strom“, nazývaný uhurba.

Tento strom je na tomto svetovom telese najvyšší, a má približne vlastnosti vašich ušľachtilých smrekov, ktoré tu majú biely kmeň. Vyrastá nezriedka do takej výšky, že na vašej Zemi máte sotva horu, ktorá by mohla s týmto stromom súperiť. Aj tento strom má len jeden kmeň, ktorý má dole pri koreni nezriedka priemer od 80 do 90 i 100 siah. Rozvetvuje sa už pri zemi od kmeňa na všetky možné smery a najspodnejšie vetvy majú u úplne vyrasteného ihlanovitého stromu dĺžku nezriedka tisíc siah a od vrcholu sa pravidelne vždy predlžujú, takže taký strom tvorí skutočnú veľkú pyramídu kužeľovitého tvaru, voči ktorej vaše veľké egyptské pyramídy sú skutočne slimačie ulity; lebo keby vám bolo možné telesne sa tam preniesť, domnievali by ste sa, že pred sebou vidíte najvyššiu horu.

Tento strom patrí k ihličnatým stromom a jeho listy sa podobajú, pravdaže vo veľmi zväčšenom merítku, takmer ihličiu vašich smrekov; lenže farba nie je zelená, ale modrá. Užitočnosť tohto stromu je vzhľadom na čistenie vzduchu a jeho napĺňanie životnými látkami taká mimoriadna, že liečivá sila z vrcholcov a haluzí tohto stromu siaha dokonca až na vašu Zem, a najmä vaše balzamové voňajúce ihličnaté stromy majú stadiaľ svoju éterickú látku.

Tieto stromy sa tiež všade starostlivo vysádzajú a netreba tu nič viac, než vziať len vetvičku z tohto stromu a strčiť ju niekde do dobrej zeme a vetvička hneď rastie ďalej a za niekoľko málo saturnských rokov sa stane už veľmi významných stromom a rastie ďalej a ďalej a môže dosiahnuť vek niekoľkých stoviek saturnských rokov. Keď však potom taký strom odumiera, strúchnivie najprv celkom pri koreni a stravuje sa sám až do najvyššieho vrcholu. Kde tu niekde taký strom stravujúc sa zvetral, nasypú tu obyvatelia ihneď chudobnú zem, z ktorej je potom za niekoľko málo rokov pripravená nanajvýš úrodná pôda na pestovanie ich obľúbených šťavnatých zelín.

Aj tu môžete pustiť uzdu svojej fantázie a pozorovať niekoľko takýchto stromov za sebou, tak vám bude veľkosť vašej Zeme trochu stlmená. Aj o tomto strome viete už to najpodstatnejšie, a tak môžme prejsť už k ôsmemu druhu pre vás zaiste nanajvýš pozoruhodného stromu; lebo po takom strome nie je na vašej Zemi ani najmenšej stopy, a týmto pre ôsmy druh pamätihodným stromom je takzvaný „sklenený alebo zrkadlový strom“, nazývaný tam ubra. Tento strom má celkom pravidelný štvorboký kmeň, ktorý je taký priehľadný, ako u vás trochu svetlozelené sklo. Kmeň rastie do špičky až do výšky 20 až 30 siah, nemá vôbec žiadne vetvy, ale nad polovicou tohto skleneného alebo zrkadlového kmeňa stromu vyráža ako u vašich kaktusov veľké visiace kvety, ktoré sa podobajú, lenže vo veľmi zväčšenom merítku, približne vašim ľaliám; lenže s tým rozdielom farby, že u tohto kvetu, ktorý má každý desať listov, má každý list inú farbu. Keď tento strom po pol roku odkvitol, objaví sa na krištáľovito hrboľatej stopke plod, ktorý je pre vás iste nanajvýš pozoruhodný. Tento plod sa spočiatku neskladá z ničoho iného, než z veľmi priehľadného vodného vačku, ktorý sa pozvoľne zväčšuje a keď dozreje, podobá sa balónu s priemerom 1 až 1 a 1/2 siahy.

Keď tento plod dosiahol túto prvú zrelosť, začne sa potom tekutina v tomto vačku tak zhusťovať, že sa vak zmrští a pozvoľne sa odlúpne od zhustenej tekutiny. Táto zhustená tekutina spadne potom často i spolu so stopkou na zem; potom prichádzajú obyvatelia, zbierajú túto stvrdnutú šťavu, pravidelne ju na všetkých stranách orezávajú, a tvoria z nej potom celkom zvláštne pravidelné štvorhranné tabule, a používajú ich približne k tomu, ako vy na vašej Zemi zrkadlá. Inak tento strom nepoužívajú, než len také, ako vy činíte s istými stromami na výzdobu vašich záhrad; lebo ak je vysadený rad takýchto stromov, tvorí to pre obyvateľov tejto planéty nádherné stromoradie a oni to s týmto stromom činia tiež veľmi radi, pretože sa dá veľmi ľahko, podobne ako ihlanovitý strom, vysádzať, lenže nie pomocou vetvičiek, pretože nemá vôbec vetvy, ale pomocou semena, ktoré však nechová v plode, ale v kvete. Priehľadnosť tohto stromu pochádza stade, že jeho organizmus, ako aj strom samotný, sa skladá zo samých štvorhranných rúrok, ktorými vystupuje nahor jemu prospešná šťava; lebo ak sú ústroje oblé, nemôže tam preniknúť žiaden lúč, pretože v oblom tvare sa často láme; jedine v tomto štvorhrannom tvare sa láme lúč len veľmi nepatrne a môže teda aj takmer nerušene presvecovať. A pretože všetky stromy tejto planéty a najmä v tejto zemi majú celkom hladkú leštenú kôru, leskne sa plocha tohto, pre vás pozoruhodného stromu tak, ako u vás zrkadlové sklo; preto sa aj každý okoloidúci môže v ňom obhliadnuť od hlavy až po päty.

Toto je teda opäť všetko o tomto strome. – Ak prebudíte aj tu trochu svoju fantáziu, nebude vám príliš ťažké spoznať, ako Ja dokážem aj bez miest a palácov zhotovených z ľudských rúk celkom dobre vyzdobiť svet a na tom pre dnešok dosť. Všetko ostatné o stromoch nabudúce, amen. –

5. kapitola – Strom všetkého „ahaharke” a ohňový strom „fehura”. Kry na Saturne, nesmiernej hojnosti druhov. Veľkosť ľudí na Saturne v pomere k ich svetu.

Ahaharke, takto sa nazýva strom, ktorý bude uvedený ako číslo 8; slovensky alebo skôr v preklade alebo v pretlmočení podľa vašej, vám vlastnej pozemskej reči, bolo by veľmi ťažké pomenovať tento strom, pretože na celej Zemi sa neľahko nachádza niečo podobné, aby sa podľa toho mohlo zložiť vhodné meno. Najlepšie by mu tu ešte pristalo meno „strom všetkého“. Tento strom vyrastá zo zeme takmer na fundamentálny kmeň majúci približne 16 siah v obvode. Stadeto sa však rozkladajú mnohé na všetky strany vybiehajúce vetvy, z ktorých najdlhšie dosahujú asi desať siah ďaleko od kmeňa. Z miesta, z ktorého sa tu rozkladajú vetvy, dvíhajú sa pravidelne do výšky rovno ako sviečky tri kmene, ktorých výška dosahuje nezriedka 12, 13, 14 až 15 siah. Na konci týchto kmeňov sa rozkladajú znovu pomerne na všetky strany vetvy a haluze. Medzi mnohými vetvami a haluzami, ktoré vybiehajú z každého z týchto troch kmeňov, dvíhajú sa z každého kmeňa opäť tri nové kmene až do výšky 10 siah, kde sa potom opäť rozdeľujú v patričnom pomere do mnohých vetiev a haluzí. Nad túto tretiu korunu sa opäť dvíhajú priamo do výšky vybiehajúce haluze, ktoré sa hore opäť rozkladajú do pomerne menších vetiev a haluzí a takto sa utvára tento strom, keď je úplne vyrastený, tiež 7 až 10 takých stupňov a to vždy v takom poriadku, že z jedného predošlého kmeňa vybiehajú do výšky vždy tri nové kmene, a taký strom potom predstavuje vo svojom poslednom odstupňovaní hotový les stromov. A teraz, prečo sa nazýva tento strom pre vaše porozumenie stromom všetkého? Príčinu možno veľmi ľahko uviesť, ale nie tak ľahko pochopiť, lebo každé odstupňovanie prináša iné plody a prirodzene aj iné lístie a iné kvety; a u tohto stromu je vlastne zvláštne a vám zároveň nanajvýš neuveriteľné to, že tento strom prináša až po 10 rokoch opäť tie isté plody; lebo rok od roku sa neustále mení, a to tak, že od jedného roku k druhému nikto nemôže usúdiť, aké plody prinesie; a ako však sú plody rôzne, tak je tomu aj s lístím a s kvetom a ak je tu niekoľko takýchto stromov, nepodobá sa žiaden plod najbližšie stojacemu; aby však napriek tomu mali obyvatelia stále všetky plody tohto stromu, vysádzajú tento strom vždy desaťkrát tak, že každý rok zasadia jeden nový strom; a kto má na svojom pozemku desať takých stromov, má všetky plody tohto stromu; lebo každý strom nesie potom iné plody a tak sa to strieda ďalej až do desiateho roku a až v jedenástom roku príde zase do svojho predošlého poriadku.

Pretože však každý strom je z roka na rok rôzny, stáva sa, že prvý strom prináša síce v druhom roku celkom nové plody, avšak nasledujúci jemu strom prináša zasa rovnaké plody, aké prvý strom priniesol v prvom roku, a keď prvý strom v treťom roku prináša opäť nové plody, tak prináša druhý strom v treťom roku opäť rovnaké plody, ktoré prinášal prvý strom v druhom roku a tretí strom však prináša rovnaké plody, ktoré prinášal prvý strom v prvom, a druhý strom v druhom roku; a tak to ide v tomto poriadku vždy ďalej a ďalej. Ak medzitým nejaký taký strom zahynie, potom sa ihneď na miesto jedného alebo skôr za jeden vysádza desať iných stromov, aby tu viacero rokov nikdy celkom nechýbal niektorý plod. Plody tohto stromu sú tak usporiadané, že najväčšie a najťažšie plody sa objavujú prirodzene vždy v najspodnejšom oddelení a tak postupne vždy menšie a ľahšie.

Aký je celkovo utvorený plod tohto stromu a ako je používaný tamojšími obyvateľmi, nemôže tu byť celkom obšírne oznámené preto, že obšírne oznámenie toho všetkého by ste nespísali ani na 100 hárkoch papiera; len všeobecne buď vám o tom povedané toľko, že tento strom je určitým spôsobom v najušľachtilejšom zmysle reprezentantom všetkých oných stromových plodov, ktoré sa na vašej Zemi vyskytujú v miernom podnebí, a ktoré majú vo svojom strede buď jedno alebo viacej dobre vytvorených jadier. Tak by bol napr. najnižší stupeň stupňom všetkých jabĺk v jednom roku, v druhom roku všetkých hrušiek, v treťom všetkých sliviek, vo štvrtom všetkých broskýň, v piatom všetkých marhúľ, a tak ďalej. Ostatné vyššie stupne, prinášajú rovnako podobné plody, avšak všetko v omnoho ušľachtilejšom merítku a tiež pod celkom inou formou a tiež pri celkom jemnejšej a lepšej chuti, takže plody v najvyššom poschodí sú vlastne už celkom éterické; preto sa aj ich podoba a ich chuť od dolnej etáže tak celkom odlišuje, ako sa u vás odlišuje dobre uzreté vínne hrozno od hrubšieho jablka a chuťou sa však líši od dolného plodu tak, ako najušľachtilejšie víno od novej nakvasenej šťavy, ktorá sa lisuje z polozrelých jabĺk.

Pozrite, takto to pokračuje ďalej a ďalej; a ak trochu prebudíte vašu fantáziu, môžete si to zaiste dosť dobre doplniť, pretože tu je to kvôli času len zmienené, ale nemôže to byť vyčerpávajúco zobrazené; a tak povieme o tomto strome ešte len to, že obyvatelia tejto planéty požívajú aj jeho plody a to väčšinou plody vyšších stupňov, zatiaľ čo plody najspodnejších stupňov používajú často na kŕmenie svojich domácich zvierat. Rozumie sa však samo sebou, že plody sú tam desaťkrát väčšie, než podobné plody u vás. Kôra tohto stromu sa najviac podobá kôre jablone u vás a je rovnako hrboľatá; len farba kôry nie je šedá ako u vás, ale tmavočervená a v každom vyššom odstupňovaní kmeňa svetlejšia. A tak sa obrátime od tohto stromu k nášmu poslednému v poradí a povšimneme si tu istým spôsobom najpamätihodnejší strom tejto zeme.

Tento strom sa tam nazýva fehura, čo podľa vašej reči hovorí toľko ako „ohňový strom“. Tento strom sa podobá svojím vzrastom takzvanému, u vás sa vyskytujúcemu železnému kvetu (Eisenblüte) a je určitým spôsobom celkom nerastný. Kmeň sa podobá bielemu mramorovému stĺpu majúcemu asi šesť siah v obvode, ktorý sa dvíha asi 15 až 20 siah v rovnakej hrúbke od zeme, ale odtiaľto, podobne ako korálový stromček, vyháňa rôzne vetvy a haluze, ktoré na svojich koncoch vybiehajú v samé malé rúrky. Vetvičky sa ohýbajú rovnako tak mnohonásobne nad sebou, ako onen už skôr menovaný železný kvet. Tento strom nemá ani listy ani kvet, ani akýkoľvek plod; ale jeho určenie je čisto len určením ohňa. Jeho plodom je teda oheň, ktorý zo seba vydáva obyčajne v dobe, kedy sa nejaká časť zeme ocitá v tieni Prsteňa.

Lebo na tejto planéte sa neurčuje čas ako u vás, podľa leta a zimy, ale podľa doby tieňa, podľa nedostatku slnečného svetla; preto teda tiež jeho korene, ktoré sú vlastne samé rúrky, majú tú jedinečnú schopnosť, že priťahujú zo zeme tejto planéty plyn najjemnejšieho zemného oleja a rúrkami ho vháňajú do najkrajnejších haluzí, kde sa potom, keď príde do styku s tamojším atmosférickým vzduchom, ktorý v dobe tieňa privádza so sebou veľmi mnoho kyslíka, ihneď zapaľuje a horí tak dlho, než príde opäť svetlo Slnka, ktoré viacej roztiahne atmosférický vzduch a kyslík potlačí, čím potom tento ohňový strom pozvoľne vyhasína a odpočíva opäť tak dlho a tiež ďalej nerastie, dokým nenastala opäť doba tieňa.

Doba tieňa tam však trvá aj pol roka, ako u vás zima, ak sa počíta podľa teploty. Avšak tento strom začína rásť tak, ako u vás huby bez semena; nie však ako huby, kde je pôda najchudobnejšia; ale, kde je pôda Saturna najbohatšia na ropu, tam sa vyskytuje tento strom najčastejšie. Obyvatelia ho tiež obyčajne presadzujú tak, že v dobe tieňa utnú od kmeňa vetvičku a potom ju vstrčia niekde do pôdy tučnej naftou, kde potom táto vetvička horí ďalej a tým tiež rastie, rovnako zakoreňujúc sa v zemi, ako i rozvetvujúc sa nad ňou. Oheň tohto stromu sám sebou nepáli, avšak pôsobením svojho veľmi intenzívneho bieleho lúča hreje do istej vzdialenosti, alebo skôr uvoľňuje tepelnú látku, a tým je aj postarané o túto planétu v dobe jej tieňa, takže sa potom neochladzuje omnoho viac, než v dobe vlastného slnečného svetla, lebo každá rodina si dbá na zasadenie patričného počtu týchto stromov okolo svojich príbytkov a pozemkov, takže potom v dobe tieňa netrpí ani chladom, ani nedostatkom svetla.

Aj u tohto stromu povolajte na pomoc trochu svojej fantázie a iste uvidíte, že svetlo, nehľadiac k veľkej nádhere tohto stromu, má väčší účinok, než všetko vaše osvetlenie plynom, i keby ste ho mohli zhromaždiť na jedno miesto, na zvlášť k tomu postavený maják. Veru, keby ste zasadili taký strom na jednu z vašich hôr, potom by osvetlil nielen vaše mesto tak dobre, ako 10 mesiacov v splne; ale celá zemská krajina by z toho ešte mala dostatočný svit. Teraz si predstavte, ako by sa tu ešte len vynímalo svetlo mnohých tisícov takýchto stromov roztrúsených v kraji. Ak vás počas takej noci občerstvuje už vaše červené, zlovestné ohnivé svetlo, o čo omnoho viac by vás muselo občerstvovať také mierne biele svetlo; ale také stromy nie sú určené pre Zem, hoci sa na východe, a to v mnohých krajinách Kaukazu, vyskytujú podobné prípady, kde netreba človeku tiež nič iného, než vstrčiť do zeme trstinu alebo iný, veľmi pórovitý kus dreva, a hore ho nejakým svetlom zapáliť, po čom potom tiež horí ako fakľa ďalej, bez toho, aby sa drevo alebo trstina strávili, lenže s tým rozdielom, že tieto plamene sú tiež červenkasté a nanajvýš pálivé; a tým by sme vychodili pre túto zem školu stromov, a môžeme sa teda ešte všeobecne pozrieť na kry.

Všetky kry majú tú zvláštnosť, že nie sú také nízke, ako u vás, ale tvoria len menšie, ale za to svojho druhu veľmi rôzne druhy stromov,a pritom všetkom je najnižší ker vzrastom ešte vyšší a významnejší, než vaše najvýznamnejšie stromy. Na tejto Zemi je len vyše 12.000 navzájom odlišných druhov. Každý druh má svoj zvláštny plod, ktorý sa však, s výnimkou početných obyvateľov vzduchu, málo používa. Z týchto veľmi početných krov nemal by ujsť vašej pozornosti jeden ker, ktorý sa vyskytuje najčastejšie a ktorý aj obyvatelia starostlivo pestujú, pretože sa podobá úplne vášmu olivovníku na Zemi, lenže s tým rozdielom, že tento ker je tu tiež v každom ohľade omnoho väčší, než váš olivovník. Zrelé bobule sú také veľké, že každá dá podľa vašej miery jeden maz čistého oleja. Ak teda na vetvách takého kra dozrie nezriedka 20 až 30 tisíc bobúľ, potom si tým už môžete učiniť pojem o bohatej žatve oleja, ak k tomu ešte uvážite, že na pozemku jednej rodiny sa vyskytuje nezriedka niekoľko tisíc takých olejových krov, alebo skôr olejových stromkov. Nesmiete si pravdaže pri tom predstavovať rodinný pozemok práve taký malý, ako je azda u vás väčší sedliacky pozemok, ale taký veľký, ak nie mnohokrát ešte o niečo väčší, než celé vaše cisárstvo; naproti tomu si tiež nesmiete predstavovať nesmierne krásne vytvorených ľudí takých telesne malých, ako ste vy, lebo veľkosť ženy meria tam už 80 až 90 stôp, veľkosť muža 95 až 135 stôp; a v tomto pomere sú tu aj ich početné domáce zvieratá. Ak teraz toto vopred viete a poznáte, potom vám bude tiež tým jasnejšie všetko, čo ešte bude povedané o úrodnej vegetácii, čo bude nasledovať, ako už bolo častejšie oznámené, v náležitom poriadku; a preto pre dnešok Amen. –

6. kapitola – O bylinách a rastlinách na zemi Saturna. Obilie, zrná tohto plodu. Kultúra tejto rastliny. Zavlažovacia bylina – tečúci sud. Továreň na člny a vozy. Druh platiny. Putujúca rastlina. O tamojšom vlastníckom práve.

Čo bolo pozoruhodné o kroch, to sme už vcelku počuli a preto sa teraz obrátime k bylinám a rastlinám tejto zeme. Táto zem patrí k najhornatejším zemiam tejto planéty a má teda aj najväčší počet najužitočnejších a najliečivejších rastlín a všemožných druhov bylín.

Rastliny, ako sú napr. vaše poľné plodiny, ako žito, pšenica, jačmeň atď. tu nerastú, za to je tu však iný a omnoho ušľachtilejší druh obilia, ktorý vyzerá takmer tak, ako u vás kukurica, lenže s tým rozdielom, že táto rastlina vyrastá 20 až 30 krát vyššie, než u vás; jej listy sú často aj okolo 2 až 3 a 1/2 siahy dlhé a dobre okolo 2 až 3 a 1/2 lakťa široké, majú úplne blankytne modrú farbu, na okraji sú lemované na piaď širokou, jasnou, karmínovou červeňou a stredná časť, ktorá je rovnako na piaď široká a smerom k špičke sa zužuje až na jeden palec – vyzerá zelenkavo zlatá. Stonka, ktorá je dole často taká silná, ako u vás kmeň vyrasteného duba, vyzerá dole ako tmavé, matne vyleštené zlato, a čím vyššie nahor, tým je aj jasnejšia jej farba; koruna kvetu, ktorá sa nezriedka rozvetvuje v rozsahu 1 až 1 a 1/2 siahy, vyzerá práve tak, ako u vás luster z najkrajšieho, brilantne brúseného krištáľového skla, a to preto, že sa tam všetko vyskytuje vo zväčšenej mierke. Keby ste si však mohli obzrieť u vás dobrým mikroskopom kukuričný kvet, spozorovali by ste takmer rovnakú briliantovú hru zvyčajne belavo vyzerajúceho peľu.

Čo sa týka plodu tejto rastliny, podobá sa síce vo zväčšenej mierke plodu vášmu tvarovo, nie však použitím a chuťou; lebo tento plod tam poskytuje najchutnejšie maškrty a v tomto ohľade sa podobá skôr vášmu takzvanému ananásu, lenže s tým rozdielom, že keď tam plod dozrel, možno jednotlivé jadrá celkom dobre uvoľniť a potom sa tiež môžu ihneď požívať, nie sú múčnaté, ale šťavnaté, ako u vás vínna bobuľa. Jedna z týchto bobúľ váži podľa vašej váhy nezriedka 2 až 3 libry. Ak na takej takzvanej palici často sedí 300, 400 až 500 takých bobúľ, a jediný ker tam často vydá 20 až 30 takých palíc, potom si už môžete učiniť pojem, ako hojne často vyzerá jeden taký zber; ale kam ukladajú obyvatelia túto úrodu? Vhodné nádoby by ste už spoznali pri lievikovitom strome; v nich sú tieto bobule uschovávané a to sčasti bobule samotné a sčasti ako vytlačená šťava. Tento plod rastie štyrikrát do roka, je nanajvýš zdravý a posilňujúci a jeho šťava občerstvuje veľmi srdcia obyvateľov Saturna tak a ešte viac, než u vás hrozno a jeho posilňujúca šťava.

Po odňatí plodu nechávajú obyvatelia slamu na poli stáť tak dlho, dokým celkom nevyschla, potom púšťajú svoje veľké ťažné a nosné zvieratá na pole, kde stojí táto suchá rastlina; tieto zvieratá zožerú tu lístie, ale stromy nechajú stáť nepoškodené, po čom ich potom obyvatelia zvláštnou pílou odrezávajú a kladú krížom krážom na poli v hromadách, ktoré potom zapália, čím sa pole najlepšie pohnojí pre ďalšiu žatvu plodu.

Toto pole nepotrebuje vlhkú pôdu, ak sa má plodu dobre dariť. Pretože však tu v tejto zemi, ako aj často na celkom tomto miernom pásme tejto planéty nikdy neprší, alebo len veľmi zriedkavo, alebo padá rosa, a tiež pramene sa na tejto zemi nie práve príliš často vyskytujú, čo tu robia obyvatelia a ako zavlažujú také pole, ktoré podľa vašej miery má rozsah nezriedka 30 až 40 štvorcových míľ? – Pozrite, aj tu som Sa už opäť postaral o inú pozoruhodnú rastlinu, ktorá sa tu celkom znamenite obstaráva lopotnou prácou so zavlažovaním; táto rastlina sa teda aj usilovne pestuje.

Táto rastlina sa tam nazýva „tečúci sud“ a veľmi sa podobá vašej poľnej tekvici, ibaže s tým rozdielom, že tieto tekvice dosahujú nezriedka takú veľkosť, že človek Saturna má čo robiť, aby cez ne dovidel. – Samotná rastlina sa plazí často niekoľko tisíc siah po zemi, má dobrú siahu v hrúbke a vyráža z koreňa v mnohých stovkách ramien všemožnými smermi. Jej listy sa podobajú úplne listom vášho tekvicového kra, lenže sú stonásobne väčšie a nie sú zelené, ale celkom fialovo modré, posiate samými striebrobielymi hviezdami. Stopka je 2 až 3 siahy dlhá, oblá, s priemerom nezriedka niekoľkých siah a vnútri je dutá; v stenách vybieha však nahor mnoho tisícov rúrok, ktoré najprv živia list sladkou šťavou a sčasti však aj vystupujú ako kvapalná tekutina mnohými pórmi podlistových špičiek a tým zvlažujú pod sebou pôdu, ako keď ustavične mierne popŕcha; avšak vlastné zavlažovanie tejto rastliny spôsobuje plod, lebo i keď len napoly dozrel, tu otvára totiž v nočnej dobe na svojom povrchu póry a nad povrchom zvlášť k tomu utvorené rúrky, ktorými je potom ako z vodotrysku vyháňaná široko ďaleko sladkastá číra tekutina, čím potom dostáva pôda každú noc pravidelné a dostatočné zavlaženie.

Vy sa opýtate: Ale odkiaľ potom berie plod toľko vody? Tu vám vravím, že tento plod je pravým artézským studničným vrtákom, lebo ženie svoje korene tak ďaleko a tak hlboko, až kým sa dostane k nejakej podzemnej vodnej nádrži; tu potom saje s najväčšou horlivosťou jemu sa hodiacu vodu a ženie a vedie ju ako lepší vodovod ako dobre vyčistenú do všetkých možných smerov svojho vonkajšieho, rýchlo stále rastúceho územia. A či nemá tento plod okrem zavodňovania žiaden iný účel, než len toto zavodňovanie? Obyvatelia potrebujú túto tekvicu tiež ešte k niečomu inému. Ak dozrel plod úplne, odreže sa pílou od stopky a dopravuje sa domov; tu sa potom po dĺžke stredom rozrezáva, semeno a dužina sa potom z neho vyberú a semeno sa prirodzene používa k ďalej výsadbe, a dužina na kŕmenie tamojších kráv, oviec a kôz; škrupina však, ktorá má hrúbku jednej siahy, sa potom suší, čím sa stáva veľmi pevnou; ak úplne vyschla, používa sa spodná časť, obyčajne ako plavidlo; horná časť však, ktorá je veľmi rúrovitá, sa používa ako voz a to veľmi prostým spôsobom.

Uprostred na oboch stranách sa prevŕtava dierka, ktorou sa potom prestrkáva dobre opracovaná, pomerne hrubá a silná náprava, na ktorej oboch koncoch sa nastrčia dve primerané kolesá. Rovnako tak sa ešte prevŕta vpredu druhá diera, ktorou sa potom prestrčí ojnica až ku náprave, na ktorej sú kolesá; ojnica sa potom upevňuje na náprave klincom a vpredu sa vybaví pomerne dlhým a silným priečnym trámom; a týmto spôsobom je potom už aj voz hotový a to tým rýchlejšie, keď ešte predpokladáte, že kolesá sa tam nevytvárajú umením ľudských rúk, ale tiež umením prírody, a to jednou a to istou rastlinou; lebo k tomu netreba nič iné, než kdekoľvek odrezať úplne oblú stopku práve tejto tekvice, čím sa už aj vždy docieli úplne pevné a hotové koleso v priemere 3–4, často aj 5–6 siah.

Keď je potom k priečnemu trámu priviazaný vôl, alebo pre najrýchlejšiu jazdu tamojší ťažný pes alebo ťažný jeleň, je potom celý povoz úplne hotový a v takom voze potom môžu jazdiť veľmi pohodlne 4 Saturňania, kamkoľvek len chcú.

Tento druh vozov sa tu používa pravdaže len pre ľahšie povozy; lebo majú tiež omnoho väčšie a ťažšie vozy, ktoré šikovne stavajú z dreva a ako vy tak aj oni ich starostlivo obíjajú veľmi pružným a pevným kovom, nie nepodobným vášmu železu, lenže je omnoho pevnejší a trvanlivejší a nehrdzavie ako váš kov, ale udržiava si ustavične svoj povrch lesknúci sa ako zlato a má farbu, ako u vás takzvaná platina, pričom tento kov je aj u vás zmiešaninou čistého zlata a rýdzeho železa, pričom takúto zmes pravdaže len ťažko kedy pripraví nejaký chemik chemickou cestou. A keď sme sa teraz zoznámili s týmito dvoma rastlinami, prejdeme k inej nesmierne zábavnej a zároveň aj veľmi užitočnej rastline.
Táto rastlina je pre vás priam neslýchaná; lebo na Zemi nie je vôbec nič podobného, lebo takzvaný putujúci list, ktorý sa vyskytuje v Južnej Amerike, nie je vlastne rastlinou, ale zvieraťom. Rastlina na tejto planéte, o ktorej budeme uvažovať, je však v úplnej vážnosti putujúca a pohybuje sa z miesta na miesto ako zviera. Hybná sila je v jej koreni, ktorý vyzerá približne ako veľmi nemotorne vyformovaná ľudská noha, ibaže prirodzene nemá azda skutočné prsty a pätu a ďalšie náležitosti nohy, ale vcelku je to v pravom uhle ohnutý, asi 10 siah dlhý hlúb, z ktorého vybieha na všetky strany mnoho chytľavých a sacích koreňov, ktoré sa všade zachytávajú takmer ako úponky vínnej révy, lenže s tým rozdielom, že tieto korene sa pevne držia na jednom mieste zeme len tak dlho, dokým tam nachádzajú dostatočnú potravu; ak na určitom mieste strávia všetku vlhkosť, potom sa opäť vykrútia zo zeme, naťahujú sa ďalej dopredu a to až tak ďaleko po zemi, kým sa opäť dostanú na vlhké miesto; potom sa tam znova usilovne zavŕtajú do zeme, ovinujú vlhké vrstvy zeme a iné byliny a traviny a týmto ovinutím sa ťahajú celú rastlinu k sebe a touto činnosťou nožných koreňov vykoná potom takáto rastlina za rok podľa vášho počítania a vašej mierky cestu nezriedka niekoľkých míľ.

A ako teda vlastne vyzerá táto rastlina? Rastlina samotná má 4 až 5 siah vysoký kmeň, ktorý už vo výške 1 siahy vyháňa haluze a vetvy, z ktorých niekoľko haluzí siaha všetkými smermi nadol k zemi a takto chránia celú rastlinu pred možným prevrátením sa. Tieto haluze sú obyčajne holé a bez lístia; len ony haluze, ktoré rastú nahor v rozmanitom zakrivení od kmeňa, majú listy, kvety a plody, čo všetko sa podobá takmer vašej vínnej réve, lenže list je omnoho väčší a jasne modrej farby, a jeho spodná strana je posiata červenými bradavkami. Plod sa však podobá úplne onomu druhu vašich hrozien, ktoré nazývate ako „modré marocké“; lenže jeho farba nie je modrá, lenže žltá ako pomaranč, ale je polopriesvitná ako u vás biele bobule hrozien. Rozdiel je najmä tiež len vo veľkosti, pretože tu má jedna bobuľa podľa vašej miery nezriedka jeden maz čistej šťavy a jedno hrozno má nezriedka 50 až 100 bobúľ a mnohé rastliny často 10 až 20 takých hrozien. Chuť tohto plodu je rovnaká, ako vášho hrozna, ktoré nazývate muškátové; len musí toto hrozno u vás úplne dozrieť.

Pozrite, to je teda ona pozoruhodná rastlina tejto planéty, a vyniká tým, že nepotrebuje vôbec žiadne pestovanie, ale pestuje sa najlepšie sama a stará sa o seba čo najzdarnejšie. Aby však u obyvateľov tejto planéty nevznikli žiadne vlastnícke spory o túto veľmi obľúbenú rastlinu tým, že by mohla náhodou zamieriť pri svojom pochode na susedov pozemok (lebo aj tu sa prísne zachováva vlastnícke právo), vysádzajú ju obyvatelia väčšinou buď uprostred svojich pozemkov, alebo okolo svojich dažďových stromov, kde potom zostávajú pokojne stáť a nehýbu sa ďalej, ak sú ich korene vybavené potravou; a ak sú náhodou nútené tu a tam putovať, nemôžu potom ihneď prebehnúť na susedný pozemok, lebo zo stredu takého pozemku by im bolo trochu zaťažko prekročiť jeho ďaleké hranice, pretože, ako už bolo poznamenané, taký sedliacky pozemok na Saturne presahuje svojím rozsahom nezriedka dvojnásobnú veľkosť vášho cisárskeho štátu.

Šťavu používajú obyvatelia tiež práve tak, ako vy používate šťavu hrozna. Táto šťava je ešte omnoho silnejšia než šťava, ktorá bola už skôr spomenutá a tiež sa neuchováva v skôr zmienených nádobách, ale pre uschovanie tejto šťavy rastie tam zvláštny fľaškovitý plod, ktorý nie je nepodobný plodu u vás, ktorý vám rovnako poskytuje ako plod upotrebiteľné nádoby, akými sú najmä vaše fľaškovité tekvice, lenže s tým rozdielom, že tamojšie tekvice by istotne zahanbili váš Heidelberský sud, lebo do takej fľašovej tekvice, ak tam vyrástla úplne, by sa vošlo celkom dobre 1000 vašich vedier. Tieto fľašové tekvice sú tam aj neobyčajne pevné a ich stena má hrúbku dobrej pol siahy a na spodku i celú siahu; ak sú náležite vyprázdnené, pričom túto prácu tam koná jedno určité zviera, potom je aj nádoba hotová. Čo sa týka pokračovania o najpozoruhodnejších a ďalších rastlinách a bylinách, to je uschované pre budúce oznámenie; a preto pre dnešok Amen.

7. kapitola – O iných rastlinách všeobecne. Rozdiely medzi tamojšími a tunajšími rastlinami. Farba saturnsky modrá, namiesto pozemsky zelenej. Všeobecné mikroskopické krásy. Iné plody atď. Liečivé byliny. Pokyny o námesačnici. Kovové rastliny „kibri” – ich slabá obdoba s chemickým, u nás umelo vyvolaným „saturnským (oloveným) stromom”. Pôvod mena „Saturn”. Tráva Saturna modrá. Lúčne kvetiny bridy. Horský mach firbi. Vegetačná spôsobilosť na najvyšších horských vrcholoch.

Len o niekoľkých užitočných rastlinách, o ktorých sme sa už práve zmienili, zmienim sa ešte všeobecnejšie, lebo zmieňovať sa zvlášť a podrobnejšie o každej pozoruhodnej, tu sa vyskytujúcej rastline, by nám nedovolil ani čas, ani miesto, ak uvážite, že nám treba precestovať ešte 76 takých veľkých zemí a niekoľko stoviek menších ostrovov, ďalej celkom veľkú, rovnako južnú ako i severnú ľadovú oblasť, potom ešte len mnohé ešte väčšie zeme Prsteňa a siedmich mesiacov; preto sa musíme všade dotknúť len tohto najpozoruhodnejšieho, a ostatné, čo má viac menej podobu s výplodmi vašej planéty, prejsť len náznakom, a tak sú aj v tejto zemi, o ktorej práve pojednávame, nespočetné druhy všelijakých rastlín, ktoré sú sčasti podobné všetkým rastlinám na vašej planéte, sčasti sú tiež opäť celkom cudzorodé alebo skôr tejto planéte také príznačné, že podobné rastliny sa azda nevyskytujú na žiadnej inej planéte.

Čo sa týka rastlín podobných rastlinám na vašej planéte, celkový rozdiel je len v tom, že čo do veľkosti a bujnosti predstihujú bez výnimky nezriedka stonásobne vaše rastliny, čím potom aj všetky ony nádhery, ktoré tu pozorujete na rastlinách len pomocou mikroskopu, sú tam potom voľne a bez mikroskopu veľmi dobre viditeľné vo všetkej svojej rozmanitej nádhere. Druhý rozdiel je vo farbe, lebo namiesto zelenej sa tu vyskytuje väčšinou vo všetkých odtieňoch svieža jasná modrá, tak ako vo vašej Amerike, kde tiež na mnohých rastlinách je viditeľná skôr modrá, než zelená, a zelená farba samotná sa približuje viac modrej, než žltej, ktorá to farba je vlastne najďalej od farby života. Tretí rozdiel spočíva potom ešte aj v tom, že kvet týchto rastlín je najprv omnoho väčší a bohatší a jeho farebný lesk je nezriedka okrášlený akoby kovovo lešteným, presvitajúcim podkladom.

Čo sa týka plodu takýchto rastlín, spočíva tu rozdiel aj v tom, že napríklad pšeničné alebo kukuričné zrno vyrastie tam také veľké, ako u vás 100 alebo aj častokrát 1000 zŕn dohromady a že počet zŕn je potom okrem toho desaťkrát, ba i 100 krát väčší. Takáto väčšia výdatnosť je však na tejto planéte nutná preto, že polročná úroda znamená tam toľko, ako keby ste mali na Zemi rastlinu, ktorá by prinášala len každých 15 rokov plod, pričom z tohto dôvodu by bol aj 10 rokov starý saturnský chlapec u vás už neobyčajne prastarým starcom.

To sú teda podstatné rozdiely oných rastlín na tejto planéte, ktoré sa vyskytujú v zmenšenom merítku aj na vašej planéte. Ak chcete prebudiť trochu vašu fantáziu, vezmite si do ruky len pozemskú rastlinu, predstavte si u nej všetko stonásobne väčšie, k tomu inú farbu a všetky ostatné nádhery rastliny akoby mikroskopom odhalené, tak si budete môcť touto cestou učiniť celkom slabý pojem o vegetácii na tomto svetovom telese. Ale sú tam najmä vo vyšších horských krajinách ešte mimoriadne liečivé byliny, ktorých étericky–aromatické liečivé sily sú také silné a pôsobiace na veľkú vzdialenosť, že udržujú stále pri najlepšom zdraví nielen tamojších obyvateľov, ale svoje liečivé pôsobenie rozširujú éterom na vzdialenosť väčšiu než tisíc miliónov míľ, takže napríklad vaša borievka, váš bazový ker a iné ostnaté liečivé byliny majú odtiaľ značnú časť svojho étericky liečivého stromu.

O jednom druhu týchto tamojších horských bylín musím sa vám trochu podrobnejšie zmieniť. Táto bylina sa tam nazýva hellatharianga, čo znamená toľko, ako tisíc listový zlatý ker. Táto bylina tam rastie priamo na holých skalách a má stonku nezriedka 3 až 4 siahy vysokú, z ktorej vybieha obyčajne točiac sa okolo kra na tisíc jasno červených pretiahnuto vajcovitých listov, ktoré sú nezriedka 5 až 6 črievic dlhé a 2, mnohokrát aj 3 črievice široké. Z okrajov listov vyrastajú na piaď dlhé ostne, a to tak, že je ich od stopky až ku koncu listu pravidelne sto, a teda po oboch stranách listu dvesto. Tieto ostne majú celkom tmavomodrú farbu a koniec ostňa je vždy svetlejší a osteň, ktorý na konci prostrednej riadky vybieha najďalej, má vpredu zväzok ostňov, ktorý je rovnako taký červený ako samotný list; horná strana listu vyzerá ako u vás do červena rozžeravené železo, alebo aj žeravé uhlie, do ktorého sa fúka a vydáva zo seba aj skutočne taký ohnivý lesk. Dolná strana listu je však okrem toho ovešaná pol piade dlhými vláknami, ktoré prechádzajú od listu všetkými dúhovými farbami, takže sa tým v určitej vzdialenosti objavuje pod každým listom lesknúca sa dúha, ktorej nádhera pri približovaní pravdaže pribúda, pretože farebný lesk dopadá na oko vždy sústredenejšie. Stonka alebo kmeň rastliny vyzerá úplne ako matne leštené zlato a dvíha sa nad sféru lístia často ešte cez pol siahy vysoko a objavuje sa na ňom potom niekoľko často už odkvitnutých kvetín a neustále dorastajúcich a pučiacich púpätiek. Táto kvetina nemá nič podobné s akoukoľvek kvetinou na vašej Zemi; ale vyzerá tak, ako keby boli na červenej zlatej guli v okruhu priemerne pol siahy umiestnené celkom dobre vyformované ľudské paže, lenže na každej paži vybieha namiesto piatich nerovnakých prstov desať zlatu podobných, špicatých lúčov, takže to vyzerá takmer tak, ako keby niekto kreslil natiahnutú ruku, a namiesto prstov namaľoval pol slnečného kotúča s desiatimi vybiehajúcimi lúčmi.

Takých kvetinových lístkov okolo jedného takého púpätka je tam päť a vybiehajú z tohto už zmieneného guľovitého púpätka z pásu, takže polguľa je vo kvetnom kalichu. Zo stredu tejto polgule vybiehajú dve tyčinky, jedna v hrúbke polovičnej mužskej paže a druhá v hrúbke priemerne len jedného palca; táto tenšia je samičia a tá druhá – samčia; samičia má farbu bielu a samčia ružovú. Obe vyčnievajú z kalicha cez pol siahy ďaleko a istým spôsobom sa skláňajú k zemi; nie však, aby sa jej dotýkali, ale sú k nej len naklonené. Samičiu tyčinku končí naspäť ohnutý lievik, nad ktorým sa ohýba svojím ústím samčia tyčinka. Samčia tyčinka púšťa tu vždy občas kvapku najvoňavejšej šťavy do lievika samičej tyčinky; toto je vlastný spôsob oplodňovania tejto kvetiny; samičia tyčinka nasáva potom túto šťavu a tým rodí veľmi silné semeno tejto rastliny, zatiaľ čo samčia tyčinka dostáva túto éterickú šťavu z okvetných lístkov a tieto listy potom zase zo zmienených už listov kmeňových. Čo sa týka farby kvetov, je list úplne biely, belší než vaša ľalia, polkotúč na konci namiesto plochej dlane na paži vyzerá tak, ako leštený trochu žilkovaný rubín; žilky sú však ako celkom priehľadné sklo. Táto kvetina alebo skôr liečivá rastlina kvitne a rastie v každej dobe, takže jej nie je nikdy nedostatok; keď si obyvatelia tú či onú rastlinu tu a tam vezmú, dorastá na jej mieste mladá rastlina. V plnom kvete šíri okolo seba takú dobrú vôňu, že si o tom nedokážete učiniť ani najslabšiu predstavu, pretože na vašej Zemi nie je nič podobne voňavé, a vaša ruža je naproti tomu len púhy zápach hniloby.

Keby sa takáto úplne liečivá bylina len raz objavila niekde na Zemi, bola by schopná prudkosťou svojej mimoriadnej vône nasýtiť najpríjemnejšou ľúbeznou vôňou celú krajinu, veľkú ako vaše Štajersko; lebo keby tomu tak nebolo, ako by mohla aromatická liečivá sila takej kvetiny pôsobiť i do ďalekých planetárnych oblastí? Ale že tomu tak je, môžete sa len spýtať niektorej nervovo veľmi slabej, duševne nemocnej ženy spáčky a ona vám bez obáv povie, keď sa duševne uvedie do vzájomného pôsobenia tejto planéty, že pociťuje účinok tejto liečivej byliny tejto, hoci veľmi vzdialenej planéty, napriek tomu veľmi blahodárne pôsobiaci.

Obyvatelia tejto planéty strážia túto rastlinu čo najstarostlivejšie a menej ju zbierajú; lebo posilnenie z nej nachádzajú hlavne v okolitom vzduchu tejto rastliny; len keď tu a tam už veľmi zostarla a je blízko vymretia, čo rozpoznajú podľa toho, že chlpy listov sa začínajú belieť, vtedy sa stáva, že potom rozosievajú semeno po skalách. Semeno tejto rastliny je veľmi malé a podobá sa skôr veľmi dobre voňavému prachu, než nejakému semenu, a tento prach je potom nasávaný pórmi skaly, po čom sa z neho tu a tam objaví taká rastlina.

Len jednu vec je ešte treba podotknúť, a to, ako taká rastlina zapúšťa korene na holom kameni. Deje sa to takto: Po skale rozprestrie široko ďaleko korene, nie nepodobné vášmu takzvanému lišajníku; z väčších, ďaleko vybiehajúcich kamenných koreňov sa zavrtáva nespočetné množstvo najjemnejších vlasových koreňov do pórov kameňa a držia kmeň tejto rastliny prilepený na holú skalu tak pevne, že by sila žiadneho človeka nebola schopná odtrhnúť ho od skaly. Je teraz otázne, čo asi tieto korene sajú zo suchého tvrdého kameňa? Toto sa deje vnútornou silou, ktorá je zvláštnym taviacim ohňom a prejavuje sa v malých, voľnému oku neviditeľných, elektrických iskierkach, ktoré majú práve toľko sily, aby rozložili susedné atómy kameňa na éterický olej, ktorý je potom ihneď nasávaný koreňmi a prečistenejší privádzaný potom do stromu, do lístia a kvetu a napokon do éterického semena. – Tu teda máme teraz všetko podstatné tejto nanajvýš pozoruhodnej liečivej byliny tohto svetového telesa. Prebuďte aj tu trochu vašu fantáziu a budete môcť podľa tohto správneho popisu dobre a riadne spolu nahliadať na túto kvetinu a v duchu sa rovnako ocitnúť pri vytržení nad jej liečivou silou a nádherou. – Ale toto nie je jediná liečivá bylina, ale sú tu rozmanité byliny, ktoré pôsobia liečivo a blahodarne nielen na túto planétu, ale pôsobia étericky aj na iné planetárne oblasti. Obzvlášť pozoruhodné sú tam všetky takzvané kovové rastliny, nazývané tam vulgárnym menom „kibri“, lebo touto vegetáciou dospievajú tam obyvatelia Saturna bez všetkej ďalšej chemickej prípravy, tavenia ohňom a čistenia k najrýdzejším kovom, ktoré sa v najnádhernejších rastlinných tvaroch vyskytujú v rôznych horských krajinách. Sú síce aj u vás tu a tam buď celkom kovové, alebo aspoň trochu kovu obsahujúce rastliny; ale nikde nenájdete rastliny, ktorej korene, stonka a listy by boli celkom rýdzim kovom. Niečo podobné môžete spôsobiť umelo, ak zavesíte zinkovú tyčinku do roztoku olova, čím sa potom vytvorí v krátkej dobe takzvaný saturnský alebo olovený strom. Čo ste však vy ste schopní uskutočniť tu len s námahou umelo a to ešte k tomu v najväčšej jednotvárnej chudobe, to tam pôsobí bohato vybavená prírodná sila mnohonásobne bohato a veľkolepo, voľne bez najmenšieho pričinenia ľudskej vedy, kvôli čomu starí mudrci nazývali túto planétu Saturnus; lebo Saturnus znamená práve toľko, ako nasýtená hviezda, lebo satur takmer vo všetkých základných nárečiach znamená nasýtenie; a nu, nur alebo nus znamená však toľko, ako obežnica. –

Pozrite, tak sa darí veciam na tejto planéte, ktorá je v každom ohľade bohato požehnaným svetovým telesom. – Čo sa ešte týka ďalšieho, vašej planéte zodpovedajúceho vzrastu trávy, je tu vzrast tiež omnoho bujnejší a veľkolepejší, než na vašej planéte. Farba trávy je naskrz modrá, ale prechádza skôr do fialova. Semenné stonky, ktoré sa dvíhajú často až dve siahy vysoko nad zem, sú väčšinou biele, tu a tam aj do zelena prechádzajúce a semenné klasy na steblách sú častokrát svetlozelené. Podľa rozmanitých druhov tráv je potom aj mimoriadna rozmanitosť ako vo vytváraní klasov, tak aj vo farbe a podobe listov. Najmä výdatné sú tamojšie pastviny vzhľadom na najrozmanitejšie a najnádhernejšie kvetiny; lebo len na štvorcovú míľu veľkej lúke by bol vášnivý botanik s púhym počítaním hotový sotva za 50 rokov.

Najmä pozoruhodné sú tamojšie takzvané bridy; sú to druhy lúčnych kvetín, ktoré menia podobu asi desaťkrát za rok, a koľkokrát najvyšší mesiac Saturna dokončí svoj beh a rovnako i ostatné mesiace, toľkokrát menia tieto rastliny svoju podobu a prijímajú opäť svoj predošlý tvar až vtedy, keď mesiac prichádzajú opäť do svojho predošlého postavenia, čo sa deje v jednom saturnskom roku asi desaťkrát; práve preto majú aj ono už vyslovené meno, ktoré hovorí toľko, ako mesačné kvetiny.

Okrem všetkých týchto druhov tráv a lúčnych kvetín sú tam ešte hodné pozornosti najmä mnohé druhy horských machov, nazývané tam firbi, lebo tieto machy pri slnečnom svetle doslova pozlacujú horské, stromami porastené výšiny tak veľmi, že na ne možno sotva pohliadnuť. Tento mach vyrastá v rozmanitej obmene neobyčajne husto vedľa seba, asi na lakeť vysoko nad kamenistú pôdu a vyzerá vcelku ako všetkými farbami pozlátený koberec zo zlatého piesku, sprevádzaný najnádhernejšou ľúbeznou vôňou hôr; a horolezec sa tam ocitá vždy v takom pôvabe ľúbeznej vône, ako keby niekto z vás prišiel vo východnej zemi na Libanone do lesíka samých balzamových stromčekov, práve keď sú v kvete, pri tejto príležitosti je tam tiež každému zberateľovi týchto kvetov okolo srdca tak, ako keby pobýval v nebeských predsieňach.

O pohorí tejto planéty a o výšinách bola už spočiatku učinená zmienka; zostáva pritom už len poznamenať, že tam i najvyššie vrcholy sú spôsobilé pre nejakú vegetáciu, čo je na vašej Zemi, pre nutne nízku teplotu vzduchu nemožné. Tiež neprebiehajú v tak nepretržitých zreťazených radách, ale stoja tu nad rovinou ako u vás na nejakej posekanej lúke hromádky nakopeného sena, a zvyšujú sa smerom do stredu zeme vždy viac a viac tak, že keby niekto vystúpil na zmienenú už najvyššiu horu uprostred zeme, mohol by sa pohodlne dívať cez všetky ostatné výšiny.

Skaly týchto pohorí tu a tam sa vyskytujúce nevyzerajú tak rozoklané ako u vás; ale dvíhajú sa na tej či onej strane hory ako priradené homole cukru, z ktorých mnohé dosahujú nezriedka výšku 30–40 a tak ďalej až vyše sto tisíc stôp; avšak zahanbí ich taký úplne vyrastený ihlanovitý strom, ktorý vyháňa svoj vrchol nezriedka aj nad značne vysoké hory. Ak porovnáte vám už zmienený jeho údaj s výškou najvyššej hory, potom veľmi skoro spoznáte, že tento strom by skôr mohol byť nazvaný rastúcou horou; pravdaže jeho výška sa nemôže prirovnávať k výške oných hôr, ktoré sú nezriedka vysoko toľko štvrtí míle, koľko merajú vaše hory siah. Táto zem patrí aj k najhornatejším zemiam tejto planéty. Napriek tomu má však aj veľmi rozsiahle roviny, ktoré sú všetkými smermi zbrázdené najkrásnejšími, pokojne tečúcimi riekami, ktoré sa vlievajú do veľkého mora Saturna. Ako sa používajú a aké rastlinstvo sa na ich brehoch vyskytuje, bude vám oznámené nabudúce a preto pre dnešok Amen.

8. kapitola – Pobrežná rastlina „chaiaba”. Jej oplodňovanie. Plod – neponoriteľná loď.

Keď už sme sa bavili rastlinami tejto zeme a skúmali jej rozmanité druhy stromov a krov, bude nutné, skôr ako prejdeme k riekam a jazerám tejto zeme, oboznámiť sa ešte s jednou pobrežnou rastlinou, ktorá sa hojne vyskytuje všade na brehoch riek a jazier, približne ako vaša trstina a iné vodné rastliny. Je to takzvaná „lodná machovitá rastlina“, nazývaná chaiaba. Táto rastlina patrí do rodu pupencovitých rastlín a patrí teda aj do rodu tekvíc, lenže s tým rozdielom, že kedykoľvek jej postupne rastúci stvol vytvorí nad povrchom zeme článkovaný úsek, zapúšťa na takom mieste do zeme mnoho belavých koreňov, ktoré z nej potom vysávajú nové šťavy a sily, aby sa týmto spôsobom tým živšie a silnejšie mohla šíriť všetkými smermi ďalej a ďalej, najmä pozdĺž brehov na zemi tejto planéty.

Ako vyzerá táto rastlina, a aké plody prináša, a k čomu sa používajú? Táto rastlina, keď sa objaví zo zeme, najskôr vyráža veľmi mocne takmer tak, ako vaša trstina, ktorú používate na stavanie vašich murovaných domov a najmä na takzvanú štukatúru. Kmeň tam býva nezriedka 15–20 siah vysoký, rastie bez akéhokoľvek listu ako nejaká zeleno zlatá tyč; len na konci má sprvoti modrý pupeň, ktorý sa pozvoľne rozvíja na zvláštny kvet, ktorý vyzerá presne tak, ako keby ste na nejakom oblom obelisku vztýčili v kruhu 10 vojenských vlajok.

Tieto vlajky sa odvíjajú od priamych, dve siahy dlhých, belavo žltých stopiek a visia potom uprostred plnej šírky 4–5 siah vlajúc z nich nadol. Tento kvet, ktorý vyrastá z tejto dlhej byle má tú vlastnosť, že určitým spôsobom tvorí už sám sebou jeden druh plodu tejto rastliny, ktorý aj preto už tak ľahko nezvädne, ale zostáva roky pevným a trvalým.

Samotná stonka, alebo vlastne skôr kmeň, majúci pri zemi priemer nezriedka 1, 2–3 lakte, je vnútri naskrz dutý, ale napriek tomu je pevný ako kov. Keď táto stonka napoly uzrela, vyrážajú ihneď na koreni odnože, ktoré sa potom rýchlo a bujne začínajú ďalej vinúť po zemi, a síce rovnako tiež len v trochu bledšej zlatozelenej farbe. Z ďalej sa plaziaceho oblého kmeňa vyrážajú na každom kolienku na vysokých stopkách veľké, široké listy. Stopka týchto listov je zelenkavo modrá, oblá a dutá, dĺžky nezriedka 1, 2 až 3 siah. List je tupo vajcovitý a má dĺžku 5 a šírku 3 siahy. Jeho farba je červená, ako vaša najkrásnejšia ruža; len okraj listu je v šírke asi dvoch lakťov farebne lemovaný, takže vyzerá ako u vás krásna, jasná dúha. Povrch tohto listu sa leskne tak, ako zrkadlovo čisté, leštené zlato a najmä v majestátnej nádhere sa lesknú jeho okraje. Spodná strana alebo spodná plocha je celkom tmavomodrá, a ovešaná výlučne na piaď dlhými, ako najkrajší hodváb vyzerajúcimi chĺpkami, ktoré sa farbou podobajú všetky vášmu najčistejšiemu indigu, lenže sú trochu jasnejšie, než je táto farba u vás. Stonka tohto listu je rovnako zelenožltá, to jest tak, ako keby ste potiahli leštené zlato slabou zelenou farbou; je celkom hladký a pri kmeni má nezriedka priemer 1 až 2 lakťov. Kde však vyčnieva z kmeňa, obklopuje ho akási špičkami vybavená koruna; lenže týchto vybiehajúcich špičiek je viac a všetky sú úplne oblé a majú oslnivo bielu farbu. Približne pri treťom kolienku vyháňa potom na dlhej a silnej stonke pozoruhodný kvet. Tento kvet sa úplne podobá veľkému vežovému zvonu u vás, ktorý by mal na širokom okraji priemer 4–5 siah a celkom dole, to jest v slabšej uzavretej časti, asi 1 až 1 a 1/2 siahy.

Táto kvetina rastie vo všetkých svojich častiach úplne taká oblá, ako by ju vysústružil najlepší sústružník; od zvonu sa odlišuje len tým, že jej široký okraj smerom nahor je vysadený pravidelne k sebe radenými, lakeť dlhými špičkami, na spôsob hrebeňa. Kvet má jasnožltú farbu, špičky sú však jasnočervené. Zo stredu tohto zvoncovitého kalicha vybieha cez okraj oslnivo biely stĺp dvakrát vysoký, ako zvoncovitá kvetina i so špičkami. Tento stĺp je samčou tyčinkou a špičky na okraji sú vlastne samičie tyčinky tejto kvetiny. Keď dosiahol samčí prašník úplnú zrelosť, začne potom vysypávať svietiace hviezdičky, ktoré sú potom priťahované ako elektrické iskry týmito okrajovými špičkami, a tento dej je vlastné oplodňovanie tejto rastliny. Keď oplodnenie dostatočne pokročilo, vädne tento masívny kvet a spadá bez zmeny tvaru z kvetnatej stonky a tu sa aj často zbiera; lebo pretože má pružnú vankúšovú mäkkosť, používa sa na všelijaké sedadlá a lehátka. Špičky sa však od neho odlupujú a kvôli ich pevnosti sa používajú ako ihly.

A aký plod sa tu objavuje? – Poviem vám, nanajvýš pozoruhodný. Lebo akokoľvek by sa vám to zdalo hlúpe, je tomu však napriek tomu predsa tak, že sa táto rastlina nakoniec objavuje ako skutočná loď; avšak nesmiete si ju azda myslieť ako vaše lode, ktoré sa môžu potopiť aj s ľuďmi a tovarom, čo je u týchto vyrastených lodí úplnou nemožnosťou, čo skoro poznáte, až vám budú podrobnejšie vyložené vlastnosti tohto plodu. Tento plod sa objaví zrejme takto: Po odpadnutí kvetu, ktorý býva vlastne tak, ako u vašich tekvíc, už nad viditeľným plodom, začína sa plod sám veľmi rýchlo a veľkolepo vyvíjať, a to tak, ako keby ste si dali urobiť z jemnejšieho plechu veľké vajce a potom ho zhora vtláčať, avšak nie azda jeden pól do druhého, ale jeden pás do druhého; ale tak, aby sa vytlačená stena nedotýkala dolnej steny, ale aby medzi oboma stenami zostal ešte primeraný prázdny priestor. Teraz preneste tento tvar na náš plod, ktorý práve aj v tejto stlačenej forme rastie ďalej a pri úplnej zrelosti dosahuje dĺžku nezriedka 30–40 siah a šírku 15 až 20 siah. Priestor medzi vtlačenou hornou a dolnou stenou meria obyčajne 1, 2 až 2 a pol siahy. Keď plod úplne dozrel, majú tieto steny každá o sebe priemer 2 až 3 lakte a väčšiu pevnosť, než kov a pri dozretí sa potom oddeľujú od stopky, v ktorej väzí kruhovito vlastné semeno tohto plodu. V samotnom plode nie je celkom nič iné, než veľmi jemný druh vzduchu, preto aj možno tento veľký plod tak ľahko zdvihnúť, že ho môže i dieťa s nepatrnou námahou dostať z miesta. Okraj tohto plodu je opatrený zvlášť vypracovanou rímsou, ktorá vyčnieva asi 2 siahy cez vlastný plod a vyzerá asi ako u vás plutva ryby; lenže je na všetkých stranách rovnako lúčovitá a pružná a pevná, takže si z nej nikto nemôže len tak ľahko niečo odlomiť.

Nuž pozrite: tento plod, taký aký je, kladie sa ihneď do vody a používa sa ako neľahko zničiteľná loď. Aby Saturňania mohli túto loď riadiť na vodnej hladine podľa ľúbosti na všetky strany, používajú k tomu skôr už zmienenú strednú tyč, ktorou riadia loď, približne ako vy riečne člny; lenže táto tyč má tú výhodu, že za prvé je veľmi ľahká, a za druhé, pretože je dutá, nie je vôbec potrebné, aby sa ňou narážalo na dno, ale samotná voda sa stáva proti pôsobiacim dnom; lebo kubický vodný obsah býva takmer ťažší, než dutý priestor tyče, a tak samotná voda vzdoruje nárazu tejto dutej tyče, od ktorej sa pravdaže už skôr zmienené vlajočky vopred odrezávajú a tieto vlajočky používajú potom obyvatelia k tomu, aby ich umiestnili ako ozdobu okolo okraja tejto prirodzenej lode.

Iný spôsob pohybu spočíva však v tomto: Vezmú totiž už skôr zmienené krásne listy tejto rastliny a vytvoria z nich plachty a pritom nemusia robiť nič iného, než že taký list aj so stopkou a so špicatou, dolu sa nachádzajúcou korunkou odrežú a s lepkavou šťavou jednej inej rastliny ho tak pevne prilepia k vlajke vztýčenej na kraji lode, že by ho ani víchrica vašej planéty nebola schopná odlomiť. Pozrite, týmto spôsobom je teraz loď hotová a je schopná v prípade najväčšej nutnosti uniesť 10–20 Saturňanov; avšak Saturňania potom umelo spájajú aj niekoľko takých lodí dohromady a robia z nich potom veľkú zloženú loď, naproti ktorej by boli vaše radové lode púhou detskou hračkou; lebo na širších veľtokoch, jazerách a moriach sa nezriedka spojí tisíc takých lodí. Na týchto lodiach potom ešte len vytvárajú ľahké, naozaj úžasné, pekné budovy, takže taká plávajúca loď sa skôr podobá značnému mestu, než vlastnej lodi.

Teraz máte všetko o tomto pozoruhodnom plode. Prebuďte aj tu trochu svoju fantáziu a budete pritom iste čo najpríjemnejšie prekvapení. Jedno je ešte treba dodať, totiž farbu tohto plodu; tá je nanajvýš nenapodobniteľná, lebo plod je šupinatý ako koža šťuky a ma tiež podobnú farbu. – A pre dnešok teda Amen.

9. kapitola – O lodných rastlinách. Prvý protiklad povahy ľudí Saturna naproti ľuďom Zeme: tam sa považuje každý za najnepatrnejšieho a najmenšieho. Pohľad na vodstvo tejto zeme. Utváranie pôdy. Štyri hlavné veľtoky tejto zeme. Nanajvýš pozoruhodné spätné pohľady do praveku Saturna. Postup tvorby terajšej planéty Saturn. Úvaha o rozmanitosti tvorenia. Ďalšie vodstvo Saturna. Oči saturnského človeka.

Pretože sme sa naposledy zoznámili s pozoruhodnou rastlinou tejto planéty, zostáva nám zmieniť sa dodatočne už len nemnoho o nej, totiž ako hojne sa vyskytuje a koľko takých plodov dáva jedna taká rastlina. Táto rastlina sa vyskytuje pri riekach, jazerách a hlavne na rozsiahlych brehoch mora neobyčajne často; a jedna taká rastlina prináša v jednom saturnskom roku dvakrát plody, a to každá o sebe 400 až 500 kusov. Avšak nikto na tejto planéte, alebo skôr vlastne v tejto zemi, nemá na ňu správne vlastnícke právo, ale tu sa vraví, tak ako znie u vás starý právnický výrok: Primo occupanti fiat jus. Kto teda potrebuje jednu alebo viacero takých rastlín, ide a zožne; a koľko zožal, je jeho vlastníctvom a nikto mu ho neupiera a to z toho nanajvýš mravného dôvodu, že sa tam považuje každý za najnepatrnejšieho a najmenšieho, čo bude ešte ďalej pri popise ľudí podrobnejšie vysvetlené; a tak sa teraz pozrieme na vodstvo tejto planéty a najmä tejto zeme.

V tejto zemi je niekoľko tisíc, veľmi veľkých a širokých veľtokov, ktoré takmer všetky majú svoj spoločný pôvod v najvyššej, skôr už zmienenej hore, v strede tejto zeme. Aby ste však pochopili túto možnosť, nesmiete si úpätie tejto hory predstavovať azda také malé, ako úpätie hory na vašej Zemi; ale musíte si predstaviť, že úpätie tejto hory pokrýva na všetky strany takmer väčšie miesto, než má celá vaša Európa. Teraz iste dobre pochopíte, koľko prameňov by mohla obsiahnuť jedna taká obrovská hora.

Táto hora tu pri všetkej svojej výške a rozsahu tvorí takmer úplný kužeľ, ktorý je rozčlenený len vám už oznámenými, tu a tam vyčnievajúcimi skalami, a tiež mnohými, výdatnými prameňmi vytvorenými priekopami. Je iste tiež dobre pochopiteľné, že pramene z takej hory prameniace musia tiecť do všetkých možných smerov a keď dosiahli do údolia a podobne ako na vašej Zemi sa zväčšili značnými pritekajúcimi prameňmi iných hôr, potom pokojne tečú do svetového mora. Rozdiel medzi riekami Zeme a riekami tejto planéty spočíva najprv v tom, že všetky majú rovnako rýchly tok, alebo vlastne spád, čo má svoj dôvod v tom, že tam nikde nie je takzvaná hornatina; sú tam len hory, viac menej široké údolia a tiež rozsiahle roviny, ktoré sú všetky v celkom rovnakej výške nad morskou hladinou a stúpanie zemí počínajúc od mora ku strednej hore činí všade rovnako len tisíc siah a následkom tohto mierneho zvýšenia musia mať aj všetky rieky rovnako rýchly spád. Zo všetkých početných riek a veľtokov upozorním vás len na štyri, a to preto, že sú najväčšie zo všetkých týchto riek a že svoj beh k moru majú tak priamy, ako keby bolo riečisko natiahnuté podľa šnúry.

Už pri svojom vzniku sú väčšie než váš Dunaj pri ústí do mora a potom im stále pribúda na šírke; keď dosiahnu more, je každá táto rieka asi 200 vašich míľ široká; lenže od vašich riek a veľtokov sa odlišujú tým, že ich riečisko má všade rovnakú hĺbku; preto taký veľtok nie je nikde hlbší alebo plytkejší, než je hneď vo svojom prvopočiatku, to jest tam, kde začína opúšťať úpätie hory; lebo i keď potom tiež prijme niektoré iné pramene, tu sa len rozširuje, ale nikdy neprehlbuje.

Teraz si pravdaže pomyslíte, ako je to možné? – A Ja vravím, nie je ľahšej možnosti, než je táto; lebo ak je podkladom všade spolu rovnako ďalej prebiehajúca neporušená kamenistá pôda, na ktorej je uložená rovnako vysoká vrstva zeme, ktorú pozvoľne, alebo skôr od prvopočiatku odstránila voda, ako by teda pri takýchto rovnorodých pomeroch mohla nastať nejaká nerovnosť v hĺbke riečiska veľtokov?

Aby ste však tento vám teraz ešte trochu nepatrný pomer čo do rovnakej hĺbky riek tým pozornejšie preskúmali a dôkladnejšie pochopili, je nutné zmieniť sa vám trochu o tom, že táto planéta, pri všeobecnom, vám oznámenom zničení svetov, s ktorým ste sa zoznámili pri Adamovom páde, zostala tak ďaleko, to jest vzhľadom na to, čo z nej ešte zostalo, vo svojom prvotnom zložení neporušená, lenže pred touto dobou bolo omnoho väčšia. (viď č.1)

Aká veľká bola, ukazuje ešte jej terajší Prsteň, lebo povrch vonkajšieho prsteňa bol skôr povrchom tejto planéty, avšak v tejto dobe bola určitým spôsobom vľavo a vpravo, alebo južne a severne tak zrezaná, že týmto zrezaním boli určitým spôsobom severná a južná čiapka ako dve veľké duté misky vrhnuté do nezmerného svetového priestoru, pretože na oboch týchto častiach posadil zlý had aj niektorú hojnú zlú háveď; len horúci stredný pás zostal ešte čistý, preto bol aj zachovaný na stále trvajúce pamätné znamenie, že veľký Staviteľ svetov môže zachovať aj svetové teleso, i keď aj už nie je vo svojej prvej planetárnej dokonalosti. –
Teraz by ste asi radi vedeli, odkiaľ vzniklo toto terajšie, omnoho menšie svetové teleso uprostred Prsteňa? A Ja vám teraz vravím, otvorte vaše oči a uši dokorán a tým vrhnete silný pohľad nie ani tak na prejednávanú planétu, o ktorej práve hovoríme, ale na všetky svetové telesá. Lebo toto terajšie zemské teleso v prsteni bolo tu už aj pred zrezaním čapíc, ako by tomu tak bolo aj u vašej Zeme, keby mohla byť tiež tak zbavená čiapok; lebo aj vo vašej Zemi väzí ešte jedna menšia a v tejto malej ešte jedna menšia, ktoré sú navzájom spojené len buď vzduchom, vodou alebo ohňom; lebo táto planéta Saturn je vlastne už stredná guľa, pretože Prsteň predstavuje už dve gule a to tam, kde je úplne sa nedotýkajúc, rozpoltený; a tak máte u Saturna akosi príležitosť, aby sa pozerali na svetové teleso ako takmer na jablko, ktoré by ste pri strede rozrezali a viditeľné tamtiež časti vám ukazujú vnútornú mechanickú konštrukciu svetového telesa, lenže čo sa týka terajšej planéty samotnej, nie je pravda viditeľná až do stredu; avšak zostáva vždy jeden a ten istý pomer, lebo aj táto viditeľná planéta je rovnako ďalej napodobnená podľa svojho vnútra a to v rovnakých pomeroch, aké sú viditeľné z povrchu najvonkajšieho prsteňa až k samotnej teraz viditeľnej planéte; pretože, keby bola opäť zbavená čiapky, objavil by sa opäť takto ešte menší prsteň pod väčším, vnútri ktorého by potom mohlo byť opäť úplne guľaté, zemské teleso, rovnako tak sa vznášajúce, ako terajšie teleso vo veľkom prsteni.

Ak len trochu zvýšite vaše rozumové a citové sily, stane sa vám toto viac a viac jasné; zároveň však z toho tiež spoznáte, ako ľahko je v Mojej moci, také svetové teleso, ak je to potrebné, buď zmenšiť alebo aj zväčšiť.

Keby ste mohli uvidieť všetky svetové telesá v nekonečnom stvoriteľskom priestore, veru, došli by ste k tvarom, ktoré by váš duch v najplnejšom svetle nebol schopný s pochopením pojať; lebo ak dokážete už vy ľudia s vašimi nanajvýš obmedzenými silami ducha dať svojim namáhavým výtvorom značnú rozmanitosť, budem toto schopný učiniť iste i Ja vo svojich veľkých stvoriteľských priestoroch a Moja veľká fantázia celkom iste nebude potrebovať v tomto ohľade, ako sa niektorí učenci u vás domnievajú, ísť k vám do školy, a nebude považovať za nutné dokonca sa azda zúčastniť nejakého takzvaného estetického učebného kurzu.

Aký bohatý fantáziou je vás Stvoriteľ, o tom vám môžu podať, pravdaže len najmenší a najnepatrnejší a najchudobnejší dôkaz, už rastliny, zvieratá a nerasty na vašej Zemi. Na našom Saturne objavíte už niečo rozmanitejšieho a ešte viacej a Ja vravím, že ešte omnoho viacej v nejakom Slnku; lebo ak sú vám nadmieru úžasné veci na Saturne, čo by ste povedali alebo čo ešte len poviete a čo učiníte pre oči, keby som vám raz dovolil pozrieť sa do Slnka! Avšak teraz ste ešte na Saturne a je tu ešte veľmi mnoho čo vidieť; a keď sa tu dosýta vynadívame, bude to ponechané predovšetkým na vašej fantázii a lepšej obrazotvornosti, či sa bude môcť povzniesť ešte k niečomu vyššiemu.
Lebo pozorne si všimnite, začali sme pri Saturne u č.1 a vy viete, že Ja vždy podávam na stôl lepšie víno naposledy; ale nie tak, ako zlí hostinskí u vás, ktorí prvým pohárom opoja fantáziu smädných hostí a naposledy im predložia namiesto lepšieho vína silne vodnatý ocot; preto pochopte dobre, čo tým chcem povedať, ak hovorím: Začali sme tu pri č.1 a preto vám vravím: Ak budeme s naším svetovým telesom hotoví, potom sa vo vašej fantázii a v lepšej predstavivosti dobre ukáže, či je schopná ešte vyššieho vzletu; lebo u Mňa vyššie a vždy vyššie neberie konca až do nekonečna; nie je tu nikde tretieho porovnávacieho stupňa, ale všade je len druhý stupeň; to značí: vždy stojí jedno nad druhým a jedno je nádhernejšie než druhé, a nikde nie je niečo najnádhernejšie, čo by nemohlo byť predstihnuté niečím ešte nádhernejším. Lebo Najnedosiahnuteľnejším, Najvyšším som len Ja Sám. Keď však už preskúmate hociktoré nádhery svetových telies, potom vám ešte len bude dopriaty najslabší pohľad do neba a tento pohľad zničí svojou rýchlosťou úplne všetky tie nádhery, ktoré vám boli ukázané na svetových telesách. Lebo ak majú Moje diela nesmiernu vznešenosť už v mŕtvej, spevnenej hmote, aké tu ešte len budú v duchu, kde je všetko svetlo a život !
Avšak teraz sa vrátime opäť k nášmu svetovému telesu, a zmeriame tu hĺbku riek a jazier a tak aj hĺbku morí, a všade si dostatočne vystačíme s rovnakou meracou šnúrou majúcou dĺžku vašich 500 siah; asi 500 siah je tam more takmer všade rovnako hlboké, len smerom k pobrežiu sa pravidelne stáva plytkejšie a plytkejšie. Čo sa však týka hĺbky riek, má ich stredné riečisko všade rovnako 10 siah a pri brehoch je pravdaže plytkejšie; len k ústiam klesajú riečištia náhle tak, že sa potom pozvoľne vyrovnávajú so všeobecným dnom mora. Následkom jednotvárnosti a rovnakej hĺbky riečisk riek a veľtokov sa potom tiež stáva, že každá rieka a veľtok poskytuje užasnutému oku takmer celkom hladkú zrkadlovú plochu, na ktorej sa ako u vás vo veľmi pokojnom jazere čo najnádhernejšie zrkadlia susedné krajiny, čo poskytuje nadmieru nádherný pohľad najmä v noci, keď sa v takých riekach zrkadlia všetky nočné svetlá takmer neoslabenou žiarou. Čo sa ešte ďalej týka zmienených štyroch hlavných veľtokov, rozdeľujú túto zem od tejto strednej hory na 4 diely tak, že ak sa niekto nachádza na vrchole tejto hory, môže podľa týchto štyroch hlavných veľtokov uvidieť zároveň aj končiny tejto veľkej zeme. Pravdaže vašimi očami by ste to neboli schopní, ale saturnskí ľudia môžu to učiniť celkom dobre, pretože ich oko vidí už samo lepšie, než vy môžete vidieť vašimi najlepšími ďalekohľadmi, čo je aj u nich nutné; lebo ak si chce niekto prehliadnuť svoj pozemok, potrebuje tiež zdatné oči, ktoré by boli dobre schopné z nejakej vysokej hory na vašej Zemi pri najčistejšom vzduchu ľahko prezrieť, keby to bolo z nejakej takej výšky možné, celé vaše cisárstvo. Lebo títo ľudia majú svoju najväčšiu silu v oku približne v tom pomere, ako ju má u vás orol, ktorou aj on môže z veľmi značnej výšky ľahko uvidieť už každú vošku. Čo sa týka ďalších vlastností týchto riek a jazier, ako aj morí, o tom nabudúce a pre dnešok Amen.

10. kapitola – Východný veľtok s mnohými príbytkami na stromoch. Ľudia môžu chodiť po vode. Motorom ich obrovských lodí: pevná vôľa a viera. Prirovnanie tejto sily s našou silou. Naša parná sila atď. Prednosti obyvateľov Saturna: priamy styk s anjelmi a s Pánom Samotným. Zrkadielko filozofov (s poznámkou od Buscha). Návšteva duchov zeme u obyvateľov Saturna. Skúška o Božej podstate. Trojjedinosť pravé poznanie Saturňanov s poznámkou od Buscha o Trojjedinosti (z č.1a). Kontrasty medzi duchmi Zeme a ľuďmi na Saturne. Prvé miesto pobytu duchov.

Jeden z týchto 4 hlavných veľtokov, ktorý má spád presne k východu, je najširší a takmer najobývanejší. Nesmiete si tu však myslieť, že azda sú na jeho brehoch tak, ako u vašich riek postavené mestá a pevnosti; lebo na celej planéte nemožno nikde niečo podobné uvidieť. Najznamenitejším príbytkom obyvateľov Saturna je vám už známy strom, pod ktorého početnými vetvami a kmeňmi býva celá rodina.

Rodiny sú však podelené takmer tak, ako u vás, pretože jedna časť býva v rovinách a najmä na brehoch veľtokov, iná časť však obýva zase najmä len pohoria. Brehy tohto východného veľtoku sú teda naľavo i napravo vysadené najmä mnohonásobne takými stromami, pod ktorými majú rodiny svoj trvalý príbytok. Hovorím trvalý príbytok preto, že taký strom neľahko odumiera, ale stále a stále rastie a zväčšuje sa a to tak, že pod mnohými takými stromami žije rodina, ktorá je svojím rozvetveným príbuzenstvom nezriedka desať až dvadsať tisíc hláv silná.

Rieky, najmä však táto východná rieka, sú tamojším obyvateľom mnohonásobnou potrebou, a to podľa tohto poradia: za prvé všetci obyvatelia sú veľkými priateľmi umývania; niektorý sa nezriedka sa umýva aj sedemkrát za deň; za druhé plávanie im slúži ku obzvlášť posilňujúcemu obveseleniu; lebo v tomto odbore sú všetci veľkými umelcami na vode, tým že v čase potreby nielen že plávajú po hladine, ale dokážu aj veľmi ľahko chodiť po vode.

Preto tým ľahšie dokážu aj vykonávať všetky ostatné plavecké kúsky, ako: že sa môžu celkom vodorovne položiť na hladinu vody, alebo môžu na hladine sedieť, alebo podľa ľúbosti sa na nej váľať.

Ak sa chcú potopiť, dokážu to tiež; ale nejde im to omnoho ľahšie, než u vás husiam, pretože sú v pomere k saturnskej vode o 40% ľahší, než vy v pomere k vašim vodám; tento pomer môžete spoznať už z toho, že obyvatelia Saturna sa môžu tiež ľahko udržať voľne vo vzduchu, najmä mládež; ale i starší môžu zoskočiť z najväčšej výšky bez poškodenia na tele; avšak nerobia to príliš radi, pretože po takých vzdušných partiách bývajú obyčajne zachvátení závratom.
Za tretie bývajú radi pri vodách ešte preto, že vody, ako už bolo povedané, vydávajú zo seba obzvlášť nádherný svit; a za štvrté tamojšie rieky vydychujú mimoriadne príjemne chladiaci vzduch, ktorého sú obyvatelia Saturna neobyčajne veľkými priateľmi; a za piate bývajú na brehoch týchto veľtokov kvôli svojim domácim zvieratám, ktoré spoznáme ešte len neskôr, aby sa mohli ľahšie napájať; lebo na horách nemôžu byť väčšie domáce zvieratá často ani chované pre nedostatok vody, pretože pramene takých riek sú skôr v spodných častiach hôr, a vyššie časti hôr sa potom musia uspokojiť s dažďovým stromom, a oným vám už známym zavodňovacím plodom; najväčšie domáce zviera spotrebuje však na uhasenie smädu podľa miery nezriedka asi tisíc startín vody, čo vám môže znieť trochu záhadne; avšak táto domáca krava predstihuje vašich slonov veľkosťou tak, že by vaše slony mohli na jej chrbte veľmi ľahko liezť z miesta na miesto ako cudzopasné zvieratká.

Práve pre mimoriadnu užitočnosť tohto zvieraťa obývajú však saturnskí ľudia radi brehy veľtokov, riek a jazier, aby toto užitočné zviera netrpelo škodu; lebo má tú zvláštnosť, že pije päťkrát viac než žerie, čo všetko bude presne vyložené vlastne až vtedy, keď prídeme ku zvieratám. Hoci tu ľudia nestavajú žiadne domy a žiadne mestá, dokážu však svoj, vám už známy stenový strom tak ozdobne a umelo vypestovať, že, keby ste sa tam mohli pozrieť na také bydlisko, javilo by sa vám nevýslovne krásnejším, než najväčšie mesto u vás, pretože by ste sa domnievali, že títo obyvatelia stavajú svoje múry z rýdzeho lešteného zlata. A za šieste bývajú ešte radi na brehoch riek aj pre svoju nadmieru obľúbenú lodnú plavbu; lebo plavbu nevykonávajú tak veľmi zo zištnosti, ale skôr pre zábavu a zdravie; a ak chcú niektorí medzi nimi navštíviť iné susedné vzdialené ostrovy a Zeme, potrebujú pravdaže nadmieru obľúbenú plavbu.

Vy sa opýtate: K čomu potom je obyvateľom Saturna plavba, keď môžu beztoho chodiť po vodnej hladine? Tu nie je uspokojivá odpoveď ťažká, lebo môžu chodiť celkom dobre po vodnej hladine nezaťažení; ale ak sú len trochu zaťažení, klesajú ihneď pod vodu, pretože únosnosť vody v pomere k človeku je vypočítaná istým spôsobom navlas; a ďalej, i keď môžu kráčať po vode, je táto chôdza len veľmi pomalá a istým spôsobom tiež ostražitá a je tu spojená so značným výcvikom, ešte s väčším, než je u vás korčuľovanie sa na ľade; naproti tomu sa na svojich spojených lodiach kĺžu po hladine vody neobyčajne rýchlo a to tak, že za vašu hodinu prejdú veľmi ľahko cestu 50 až 56 míľ; a predsa nemajú poruke nikde parného kotla a tiež žiadnu lopatu, ani lopatkové koleso, ale hnacia sila spočíva jedine v ich pevnej vôli a v neochvejnej viere, z ktorého to dôvodu obkladajú potom aj okraje svojich lodí so známymi už špičkami rastlín, ktoré sa potom ich vôľou istým spôsobom magnetizujú a následkom toho aj ťahajú plavidlo v tom smere, kam vôľa plavcov nasadila opačný pól vôle.

Pozrite, takáto hnacia sila je nepochybne lepšia, než sila vašich hrozných parných strojov, ktorými je prirodzený život človeka vždy v neustálom nebezpečenstve; a keby som sa nestaral ochrannými anjelmi, veru! vtedy by sa uvoľnenými vodnými parami stalo viacej nešťastia, než doposiaľ, lebo nič nie je hlúpejšieho, ako keď ľudia používajú prírodné sily, ktoré ani v najmenšom nepoznajú; lebo nestačí vedieť len na základe skúseností, že uvoľnené vodné pary majú veľkú hnaciu silu, ale musí sa tiež vedieť, čo väzí za uvoľnenými vodnými parami, čo to je, čo vlastne spôsobuje túto veľkú hnaciu silu.

Mŕtve sily nie sú žiadne sily, ale sily, ktoré tu pôsobia, sú uvoľnené žijúce; ale kto vie, koľko sily majú uvoľnení duchovia vo vodných parách? Veru, keby neboli držaní na uzde zmienenými anjelmi, potom by sa veľmi domýšľaví konštruktéri parných strojov dokonca žalostne skoro presvedčili, na akom dutom základe spočíva všetok ich výpočet; lebo uvoľnení duchovia tiež len z jedného mazu vody by mohli v nespútanom stave v jedinom okamihu obrátiť na prach a popol celé pohoria. Z toho môžete potom dôverujúc veľmi ľahko spoznať, koľko nebeskej ochrany je tu vždy potrebnej, aby ľudia až príliš často nešťastne nezahynuli v bláznivých podnikoch. –

Pozrite, o takýchto bláznovstvách obyvatelia Saturna nič nevedia a napriek tomu sú neporovnateľne múdrejší, než všetci preučení bratia pary a víťazi nad morom na vašom zemskom telese, lebo vedľa mnohých predností majú ešte aj tú neoceniteľnú prednosť, že sa môžu vo svojom živote častejšie so Mnou stýkať osobne, a tak aj s anjelmi nebies, čím získavajú vo svojej sfére múdrosti a poznania čo i len v krátkom rozhovore viacej, než vy všetci, často viac než najhlúpejšími, alebo podľa vášho slova – ani vývrhu lajna svine nezodpovedajúcimi výplodmi vysokej učenosti a pokračujúceho vzdelávania.

Lebo veru, všetok taký učený výplach nie je svojím vnútorným obsahom ani dosť vhodný a cenný, aby bol prijatý do prírodnej triedy výkalu svine; lebo kde nejaká sviňa zanechala svoje výkaly, tam sa ihneď posadia muchy, ktoré v ňom ešte nájdu vhodnú, pre seba výživnú a živnú látku a to je predsa len niečo; ale čo tu, najmä v odbore tak vysoko preslávenej filozofie, prichádza alebo sa podáva zo siení a sieňami ľuďmi, ktorí sa domnievajú byť a nazývajú sa racionálnymi, áno nezriedka dokonca bohatými pravdou a duchovným životom, to naozaj stojí nekonečne hlbšie, než také lajno svine.

Pri tejto príležitosti zmieňujem sa vám tiež mimochodom, že duchovia z vašej Zeme prichádzajú nezriedka k obyvateľom Saturna, čo im aj vždy býva dovolené, najmä ak po tom túžia, pričom sa potom Saturňania vysmejú týmto domnelo učeným duchom nezriedka na celé kolo a vytýkajú im ich neobyčajne zlú vieru, následkom ktorej neraz ani nevedia, že Pán ako Stvoriteľ neba a všetkých svetových telies je úplne človekom; lebo toto vie nanajvýš málo ľudí a tiež nanajvýš málo kresťanov na Zemi a činia si o Mne tie najsmiešnejšie a najnezmyselnejšie predstavy, pretože u niektorých musím dokonca prijať všelijakú podobu; u iných musím byť zase ako hierarcha, u iných opäť takmer nahý sediaci na oblaku a držiaci v ruke kríž, obyčajne po pravici hierarchovej; opäť iní si Ma predstavujú v podobe lietajúcej holubice, pričom sa však musí vždy opäť vznášať nad dvoma spodnými osobami, totiž nad hierarchom a nad nahým, kríž nesúcim Kristom.

Opäť iní Ma umiestňujú do všetkých tried zároveň, čím sa potom stávam matematickým nezmyslom; predovšetkým preto, že som znázorňovaný v troch osobách, z ktorých sú len dve obdarené ľudskou podobou, jedna však len s podobou zvieracou; a tieto tri nerovnorodé osoby musia opäť predstavovať len jednu jedinú Božskú osobu, skladajúcu sa z hierarchu, nahého Krista a z holubice, nespomínajúc iné hlúposti v predstave o Mne, naproti čomu na celom Saturne niet jediného človeka, ktorý by nemal o Mne inú predstavu než je tá, že som celkom úplne človek, ako každý iný človek, len s tým rozdielom, že Ja som najdokonalejší človek, to jest Človek, v ktorom prebýva plnosť Božstva zosobnene alebo telesne; alebo keby ste tomu nemohli porozumieť, obráťte sa len k hmote a tá vám to povie, odkiaľ je a čo je, a už vám to povedala; stade vám nebude tak ťažké porozumieť tomu, pochopiť to, čo to znamená, že vo Mne, ako v najdokonalejšom Človeku, prebýva plnosť Božstva zosobnene alebo telesne.

Pozrite, keď prídu obyvatelia Saturna k mnohým nafúkaným duchom tejto Zeme s niečím takým, tu sa títo celkom nazlostia a rozhnevajú a chcú sa s pomstou vrhnúť na Saturňanov a násilím im vštepiť inú vieru; lenže hneď potom sa obyvatelia Saturna prejavia ako nadmieru pokorní, pritom však vo svojej viere nadmieru pevní, takže je z toho duchom tejto Zeme pre ich pýchu celkom odporne pri srdci a nemôžu to potom už vo sfére Saturňanov vydržať, čo je hneď Satuňanom znamením, že sa takí nepozvaní hostia dobrovoľne práve a skoro vzdialia.

Takéto výjavy na tomto svetovom telese predvediem vám názorne ešte len vtedy, až precestujeme jeho snehové a ľadové oblasti, kde sa duchovia zomrelých Saturňanov prevažne zdržujú a pôsobia. Lebo musíte vedieť, že duchovia každého zemského telesa, najmä ak nie sú ešte úplne očistení, sa väčšinou ešte zdržiavajú v oblasti svojho, skoršie telesne obývaného zemského telesa; avšak teraz nebudeme o tom nič ďalšieho hovoriť, ale obrátime sa k našim veľtokom. –

11. kapitola – Veľtoky Saturna a život pri východnom veľtoku, k tomu anjelské zjavy a návštevy Pána. Romantický severný veľtok. V krajine západného veľtoku. Hudba obyvateľov Saturna. Krajina južného veľtoku, vychýrená svojim svetelným leskom. Ostatné obývané krajiny.

Ak si chcete správne predstaviť taký veľtok, potom si pomyslite nedohľadnú pokojnú vodnú hladinu, ktorá sa rozprestiera v priamej, nezmernej čiare pre vaše oko ďaleko až k moru. Primyslite si k tomu ešte takú rieku tiecť v rozsiahlej rovine, ktorá je len tu a tam prerušovaná pravidelnými, vám už známymi skupinami hôr. Pomyslite si k tomu ešte tú najväčšiu, najbujnejšiu úrodnosť týchto pobrežných krajín; predstavte si ešte všetky tie krásne záhrady so známymi vám už alejami zrkadlových stromov, ako aj celé neprehľadné lesy pozdĺž brehov týchto veľtokov lievikovitého stromu a všetkých ostatných najbujnejších druhov stromov, krov, rastlín a tráv; áno, ešte si predstavte nadmieru zvláštne živočíšstvo týchto veľtokov a všetky tie veľké, nadmieru rozmanité, nádherné vodné vtáky, ktoré tu často poletujú v kŕdľoch všetkými smermi, nad rozsiahlou hladinou týchto veľtokov a sú všetky podrobené vôli človeka; a k tomu si ešte primyslite vo svojej obrazotvornosti, že sa k rodinám, najmä na brehoch bývajúcim, dostavujú nezriedka nebeské postavy to jest anjeli nebies a niekedy, ako bolo povedané, tiež Ja Sám.

Ak toto všetko zhrniete, potom si už môžete učiniť obstojný pojem o veľkej nádhere takejto pobrežnej krajiny veľtokov, a ako už bolo povedané, treba si najmä všimnúť veľtok tečúci na východ i s jeho rozsiahlymi brehmi; len si nesmiete predstavovať, najmä čo sa týka rastlinstva, že by to všetko bolo určitým spôsobom chaoticky jedno s druhým zmiešané, ale všetko v najkrajšom, naplánovanom poriadku; lebo tu je postarané nielen o samotnú zvieraciu potrebu skrze istým spôsobom sem vrhnutú vegetáciu, ale je tu aj Mnou už celkom dobre postarané o najlepšie usporiadanú výzdobu, čo ste už mohli trochu spoznať z popisu rastlín a všetkej vegetácie.

Ako je však vybavený tento „východný veľtok“, tak sú vybavené aj všetky ostatné tri veľtoky; lenže nie sú také široké a tiež nie sú tak silno obývané; napriek tomu je aj ich nádhera pomerne nie menšia, než u východného veľtoku. Veľtok, ktorý sa tu vlieva na sever, je na svojich brehoch väčšinou tým, čo nazývate romantickým; lebo jeho údolie je tu nezriedka zúžené horami, je nezriedkavý aj tento pohľad, pretože na celej horskej strane smerom nadol možno objaviť nesčíselný počet nebotyčných, oslnivo bielych skalných veží, zdobených nezriedka už popísanou liečivou bylinou; lebo tu je predovšetkým jej vlasť, hoci sa vyskytuje aj inde, len už nie tak početne.

Aj tu si opäť predstavte oživené brehy, ako pri východnom veľtoku so všetkým, čo tam bolo povedané, iba si tu odmyslite takzvané aleje ihlanovitých stromov, pretože tomuto stromu sa tu dobre nedarí kvôli trochu kamenistejšej pôde; tak máte dokonalý obraz aj tohto veľtoku s jeho brehmi.

Veľtok, tečúci na západ, je však preslávený svojimi početnými, harmonicky spievajúcimi vtákmi. Keby vám bolo možné stráviť tu jeden večer, potom by ste sa takýmto koncertom tak zhýčkali, že by vám potom vaša hudba pripadala nie inak, než ako u vás kŕkanie žiab v kaluži po nádhernom koncerte, alebo po veľkej symfónii osvedčeného hudobného skladateľa, ako napríklad Händla atď.

Pozrite, Ja som tam tiež dokonca hudobným učiteľom vtákov; a môžete byť uistení, že keby vaši najlepší speváci mohli len raz počuť takého opereného speváka tejto planéty, istotne by sa potom po celý svoj život neodvážili už zaspievať ani jeden tón.

N.B. Hudba je aj u obyvateľov tejto planéty celkom znamenitým vlastníctvom; nemajú síce vôbec žiadne hudobné nástroje, ale sú tým znamenitejšími spevákmi, pričom Ma aj týmto spevom znamenite velebia a vzdávajú Mi vďaky pri svojej bohoslužbe; toto všetko vám bude vykreslené pri vlastnom popise ľudí a ich pomerov. –

Veľtok, ktorý sa vlieva na juh, je opäť nadmieru preslávený svojím vodným leskom; lebo vodný povrch sa tu trbliece najmä počas dňa stále tak, ako u vás veľké, krásne, dobre brúsené diamanty, čo pochádza z toho, že táto voda je, najmä na povrchu, neobyčajne čistá. Všetky vody sú tam omnoho čistejšie, než voda u vás z najčistejšieho prameňa; ale voda tohto veľtoku je taká čistá, že na jeho najhlbšom dne možno uzrieť každý predmet v celkom neoslabenom svetle, kvôli čomu sa povrch, najmä pri slabom vlnení, tak nádherne brilantne trbliece, že si o tejto veľkej nádhere nemôžete učiniť vôbec žiaden pojem; lebo dúha u vás je v porovnaní s tým niečo nanajvýš prostého.

Ale, čo sa týka obyvateľstva brehov tohto veľtoku, je určitým spôsobom najchudobnejšie, a to preto, že sa tu nedarí rastlinstvu tak dobre, kvôli istým spôsobom príliš tvrdej vode; voda je síce neobyčajne čistá, avšak tvrdšia, než voda ostatných veľtokov, čo sa stáva už i na vašej Zemi, kde tiež čím čistejšiu a studenejšiu vodu poskytuje nejaký prameň, tým je tiež tvrdšia a nezúrodniteľnejšia, alebo skôr nezúrodňujúca. Avšak preto si nesmiete práve myslieť, že brehy tohto veľtoku vyzerajú preto azda pusto; ony sú napriek tomu omnoho bujnejšie, než najbujnejšie brehy na vašej Zemi; lenže na tejto planéte sú najmä za pobrežnými krajinami východného veľtoku.

A takto by sme teda uvideli naše stredné hory a štyri hlavné veľtoky. Pritom si však nesmiete myslieť, že toto sú azda jediné obývané a oživené krajiny tejto planéty; ale trochu nemenej obývané sú ako hory, tak i brehy všetkých ostatných riek, ktoré prúdia k moru sčasti v rôznych zákrutách, väčšinou sa však aj tak, ako u vás, vlievajú buď do štyroch skôr uvedených hlavných veľtokov, alebo aj do iných vedľajších tokov. Teraz nám už zostávajú len tamojšie početné a veľké jazerá, čo sa týka ich účelnosti a nádhery, ako aj obývanosti ich rozsiahlych rovných brehov, toto bude vysvetlené pri ďalšej príležitosti; pre dnešok Amen.

12. kapitola – Jazerá ako spojovacie prieplavy, krajina Saturna pozorovaná z hory je omnoho krásnejšia, než na Zemi. Umenie a príroda pôsobí tam rajsky. Zvláštna voda jazier, skrášľovanie jazier a ich umelé využitie. Zbožnosť voľby atď. Ďalšie pôvaby jazier, obrovské labute ako vodné ťažné zvieratá. Dobromyseľnosť a ušľachtilá myseľ Saturňanov.

Čo sa týka jazier, o ktorých sa hovorilo včera, líšia sa celkom od jazier na vašom zemskom telese, ktoré sú u vás nepravidelne hlboko stojace nahromadenia vody, čo je síce aj na Saturne, pretože sa tu trochu prehĺbených rovinách zhromažďuje pramenistá voda, ktorá prúdi zo všetkých strán hôr. Avšak tieto jazerá majú vždy omnoho plytkejšie koryto, než rieky a zriedkavo býva dno jazera hlbšie, než nanajvýš 4, 5 až 6 siah, čo na Saturne znamená veľmi plytké dno; lebo každý človek na Saturne môže také jazero pre jeho nepatrnú hĺbku veľmi ľahko prebrodiť, takže mu voda siaha nad koleno sotva do polovice stehna, častokrát sotva ku kolenu; ale napriek tomu je jazero opäť dosť hlboké, aby mohlo úplne nosiť už známe lode. Je teraz otázkou, čo vlastne sú jazerá na tejto planéte? Nie sú v podstate nič iného, než čím sú u vás umelo založené prieplavy; a takéto jazero má tu nezriedka asi sto výbežkov, alebo dosť širokých odtokov do rôznych iných riek a to tak, že sa takými jazerami možno po vode celkom pohodlne dostať najprv do všetkých známych štyroch hlavných veľtokov a to tým, že ak je napríklad medzi východným a južným veľtokom nejaké také jazero, má určite jeden alebo aj niekoľko výbežkov do východného a rovnako aj opäť do južného veľtoku; práve tak je potom opäť aj nejaké také jazero medzi južným a západným veľtokom a rovnako tak medzi západným a severným veľtokom a medzi severným a východným veľtokom; a tak je docielené spojenie po obvode nielen azda raz, ale stokrát. Ako sa však uskutočňuje spojenie pomocou takých jazier s hlavnými veľtokmi, tak sa ho aj za č.2 docieľuje medzi všetkými menšími riekami a veľtokmi, takže na celej tejto veľkej zemi niet nikde rieky a takmer jazera, ku ktorému by sa nemohlo dostať všade po vode.

Tieto jazerá majú nezriedka značný rozsah, a najmenšie je nezriedka také veľké, ako na vašom pozemskom telese takzvané Kaspické more v Ázii; sú však i niektoré, ktoré majú omnoho väčší rozsah, takže by sa mohli merať s plochou Stredozemného mora. Avšak takýchto veľmi veľkých jazier nie je práve príliš mnoho a vyskytujú sa najmä len na územiach položených bližšie k moru; ale menších jazier, najmä smerom do stredu zeme, je veľké množstvo; lebo na celom tomto veľkom území nie je žiadna len trochu rozsiahla rovina, v ktorej strede by nebolo významné jazero, prečo prenádherný pohľad z nejakej výšiny je podľa vášho pojmu malebne taký krásny, že si to na Zemi ťažko dokážete predstaviť; lebo hoci sú i na Zemi jazerné krajiny, majú jazerá nepravidelnejší a istým spôsobom náhodný tvar, a také je aj ich okolie; tu hneď nejaká zvetraná skala, tam zase lesnatá horská pôda alebo špinavá rovina a podobné iné, neveľmi významné veci neforemne tvoria brehy vodnej hladiny; ale nie tak je tomu na Saturne; lebo tu majú jazerá vždy viac menej úplne vajcovitý tvar, z ktorého istým spôsobom vyžarujú na všetky strany ešte značne široké odtoky buď do iných jazier, alebo riek a veľtokov. A teraz si predstavte takú pokojnú vodnú hladinu priemerne najmenej 10 až 100, 100 až 1000, 1000 až 3000 štvorcových míľ podľa vašej poľnej miery, potom si už budete môcť učiniť pojem o majestáte takého jazera. Priberte ešte tie početné široké väčšinou priame výtoky z takého jazera, a tak uvidíte jeho majestát v ešte väčšej miere, najmä ak vezmete do úvahy, že aj také výtoky sú nezriedka 1,2,3, a tak ďalej až 40 míľ široké; vtedy vám bude majestát takého jazera ešte názornejším; ale to nie je len to jediné, čo zvyšuje majestát takých jazerných krajín; sú to najmä brehy, ktoré sú okolo týchto jazier veľmi silno zaľudnené, a nádhera tamojšej vegetácie sa nevyvíja nikde v takom veľkolepom majestáte, ako práve na brehoch takých jazier; najmä sú tu domovom vám už známe ihlanovité stromy, ktoré tu nezriedka, aspoň z vášho hľadiska, dosahujú záhadné výšky a svojimi vrcholmi čnejú často nad značné hory.

Na skrášlenie brehov pestujú obyvatelia veľmi hojne prirodzeným spôsobom predovšetkým známu lodnú rastlinu. Za veľkými poliami, kde rastú a darí sa lodnej rastline, pestujú a udržujú radi najmä takzvané, „stenové stromy“, ktoré tu nezriedka rastú do značnej výšky, presahujúce skôr uvedené stromy; lebo v niektorých pobrežných krajinách dosahuje zlatá stena takých stromov často do výšky 500 siah. Toto tam tamojší obyvatelia dosahujú zvláštnym umením, ktoré tam tiež spočíva vo vrúbľovaní; keď totiž stenové stromky vyrástli približne dve siahy od zeme, odrežú ich a navrúbľujú pripravené prúty stenových stromčekov a zatrú zemou, čím sa potom pri pokračujúcom vzraste predĺži kmeň tohto stromu už o polovicu; a toto pokiaľ možno často opakujú, a tak ku skrášleniu pobrežnej krajiny privedú taký peň k úžasnej, skôr zmienenej výške presahujúcej ďaleko jeho obyčajnú prirodzenosť. Za týmito stenami sadí sa tiež najmä takzvaný stĺpovitý „strom všetkého“, ktorý už poznáte, ktorý svojou neobyčajnou rozmanitosťou prispieva nemálo ku zveľaďovaniu vždy viacej sa zvyšujúcich pobrežných krajín.

Že aj tu prirodzene niet takmer žiadnych iných príbytkov, než už známy hlavný strom, bolo už pri popise zaľudnenia pobrežnej krajiny východného veľtoku dostatočne predložené tým, že som ukázal, že nikde nie je mesto ani pevnosť, ani iná obytná budova, než jedine tento strom; lenže o tomto strome v pobrežných jazerných krajinách treba ešte poznamenať, že veľkosťou a rozsahom omnoho predstihuje ostatné rovné stromy, ktoré rastú pri riekach, veľtokoch a tiež na horách, a tým tiež slúžia ako obytný dom o to početnejšej rodine.

Všetky ostatné stromy, byliny, rastliny a traviny sú tu starostlivo pestované v nemenej dobrom poriadku; a tak sa potom takáto pobrežná partia vo vlastnom zmysle slova podobá dokonalému raju. Ale nesmiete si hneď predstavovať, že by v takých pobrežných krajinách stál všade na prst od seba taký hlavný strom, ktorý je tam takmer jediným obytným domovom; ale keby ste chceli cestovať od jedného takého obytného domu k druhému najbližšiemu domu, pekne dlho by vám to trvalo, než by ste sa dostali od jedného stromu k druhému; lebo najmenšia vzdialenosť od jedného stromu k druhému meria aspoň 10–20 míľ, častokrát však aj 50–100 míľ, pretože pozemky, ako už bolo spočiatku poznamenané, sú tam nezriedka také veľké, ako celé vaše cisárstvo, a tu na jednom takom pozemku rastie zriedkakedy viac, než buď len jeden, alebo nanajvýš 5–10 takých stromov, ktoré sa rozmnožujú len vtedy, ak nemá rodina pod stromom už miesto, kvôli čomu sa potom vysadí na tomto pozemku ďalší strom na obývanie spriaznenej prepočetnej rodiny. Takým rodinným presadzovaním bývajú potom obývané aj pohoria, čo však Saturňania neradi robievajú; lebo skôr, než niekto zasadí svoj obytný strom na nejakej hore, vynaloží všetko možné, aby našiel nejaké miesto na brehu, aby tu zasadil svoj obytný strom.

Len ak im to nie je vôbec možné, idú na hory, kde potom vyhľadávajú také horské krajiny, ktoré majú v blízkosti jeden alebo niekoľko vodných prameňov, alebo kde sa aspoň dobre darí dažďovému stromu a zavodňovacej rastline; pravdaže tam na horách nemôžu už chovať veľkú kravu, ktorá by im dávala presladké teplé mlieko, za to sa musia uspokojiť s menej sladkým mliekom častejšie sa tam vyskytujúcej krotkej horskej kozy; a ak chcú požívať mlieko veľkej kravy, potom im nezostáva pravdaže nič iné, než aby sa odobrali ku svojim príbuzným do roviny a tu buď výmenou za liečivé horské byliny, alebo za nejakú vykonanú prácu nadobudli také drahocenné mlieko akousi kúpou alebo zárobkom.

Tu si potom naplnia známe vám už nádoby, a idú či cestujú s nimi domov. Iste si spomeniete na vám už zmienený voz, ktorý sa tu ľahko zhotovuje z vám už známeho zavlažovacieho plodu, ktorý to voz sa potom nazýva u obyvateľov rovín nezriedka „horská loď“.

Ale hoci také stenové stromy sú podľa vašej miery veľmi ďaleko od seba, sú napriek tomu pre Saturňanov dosť blízko seba, pretože Saturňan za prvé môže napriek veľkej vzdialenosti svojím bystrým okom vždy veľmi dobre rozpoznať obytný dom svojho suseda; – a za druhé jeho dlhé nohy sú mu k službám tak, že môže vzdialenosť asi 10 míľ prejsť s najväčšou ľahkosťou za štvrť hodiny; a ak je nejaký susedný dom odľahlejší, potom ide loďou. Ako rýchlo sa tu už prejde ďaleká cesta, bolo už zmienené pri včerajšom oznámení. – Zostáva ešte len zmieniť sa o tom, či voda takých zemských jazier stojí alebo tečie.

Už skôr bolo povedané, že voda jazier nie je stojatá, ale tečúca, ale je tečúca tak, že tečie všetkými možnými smermi; lenže spád je trochu miernejší, než na bezprostredných riekach a veľtokoch; avšak aby sa náležite rozumelo toku takého jazera, musíte si ho predstaviť tak, že voda takého jazera vyteká zo stredu lúčovito toľkými smermi, koľko má pobočných alebo postranných kanálov, pomocou ktorých sa spája s vodou buď ostatných jazier, riek alebo veľtokov; aj tu sa musí činiť opäť rozdiel. Do oných kanálov, ktorými sa spája s inými jazerami, tečie voda tak, že napríklad na ľavom brehu jazera A sa vlieva do jazera B; tu sa vymení akoby roztiahnutým vírom s vodou z jazera B, činí na pravom brehu opäť spätný pohyb, takže plavec na ľavom brehu jazera A môže plávať k východu, zatiaľ čo iný plavec na pravom brehu jazera B sa môže dostať do jazera A po vracajúcom sa vodnom prúde. Taký pohyb vôd by vaši umelci vodného staviteľstva ťažko dokázali. – Čo sa potom týka výtokov, ktoré vybiehajú od jazera do rieky alebo veľtoku, tie nemajú žiaden protipohyb, ale vytekajú buď z jazera do rieky, alebo aj z rieky do jazera; to však preto plavbu nijako nesťažuje, pretože všetky vodné pohyby sú tam len veľmi pokojné a najrýchlejším spádom sa prejde za minútu nie viac než 10 siah, pri miernejšom spáde často len 5 až 1 siaha a tento pohyb vody nie je uskutočnený kvôli plavbe, ale jedine pre pohyb samotný, aby vody nehnili a týmto nepatrným pohybom ustavične vykonávali blahodarný životný beh.

Majestát takýchto jazier značne zvyšujú mnohé biele kamenné kužele, ktoré sa vyskytujú často najmä uprostred takých jazier a to z toho dôvodu, že voda jazera je uprostred istým spôsobom najpokojnejšia a preto by tiež najľahšie prešla do hniloby; aby sa tak nestalo, je o to znamenite postarané týmito kamennými kužeľmi, na ktorých činí voda stále malý príboj, tým sa trie a prebudením v ňom prebývajúcej elektriny sa opäť občerstvuje; kužele sú tiež nezriedka porastené vám známou liečivou rastlinou, ktorá potom svojím neobyčajne voňavým éterickým životným vydychovaním nekonečne občerstvuje povrch takého jazera; preto sa tiež Saturňania často plavia k týmto kužeľom; najmä nádherne sa vynímajú často celé skupiny tisícov takých kužeľov. Keby ste ich mohli vidieť, domnievali by ste sa často, že vidíte na vode jedno z najväčších miest, naproti ktorému by boli vaše Benátky naozajstnou detskou hračkou; lebo taký kamenný kužeľ má nezriedka obvod 1, 2 až 3 míle a výšku 2, 3 až 4 tisíc siah. Na takom otupenom kuželi by bol dostatok miesta na postavenie veľkého mesta. A teraz si ešte len predstavte skupinu takých kužeľov a budete si už môcť učiniť pojem o veľkosti takého jazerného kužeľovitého mesta. Saturňania vynakladajú tiež veľmi mnoho úsilia na to, aby učinili ten či onen kužeľ so svojím dlátom obývateľným; alebo doň vytesávajú schody až k vrcholu a na takto upravených kužeľoch sa často celé dni bavia. Veľmi veľké kužele bývajú často vytesávané tak, že sa tým získa niekoľko poschodí, ktoré sú obývateľné; cestu k vyšším poschodiam docieľujú akýmisi zvonka okolo vytesanými okružnými schodmi, po ktorých sa potom môžu dostať na vyššie poschodie. Na takéto príbytky opracúvajú však len kužele, na ktorých nie sú rastliny; lebo porastený kužeľ považujú za akúsi posvätnú vec a domnievali by sa, že by sa zrejme prehrešili, keby priložili dláto na taký kužeľ, keby neboli občas poučení anjelskými duchmi, že také počínanie nie je vôbec žiadnym hriechom, za to však nemúdrosťou,
 keby chceli nejakú takú ušľachtilú rastlinu dlátom zahubiť, a tak nechávajú obyvatelia Saturna také porastené kužele vo vode zo skromnej múdrosti ušetrené. – Špičky a hrany na obývanie upravených kužeľov sa čo najvkusnejšie zdobia všelijakými listami a vám už známymi vlajkami. A tak taká skupina kužeľov uprostred pokojnej vodnej hladiny vyzerá neobyčajne nádherne i pre samotných Saturňanov. Vás by taký pohľad na dlhší čas celkom onemel. –

Čo ešte viacej zvyšuje krásu takej vodnej krajiny, či skôr vodného kužeľovitého mesta, sú najprv početné lode, ktoré sa tu zdržujú, a tým udržujú čulý rodinný styk; ďalej potom aj mnoho veľkých, rôznofarebných vodných vtákov, ktoré podobne ako labute oživujú vodnú hladinu medzi týmito kamennými kužeľmi a svojím rozmanitým spevom spôvabňujú rozsiahle vodné partie. Nesmiete si však predstavovať tieto vtáky vo veľkosti vašich labutí, ale tu je taký vták častokrát taký veľký, ako malá loď; preto si tiež Saturňania, nezriedka pre zábavu, sadajú na chrbát takých lodných vtákov a nechajú sa po istú dobu rýchlo nosiť všetkými smermi. Tieto vtáky Saturňania nezriedka vycvičia aj na vodné ťažné zvieratá a zapriahajú ich k lodiam, po čom potom vyzerá taká cesta po jazere podľa vášho výrazu celkom rozprávkovo, ak pláva pred takou loďou niekoľko stoviek takých vtákov a ťahajú loď za sebou. Avšak taká plavba patrí tiež len k zábave a nepoužíva sa na obchodný styk; lebo obyvateľ Saturna je príliš súcitný ku všetkým tvorom, než aby ich používal na nejakú tvrdú službu, pretože beztoho si všade vystačí so silou svojej vôle a svojej viery. –

Toto je teda všetko o jazerách až totiž po živočíšstvo a najmä po často obdivuhodne utvárané vodné zvieratá, o čom sa začne nabudúce. – Prebuďte aj tu trochu svoju fantáziu a uzriete hojnosť divov. To ďalšie vám bude, ako bolo povedané, oznámené nabudúce, a pre dnešok teda Amen.

13. kapitola – Skúmanie všeobecnej zveriny. Na morskom brehu nebýva nikto kvôli skákavým vlnám. Príčina prílivu a odlivu, Prsteň ako upravovateľ. Vodné hory a vodné víry. Voda je matkou zvieracieho života. Stupne prvých radov zvierat: najprv červy, potom prechodné druhy, chrobáci, ulitníky, mušle, slimáky. Modrá obrovská mušľa. Dopravným prostriedkom je tu sila vôle.

Keď sme sa obstojne zoznámili so zemou, na základe toho všetkého, čo sa týka vlastného utvárania zeme, ako i rastlinstva a vodstva, ako sa to všetko dobre používa, obrátime sa teraz z ríše elementárnej, metalickej, do sféry rastlinstva a sféry vodnej, ktorá je prvým podkladom ríše zvieracej k ríši samotných zvierat.

Skôr však, než sa ešte obrátime k vlastným zvieratám, bude ešte nutné pozrieť sa trochu na pobrežie morskej krajiny, ako na hlavný pobyt najrozmanitejšej zvieracej ríše. Na vašej Zemi sú väčšinou, až na zriedkavé výnimky, morské pobrežné krajiny najviac obývanými časťami územia; a to preto, že cez vodu a tiež i na brehoch vody možno ľahko viesť obchod a dopravu, za predpokladu, že morské brehy nie sú azda na veľkej trati zo samých skalných útesov, alebo príliš piesočnaté alebo bahnité. Nie tak tomu však je s krajinami morského pobrežia našej planéty, kde podľa vašej miery aspoň na 40 míľ do vnútrozemia nebýva žiaden človek, a to z toho dôvodu, že v takej nížine až na 40 míľ do vnútrozemia nie je nikto zaistený pred náhlym zaplavením; lebo tak ako je more na vašej Zemi podrobené občasnému prílivu a odlivu, tým viac je tomu u takej veľkej planéty, pretože príliv tu tiež stúpa v rovnakom pomere, áno niekedy aj vyššie, v akom je táto celá planéta a všetky veci k Zemi a ku všetkému, čo je na nej. Hovoril som o náhodnej dobe zaplavenia preto, že zaplavenie nedosahuje na tejto planéte vždy rovnakú výšku.

Dôvod toho je, že predsa 7 mesiacov má značný vplyv na samotnú planétu, teda v dobách, keď sa všetkých 7 mesiacov dostane následkom ich nerovnako rýchleho pohybu na jednu stranu planéty, býva tým tamojšia morská hladina zdvihnutá viac než obyčajne. Kde, tak ako u vás, obieha okolo planéty len jeden mesiac, bolo by pravdaže nemúdre pripisovať príliv a odliv mesiacu, hoci napriek tomu vykonáva nepatrný vplyv; avšak celý vplyv činí na Zemi pri 6 stopách prirodzeného stúpania mora sotva jeden palec ako spolupomoc, avšak pri planéte ako je Saturn, znamená to však značnú položku nad prirodzené zvýšenie mora; lebo ak tu vezmete aj pomerných 7 palcov po odčítaní všetkých ostatných riadne pôsobiacich príčin, dáva veľmi ľahkú hodnotu 70 siah; a ak k tomu vezmete ešte obyčajné stúpnutie saturnskej morskej vody v dobe prílivu o 60 siah, potom z toho ihneď spoznáte, ako častokrát vysoko stojí morská voda na pobrežných krajinách.

Keby nevykonával Prsteň nad morom taký blahodarný vplyv na morské vodstvo, bola by pri takom vysokom morskom prívale postihnutá rovina a nížina až na tisíce a tisíce míľ ďaleko; avšak následkom príťažlivej sily Prsteňa nastáva tu pri prílive zvláštny zjav, že morská voda tam vnikne zriedka ďalej, než 40 míľ do vnútrozemia; lebo pri prílive tvorí more pod Prsteňom hotové vodné hory a tak sa sťahuje voda skôr do hôr, než aby mohla vnikať príliš ďaleko do zeme.

Tieto vodné hory sa veľmi podobajú vodným smrštiam u vás, lenže s tým rozdielom, že práve následkom príťažlivej sily Prsteňa vzrastajú nezriedka do hroznej výšky 100 míľ, a táto doba vysokého prívalu je potom aj pre plavbu úplne nevhodná; lebo ak je loď uchvátená takou rastúcou vodnou horou, býva zdvihnutá nevysloviteľnou prudkosťou a rýchlosťou do výšky a ak dosiahla najvyššieho vrcholu, býva potom mrštená takou silou, že možno potom veľmi ťažko hovoriť o nejakom šťastnom alebo neporušenom návrate. Tu a tam býva na mnohých miestach navŕšenie také mocné, že siaha takmer až k Prsteňu; ale to sa deje len nanajvýš zriedkavo; napriek tomu však sú už aj najnepatrnejšie nakopenia mora moreplavcom veľmi nebezpečné, pretože pri takom nakopení činí morská voda vždy vám nepochopiteľne rýchly vír alebo točič. Ak sa niekto dostane so svojou loďou do oblasti takého tancujúceho vodného kopca, býva spočiatku, keď vír ide ešte pomaly, vytiahnutý na vodnú výšinu a pretože sa točenie vždy zosilňuje, čím vyššie a vyššie voda stúpa, stáva sa potom tiež, že nejaká ním strhnutá loď býva mocne ďaleko vrhnutá, alebo býva tiež mocou otáčajúcej sa vody ľahko roztrieštená; lebo priemer takej hory hoci len strednej veľkosti, obnáša na ploche nezriedka 20 až 50 míľ, uprostred často 10 až 20 míľ a pri vrchole 1 až 2 míle.

Otáčanie vody uprostred takej hory má však už takú rýchlosť, že vykoná cestu okolo za 4 až 5 minút a na vrchole dokonca za 1 alebo 1 a pol minúty.

Teraz si už dokážete predstaviť aj silu vrchu takej hory. Ak je loď práve niekde na morskom povrchu, kde sa priamo pod loďou začína tvoriť vrchol hory, je to prvý prípad, ktorým potom býva nejaká loď vrhnutá do hroznej výšky nahor; a ak potom loď príde k vírivému prúdu takej hory, býva zdvihnutá k určitej vodnej rýchlosti a odtiaľ ihneď ďaleko mocne odhodená.

Nuž pozrite, to bolo ešte nutné uviesť pred vysvetlením živočíšstva; lebo najprv je z toho zrejmé, prečo sú pobrežné krajiny saturnského mora neobytné, za druhé je tu v tomto veľkom prírodnom akte ukázaná prvá produkcia zvieracej ríše; lebo tým nastáva veľkolepý akt párenia, ktorým atomické éterické zvieratká bývajú pojaté do vody, v ktorej sa potom od triedy k triede reprodukujú (znovu plodia) až nakoniec dosiahnu onen stupeň, ktorý na vašej Zemi nazývate obojživelníkmi, ktorá to zvieracia trieda tvorí aj na tomto svetovom telese riadny prechod od vodných zvierat ku zvieratám podzemným. A teda je aj všetka pobrežná zem takpovediac prvým stupňom, na ktorom ďalším postupným tvorením bývajú morské zvieratá na zem z vody samé presadzované a ak teda chceme skúmať zvieraciu ríšu, potom tiež musíme začať náležite skúmať tam, kde vlastne berie svoj počiatok.

Voda mora je teda prvým bydliskom zvierat. A aké zvieratá teda vídame najprv v tomto svetovom telese a to v jeho morských vodách? Aj všade tam je poriadok rovnaký, ako na Zemi. Prvý druh zvierat pozostáva tam v nespočetnom množstve malých červíčkov, ktoré sú také malé, že v jednej obyčajnej kvapke majú milióny dostatočné miesto. Druhý je jeden druh väčších červov, ktoré sú už vybavené dvomi ramenami. Tieto červy sú už viditeľné oku Saturňana. Také zvieratko druhého stupňa požije v jednej sekunde už mnoho tisíc zvieratiek prvého druhu a tým ich život asimiluje (spodobňuje) k svojmu životu. Tretí stupeň je druh podlhovastého šedého červa, veľkého asi ako vaši octoví úhori. Tento druh zvieratiek je veľmi dravý a živí sa oboma dolnými triedami, a tým asimiluje ich život k svojmu životu. Štvrtá trieda je druh červa, ktorý má dve hlavy a má už dĺžku jednej čiarky, a smerom k stredu sa stáva silnejší tak, že sa podobá rožku (pečivo). Toto zviera požiera len svojich predchodcov; a budúca trieda po ňom sa už začína odlišovať pohlavím, zatiaľ čo u predošlých druhov žiaden rozdiel v pohlaví ešte nenastáva. Tento tvor je následkom svojich dvoch hláv už tak zariadený, že v sebe určitým spôsobom spája samčiu bytosť, čo je zrejmé z jeho 2 hláv.

Ďalší druh sa skladá už z akýchsi štvorramenných červenavých chrobáčikov. Toto zviera má tam už viditeľnú veľkosť asi 2 čiarok, a šírku tela pol čiarky. Toto zvieratko je mnohožrút, lebo požiera v nesmiernom počte všetkých svojich predošlých druhov a tým si asimiluje ich život. A tak prechádzajú asi tisíc stupňov vždy jedno v druhé až nakoniec sú prijaté v druh tamojších ulitníkov.

Druhy ulitníkov sú rovnako tak hojné a vyskytujú sa tu najprv práve ako mušle a potom ešte len slimák. Medzi lastúrovými zvieratami je tam predovšetkým treba poznamenať veľkú modrú obrovskú mušľu, ktorá býva nezriedka taká veľká, že keby bola niekde v mori na vašej Zemi, mohla by byť plným právom považovaná za ostrov o ploche 1 až 1 a 1/2 štvorcovej míle. Táto mušľa je však aj posledným stupňom mušieľ; jej smrťou je množstvo malých slimákov, ktoré hneď ako sa tu a tam do nej odoberú pre potravu, začnú našu úbohú mušľu zo všetkých strán ohlodávať. Ak bola potom týmto spôsobom táto mušľa zožraná, býva potom škrupinka pri prílive a odlive nezriedka vrhnutá buď na nejaký menší ostrov, alebo aj na nám už známy breh, po čom sem potom nezriedka prichádzajú obyvatelia Saturna a zbierajú tieto, pre nich veľmi drahocenné mušle, a prinášajú ich do svojich krajín. Tieto mušle potom bývajú zvyčajne upevňované do zeme tak, že medzi obe mušle, alebo vlastne medzi obe škrupiny mušle býva zasadených niekoľko vám už známych dažďových stromov, kde sa potom do týchto rozsiahlych mušľových nádrží čo najhospodárnejšie hromadí voda z dažďového stromu.

Vonkajšia strana takej obrovskej mušle nie je práve obzvlášť krásna; má tmavozelenú farbu; ale tým impozantnejšia je vnútorná strana, lebo vyzerá práve tak, ako keby ste potiahli leštené zlato krásnou azúrovo modrou farbou; preto aj taká vodná mušľovitá nádržka, keď je naplnená vodou z dažďových stromov, vyníma sa tam aj neobyčajne nádherne a v tejto vode sa obyvatelia Saturna neobyčajne radi kúpu; za prvé preto, že táto voda má najvyššiu čistotu, a za druhé preto, že je tiež nasýtená éterickou vôňou, asi tak, ako u vás vonia nardusový olej, ktorý patrí na vašej Zemi k najvonnejším olejom.

Vy sa asi spýtate, a ako Saturňania prepravujú takú nesmiernu obrovskú mušľu. To sa tam deje celkom prostým spôsobom: najprv mušľa nie je taká ťažká, ako si ju predstavujete, lebo tu pod Prsteňom nie sú predmety vôbec také ťažké, ako na nejakej inej časti buď južnej alebo severnej šírky tejto planéty; a tak sa teda stáva, že ak obyvatelia tejto planéty nájdu takú mušľu, ihneď ju svojimi mnohostranne umiestenými klinmi a pákami otvoria, potom ju starostlivo vyprázdnia, potom zase zavrú, a na koniec koldokola všade otvory zalepia akousi zvláštnou vodnou pastou; potom so svojimi loďami vyčkávajú na malý príliv, ktorý potom túto mušľu pozdvihne, po čom ju silnou šnúrou upevnia k lodi a potom začne plavba na niektorej rieke do vnútrozemia takou rýchlosťou, že si o nej nedokážete učiniť tak ľahko pojem. Lebo práve pri takýchto príležitostiach uplatňuje Saturňan svoju najsilnejšiu parnú silu vôle; preto sa tiež nesmiete diviť, že Saturňania dopravujú nezriedka z jedného miesta na druhé predmety, ktorých veľkostí by ste sa zhrozili; čo bude svojím časom, ako aj pri mnohých príležitostiach ešte zreteľnejšie ukázané. – Nabudúce budeme bližšie sledovať ríšu zvierat a preto pre dnešok Amen.

14. kapitola – Slimáky; tyčovitý slimák a jeho nádherný dom. Jeho nepriateľ na smrť. Mečovitý rak, zlý ihlanovitý slimák. Zvieratá ako stupne potencovania duše. Krásny kotúčovitý slimák. Jeho dobromyseľnosť.

Po tejto práve popísanej a vysvetlenej obrovskej mušli, prídu teda, ako už bolo povedané, slimáky, to jest predovšetkým tie, ktoré sa vyskytujú vo vodách a potom ešte len slimáky, čo sú podľa vlastného spôsobu života pokročilejšie, ktoré sa vyskytujú na pevnine. Avšak vo vodách sú tam opäť tisíce druhov slimákov, pričom druhy sú vždy navzájom usporiadané tak, že podľa vášho umelého vyjadrenia v metafyzickom ohľade vzniká jeden druh z druhého. Lepší by bol výraz, keby ste povedali: v život rozmnožujúcom ohľade.

Čo sa týka predošlých druhov slimákov, majú za prvé pre vaše zvedavé oko príliš malú zaujímavosť, hoci by bolo možné o každom druhu napísať nevyčerpateľné zväzky kníh: A za druhé by ste aj pri trochu podrobnejšom popísaní neboli s množstvom hotoví. Preto tiež zdôrazníme len tie posledné druhy týchto ulitníkov, ktoré vás môžu zvlášť výnimočne zaujímať. A tak si teda bližšie určíme a vysvetlíme z dôvodu zvláštnej výnimočnosti iba 5 posledných druhov.

Prvý z týchto 5 posledných druhov je takzvaný „tyčovitý slimák“, pamätný najmä preto, že závit tohto slimáka sa podobá podlhovastej skrutke a vyzerá tak, ako keby ste dali zvinúť 10 siah dlhú tyč premenili na skrutku, alebo ešte lepšie popísané, ako keby ste okolo tejto tyče ovinuli dlhé lano tak, že by jeden závit pevne priliehal k druhému zdola až nahor; len si nesmiete predstavovať tyč azda príliš tenkú, ale iba tak, že má dole pri najsilnejšej strane priemer 5 stôp a potom sa špicatí a v tomto pomere sa aj závity stávajú vždy tenšie. Na vašej Zemi by ste mohli takéhoto slimáka nazvať skôr akýmsi druhom vinutých obeliskov; názov tyčovitý slimák je tu daný preto, že toto zviera tak nazývajú Saturňania. Jeho farba je naozaj skutočne obdivuhodnej krásy; lebo na silnejšej strane je úplne ružovočervená tak, ako keby ste touto farbou potiahli jemne leštené striebro. Smerom ku špičke stáva sa však tmavšie červená, s rovnakým kovovým trblietaním, takže sa tu vystriedajú všetky ružové sfarbenia od najbelšej až k najtmavšej červeni. Avšak jedinečnou nádherou tohto slimáka nie je ani táto farba, ale ozdoba závitu; lebo pretiahnuto vinutý brušný pásik tohto slimáka je naskrz tak ozdobený, ako keby ste ho v najkrásnejšom poriadku ozdobili vždy väčšími a väčšími perlami a ryha medzi brušnými závitmi je potom ozdobená zlatým pásikom, ktorý samotný obsahuje podľa vášho výrazu ešte najkrásnejšie figurácie arabesiek. Taký je teda dom tohto slimáka. Zviera v ňom bývajúce je menej zaujímavé, lebo pozostáva iba z pohyblivého červa, vybaveného siedmimi chobotmi na žranie alebo satie. Jeho potravou sú malé slimáky, ako aj menšie mušle, ktoré toto zviera s najspodnejším sacím chobotom uchvacuje, potom drví a potom túto rozdrvenú potravu strká do takzvaného chobotu na žranie; s ostatnými dvoma chobotmi krúži iba okolo seba, či by nebolo niečo na žranie a či sa azda tiež nepribližujú k nemu nejakí nepriateľsky zmýšľajúci susedia. Ak je tomu tak, potom sa toto zviera sťahuje ihneď naspäť do svojho krásneho domu a ihneď uzavrie východ svetlo belavou kôrou; avšak často mu táto opatrnosť nič neprospeje, lebo jeho nepriatelia tvoria jeden druh mečovitých rakov, ktorý bude popísaný neskôr, ktorí to nepriatelia túto kôru skoro prerazia a potom vniknú ako lupiči do domu tohto zvieraťa a požierajú toto úbohé zviera postupne až do poslednej kvapky, avšak tieto raky sa potom stávajú opäť sami lupom iného väčšieho slimáka, o ktorom bude zakrátko reč.

Obyvatelia Saturna zhromažďujú tieto škrupinky tyčovitých slimákov a zdobia nimi nezriedka záhrady, častokrát však používajú tieto slimáky na vodovody. Kde voda pramení na nejakej značnej výšine, tam ju schytávajú ústím ulity, na takej časti špičku stlčú a tak tu voda prúdi prirodzeným spôsobom značnou prudkosťou von pod týmto ústím nasadzujú opäť druhú ulitu k širokým ústiam atď., takže týmto spôsobom vedú potom vodu nezriedka na mnoho míľ podľa ľúbosti niekam dolu z hory. Že taký vodovod nie je na pohľad nezaujímavý, dokážete si asi predstaviť.

Ďalší druh slimákov je takzvaný „ihlanovitý slimák“; jeho sfarbenie je celkom jednotvárne trávovo zlatozelené, a brušný pás je zdobený primerane veľkými, snehobielymi, vajcovitými plochami, ktorých okraj je lemovaný tak, ako keby ste zarámovali takú alabastrovú tabuľu do primeraného lešteného zlatého rámu. Slimák je veľmi veľký a keby ste ho postavili na široké stráne niekde tu na Zemi, zahanbil by svojou výškou značne váš Stadtschlossberg (mestský zámocký kopec). Zviera v tomto dome bývajúce vyzerá farbou celkom tmavošedé, a má ako nejaký nesmierne veľký slon nadmieru silný, okolo seba ďaleko siahajúci chobot, po ktorého oboch stranách sú vystrčené dva iné slabšie choboty, na ktorých najkrajnejších koncoch sedí ostro vidiace oko; v prípade cestovania po morskej hladine vyvesuje tento slimák čo najnižšie aj dvojicu belavých a silných vesiel, pomocou ktorých je potom schopný konať na povrchu mora dosť rýchly pohyb. Keď takto ide po mori, má svoj dom obrátený nahor, takže taký plávajúci slimák vyzerá v určitej vzdialenosti ako pyramída plávajúca na povrchu mora.

Tento slimák má dosť zlú povahu a napáda aj ľudí, ktorých svojím chobotom ovíja, rozdrví a ihneď strčí do širokej tlamy. Avšak Saturňania veľmi dobre poznajú ich chovanie a preto ak vychádza na lov, sú vždy obozretní, majú dobrú slučku a čakajú s ňou na dosť rýchlo sa ponáhľajúceho slimáka vrhnú potom slučku okolo jeho ďaleko vyčnievajúceho chobotu, rýchlo ju zatiahnu a slimák je potom navždy chytený; lebo pretože tento slimák je tu už dýchajúcim zvieraťom, a vdychuje chobotom, preto aj keď už nemôže dýchať, veľmi skoro umiera.

Obyvatelia spozorujú jeho úplnú smrť tým , že začne vypúšťať z hlavy belavú šťavu; lebo táto šťava je potom už znamením vnútorného ihneď začínajúceho rozkladu.

Obyvatelia Saturna zbierajú túto šťavu veľmi horlivo pre jej neobyčajnú vôňu, ktorá neporovnateľne predstihuje vašu ambru.

Ak potom prestal taký slimák vypúšťať zo seba šťavu, potom pustia opäť celého slimáka a ihneď sa nájde mnoho morského hmyzu, ktorý v niekoľkých dňoch takého slimáka celkom zožerie a to okrem tvrdej škrupiny, ktorá je u tohto slimáka veľmi pevná a masívna, takže pri širokom ústí býva škrupina nezriedka 4–5 siah hrubá. Ak je týmto spôsobom škrupina vyprázdnená, potom ju Saturňania vytiahnu z mora a to v dobe odlivu a potom býva dopravená na svoje miesto rovnakým spôsobom, ako ona veľká mušľa.

Tento slimák sa najmä živí už skôr zmieneným druhom mečovitých rakov, ktorých je množstvo v najrôznejších veľkostiach; avšak žiaden z nich nie je väčší než takzvaný morský rak u vás, menšie sa však toto zviera často vyskytuje a často také malé, ako u vás približne lúčny koník. A kedy koná tento druhý ihlanovitý slimák taký hlavný lov na mečovité raky? Tento lov nastáva, keď tento rak je často práve čo najstarostlivejšie zamestnaný tým, aby zožral už zmieneného tyčovitého slimáka. Ak tam ihlanovitý slimák natrafí na ulitu tyčovitého slimáka naplnenú takými rakmi, ovinie ju svojím chobotom a potom sa s ňou odoberie k brehu, potom položí tyčovitý dom slimáka širokou stranou mimo vody; keď sa raky ocitnú mimo vody, začnú jeden po druhom zo slimáka vyliezať a pri tejto príležitosti bývajú tiež jeden po druhom neodvratne požieraní. A tak sú tieto raky istým spôsobom triedou zvierat zbierajúcou život, pomocou ktorých potom prechádza zmocnený život jedného slimáka do života iného slimáka; a tak sa vyskytuje medzi každým väčším zvieracím druhom menší druh, ktorý sa chová voči predošlému veľkému druhu nepriateľsky, ale nasledujúcim väčším druhom býva ihneď zase požieraný ako chutné jedlo.

Tretí druh tu sa vyskytujúcich morských slimákov je takzvaný „kotúčovitý slimák“. Tento slimák sa veľmi podobá vášmu takzvanému slimákovi nautilus; lenže vás slimák nautilus je pravdaže najprv neporovnateľne menší, a za druhé je v pomere ku svojej obojstrannej plošine omnoho tučnejší, než tento kotúčovitý slimák na našej planéte Saturn ku svojej plošine. Kotúč tohto slimáka má nezriedka priemer 100–120 siah. Tento slimák sa nachádza najmä v dobe prílivu na morskom dne, v dobe odlivu však pláva vždy na jeho povrchu.

Ak leží na dne mora, vystrkuje dlhý chobot ďaleko nad vodnú hladinu, aby nabral dychu a tým býva veľmi ľahko zistené jeho postavenie, pri tejto príležitosti býva potom aj obyčajne chytený; Rozumie sa samou sebou, že len v dobe stredného prílivu; lebo v dobe búrlivého prílivu sa žiaden Saturňan neodváži na more. Možno si azda pomyslíte, prečo tento slimák nebýva chytaný skôr v dobe odlivu, kedy pláva na povrchu morskej hladiny; avšak vtedy toto zviera nemožno vôbec chytať, za prvé preto, že pláva po morskej hladine neobyčajne rýchlo a nemôže byť teda ľahko dobehnuté, za druhé však aj keby mohlo byť dobehnuté, nemôže nikto tento kotúč uchvátiť, pretože tento sám sebou jemný slimák stiahne okamžite pri najmenšom dotyku všetky svoje končatiny, a pomocou do vody zasahujúceho vesla začne sa tak rýchlo otáčať, že sa nikto neodváži siahnuť na toto rýchlo sa otáčajúce kolo. –

A ako vlastne vyzerá, tento pre vás iste nadmieru pozoruhodný slimák? V pravde vravím vám: Keby ste sa ponorili do všemožných najpodivnejších fantázií, bude vám napriek tomu úplnou nemožnosťou, učiniť si čo i len najslabší obraz o kráse tohto slimáka, z tohto dôvodu sa Saturňania tiež snažia zmocniť sa tohto podivného slimáka nezriedka bojujúc aj s mnohým nebezpečenstvom.

Tento slimák tvorí, čo sa týka jeho domu, dokonalý kruh; lebo ústie sa pozdĺžne vytráca a je umiestnené na plochý predný závit tak, že zaberá asi tretinu celého kruhu, a otvor, pri ktorom tento kotúčovitý slimák svojím telom a podivnými končatinami ľubovoľne vyčnieva, je sotva niečo vyše pol siahy široký a lievikovitý okraj tohto pozdĺžneho ústia je všade náležite a jemne zaoblený tak, že celému domu nielenže nedodáva rozorvaný alebo nedokonalý, ale nadmieru nádherný a povznášajúci vzhľad.

A ako teda vyzerá tento dom? Pozrite a vo svojom vnútri tiež žasnite! Tento dom má podľa zovňajšku nádherný vzhľad, akoby ho nejaký najumeleckejší klenotník nadmieru rozmanite, dobre usporiadane obložil najrôznejšími druhmi najušľachtilejších kameňov; beží tu dokola rad, aby to boli samé diamanty vážiace každý libru; priliehajúci k nim rad sa rovnako opäť skladá zo samých rubínov rovnakej váhy, iný rad zo samých smaragdov, a tak ďalej všetkými 12 stupňami hlavných drahokamov. Medzi každou takou obrubou kameňov je voľný priestor, ktorý vyzerá ako široký zlatý pás; v tomto páse sú v celkom zvýšenej forme umiestnené prekrásne kresby, ktoré istým spôsobom zobrazujú verne obrazne celý súčet zvieracích druhov, ktorých všetok život je spojený v tomto slimákovi.

Koniec slimákovho domu uzatvára vzpriamene sa týčiaca, z malých siahu vysokých zlatých stĺpov sa skladajúca galéria, ktorá vyzerá tak, akoby nejaký šikovný sochár zhotovil okolo tohto kolesa, alebo okolo takého kruhového pozemku zábradlie, ktorého tyče by boli umelo zhotovené z malých tyčovitých slimákov, spojené hore samými jemne vinutými oblúkmi. Tyče sú sfarbené do zlata ako tyčovitý slimák samotný. Vinuté oblúky potom sú také dobre a vravím tu lepšie než rýdze, nadmieru jemne leštené zlato. Nad každým oblúkom je umelo umiestnená forma ihlanovitého slimáka v malej podobe a jemu vlastnej farbe. Zábradlie sa len v mieste vyústenia slimáka pozvoľne znižuje a prestáva celkom na mieste, kde toto zviera vystrkuje zo seba svoje hlavné končatiny s prerušením na mieste dlhom približne 5 siah.

Tak teda vyzerá horná plocha tohto slimáka. Postranná stena, ako už bolo poznamenané asi tri siahy hrubá, široká alebo vysoká vyzerá práve tak, ako kruhovitá kolonáda so stĺpmi asi 2 siahy dlhými. Stĺpy sú naskrz oslnivo biele a nemajú azda podstavce a hlavice, ale týčia sa priamo od dolnej vybiehajúcej plochy k hornej ploche. Pozadie za bielymi stĺpmi je však jasne sfarbené a podobá sa úplne dúhe. Pozdĺžny kanál alebo skôr pozdĺžne ústie slimáka je úplne červené, ako u vás častokrát mraky pri večernej zore a má zároveň zvláštne fosforické svietenie, ktoré sa najmä počas noci nemenej jasne vyníma ako obláčik osvietený neskorým Slnkom. –

A ako vyzerajú jeho končatiny? Tento slimák rozpína tu, podobne ako krásne kolo z pávích pier akési kruhovité kormidlo, ktoré potom slúži k tomu, aby keď vanú na morskej hladine vetry, chytal ich ako do nejakej plachtoviny a aby potom slimáka neobyčajne rýchlo poháňali po vodnej hladine. Ak je však bezvetrie, potom týmto veľkým kruhovitým plachtovým kormidlom máva vo vzduchu tak rýchlo, že sa potom týmto spôsobom môže rovnako veľmi rýchlo pohybovať po povrchu mora a tento pohyb býva neobyčajne urýchľovaný pomocou dolných, do vody siahajúcich končatín.

Toto rozpäté kolo vyzerá neobyčajne krásne. Jeho farba je bledofialová, jeho lemovanie je koldokola celkom lesklo červené akoby samosvietiace, ako obláčiky vo večernej zore. Celé kolo je rozdelené pravidelne na vejáre a každý vejár je ozdobený nadmieru vydarenou kresbou tyčovitého slimáka, avšak špičkou nadol; na zadnej strane je potom tento vejár celkom pravidelne od najmenšieho k najväčšiemu pokreslený skôr už zmienenými mečovitými rakmi, ktoré sú nanášané všetky v najkrajšej zlatokarmínovej farbe. Každý vejár tvorí na kraji zvláštny oblúk; tento oblúk je vpredu zdobený presným výkresom tohto kotúčovitého slimáka a smerom dozadu na jasnomodrom základe ihlanovitým slimákom. Vonkajší okraj smerom dozadu je lesklo biely a má rovnako vlastné svietenie, teda ako okraj dopredu, červený ako večerné zore rovnako s vlastným svietením. Dlhý chobot pre dýchanie je úplne biely, avšak ovinutý červeným pásom, v ktorého strede sú umiestnené malé bledozeleno–zlaté hviezdy.

Tento chobot slúži tomuto slimákovi ako rameno na chytanie potravy, živí sa akousi morskou trávou, ktorá sa veľmi často vyskytuje v blízkosti brehov v mori; na tejto tráve ľpie aj množstvo zlatých červíčkov, ktoré slúžia tomuto slimákovi potom aj ako spolupotrava a touto potravou si potom osvojuje skôr už nadprirodzeným spôsobom život všetkých predošlých druhov zvierat.

Tento slimák má už k tomu aj zvláštny silný inštinkt, z ktorého vyzerá nezriedka toľko múdrosti, že sa už v mnohých iných zemiach stalo, že mu niektorí ľudia preukazovali božské uctievanie, čo sa zdá pochádzať najmä z toho, že totiž tento slimák, ak nie je dráždený alebo prenasledovaný, zachraňuje od záhuby náhodne do mora spadnuté predmety, či už zvieratá alebo ľudí, alebo čokoľvek iného, čo sa tu nachádza bez pomoci na povrchu vody, to uchopí ihneď svojím silným chobotom, uloží to na svoju krásnu a priestrannú kotúčovú plochu, pláva s tým ihneď ku brehu a dá to tam svojím chobotom na suchú zem a z tohto dôvodu má toto nadmieru krásne vodné zviera od Saturňanov v rôznych zemiach rovnako aj rôzne mená. Niektorí ho nazývajú morským zametačom, pretože nemôže na morskom povrchu zniesť nič plávajúceho; iní ho zase nazývajú záchrancom života; iní zase zázračné kolo, a tak ďalej, toto zviera má ešte mnoho rozmanitých názvov.

Toto zviera nemá okrem človeka takmer žiadnych nepriateľov a umiera samo sebou, keď dosiahlo jemu príslušnú starobu; avšak keď zomrie, stráca krásny dom, mnoho zo svojej nádhery; preto sa tiež Saturňania snažia chytiť ho živé, aby tým krásny dom nestratil nič zo svojej krásy. Ak je potom toto zviera usmrtené, pláva potom ihneď na povrchu mora a obyvatelia letia potom tiež rýchlo s ním na svojich lodiach, smerom nejakej rieky ku svojej domovine. Keď sa tam dostanú, býva telo slimáka obratným spôsobom opatrne vytiahnuté tak, aby nebol vejár poškodený. Vejár potom starostlivo rozopnú, keď ho boli skôr opatrne uvoľnili od ostatného tela slimáka; a ak je dostatočne vysušený, natiera sa potom veľmi dobre voňavými olejmi, lebo tým sa opäť stáva veľmi jemným a ohybným. Z takého vejára robia jeden druh plášťa a tieto plášte nosievajú však na tejto planéte len takí ľudia, a najmä v tejto zemi, ktorí požívajú určitú vážnosť patriarchu a otca rodiny. Taký vejár si síce živo udržuje všetky svoje farby a nákresy, zaniká len ono samosvietenie. Potom býva ostatné telo tohto slimáka, pretože sa skladá zo samého tuku, celkom vyvarené; tuk sa potom mieša s vonnými bylinami, z čoho potom títo saturnskí ľudia pripravujú nadmieru vzácnu masť, ktorou sa natiera len patriarcha.

Čo sa však deje s oným krásnym domom? Tento dom býva Saturňanmi veľmi ostražito dopravený na breh a tu je na zemnej, zvlášť k tomu vyhradenej plti plošne, ako vravievate, vodorovne upevnený, najmä v záhrade toho či onoho otca rodiny, kde sa potom ľudia veľmi radi naň dívajú, alebo častokrát pri mimoriadnych príležitostiach dokonca okolo neho chodievajú, toto sa však stáva, ako už bolo povedané, veľmi zriedkavo, lebo taký patriarcha si veľmi zakladá na takejto ozdobe svojej záhrady; lebo tu sa neurčuje prípadné bohatstvo podľa ničoho iného, než len podľa nádhery záhrady. Pre zvýšenie tejto nádhery býva obyčajne po jednej strane tohto kotúčovitého slimáka už skôr popísaný slimák ihlanovitý; a nezriedka sa stáva, že taký praotec môže vykázať vo svojej záhrade v priamej čiare 100 takých ozdôb, to jest rovnako mnoho oboch druhov.

K tomu vám nemusím teda ďalej už nič iné hovoriť, než len: aj tu prebuďte trochu svoju vnútornú fantáziu a učiňte malú prechádzku v takej záhrade, a budete sa môcť istotne presvedčiť, že nielen cisár alebo kráľ na vašej Zemi, ale všetci dohromady, neboli by schopní takú záhradu tak nádherne vyzdobiť a okrášliť; lebo tu by rad diamantov, ktorým je zdobený povrch domu tohto slimáka stál viacej, než u vás celé cisárstvo; ostatné drahokamy a mnohé rýdze zlato ani nepočítajúc, ako ešte aj mnohé ostatné nádhery týchto záhrad patriarchov na Saturne. Nabudúce ešte dva ostatné slimáky a pre dnešok Amen.

15. kapitola – Slimák sedmorák, jeho tvar, stavba, potrava, veľkosť, atď. Jeho lov a používanie (ako detská izba). Úvahy o tom.

Čo sa týka štvrtého slimáka, je podľa nádhery za známym slimákom kotúčovitým; avšak veľkosťou a vlastnosťou omnoho predčí v prirodzenom ohľade slimáka kotúčovitého. Obyvatelia tejto Zeme ho obyčajne nazývajú veľký slimák sedmorák; nie azda preto, že by sa v tomto púzdre zdržiavalo 7 jednotlivých slimákov; ale preto, že sa púzdro tohto slimáka skladá zo siedmich nahor vyčnievajúcich, ako veža vysokých špicov, ktoré ako výrastky vybiehajú z vajcovito zaobleného púzdra. Hlavné púzdro slimáka je úplne oblé ako vajce; jeho špicatejšia strana je obrátená vždy dolu do vody, tupejšia nahor. Závit tohto slimáka nie je viditeľný a vyskytuje sa len vnútri púzdra; avšak u každého závitu, ktorý dokončil kruh, je taký vežovitý výrastok, že horná časť púzdra je týmito vežami tak vybavená, že zo stredu čnie veža najvyššia, ostatné potom okolo nej postupne sa znižujú. Každý z týchto výrastkov sa podobá veľkému, vám už známemu, tyčovitému slimákovi, prirodzene len s tým rozdielom, že je omnoho dlhší a naspodku na škrupine tiež omnoho hrubší. Ústie tohto slimáka je úplne okrúhle a je v dobrom pomere s celou ostatnou obrovskou veľkosťou tohto ulitníka. Ostatné telo vypĺňa prirodzene zvyšné veľké púzdro tak, že výrastky môžu byť podľa ľúbosti vyplnené; lebo ak sa chce slimák ponoriť do vody, vypĺňa tieto výrastky a ak sa chce udržať nad vodou, stiahne sa zo svojich výrastkov do centra, a tým sa opäť pozdvihne nad vodnú plochu; jeho telo, ktoré vystrkuje na povrchu vody z ústia, je celkom biele, a je napokon nepodobné slimákovi u vás, lenže aj tento slimák je vpredu medzi svojimi veľkými tykadlami vybavený rovnako veľkým a dlhým chobotom, ktorý dokáže pre chytanie potravy neobyčajne šikovne používať.

Jeho potrava sa skladá zo všelijakých morských bylín, ale niekedy aj z veľkých morských polypov, ktoré tu a tam násilne odtrháva z morského dna, a potom si ich strká do tlamy; na horných dvoch tykadlách má tiež práve dve bystré oči, a môže ich ľubovoľne uprieť hneď tu hneď tam. Ak sa objaví nejaký lup, pláva rýchle ako šíp k tomu miestu a chytí svoj lup, či už je to morská bylina, či nejaký polyp; a aby mohol túto cestu učiniť, má v najnižšej časti ústia 2 silné kormidlové ramená, pomocou ktorých chytá vodu a tým sa pohybuje vpred. A aký veľký je tento slimák? Má priemer 500 siah vašej miery; stredný výrastok je potom tiež vyšší, než najvyššia veža u vás a má dole nezriedka priemer 20–30 siah a vybieha nahor do ihlanovitej špičky. Farba škrupiny je medzi zelenou a modrou a cez ňu bežia od stredného výrastku celkom svetlobielo modré pásy, takže vyzerá veľkolepo tigrovito. Ďalej už nemá vôbec žiadne ozdoby, čo sa však týka výrastkov vyzerajú, ako už bolo spočiatku poznamenané, práve tak, ako tyčovitý slimák; lenže ústia slimáka sú purpurovo červené. Aj tohto slimáka považujú obyvatelia za dobrý lov; lebo keď je mäso z ulity vybrané, býva púzdro, ako už bolo u ostatných slimákov zmienené, dopravené po vode na súš, kde býva špicatejšia časť škrupiny ponorená do suchej pôdy, po čom býva potom táto nádoba používaná ako skladisko semien.

Častokrát však v takom slimačom dome bývajú umiestnené aj na všetkých stranách otvory a vnútri položená podlaha a týmto spôsobom sa používa tento slimačí dom ako nádherné obydlie pre deti, a to najmä preto, že taký obytný dom môže byť pre svoju vnútornú neobyčajnú hladkosť udržiavaný v najväčšej čistote. Podlaha spočíva iba v akomsi vypieskovaní; dovnútra býva totiž nasypaný úplne suchý piesok, takmer až k ústiu; na tento piesok sa potom kladú biele ploché, v tejto zemi hojne sa vyskytujúce kamene a to vždy v najkrásnejšom poriadku. Ak je podlaha položená, potom je aj budova hotová a podobá sa potom rozsiahlej klenutej sieni, nad ktorou sa zdvíhajú známe veže, ktorých vrcholy bývajú odrezávané, aby nimi najprv vpadlo dovnútra aj svetlo, za druhé potom aj aby výpary a dym z ohňa v takom dome sa zhromažďujúce mohli vystupovať nahor.

Avšak tento druh slimákov sa tam príliš často nevyskytuje; preto také domy mávajú tiež obyčajne len patriarchovia, ktorí bývajú v rovinách; a to ešte z toho dôvodu, že taká ulita je i pre obrovsky silných Saturňanov pre svoju veľkosť a neobyčajnú masívnosť príliš ťažká, než aby ju bolo možné dopraviť ďaleko do pevniny. Lebo čo sa týka masívnosti, sú steny takmer všade štyri siahy hrubé. Ak to uvážite, potom si už môžete učiniť pojem o tiaži tohto slimáka. Keby boli pomery príťažlivosti na tejto planéte také ako na Zemi, potom by preprava takého slimáka bola holou nemožnosťou, aj pre ešte značnejšie sily, než sú sily Saturňanov. Avšak čo váži u vás metrák, váži tam pod Prsteňom sotva libru; a aj táto váha môže byť ešte zmenšená vnútorným, Saturňanmi múdro usporiadaným vzdušným riedením, čo sa deje najmä pri prenášaní tohto slimáka, kde zapaľujú suché vetvy takzvaného, vám už známeho smolnatého ihlanovitého stromu a pri otvore tohto slimáka ich horiace strkajú dovnútra; týmto spaľovaním býva vzduch v takom prázdnom púzdre taký zriedený, že potom so značnou ľahkosťou môže byť ďalej dopravovaný; lebo čo sa týka aerostatiky, v tom sú Saturňania najznamenitejšími majstrami, čo všetko bude ešte svojím časom bližšie oznámené.

Pozrite, toto je teda všetko o tomto slimákovi sedmorákovi! Prebuďte aj tu opäť trochu svoju vnútornú fantáziu a budete sami s veľkým obdivom skúmať toto zviera, ako aj použitie jeho domu tamojšími obyvateľmi a budete nad tým žasnúť tým viac, ak vám ešte doložím, že táto budova má nezničiteľnú pevnosť a nájdete medzi nimi aj niektoré, ktoré sú staršie, než je u vás obývaná Zem! Lebo čím je taká budova staršia, tým je pevnejšia a preto aj tie najstaršie budovy bývajú udržiavané vo zvláštnej úcte. Ak sa však divíte už tomu, potom pred tomto svojom obdive uvážte, že aj tieto obrovské zvieracie podoby tejto planéty sú malé miniatúrne práce naproti mnohým iným druhom zvierat, ktoré sa vyskytujú ako v tejto planéte, avšak ešte väčšie v Jupiteri, a neporovnateľne väčšie na Slnku. Uvažujte o tomto dnes povedanom a očakávajte pre budúce, čo nasleduje; a preto pre dnešok Amen.

16. kapitola – Lúčovitý slimák, ako najpamätihodnejší, jeho dom dobre brúseným briliantom. Jeho nesmierna veľkosť. Jeho vlastné svetlo. Podivuhodný pohľad počas búrky, keď naháňajú víchrovníkov. Jeho dom zotlieva spolu so zvieraťom.

Čo sa týka slimáka č. 5, je to posledný z radu slimákov, zároveň aj najväčší a v istom ohľade najpozoruhodnejší. Tento slimák má meno lúčovitý slimák; je najväčší zo všetkých slimákov, ktoré sa vyskytujú na tejto planéte, ale zároveň aj najvzácnejší, lebo obyvatelia tejto planéty ho vídajú len pred najväčšími, vám známymi búrkami. Jeho podoba je o sebe tá najveľkolepejšia, čo si dokážete predstaviť. Na vašom zemskom telese nie je nič podobného, aby sa s tým mohlo učiniť približné porovnanie. Aby ste si však mohli o tom učiniť pojem, predstavte si približne veľký brúsený briliant; lebo rovnako tak hranatý je tento slimák na hornom povrchu plochejšom a na dolnej časti zašpicatenejšom. Hrany, ktorých má samotný povrch tisíce, tiahnu sa v najkrajšom poriadku v samých trojuholníkoch a vyzerajú ako pol siahy široké, leštené pozlátené pruhy, ktoré vždy uzatvárajú alebo skôr lemujú úplne pravidelne trojuholníkovú plochu. Táto trojuholníková doska je taká veľká, že každá strana meria asi 3 siahy a žiadna nie je väčšia a žiadna menšia; len hore je väčšia plocha, ktorá však už nie je trojuholníková, a je úplne podobná takzvanej veternej ruži u vás, ktorá je vo vonkajších horných rohoch lemovaná širokými zlatými pásmi. Tieto dosky sú priehľadné ako váš brúsený diamant a sú aj nemenej pevné. Rozdiel je len v tom, že všetky tieto plochy môžu nasávať svetlo Slnka a hviezd a potom ho nechať opäť v najrozmanitejších lomoch lúčov počas stmavnutejšej nočnej doby opäť vyžarovať.

A aký veľký je vlastne tento slimák? – Ak pláva po mori, bolo by na jeho povrchu dosť miesta, aby tu bolo možné umiestniť všetky domy vášho hlavného mesta aj s ulicami a námestiami. Škrupina je všade 10 siah hrubá a od hornej plochy až k dolnému hrotu má priemer 300 siah; čo sa však týka priemeru šírky tohto slimáka, obnáša nezriedka vyše jednu nemeckú míľu. Ústie tohto slimáka, ktorý je trochu oválny, má priemer 70 siah; týmto otvorom vystrkuje tento slimák svoju vlastnú hlavu, ktorá je nepodobná hlave mroža, často tak ďaleko nad morskú hladinu a to väčšinou počas búrky priamo nahor do takej výšky, že by sa mohol na vašej Zemi veľmi ľahko dívať cez vysoké hory. Ale pri všetkej svojej obrovskej veľkosti má tento slimák nehľadiac na to veľmi miernu povahu a nikomu neublíži.

Jeho potrava sa skladá z troch rôznych druhov. Prvý druh sú rovnako ešte veľmi veľké a veľmi často v mori sa vyskytujúce byliny, druhý druh jeho potravy sú veľké morské červy a tretí druh jeho potravy sú občas aj morskí vtáci, ktorí sú pre nich zároveň i pochúťkou; túto poslednú potravu požíva však len pri veľkých búrkach, lebo pri pokojnom počasí býva toto obrovské zviera obyčajne v hlbine mora.

Tohto slimáka Saturňania nechytajú; za prvé preto, že za pokojnej doby nepríde na povrch mora, za druhé aj preto, že by škrupina bola príliš ťažká, než aby ju bolo možné dopraviť k nejakému účelu na pevninu. Tento slimák dosahuje tiež obyčajne vysokého veku a žije nezriedka 30 rokov, to jest saturnských rokov. Ak zomrie, potom sa aj celý dom rozpadá a časom všetko zotlie. Mäso zožerie obyčajne určitý druh rýb, podobných veľrybám vo vašich zemiach, ale ešte viacej krokodílom. Počas tmavej búrlivej noci šíri taký vynárajúci sa slimák nezriedka také silné svetlo, že tým býva celá morská krajina v rozsahu 100 štvorcových míľ celkom silno osvetlená. Primyslite si teraz pri takejto morskej búrke tie mnohé, do neba vyčnievajúce vodné hory a predstavte si výhľad z nejakej výšky na niekoľko 1000 štvorcových míľ nad povrchom mora, na ktorom sa tu a tam vynárajú také žiariace slimáky a budete si môcť učiniť malý pojem o tom, aký podivuhodný pohľad to na tejto planéte poskytuje. Obzvlášť veľkolepý pohľad bude vtedy, ak sa niekoľko takých slimákov vynorí v skupinách, zdvihnú dlhé krky nad povrch mora a naháňajú nimi často okolo poletujúcich víchrovníkov; vtedy bude taký pohľad pre vás, hovoriac podľa vášho spôsobu, hrozne, strašne krásny.

Toto je teda všetko o tomto slimákovi. Prebuďte aj tu opäť trochu svoju vnútornú fantáziu a na základe tohto presného oznámenia budete sa môcť uviesť do dosť živého názoru. Nabudúce prídeme k tretiemu druhu ulitníkov a to ku korytnačkám, pričom sa budete ešte viacej udivovať, než pri vykresľovaní a popise mušlí a slimákov; a preto pre tentokrát Amen.

17. kapitola – Pokračovanie o vodných zvieratách. Najväčšia ryba. Úcta Saturňanov pred ňou, jej všeobecný účel.

Pretože následkom predošlého oznámenia bolo už o tejto planéte povedané všeličo, o jej planetárnych vlastnostiach, ako aj o jej územiach, rastlinách a všelijakých zvieratách, a u zvierat nastalo prerušenie, keď bol v krátkom príbehu ukončený najznamenitejší druh slimákov, začneme teraz krátko a čo možno pochopiteľne z tohto stanoviska pokračovať v našom vysvetľovaní; lenže pritom sa už nebudeme tak dlho zdržiavať u jednotlivých druhov tvorov, za to všade zdôrazníme len to najznamenitejšie, všetko ostatné však prenecháme len všeobecnému prehľadu. – Následkom toho sa dotkneme hneď spočiatku ďalších zvierat, ktoré tu žijú vo vode len celkom letmo a potom sa obrátime k obyvateľom vzduchu, u ktorých sa rovnako dlho nezdržíme; rovnako aj potom nie u pozemných zvierat, aby sme mohli tým skôr dospieť k ľuďom tohto svetového telesa. A tak sa teda obrátime naspäť k našim vodným zvieratám.

Vy viete, aké veľké vodstvá a moria má táto planéta; tiež viete, že i na Zemi sa najväčšie a najmocnejšie zvieratá zdržujú vo vodách. Táto okolnosť zostáva aj v Saturne stále rovnaká; lenže prirodzene druhy a odrody sú tu veľmi rôzne a nemajú tu buď žiadnu, alebo majú len nepatrnú podobnosť s druhmi na vašom pozemskom telese. Zmienime sa len o niekoľkých druhoch a to najprv o tých, ktoré patria do nesmierne početnej ríše druhov rýb.

Najväčšia zo všetkých rýb tohto svetového telesa je takzvaná bisorhiohiohio; táto ryba je tam asi na rovnakom stupni, na ktorom považujete byť vašu pozemskú veľrybu, čo sa však týka tvaru, neobyčajne sa odlišuje od vašej veľryby. Táto ryba má najprv hlavu dlhú 100 vašich siah, ktorá je dokonale okrúhla a teda vyzerá úplne ako guľa, ktorá by teda mala priemer 100 siah a dala by sa uprostred až celkom dozadu otvoriť. Ako by sa takáto guľa uprostred otvorila, rovnaký prípad je tomu aj u hlavy tejto ryby; nemá ani zuby ani plutvy, ale rovnako spodná ako i horná časť tejto veľkej kruhovej tlamy je úplne plochý a tvrdý kotúč, na ktorého celkom zadnej časti alebo na predústí rozsiahleho pažeráka sa nachádza dlhý, roztiahnuteľný dvojitý jazyk, ktorý táto ryba používa k tomu, aby medzi oboma kotúčmi tlamy rozmliaždenú potravu stiahla do pažeráka. Za hlavou nasleduje potom vlastné stredné alebo hlavné telo ryby. Toto telo je u dobre urastenej ryby nezriedka takmer 3000 siah dlhé, asi 1500 siah od brucha k chrbtu vysoké a tam kde je najhrubšie má nezriedka priemer takmer 1000 siah. Na tele sedí ešte asi 1000 siah dlhý chvost, ktorý táto ryba používa prednostne na svoje pohyby a obraty vo vode. Na chrbte tejto ryby sú umiestnené neobyčajne silné a nezriedka vyše 100 siah v priemere majúce plutvy; na bruchu má však dve skutočné ramená na plávanie približne tak, ako ich majú u vás tulene alebo mrože.

Ak uvediete túto rybu trochu pred oči svojej citovej fantázie, bude vám asi istotne jasné, že keby táto ryba ležala na nejakom území vašej Zeme a pritom by ešte rozopäla svoje chrbtové plutvy, mohla by pretekať s najvyššími horami Zeme; samotní Saturňania ju nazývajú plávajúca hora, inokedy plávajúci ostrov, inokedy aj plávajúca zem; niektorí ju nazývajú tiež vodná planéta.

A chytá sa aj táto ryba na tejto planéte? – Nie. – K tejto rybe má každý Saturňan mimoriadne veľkú úctu; lebo keď sa k nej na povrchu vody niečo približuje, otvorí ihneď svoju veľkú hlavu, vystrelí potom veľkou rýchlosťou na predmet plávajúci vo vode a akonáhle sa dostal do jej tlamy, veľkou tiažou a silou ho rozmliaždi a zožerie. – Na veľké šťastie obýva však táto ryba väčšinou len polárne krajiny našej planéty, ktoré pre svoj ustavičný sneh a ľad sú Saturňanom ešte omnoho neprístupnejšie, než obyvateľom Zeme ich polárne krajiny; preto sa tiež nanajvýš zriedkavo stáva, že by obyvatelia Saturna uvideli niekde túto rybu. Ak ju však ten či onen Saturňan zbadá v severnejších častiach saturnských území, kde sa väčšinou zdržiava, považuje sa to vždy za zlú predzvesť a títo ľudia potom utekajú ihneď do najvnútornejších častí územia; lebo sa domnievajú, že táto ryba je sem vyslaná od najhorších duchov ľadu, aby zožrala ich zem, ako hovorievate, komplet so všetkým. Na miesto, kde bola taká ryba uvidená, sa už žiaden Saturňan na dlhú dobu neodvažuje vkročiť. Z tohto dôvodu sa tiež stáva, že severné časti Saturna, to jest jeho územia, sú buď veľmi zriedkavo, alebo väčšinou nie sú vôbec obývané. –

Vy sa tu pravdaže spýtate: A aké teda má táto ryba určenie? Táto ryba je posledným prijímacím ústredím všetkých vodných zvierat, ktoré sa potom z nej rozdeľujú opäť do všelijakých zvierat vo vzduchu; lebo v tomto ústrojenstve sa vytvára nielen čo do duchovne–substanciálnych častí budúci druh vzdušných zvierat, ale tento druh vzdušných zvierat tohto svetového telesa vychádza z nej bez toho, aby preto musela zomrieť. – V tomto ohľade sa podobá skôr malej planéte, než zvieraťu, ktorá je tiež trvalým ústrojenstvom, ktorým môžu prechádzať nespočetné duchovné druhy, odlišne sa pravdaže využívajúce. – S vašou veľrybou je tomu síce tiež tak, avšak všeobecne stojí veľmi značne za naším bisorhiohiohio; lebo veľryba zeme tu progeneruje (pripravuje) len druhy operencov samotných polárnych krajín, zatiaľ čo naša saturnská veľryba zaopatruje operencami vzduchu celú planétu; to jest: z nej sa prenášajú duševné prebytky vodných zvierat do najrôznejších druhov duševných okrídlených obyvateľov vzduchu. –

Táto ryba je teda najväčšia a zároveň aj najpozoruhodnejšia celej tento planéty; k nej sa potom radí ešte nespočetný druh rýb a všemožných obojživelníkov, ktoré sa pravdaže odlišujú veľkosťou, tvarom a spôsobilosťou; tak je vedľa tejto obrovskej ryby ešte asi sto druhov, ktoré by sa mohli veľkosťou celkom dobre merať s vašou veľrybou; avšak uvádzať ich všetky zvlášť a bližšie ich popisovať, bola by pre účel, pre ktorý vám odhaľujem túto planétu, príliš rozvláčne, a za druhé práve preto neužitočné; až budete však sami prebudenejšieho ducha, potom vám bude beztoho ľahké, poobhliadnuť sa do najmenšej podrobnosti nielen v tejto, ale aj v iných planétach. A tak teda necháme zvieratá vodstva tejto planéty na pokoji a prejdeme k obyvateľom saturnského vzduchu, ktorí vás už budú značne viacej zaujímať, než všetky vodné druhy, s ktorými sme sa doposiaľ oboznámili.

18. kapitola – Hmyz. Mucha. Lietajúca hviezda. Motýle, obrovský motýľ Com, jeho vysoká cenenosť. Pomsta žien – tam ako tu.

Ak sa na vašej Zemi trochu poobzeráte, nájdete vedľa mnohých druhov vtákov, ešte omnoho väčší počet bytostí a druhov oných malých okrídlených zvieratiek, ktoré sú vám všetky známe pod všeobecným menom lietajúceho hmyzu. Takýchto bytostí je aj v Saturne preveľké množstvo; najrozmanitejších druhov a odtiaľto medzi nimi rovnako aj ako na Zemi hrá hlavnú rolu mucha. To je aj jediné zvieratko na Saturne, ktoré je vo všetkom úplne rovné muche na Zemi; len tu a tam sa na jazerách a riekach často hojne zdržuje väčší druh. Táto mucha má vo dne farbu modrasto bielu; po západe Slnka, keď je obyčajne najčinnejšia, svieti ako jasná hviezda, približne spôsobom, ibaže omnoho silnejším, ako u vás takzvaná svetluška, alebo letné chrobáčiky, alebo ako v Amerike a aj v iných južných tropických krajinách takzvaná svietilka surinamská (Fulgora Laternaria). Naša saturnská mucha by však všetky tieto muchy jasnosťou svojho svetla predstihla, a to preto, že jej svetlo je úplne biele, a že je i väčšia, než každý lietajúci hmyz na Zemi. Saturňania sa veľmi často v noci obveseľujú čulým letom týchto zvierat, keď sa potom v tisícoch krížom krážom mihajú vzduchom.

To by bolo jedno pozoruhodné zvieratko, ktoré môže byť počítané k obyvateľom vzduchu. Iný druh hmyzu, ktorý sa tu, totiž na Saturne, vyskytuje a nie na žiadnej inej planéte, je takzvaná lietajúca hviezda. Toto zvieratko má svoj zvláštny okruh životnej činnosti tiež len počas noci; jeho príbytkom cez deň je vám už známy ihlanovitý strom, cez noc je teda a to už skoro po západe Slnka pre Saturňanov povznášajúci pohľad, keď pri súmraku odletia tisíce takých svietiacich hviezd.

A prečo sa toto zviera nazýva lietajúcou hviezdou? Toto meno sa mu tam dáva preto, že má na každej strane svojho obdĺžnikového oblého tela tri ihlanovito zašpicatené, dosť svietivé krídla, ktoré pri rozostretí dávajú tomuto zvieratku podobu šesťlúčovej hviezdy. Ak je toto zvieratko úplne dorastené, má v priemere asi piaď a pretože jeho krídla počas letu obzvlášť silno svietia a toto zvieratko sa v lete nevzďaľuje príliš ďaleko od svojho príbytku, dostávajú tieto obrovské stromy pre Saturňana nezriedka veľmi povznášajúci vzhľad, pretože bývajú v noci mnohými tisícmi takýchto hviezd obzučované všetkými smermi. Vedľa tohto svietiaceho hmyzu je ešte mnoho hmyzu, ktorý rovnako cez noc svieti v najrôznejších farbách; ale jeho svetlo nie je také silné a zvieratká sú omnoho menšie, takže si ich Saturňania tiež veľmi málo všímajú, a tým menej tiež preto, že je značný počet veľkých vtákov, ktorých perie počas noci vrhá veľmi jasné svetlo, najmä keď lietajú.

Pretože teda v ríši hmyzu nemožno už nájsť tak mnoho povznášajúceho, prejdeme ihneď k ríši vtákov a na tomto prechodovom moste obrátime svoju pozornosť ešte k niektorým motýľom; a ako už na Zemi majú mnohé druhy motýľov na krídlach najkrásnejšie farby a kresby, o to viac je tomu na tejto planéte. Motýľ, známy tam pod menom Com, je najväčší a najnádhernejší zo všetkých motýľov tohto svetového telesa; svojimi rozpätými krídlami by pokryl na Zemi takmer štvrť jutra pozemku. Jeho telo je nezriedka asi 20 siah dlhé a má v priemere takmer siahu; jeho nohy sú silnejšie než na Zemi noha slona, a každá noha má šesť článkov a je zariadená tak, že v prípade potreby sa môže značne priamo predĺžiť, a rovnako aj skrátiť. Jeho tykadlá vyzerajú práve tak, ako keby na jeho hlave stáli dva vysoké topole; lenže vetvy sú naľavo i napravo priamočiaro pravidelne rozdelené približne tak, ako ihličie na vetvách jedle. Jeho sosák je dlhší a silnejší, než chobot slona na Zemi a tento motýľ sa telom podobá neobyčajne robustnému zvieraťu, ktorým však ani v najmenšom nie je; z toho dôvodu sa toto zviera aj neobyčajne bojí ľudí a je treba mnoho k tomu, aby bolo možné niekde nejakého chytiť.

Táto obtiaž sa jeho rýchlym letom ešte značne zväčšuje; mladé dievčatá sú tam väčšinou najobratnejšie pre chytenie tohto zvieraťa, a to z toho dôvodu, že sa môžu ľahšie udržať vo voľnom vzduchu, než mužské pohlavie.

Za tým účelom používajú tieto dievčatá nezriedka umelý pár krídel a lietajú za naším motýľom často s veľkou rýchlosťou.

Keď ho vo vzduchu chytia, znamená to priamo slávnosť medzi nimi; lebo všetko z tohto motýľa sa tam používa na výzdobu detí, a takmer na žiadnej inej planéte nedbá ženské pohlavie, najmä v mladých rokoch, toľko na ozdobné rúcho, ako tu. Aby ste však videli, prečo má tento motýľ takú veľkú nádheru, bude pravda potrebné, ukázať vám trochu jeho nádheru. Zároveň vám však bude aj dosť zaťažko, učiniť si platný pojem o takmer nadzmyslovej kráse tohto zvieraťa. Jeho krídla sú úplne štvoruholníkové a majú len po oboch stranách na koncoch krídel smerom k hlave vybiehajúci špic, ktorý je približne pol druhej siahy dlhý a značne sa podobá veľmi širokému meču.

A akú farbu majú krídla a ako sú pokreslené? – Farba hornej časti krídel je taká, akoby bola plocha krídel z lešteného ružovo zafarbeného zlata; na tejto zlatej ploche visí, alebo skôr väzí veľké množstvo najkrajších pier všetkých možných farieb. Tieto farby ihrajú lešteným kovovým leskom a pri najmenšom obrate menia farbu tak, že na jednom bode možno pri rôznych obratoch vidieť všemožné farby. Tieto perá sú na povrchu krídla umiestnené v takom poriadku, že tým vystupujú najkrásnejšie kresby a tvary nie sú však také stále, ako na krídlach vašich motýľov; ale tento poriadok spočíva v tom, že pri rôznych obratoch, ktorými sa menia farby, objavujú sa aj vždy celkom iné, podivné tvary a vzhľady. Okraje krídel sú vyzdobené približne takými perami, aké majú u vás vo chvoste pávy; lenže sú väčšie a vo farebnej nádhere omnoho živšie sa lesknúce. Spodná plocha sa však podobá leštenej zlatej ploche, akoby ju potiahol jemnou zelenou farbou. Nohy tohto zvieraťa sú rovnako pokryté prenádhernými pierkami; rovnako tak aj celé ostatné telo. Tykadlá sú však u tohto zvieraťa to najvzácnejšie; ich hlavný kmeň je neobyčajne ľahký a vyzerá celkom tak, ako priesvitné zlato, keby ste si ho dokázali predstaviť a pri každom obrate ihrá rovnako s najrôznejšími farbami približne tak, ako keby bol diamantovou tyčou, v ktorej sú po oboch stranách umiestnené perá, ktorými sú zdobené okraje krídel. Sosák má oslepujúco bielu farbu a je sporo podvinutý stuhami, ktoré farebnou nádherou predstihujú dúhu.

Oči za života zvieraťa sú pravdaže to najnádhernejšie pre ich celkový zrkadlový lesk, neboli by ste schopní na ne pohliadnuť práve tak, ako na Slnko pri východe alebo západe. Ak je však zviera usmrtené, zaniká táto očná nádhera; preto jeho oči nemajú pre nich práve veľkú cenu; napriek tomu bývajú starostlivo vyňaté, zbavené vlhkosti a ženy z nich robia šikovnou manipuláciou akési domáce sáčky alebo tašky, ktoré pre svoju priehľadnosť a trvanlivosť zastupujú u elegantných žien tejto planéty približne miesto takzvaných „košíkov na pletenie“ vašich žien. Z týchto zvierat sa neodhadzuje nič, než jedine nahé vnútorné telo; všetko ostatné sa používa na ozdobu nanajvýš mimoriadnym spôsobom.

Prečo však má táto ozdoba takú mimoriadnu cenu? Má to tri príčiny: za prvé preto, že toto zviera možno zriedkavo a pri jeho vzácnosti neobyčajne ťažko nadobudnúť; za druhé preto, že všetky tieto farby sú veľmi trvalé, ba saturnské ženy ich považujú za nezničiteľné, a za tretie preto, že tieto perá sú neobyčajne ľahké a držia si ustavične svoju rovnomernú nádheru.

Je tu aj istý druh vtákov, ktorých perá sa podobajú tomuto periu motýľov a mnohí saturnskí špekulanti ich nezriedka ponúkajú na predaj ako pravý tovar; avšak sú tu aj celkom slušní znalci ozdobných pier, ktorí rozpoznávajú pravé perá od falošných práve tak, ako u vás rozpoznávajú klenotníci falošné drahokamy od pravých. Beda však takému pašerákovi, ak sa dostane do rúk žien oklamaných takými falošnými perami, lebo vtedy býva týmito falošnými perami, ktoré najprv na veľmi hustých brkách zašpicatia, tak krížom krážom poškriabaný, že ho pre budúcnosť za prvé prejde všetka chuť, aby falošným tovarom niekoho podviedol a za druhé od takého, takto zle zriadeného obchodníka, už aj tak nikto viac nič neodkúpi.

Pozrite, toto je teda náš slávny motýľ a ako sa chytá a ako ho používajú. Je takmer zbytočné zmieňovať sa o tom, ako Saturňania používajú túto ozdobu; ale mimochodom môže byť predsa poznamenané, že si mnohé, veľmi márnivé ženy poťahujú týmito motýlími krídlami takmer celé telo tak, že by ich mohol niekto nakoniec považovať za takých motýľov. Toto postačí, lebo viac nie je potrebné o tom vedieť, čo sa mi na Saturne práve tak málo páči, ako na Zemi. Že sa však po tomto motýľovi vyskytuje ešte takmer nespočetný počet týchto zvierat vo všetkých farbách, druhoch a odrodách a veľkostiach, dokážete si ľahko predstaviť už z toho, ak si len pripomeniete rozmanitosť tejto planéty vo všetkom tom, čo je na nej.

19. kapitola – Druhy netopierov. „Lietajúca krava“. Lietajúci pás alebo povraz. Obchodníci s ozdobami v boji so ženami. Právne panstvo ženy nad zamilovanými mužmi. Prednosti saturnských žien pred ženami Zeme.

Skôr než prejdeme k vlastným vtákom, povšimneme si ešte trochu onen druh okrídlených zvierat, ktorý patrí na Zemi do oblasti takzvaných netopierov a ešte iné podobné krídlami vybavené zvieratá. Vyskytujú sa aj v našej planéte také zvieratá? Pravdaže, a dokonca ich je omnoho viac, než na vašom zemskom telese. Nie sú to síce vo vlastnom zmysle slova netopiere; ale za to sa tu vyskytujú vo väčšom množstve iné zvieratá, ktoré sú vybavené podobnými krídlami. Keby sme chceli preberať každé toto zviera zvlášť, potom by ste k tomu potrebovali viac než 10.000 archov papiera, aby ste vypísali ich mená. To by bolo istotne niečo neužitočné; preto vyzdvihneme z tohto druhu zvierat tejto planéty rovnako len jeden pár, ostatné si však len všeobecne prehliadneme. Zvlášť pozoruhodný exemplár týchto zvierat nazývajú Saturňania „lietajúca krava“; toto zviera vyniká krásou a je približne také veľké, ako u vás dobre vyrastený vôl, len smerom ku chvostu je približne o pol siahy dlhšie, než je vôl u vás. Toto zviera má rovnako aj štyri nohy, ktoré sú vybavené krásnymi, oslnivo bielymi pazúrmi; na chrbte je červené a na bruchu svetlozelené, koža však vyzerá práve tak drobno vlnisto lesknúca sa, ako u vás najjemnejší hodvábny zamat. Hlava tohto zvieraťa sa takmer podobá hlave takzvaného chrta, len farba hlavy vyzerá prirodzene celkom inak, než hlava chrta u vás; lebo začínajúc krkom je hlavo svetlomodrá a počínajúc od chrbta až k nosu je vybavená červeným pruhom. Spodná časť hlavy prechádza potom pozvoľne do tmavej modrej. Na prednej strane vybiehajú vľavo i vpravo dve dlhé ramená, ktoré majú v rozpätí približne 6 siah v priemere. Od týchto ramien je napnutá v spojení so zadnými nohami silná koža, rozumie sa samo sebou, že len vtedy, keď chce ono zviera lietať; lebo keď toto zviera nelieta, skladá svoje ramená spolu a síce každé na tri články. Tieto ramená sa teda voľne túlia k ostatnému telu tak šikovne, že sú v nepatrnej vzdialenosti sotva badateľné. Ak však toto zviera roztiahne toto rameno, je samo rovnako oslnivo biele a každé rameno samo je na konci vybavené štyrmi dobre utvorenými prstami, ktoré sú zároveň ešte vybavené silnými špicatými paznechtami na pevné držanie. Koža krídel vyzerá potom úplne ako najjemnejšie leštené zlato, ktoré by bolo zdobené pravidelne navzájom do seba vbiehajúcimi bodkami a pruhmi svetločervenej farby. Okraje tejto kože krídel sú potom olemované tak, ako keď svieti dúha, a vybiehajú všade vo viac než lakeť dlhé, celkom oslňujúce biele vlákna, ktoré sa lesknú asi tak, ako keď ste niekedy videli takzvané sklenené vlákna, ktoré zo seba vydávajú rovnako živý lesk viac než najjemnejší hodváb. Oči tohto zvieraťa sú neobyčajne ostré a živé, a pri večernom súmraku iskria ako diamanty; rypák tohto zvieraťa je tmavočervený a jeho ústa majú takú čerstvú červenú farbu ako ruža a jeho hojné zuby vyzerajú ako čistý krištáľ; jazyk je však rovnako silno červený a pomerne dlhý, takže ho toto zviera môže na všeličo používať, ako na umývanie tváre a na čistenie celého ostatného tela; lebo toto zviera má telo nanajvýš ohybné. Ďalej môže toto zviera používať jazyk aj tak, ako ho u vás používa pes, totiž na pitie, a keď toto zviera jazyk zvinie, a to po dĺžke, potom môže touto jazykovou rúrou neobyčajne silno zapískať, takže je to počuť široko–ďaleko a to činí toto zviera vždy, keď chce vzlietnuť.

A prečo tam nazývajú toto zviera „lietajúcou kravou“? Deje sa tak preto, že toto zviera má medzi oboma zadnými nohami celkom dokonalé vemeno, ktoré je v dobe, keď priviedlo na svet mláďatá, naplnené nadmieru chutným mliekom. Preto aj obyvatelia Saturna často toto zviera chytajú, áno na mnohých miestach ho krotia ako užitočné domáce zviera; a to tým ľahšie, že je to okrem toho nadmieru mierne zviera. Ak také zviera vrhne mláďatá, potom je medzi šiestimi samičími jedincami len jedno samčie, ktoré, ak je úplne dorastené, odlišuje sa od samičích len tým, že namiesto samičieho vemena, približne ako u vás ovca, má takzvaný pohlavný vak, a na hlave medzi oboma previsnutými bielymi ušami má rovnako celkom biely malý, trochu dozadu ohnutý rožtek.

Ak môžete svoju citovú fantáziu len trochu uplatniť, potom vám nebude zaťažko predstaviť si krásu tohto zvieraťa; pravdaže vy si pomyslíte a poviete: Áno, prečo je teda toto zviera tak veľmi krásne, a aký účel je s tým spojený? – Ja vám však vravím: Pozrite len na hociktorú krásu vašich kvetín, a na ich rozmanitú krásnu formu; nemohli by ste sa aj tu opýtať: Prečo musí byť kvet tak veľmi krásny; nebol by pre vytvorenie nanajvýš prostého semienka spôsobilý značne menej významný kvet? Pozrite, pre takú otázku nie sú odpovede ešte zrelé; lebo čo sa týka krásy takých bytostí, nemôžete ešte pochopiť dôvod, pretože väzí v oblasti Môjho Svetla alebo Mojej múdrosti. – Preto sa uspokojme len so všeobecným názorom a prijmeme za všeobecný platný dôvod všetkých takých zjavov to, že Ja, predobrý a nanajvýš múdry Tvorca všetkých vecí, viem už zaiste veľmi dobre, k čomu som veci a bytosti vytvoril tak a tak. –

Keď sme si prezreli toto zviera, pozrieme sa ešte na iné takéto lietajúce zviera. Toto zviera nazývajú Saturňania „lietajúci pás“, alebo častokrát aj lietajúci povraz. Akým spôsobom prichádza toto zviera k tomuto menu? Keď si toto zviera najprv trochu prehliadneme; potom bude vysvetlenie nasledovať samo sebou. Pozrite, toto zviera sa podobá svojím telom dosť dobre vystavanej opici na Zemi. Keď chodí po zemi, používa zadné nohy ako človek; predné tlapy, ktoré sú veľmi dlhé a smerom k telu sú rovnako vybavené lietajúcou blanou, ktorá je rovnako až do polovice upevnená, používa toto zviera práve tak, ako používa opica svoje predné tlapy. Ak stojí toto zviera vzpriamené, potom má dĺžku 3 siah; ak sa však skrčí, potom je pravdaže viac než o polovicu kratšie. Telo tohto zvieraťa nemá samotné celkom nič zaujímavé, leda že na bruchu vyzerá veľmi svetlo belavé a na konci chrbta má tmavočervenú vlnu. Čo však je vlastne významného na tomto zvierati? Je to jeho chvost, ktorý toto zviera rozvinie, alebo skôr roztiahne, len keď lieta; keď však chodí po zemi, potom zvinie chvost tak šikovne, že mu potom leží na riti tak, akoby mu niekto priviazal stočenú rolku nejakej prikrývky. Tento chvost má u dorasteného zvieraťa, o ktorom sme práve uvažovali dĺžku nezriedka 90 až 100 siah vašej pozemskej miery a šírku asi lakeť, a pritom je tak jemný, že keď je zvinutý, tvorí zvitok v priemere dvoch piadí. – Zvinutie sa deje vnútorne celým chvostom pretiahnutými citovými vláknami; lebo chvost nemá články, ale je iba predĺžením kože chrbta. Farbu má najjasnejšej dúhy a zdola je vybavený malou a nanajvýš krátkou vlnou, ako strihaný hodvábny zamat tak, že táto vlna vytvára samé malé, jasne svietiace vlnené bradavičky. Teraz si už môžete sami odpovedať na otázku, prečo sa toto zviera nazýva lietajúcim pásom.

Len veľmi zriedkavo sa však toto zvieratko vyskytuje najmä v ľudnatejších zemiach aj s vlastníctvom svojho chvosta; lebo Saturňania chodievajú veľmi často na hon na toto zviera, ktoré možno cez deň veľmi ľahko chytiť, pretože v tejto dobe nikdy nevzlieta. Akonáhle je toto zviera chytené, potom sa mu síce inak nič nestane, ale s chvostom na žiaden spôsob nevyviazne, lebo je mu ihneď tesne pri chrbáte odrezaný a Saturňania, najmä tí najvýznamnejší v zemi, ho používajú ako ozdobu odevu; najmä ženy sú veľkými priateľkami tejto ozdoby, keď ho boli najprv učinili voňajúcim kvetinovým olejom úplne ohybný a ako vašu kožu tuhý a trvanlivý. Tento chvost sa potom nosieva buď ako čelenka; mnohí si ho však tiež ovinujú okolo ľadvín. Toto zviera je teda Saturňanom vždy vítaným hosťom; a pretože zvieraťu odrezaný chvost pozvoľne opäť dorastá, býva toto zviera v niektorých zemiach krotené a istým spôsobom doma vychované.

Týmto chovom sa najmä zaoberajú vám už trochu známi saturnskí obchodníci s klenotmi; a pretože cena chvosta sa určuje predovšetkým dĺžkou, stáva sa nezriedka, že sa dva, častokrát aj tri kratšie chvosty zošívajú a potom sa predávajú ako jeden celý. Ak je však tento podvod objavený, býva taký saturnský kupec ženami rovnako veľmi citeľne potrestaný, lebo na tejto planéte sa veľmi často stáva, že ženy konajú nad mužským pohlavím istým spôsobom právomoc; lebo mužské pohlavie na Saturne je obyčajne, ako hovorievate, obzvlášť krajne zamilované; z toho dôvodu je potom aj príliš poddajné a zo samej lásky k ženám sa nechá nezriedka vodiť za nos, ako sa len ženám zapáči; avšak na druhej strane tieto ženy sú v pomere k ženám na Zemi neporovnateľne cudnejšie a domáckejšie; a to tiež veľmi značne prispieva k tomu, že sú im muži nanajvýš naklonení a že im aj radi poskytujú mnohé značné výsady. Ale v ďalšom, keď prídeme k obyvateľom Saturna, bude to všetko beztoho príslušne osvetlené; a tak sa obrátime opäť k nášmu živočíšstvu.

20. kapitola – Zvláštnosti zvieracieho sveta na Saturne. Vtáci nespočetných druhov. Vodná sliepka. Behor, najväčší druh volaviek. „Nebeský posol,“ druh obrovských holubov a dobrý spevák. Zvukový akord letu týchto vtákov. Spev a hudba Saturňanov.

Ako bolo zmienené už na začiatku pri výklade o týchto lietajúcich zvieratách, že je ich veľké množstvo, tak to hovorím aj tu:

Toto množstvo je počtom druhov a odrôd na tejto planéte tak preveľké, že by sa vám ich mená sotva, ako sa hovorí, vošli na desať tisíc hárkov; ale predsa len je ich rozmanité utváranie obdivuhodnejšie, než ich samotný veľký počet; lebo takmer všetky štvornohé zvieratá tejto planéty, ako aj veľmi početné druhy rýb, majú v týchto lietajúcich zvieratách svoju odrodu a vec sa má práve tak, ako keby ste na vašej Zemi okrídlili celkom všetky krotké a divoké zvieratá vedľa všetkých obojživelníkov a mnohých druhov rýb, podobne ako netopiera, takže by ste potom mali okrídlené slony, kone, voly, levy, tigre, hyeny a tak ďalej celú radu zvierat. Čo je tu pre Zem uvedené len ako príklad, to sa na Saturne vyskytuje doslovne; lenže lietajúce zvieratá sú omnoho menšie naproti tým, ktorým zodpovedajú tvarom, a skutočné alebo neokrídlené zvieratá sú potom omnoho väčšie, silnejšie a mocnejšie a obývajú buď pevnú pôdu tejto planéty, alebo jej vodstvo.

Teraz si už môžete učiniť aj pojem o tom, ako to tu asi živo vyzerá; a k tomu si ešte môžete predstaviť príjemnú vec, keď si k tomu ešte primyslíte, že tieto zvieratá sú väčšinou dobromyseľné a Saturňania sú silou svojej vôle ustavične majstrami, ako živlov, tak aj tým viac takmer väčšiny zvierat, s výnimkou len veľmi nemnohých, ktoré majú približne vzhľad našej už známej ryby.

Keď sme boli venovali pozornosť našim lietajúcim zvieratám v našom Saturne a to onej ich triede, ktorá sa vznesie bez peria do vzduchu a môže v ňom lietať, a pritom sme videli, aký veľký je ich počet a rozmanitosť, potom vám iste dobre zíde na um myšlienka v odvodenej otázke: Ak je v tejto planéte tak mnoho takých lietajúcich hostí, kto tu ešte obstojí? Tak musí byť vzduch iste celkom nepriepustný, keď všetky tie zvieratá vzlietnu; a keď sa opäť posadia na pôdu Saturna, potom tam už sotva zostane toľko miesta, aby na ňu mohol niekto čo i len v prípade nutnosti postaviť svoju nohu. Ale táto obava o túto veľkú planétu je z vašej strany celkom zbytočná; lebo uvážte len, že táto planéta je tisíckrát väčšia než Zem a že, ako už viete, má vyše 70 veľkých pevnín, z ktorých niektoré majú plochu ako celý zemský povrch, keby more a všetky ostatné vodstvá boli pevnou pôdou. A ako na Zemi nie je nikto zvieratami príliš preťažený, práve tak nie sú ani obyvatelia Saturna preťažení tamojšími zvieratami; ale existuje tu nadmieru dobrý poriadok a napriek tomu, že je na tejto planéte tak mnoho a zvláštnych druhov zvierat, bývajú tieto zvieratá na slobode omnoho menej vídané, než hociktoré zvieratá u vás na vašej planéte, na ktorej sa všeobecne všetko pohybuje v užších kruhoch, než na Saturne.

Aby ste si mohli učiniť malý pojem o ďalšom rozsahu vo všetkom, upozorňujem vás len na to, o čom som sa zmienil už pri jednej skoršej príležitosti, a to hneď spočiatku rozpravy o tomto svetovom telese, kde bolo naznačené, že príbytky Saturňanov, ak sa počíta s vašimi nohami, sú dosť od seba vzdialené. A ako je tomu so vzdialenosťou Saturňanov, tak je tomu aj so všetkými ostatnými pomermi, kde všetko má svoje úplne dostačujúce miesto; z toho dôvodu sú na tomto svetovom telese spory a hranice niečim celkom cudzím.

Pozrite, toto tu muselo byť predostreté, aby ste neboli pri ešte nasledujúcom výpočte operených obyvateľov vzduchu a potom ostatných zvierat pevnej pôdy napadnutí závratnou nevierou, až sa budete učiť poznávať ešte nasledujúce rozmery zvierat. A tak sa obráťme k našim vtákom.

Vy viete, aký rozmanitý je tento druh zvierat už na vašej malej planéte, ak ich tu začnete počítať od obrovského pštrosa až k malému kolibríkovi. A čo je táto maličkosť naproti rozsahu v našej planéte; lebo tam je ešte tisíckrát viacej druhov zvierat, než na tejto Zemi. Ak chcete vedieť určite počet druhov, potom vám vravím, že keby v Saturne bol z každého druhu len jeden samec a jedna samica, bolo by to už dvestoštyridsať miliónov vtákov. Pravdaže všetky druhy nežijú v jednej a tej istej zemi, ale v každej zemi sa vyskytujú opäť aj iné druhy, a aj v jednej zemi sú rôzne druhy a tiež si nie sú druhy vôbec podobné, aj keď sú jedného a toho istého tvaru, z ktorých časť obýva južný a časť severný diel jednej a tej istej zeme, napr. vodná sliepka, ktorý to vták je v tejto planéte veľmi povestný, vyzerá v južných vodách omnoho inak, než v severnejších; a tak všetky druhy vtákov, ako krotkých, tak i nekrotkých, sú ako podobou a farbou, tak i spôsobilosťou rôzne, od juhu k severu a od východu k západu jednej a tej istej zeme.

Pretože z toho, čo už bolo povedané, môžete iste spoznať, že by bolo pre vás holou nemožnosťou, aby ste za celý život boli hotoví čo i len so spísaním mien týchto zvierat, potom vám bude iste ešte zrejmejšie, že by vám bolo ešte nemožnejšie popísať každého jednotlivého vtáka podľa druhu a podľa všetkých jeho úkonov, jeho tvaru a jeho určenia. Toto je tu zrejmé a tak aj tu pri okrídlenej ríši zvierat vyzdvihneme a krátko vykreslíme len niektoré najpozoruhodnejšie, a vezmeme v tomto ohľade tiež ihneď prvého a najväčšieho vtáka tejto planéty a niekoľkými letmými pohľadmi si ho prezrieme.
Behor, alebo vzducholoď, tak sa volá náš vták. Môžete veriť, že keby sa nachádzal na Zemi, iste by zaujal väčší priestor, než najväčšia radová loď, bez toho, aby pritom potreboval rozprestrieť svoje krídla. Ak tento vták lieta alebo ak rozprestrie krídla, potom sú podľa vašej miery špičky oboch najkrajnejších pier krídel dobrú hodinu cesty od seba vzdialené; brká pier krídel majú väčší priemer, než najsilnejšie dubové stromy na vašej Zemi, a každé pero na krídle je od brka až k najkrásnejšej špičke dlhé nezriedka 800 siah. Tento vták má rovnako veľmi dlhé a silné nohy, takže keď stojí na nohách, sú pre neho práve také príliš dlhé, ako u takzvanej volavky na vašej Zemi. Prečo má tento vták tak nepomerne dlhé nohy? – Pretože je to vodný vták a zdržiava sa neustále pri mori, kde sa živí rybami; na súši nebýva nikdy videný, ale len vždy plávajúci na vode, alebo lietajúci nepríliš vysoko nad morskou hladinou a z toho dôvodu sa tiež nazýva „lietajúca loď“.

Je tento vták azda krásny? – Nie; toto zviera krásu nepobralo, ak si teda vo svojej fantázii zväčšíte volavku, potom môžete mať pred očami približne podobu našej lietajúcej lode. Farbu má celkom popolavo šedú a občas tmavohnedú; zobák má približne ako u vás hus a aj takmer jej podobnú hlavu, lenže pravdaže pomerne väčšiu. Lebo rybu, ktorá je vo vodách Saturna taká veľká, ako dospelý žralok vo vašom mori, pohltí tento vták s takou ľahkosťou, ako vy jahodu. Tým by ste mali podobu tohto vtáka, čo možno krátko a dobre popísanú; len by sa azda tu a tam niekto spýtal, či tento obrovský vták je nebezpečným hosťom obyvateľom Saturna? Nie, taký vonkoncom nie je, pretože je veľmi plachý a uteká pred každým priblížením sa človeka, dokonca aj dieťaťa. Jeho veľkosť je skôr zdanlivou veľkosťou, než skutočnou veľkosťou, lebo čím je na pohľad takým veľkým, sú len jeho hojné a mnoho siah dlhé perá; keby bol o ne olúpený, potom by celkovo nevážil omnoho viac, než najslabšia žena tejto planéty.

Tým by sme sa už zoznámili s jedným a to s najväčším vtákom tejto planéty. – Aj tento vták sa odráža v rôznych moriach, a je o sebe veľmi rôzny, ako čo do veľkosti, tak aj farbou a podobou. Pretože teraz na tento spôsob nemáme s týmto zvieraťom už viacej čo činiť, prejdeme opäť k inému druhu.

Po tomto druhu sa ako najpozoruhodnejší vták Saturna vyskytuje vták pod menom „nebeský posol“. Tento vták má úplnú podobu celkom bieleho holuba u vás. Len je prirodzene takmer 500 krát väčší, než holub u vás. O tomto vtákovi veria Saturňania, že sa poletujúc neustále zdržuje vo vzduchu, pretože ho ešte nikto nikde nevidel posadiť sa. V určitom ohľade majú síce Saturňania pravdu, lebo na zemi sa tiež skutočne nikde neposadí, ale poletuje si hneď vysoko hneď nízko celkom pohodlne vo vzduchu; keď sa však takto lietaním unaví, prilieta ihneď s veľkou rýchlosťou k morským krajinám, kde sa potom skrýva v najodľahlejšom zákutí morského brehu a tam si hľadá svoju potravu, ktorá spočíva v jednom tučnom druhu bieleho skalného machu. Keď sa bol po krátkej dobe nasýtil a posilnil, vzlieta ihneď opäť nahor a to do neobyčajnej výšky, odkiaľ potom zase koná svoju vzdušnú prechádzku na pevninu; toto rád robieva najmä ráno pred východom Slnka a z toho dôvodu má tiež v mnohých krajinách meno „slnečný posol“, to znamená, že tak ho nazývajú hociktorí obyvatelia Saturna. Tento vták spieva v lete všelijaké vtáčie piesne, a to v omnoho dokonalejšej miere, než u vás slávik; preto ho aj nezriedka, najmä ženy, nazývajú čulým ranným spevákom.

Hoci tento vták býva veľmi často vídaný a počutý najmä v územiach ležiacich blízko mora, zastavuje sa predsa len každý Saturňan a díva sa za týmto vtákom tak dlho, až kým ho pre vzdialenosť nestratí; lebo obyvatelia Saturna sú častokrát pohľadom na tohto vtáka tak povznesení, že by boli veľmi naklonení preukazovať mu božskú poctu, keby niečo také dopustili anjelskí duchovia tejto planéty; aby sa to však nestalo, majú títo vtáci zvláštny inštinkt, aby sa ničoho tak veľmi nevyvarovali, ako pohľadu ľudí. Preto ak uprie Saturňan svoj pohľad na takého vtáka, môže tiež počítať s tým, že sa tento vták skoro vyhne jeho zvedavým pohľadom. A práve z tohto dôvodu obýva tento vták tiež vždy miesta, ktoré sú pohľadom Saturňanov celkom neprístupné. Najväčšiu pozornosť u tohto vtáka budí jeho časom neobyčajne rýchly let, o ktorom si nedokážete tak ľahko učiniť pojem; lebo ak je v náležitom lete, potom je mu veľmi ľahké prejsť za hodinu tisíc vašich zemských míľ. –

Ak tento vták letí v noci, potom sa vída celý ako bielo lesknúci a to tak, že vo svojom rýchlom lete poskytuje takmer rovnaký zjav, ako u vás na Zemi takzvaný lietajúci drak. Nad zemou letí najmä rád len počas nočnej doby, kedy potom poskytuje obyvateľom Saturna hlavné predstavenie; áno, mnohí sú pre tieto svetelné zjavy takí zaujatí, že sa na oných miestach, kde je tento vták často udomácnený, položia na nejakom pahorku neporastenom stromami na chrbát, aby sa tým nerušenejšie mohli dosýta vynadívať na let týchto vtákov. Ešte jedna pozoruhodnosť tohto vtáka spočíva v tom, že keď 2, 3 alebo viacej vtákov vykonávajú v priamej čiare rýchly let, stáva sa obyčajne, že rýchlym prerezávaním saturnského vzduchu sa vzbudzuje dosť čistý tón. Ak potom prirodzene viaceré vtáky tohto druhu letia rýchlo ako strela jedným a tým istým smerom, vytvára takmer každý vták iný tón a tieto tóny tvoria potom vospolok nezriedka akord, podľa vašej reči o umení, ktorý sa stráca od pianissima k fortissimu a opäť k pianissimu tak, ako sa stráca udretý tón alebo akord na klavíri. Pozrite, tento vták má teda najmä pre Saturňana neobyčajne mnoho príťažlivého, pretože Saturňania sú veľkými priateľmi spevu a najmä harmonických tónov, avšak napriek tomu sami nie sú práve príliš hudobní; a ak aj majú len nanajvýš biedne a núdzne hudobné nástroje, majú za to tým čistejšie hrdlá pre spev, pričom potom spoločne spievajú ženy zvyčajne melódie, muži však radi akordy a často sa dokážu šťastne nájdeným akordom po celé dni baviť, lebo ak tu svoje tóny skoro vynechajú, je potom treba častokrát veľmi mnoho úsilia, než sa, ako vravievate, dostanú náhodou na dobrý akord. Avšak čo sa týka podobných ďalších saturnských ľudských pomerov, bude všetko ešte zreteľnejšie podané na pravom mieste; a pretože nemôžeme o našom nebeskom poslovi, slnečnom vtákovi a rannom spevákovi už viacej podstatného podať, obrátime sa za to opäť k inému okrídlenému obyvateľovi vzduchu.

21. kapitola – Hlavným hudobníkom je tam druh labutí. Majster v praktike vety fúgy. Títo virtuózi spievajú len v slobode. Iní spevaví vtáci. Popis týchto spevákov, najkrásnejších vtákov. O tónoch, ktoré hudba je najpôsobivejšia? Operení speváci. Dobrý účinok hudby na myseľ. Krotenie spevavých vtákov. Vtáci prinášajú živé mláďatá.
„Speváci nad riekami a jazerami“ nazýva sa druh vtákov, o ktorom budeme teraz bližšie uvažovať. O týchto vtákoch bola už raz učinená zmienka pre ich pôvabný spev; napriek tomu im tu však venujeme ešte malú pozornosť a predovšetkým sa pozrieme na ich postavu. Čo sa týka ich postavy; nemá práve nič zvlášť podstatného, sú dosť podobní vašim labutiam; lenže dobre 20 až 30 krát väčší než títo vtáci u vás na Zemi a ich krk nie je v pomere taký dlhý, ale za to omnoho hrubší; čo sa týka hlavy, je táto rovnako pomerne väčšia, než u vašich labutí. Títo vtáci majú veľmi ohybný hrtan, s ktorým je v spojení veľmi pohyblivý jazyk, a v pomere k ostatnému pomeru tela majú veľké, veľmi pružné a mnoho vzduchu obsahujúce pľúca. Títo vtáci sú vlastnými hudobníkmi na tejto planéte a v hudobnom ohľade sú pravými kaleidoskopmi; lebo taký vták má tú zvláštnosť, že sa vo svojom speve nikdy neopakuje a aj keď dlhé roky spieva, predsa sa nikdy znovu neobjaví už spievaná melódia. To však nie je čo vlastne prekvapuje; prekvapenie spočíva skôr v tom, že keď spieva niekoľko vtákov, ako sa obyčajne stáva, svoje piesne pospolu, nikdy sa neobjaví disharmonický akord, lebo ak spieva jeden vták, potom s ním spieva hneď aj druhý, tretí a štvrtý, avšak nikdy jednu a tú istú melódiu; predsa však každý vták je svojím veľmi jemným pocitom držaný spevom iného druha tak, že svoju celkom zvláštnu melódiu vedie stále tak, že sa s melódiou svojho predspeváka nikdy neocitne v neharmonickom kontraste. – Stáva sa to aj vtedy, keď sa spolčí 30 alebo ešte viacej takých vtákov. Kto je priateľom najpresnejšej a najvydarenejšej takzvanej vety fúgy, toho uši by nemali rok čo rok oddychu; lebo nielen že sa tu stretávajú vždy nové idey, ale tieto idey tu tiež bývajú modulované a striedajú sa v základných tóninách tak prekvapujúcim spôsobom, že si o tom ani najväčší hudobní skladatelia na Zemi nedokážu učiniť ani najslabší pojem. Primyslite si k tomu ešte najčistejšie hlasy, proti ktorým je tón najlepšieho speváka na vašom pozemskom telese púhe vrieskanie, potom si už môžete učiniť malú predstavu o tom, aký je to radostný pôžitok pre Saturňana, ktorý je už od svojho narodenia tak veľkým priateľom tónu. Hovorím vám, keby vám bolo možné počuť len tri tóny z hrdla takého vodného speváka zo Saturna, veru, potom by sa vám všetká vaša hudba na Zemi stala ihneď na všetky časy neznesiteľnou. Títo vodní speváci však zároveň tiež zaviňujú, že Saturňania, hoci sú tak veľkými priateľmi hudby, napriek tomu si na nej nanajvýš málo zakladajú, lebo hovoria: Naše hrdlá sú oproti týmto spevákom len z neotesaného dreva a tóny, ktoré my vynachádzame, nemožno naproti tomu počúvať; dokým nám Veľký Duch duchov týchto spevákov ponecháva, máme hojnosť najnádhernejšej hudby. A tak Saturňania žijúci na brehoch týchto jazier, nepestujú vôbec hudbu, zato však Saturňania žijúci prirodzene ďalej od týchto vôd, ktorými sa rozumejú byť väčšinou horali.

Nemôžu byť títo vtáci chytaní a krotení? Ó áno, celkom dobre; ak je však taký vták chytený, potom už nespieva, a aj keby bola pospolu celá spoločnosť. Akonáhle je však opäť prepustený na slobodu a pláva na vodnej hladine, potom je tiež virtuóz už opäť hotový.

Pozrite, to sú teda spevaví vtáci, o ktorých bola už skôr učinená zmienka. Časom by sa aj tu mohla položiť otázka, či majú títo speváci domov vo všetkých mnohých a veľkých zemiach tejto planéty? A v ktorej zemi sa najmä zdržiavajú, v severnej, východnej, alebo západnej časti? Tu vám vravím, že predovšetkým tento druh vtákov má domov skoro vo väčšine veľkých pevnín tejto planéty; avšak v zemiach samotných sa predsa väčšinou zdržiava v južných oblastiach. Severné časti sú nimi väčšinou len veľmi skromne obývané, za to však majú opäť už aj iný druh vtákov, ktorý im istým spôsobom činí postrádateľnou túto najznamenitejšiu spevácku spoločnosť; avšak títo severní vzdušní speváci nie sú speváci melódií, ale spievajú viacerí vospolok tak, ako keď prefukuje vietor strunami harfy, vyludzujúc tóny. Tu sa pravdaže len zriedkavo stáva, že títo omnoho slabší hudobní umelci uhádnu lahodne znejúci akord; avšak pre Saturňana, ktorý nemal nikdy príležitosť počuť lepších pevcov, je to predsa len niečo veľmi povznášajúce. Aj keď však títo vtáci nie sú v takej dobrej forme zázračnými pevcami, sú za to na druhej strane tým domáckejší a čo sa týka ich podoby, je to vcelku najkrajší a najnádhernejší druh vtákov tejto planéty. Čo sa však tohto druhu týka, o tom sa niečo bližšieho dozvieme v ďalšom oznámení; a tým je teda pre dnešok ukončené naše oznámenie o menších slávnych pevcoch. –

Ako teda vyzerajú títo vtáci? Tu bude trochu ťažké podať správny, alebo skôr vydarený popis o tom, ako títo vtáci vyzerajú, pretože na Zemi sa s vôbec žiadnym podobným vtákom nemožno stretnúť. Napriek tomu ho však vykreslíme tak, aby ste si mohli učiniť aspoň slabý pojem o tom, ako tento vták vyzerá. A tak teda počujte: Tento vták je, čo sa týka jeho veľkosti, ako dobre urastený vôl u vás; na tele má všade zelenkavo zlaté perie, ktoré je skôr vlnené než hladké; menšie perá na hornom okraji krídel začínajú od tela až ku koncu krídla a vyzerajú ako leštené zlato, na ktoré by sa naniesla sýtočervená karmínová farba; perá na mávanie samotného krídla sú jasnomodré; ich okraje vyzerajú však ako mdlé zlato; brká pier sú oslnivo biele a ihrajú rôznymi farbami, ako u vás zlatá perlorodka. Chvost sa skladá z veľmi dlhých pier, ktoré sú rozdelené na dve časti, približne ako u lastovičky u vás; lenže tieto perá nie sú pokryté tuhým páperím, ale mäkkým dlhým a pŕchnucim. Toto pŕchnuce páperie má farbu približne ako u vás páperie na perách páva. Na okrajoch alebo špičkách visí chochol takého pŕchnuceho páperia, ktorý povieva od pier nadol častokrát v dĺžke asi troch lakťov;ale pritom všetkom je taký ľahký, že celá jeho váha, ak sa počíta podľa vašej váhy, váži sotva pol kvantlíka. Tieto chocholy sú zafarbené všetkými farbami tak, že pri každom obrate hrajú inou farbou; nohy tohto vtáka sú úplne biele a celkom dobre utvárané, to jest nie azda podľa nôh vtákov na vašej Zemi; rozdiel však spočíva v tom, že nohy vašich vtákov sú obyčajne nahé a nanajvýš chudé, zatiaľ čo nohy vtákov na Saturne sú omnoho masívnejšie a sú až k pazúrom odeté najkrajším perím, ktoré vyzerá vždy tak, ako perie brucha, lenže jeho farba je obyčajne trochu jasnejšia. Takzvané pazúre alebo správnejšie a zrozumiteľnejšie povedané prsty na nohe vtákov sú u vtákov Saturna väčšinou vytvorené tak, ako na Zemi paprčka dobre utváranej opice; u tohto nášho vtáka majú však podobu ľudskej ruky, lenže tu sú aj prsty až ku špičkám nechtov opatrené krásnym ľahkým perím.

Tak by teda vyzeral tento vták podľa tela až k hlave; avšak hlava je na tomto vtákovi to najpozoruhodnejšie; a prečo? – Pozrite, tento vták má úplne vážne dve hlavy, ale nie azda tak, ako si vy predstavujete dvojhlavého vola, ale tieto dve hlavy stoja nad sebou približne tak, ako keby nejaká žena mala od temena jej hlavy vystupujúci ešte jeden nástavec labutieho krku i spolu s jeho hlavou; dolná hlava je dosť guľatá a má podľa dĺžky zdola nahor priemer takmer 2 stopy vašej miery, v šírke potom však pol druhej stopy. Táto hlava má formálne ženskú tvár, takmer takú, akú majú u vás na Zemi trochu vzácne morské panny a je vybavená prehojnými, do tmavo–modra prechádzajúcimi dlhými vlasmi; nad týmito vlasmi sa potom nachádza ešte tri lakte dlhý krk s hlavou nie nepodobnou vašej labuti a táto hlava koná tomuto vtákovi rovnaké služby, ako chobot slonovi. Touto druhou hlavou neprijíma tento vták potravu a tiež ju prijímať nemôže, pretože tento krk nemá hrdlo; odhliadnuc od toho má aj táto hlava svoje dve oči a keďže je veľmi pohyblivá, môže sa tento vták očami tejto hornej hlavy pozrieť všade tam, kam nemôže dohliadnuť očami dolnej hlavy; s očami dolnej hlavy, ktoré sú veľmi ostré, môže však postrehnúť veľmi ostro všetko až do najväčších vzdialeností. Tvar dolnej hlavy nie je však oblý, ale je rovnako pokrytý veľmi malými, bledo červenými pierkami; len pery sú voľné a rovnako ústia trochu splošteného nosu. Všetko ostatné je potom pokryté perím. Oči dolnej hlavy sú veľké a jasno modré, a čelo prechádza k hornému krku do oslnivej belosti. Krk hornej hlavy je však jasno fialový a hlava je celá ohnivo červená; zobák je však modrasto biely, a veľmi pevný pre podržanie uchopených predmetov.

A ako tento vták prijíma potravu a ako pije? – To sa deje veľmi jednoduchým spôsobom, hornou hlavou odtrhne ovocie zo stromu, a drží ho potom pred ústami dolnej hlavy, ktorá sa potom prirodzeným spôsobom s ostrými zubami rovnako ako opica u vás, veľmi chvatne a čulo do neho zahryzne a takto ho skoro požije. Ak chce vták piť, poslúži si hornou hlavou namiesto pohára; z hornej hlavy totiž vyčerpáva vodu do dosť veľkého priestoru dolnej hlavy.

Pozrite, toto je teda náš druhý, pravdaže trochu nedokonalý spevavec, lebo dokáže spievať len jeden tón; ale tento tón je nemenej taký krásny a ľúbozvučný, že by na vaše uši pôsobil ešte vždy účinnejšie, než celý kompletný pozemský koncert; lebo tomu môžete bezpečne veriť, že ani najpôvabnejšia hudba nebies sa neskladá z konfliktu mnohých tónov, ale z jedného celkom prostého tónu; táto hudba je najúchvatnejšia a najpôsobivejšia; skúste len u vás, čo je vám v podstate milšie, či najkrásnejší tón speváka, alebo speváčky, či krikľavý inštrumentálny akord? Ak má teda niekto nadmieru čistý a nanajvýš ľúbezne znejúci hlas, či nie je škoda každého tónu, ktorý je prekrývaný inými škrekľavými tónmi; dojímavý účinok hudby teda nespočíva v mnohosti tónu, ale v kvalite jednotlivého tónu; lebo dokonalý tón je už sám v sebe najčistejšou harmóniou, pretože tu nedochádza k počuteľnému zjavu o sebe ojedinelo; ale keď sa objaví ako základný tón, sú tu v ňom jemu zodpovedajúce a od neho odvodené tóny v správnom zvukovom pomere, približne ako u čistého zvona. Podľa toho si tiež musíte predstaviť tón nášho teraz známeho druhého speváka v Saturne; ale len v značne hlbokej oktáve ako napr. g., a. a h. vo veľkej oktáve u vás; tak si môžete učiniť dostatočnú predstavu o speve tohto vtáka. Keď začína spievať, tak začne s najvyšším pianissimom, potom tón stupňuje, bez toho, aby sa čo i len v najmenšom zvýšil alebo prehĺbil, až nakoniec príde k takej sile, ako by ste boli s vašimi ušami tesne pri zvone, keď zvoní; v tejto sile udržuje tón po niekoľko sekúnd; potom ho však opäť viac a viac zoslabuje až k úplnému zmiznutiu. Ak sú spolu dvaja, traja, alebo štyria takí vtáci a ak sú, ako hovorievate, náhodou dobre zladených hrdiel, dáva to častokrát prekvapujúco divuplne znejúci akord, ktorý Saturňanov vždy rozveselí. Pravdaže potom to zostáva vždy len pri jednom a tom istom akorde, a tento druh hudby nedostihuje celkovo hudbu našich známych hlavných spevákov, avšak napriek tomu sa táto jednoduchá hudba neminie svojho cieľa. A keby dvaja Saturňania stáli proti sebe hocako roztrpčení, čo sa na tejto planéte tu a tam nezriedka stáva, potom netreba ničoho viac, než takýto prostý spev, a títo dvaja nepriatelia sa okamžite stanú najvrelejšími priateľmi; z tohto dôvodu sa títo vtáci aj veľmi často nazývajú zakladateľmi mieru. Z tohto dôvodu nechávajú sa tiež krotiť a zastupujú miesto vašich pávov, a bývajú považovaní za ozdobných vtákov; napriek tomu však je tiež značné množstvo neskrotených. Krotení vtáci majú síce silnejší tón v hrdle, avšak za to obyčajne trochu drsnejší; zatiaľ čo neskrotení vydávajú zo seba najvyššie čisté tóny. Krotení vtáci bývajú častokrát aj ako zvláštnosť privádzaní do južných krajín. Tam však skoro strácajú svoj hlas následkom inej stravy a tiež zosmutnejú a onemocnejú, a potom obyčajne aj skoro hynú; preto severní obyvatelia, ktorí sú týmto vtákom oddaní, nedajú sa tak ľahko pohnúť k tomu, aby tam toho či onoho vtáka preložili.

Čo sa týka rodenia týchto vtákov, prináša samička na svet živé mláďatá a kojí ich veľmi plnými prsiami, ktoré visia pod krkom spodnej hlavy takmer tak, ako u ženy; lenže nie sú nahé, ale pokryté ľahkými pierkami.

Teraz máte všetko o tomto vtákovi; po ňom si ešte povšimneme niektorú domácu hydinu a potom sa hneď obrátime k suchozemským zvieratám a potom k samotnému človeku.

22. kapitola – Domáca sliepka. Úžitok týchto kuriat aj ako pokrm. Iní domáci vtáci, „zlatá guľa“, obrovská hus. Dedinské zvieratá.

Ako u vás na Zemi, tak aj v tejto planéte hrajú najvýznamnejšiu úlohu domáce sliepky; lenže táto sliepka na Saturne vyzerá v mnohom inak, než u vás na vašej Zemi. Avšak i na vašej Zemi sú v rôznych zemiach a svetových krajinách aj rôzne druhy a odrody tejto hydiny. A rovnaký prípad je tomu aj na Saturne; nehľadiac na to sa tam predsa vyskytuje jeden spoločný vták, ktorý je tam ako i takmer všade rovnorodo sa vyskytujúci, známy ako sliepka. A ako vyzerá táto sliepka? Za prvé je aspoň stokrát väčšia, než u vás na Zemi; za druhé každá sliepka je rovnako sfarbená, krídla sú silno modré, chrbát celkom biely; chvost prechádza do silnej červene; brucho sliepky je sfarbené ako mušľa, ktorá je vám známa pod meno „perlorodka“; nohy sú svetlo červené a krk počínajúc od hlavy je svetlozelený až k nohám, ktoré sú u tejto sliepky umiestnené blízko hlavy, takže omnoho väčšia časť tela je umiestnená za onými nohami. Tak je teda tento vták sfarbený. A ako vyzerá čo sa týka tvaru: Tu bude opäť trochu ťažké podať vám správny obraz, pretože na zemskom povrchu nejestvuje takmer vták, ktorý by sa podobal tejto sliepke na Saturne. – Musíme sa teda pustiť už viacej do toho, čo je odlišného; ak to poznáte, potom vám už tiež nebude zaťažko predstaviť si celého vtáka. Hlava je veľmi veľká, je pomerne väčšia, než hlava veľkej nočnej sovy u vás k jej ostatnému telu. – Po oboch stranách hlavy stoja dve biele uši ako má u vás na Zemi slon, avšak nie také ovisnuté. Pred ušami sú dve pomerne veľké a veľmi ostré oči, ktoré sú oddelené tmavozeleným hrebeňom pier. Trochu pod očami sedí silný, trochu tupý, šedý zobák, na ktorom medzi nozdrami visí nadol, podobne ako u vás u indiánskych kuriat, svojský chobot, ktorý však tento vták udržuje skôr v dobrovoľnej moci, než ako tomu býva u indiánskych kuriat u vás. Jeho farba je krvavo červená. Táto takto utvorená hlava je s ostatným telom spojená pomocou dosť dlhého, avšak pomerne hrubého krku. Telo sliepky má samo sebou bez krídel a nôh úplne vajcovitý vzhľad. Krídla sú pomerne krátke a namiesto pevných pier na mávanie má len dlhé a bielym páperím vybavené brká; avšak časť krídla, ktorá je obrátená k hlave, alebo ak chcete lepšie horný kraj krídel je všade pokrytý perami, aké majú na vašej Zemi pštrosy. Následkom tohto trochu macošského vybavenia krídla nie sú títo vtáci spôsobilí k letu; pretože však majú veľmi dlhé a pevné nohy, môžu po zemi tak rýchlo pobiehať, že prirodzenou silou behu nemôžu ich Saturňania dobehnúť. Ak teda chcú Saturňania chytiť takú sliepku na slobode, činia tak vždy silou svojej pevnej vôle, o čom vám už bude vo svojom čase ešte viacej oznámené. Chvost tohto vtáka je kruhový, avšak nie azda ako sa vyskytuje u indiánskych kuriat u vás, ale ako u pávov; lenže je pomerne väčší a omnoho hustejší, než u pávov u vás. Teraz si zložte vtáka tak, ako vám boli ukázané jeho jednotlivé časti a môžete si učiniť dosť dobrý pojem o tom, ako tam tento vták vyzerá; len musíte pripojiť k uvedeným farbám peria krásny kovový lesk a potom budete mať celého vtáka pred sebou. Samec sa odlišuje od samice len veľkosťou a svojím často obťažujúco jačiacim spevom, zatiaľ čo sliepka vyráža zo seba jačaním len krátke lámané tóny, na ktorých nie je rovnako to nič práve príjemné; preto tiež majú Saturňania všeobecné porekadlo, že totiž hovoria, ak chcú označiť poriadne zlý spev: Prestaň spievať, lebo tvoj hlas je horší, než hlas sliepky.

A aký úžitok poskytuje toto zviera Saturňanom? – Takmer rovnaký úžitok, aký vám poskytujú domáce sliepky, totiž tieto sliepky znášajú veľmi mnoho a veľmi veľkých vajec, ktoré Saturňania hneď ako surové vypijú; lebo obsah týchto vajec chutí tak sladko, ako u vás veľmi dobré kravské mlieko a aj na Saturne je omnoho chutnejšie, než mlieko ich veľkej domácej kravy. Škrupina vajca, pretože je veľmi pevná, býva pri užšom konci dobre a čisto odstránená a potom ju používajú ako nádobu na pitie, zvyčajne pre ušľachtilé šťavy, ktoré Saturňania požívajú len, ako hovorievate, po kvapkách, hoci jedno takto vylúpnuté vajce obsiahne celkom dobre 5 vedier vašej miery.

Pre túto domácu hydinu stavajú Saturňania zvyčajne živý kurín, to jest zasadia pre ňu vám už známy stenový strom, čím učinia oválnu kruhovú záhradu, ktorá zaberá nezriedka pol štvorcovej míle; v tomto dosť veľkom kuríne nasejú sa všelijaké traviny a iné rastliny a niekedy zasadia aj niekoľko vám už známych dažďových stromov a v takomto kuríne sa potom častokrát zdržiava u zámožnejšieho Saturňana niekoľko tisíc takých vtákov, ktoré potom tvoria značné bohatstvo ovládajúceho ich Saturňana. Pretože sa však títo vtáci znášajú len medzi sebou a neznesú medzi sebou žiadneho cudzieho hosťa, býva taký kurín zriadený obyčajne len pre tento druh vtákov. Tento kurín býva však zriaďovaný vždy dosť ďaleko od hlavného príbytku ľudí. Prečo, to si ľahko predstavíte, ak sa spätne pozriete na onen práve neveľmi príjemný spev tohto vtáka. Vedľa tohto vtáka je však ešte viacej druhov iných domácich vtákov, ktoré sú menej užitočné, než tento vták; lebo z tohto nám už známeho vtáka býva všetko celkom a prospešne použité, a jedáva sa aj jeho mäso a z jeho pier sa pripravujú tak ako u vás nezriedka mäkké lôžka, zatiaľ čo z ostatných domácich vtákov sa používa veľmi málo; preto sa tiež chovajú skôr pre zábavu a ozdobu. Mnohí zámožní Saturňania majú pri svojom hospodárstve nezriedka všetky možné druhy takýchto krotkých vtákov; mnohí sa však obmedzujú len na chov sliepok. Z ostatných krotkých vtákov však ešte zbežne preberieme len niektorých.

Takzvaná zlatá guľa je vták, ktorého obyvatelia Saturna radi chovajú pre veľký lesk jeho peria ako hlavnú nádheru domácnosti. Tento vták vyzerá presne tak, ako keby ste vzali guľu majúcu v priemere najmenej 12 siah, pod ktorú by ste však dali dve silné, stĺpové nohy s lúčovito vychádzajúcimi prstami. Toto znázornenie popisuje už celý tvar tohto vtáka; rozumie sa samo sebou, že keď stiahol krídla. Hlavu nemá takmer žiadnu, ale na prednej strane má široký, avšak veľmi krátky zobák, ktorý je podľa vašej miery sotva pol lakťa dlhý, avšak asi dobré štyri lakte široký a tmavočervený; nad zobákom má dve oválne oči, z ktorých je každé vyše siahu dlhé a tri štvrte siahy široké. Farba peria tohto vtáka je úplne zlatožltá, nohy potom prechádzajú spočiatku do zelena a nakoniec stratene do červena. Všetko perie tela ako aj krídel je úplne rovnako veľké a celkom ploché ako najjemnejšia leštená zlatá plocha. Počas dňa môže Saturňan často sotva uvidieť tieto vtáky a vtedy vyzerajú tak, ako keby ste videli chodiť po vašej Zemi pozlátené vežové makovice.

Keď tento vták zomrie, nepoužíva sa z neho nič iného, než koža, ktorú mu Saturňania dokážu šikovne sťahovať. A čo sa z nej zhotovuje? Tieto kože aj s perami slúžia pri slávnostných príležitostiach ženám ako ozdoba ramien, ktorá sa na ich plných a oblých pažiach veľmi dobre a veľmi bohate vyníma. Vajcia tohto vtáka sa uschovávajú pre mláďatá a pri tejto príležitosti však obyčajne sotva jedno medzi dvadsiatimi vajciami dá živý plod.

Toto je teda všetko o tomto obľúbenom vtákovi v domácnosti Saturňanov. Potom však majú ešte jedného vtáka, ktorý sa tiež dosť často chová; tento vták sa tvarom tela podobá obrovskej husi; to však práve nie je jeho výnimočnosť, ale táto spočíva v jeho neobyčajne dlhom krku, ktorý má od tela dĺžku nezriedka 30 alebo 40 siah. –

Ostatná farba tela je modrasto šedá. Nohy má však celkom čierne ako uhlie, čo je na tejto planéte veľkou vzácnosťou. Farba krku je však rumelkovo červená, avšak pritom nie mdlá, ale veľmi silno krvavo sa lesknúca; hlava je rovnako podobná hlave husi u vás, lenže prirodzene primeraná veľkosti vtáka, ktorého telo vyváži približne trojnásobnú veľkosť slona u vás; u tohto vtáka nie je chvost vôbec vtáčím chvostom, ale od zadnej časti jeho tela visí akýsi konský chvost, ktorého hriva je nezriedka asi 5 siah dlhá. Čo sa týka nôh, sú tieto rovnako pomerne viac na dlhej, než na krátkej strane a sú, ako hovorievate, hrubé ako strom.

Toto je teda všetko, čo je významného u tohto vtáka. A prečo ho chovajú? Ako už bolo skôr zmienené, obyčajne len z lásky k nádhere; inak tento vták nemá celkom nič, čo by mohol Saturňan potrebovať; tu a tam sa síce zbiera hriva chvosta a pletú sa z nej šnúry a povrazy, ktoré však nie sú práve príliš pevné. Ostatné perie sa nepoužíva. Tohto vtáka chovajú však len tí obyvatelia tejto planéty, ktorí bývajú pri jazerách alebo riekach; lebo je to vodný vták a živí sa väčšinou vodnými červami, preto má tiež dlhý krk, ktorým dosiahne veľmi ľahko na dno, – kde si vyhľadáva sebe primeranú potravu a keď ju našiel, ihneď ju požíva. Samec sa odlišuje od samice len mohutnejšou hrivou chvosta.

Tento vták kladie vajcia do vody, a necháva ich po istú dobu plávať, dokým mu inštinkt povie, že sú úplne ochladené; potom roztiahne nad jedným alebo viacerými nakladenými vajciami svoje krídla a potom s nimi vesluje k pokojnému vodnému miestu, pri ktorej to príležitosti nastáva potom pri jeho pozorovaní skoro a isto samo sebou liahnutie. Keď tento vták bdie nad svojimi vajciami, nebýva práve radno priblížiť sa k takému miestu; lebo vtedy zamáva ihneď bleskurýchlo po takom bezbožníkovi svojím dlhým krkom a zasadí mu svojím pevným zobákom takú silnú ranu, že si každý nechá navždy zájsť chuť vyrušiť ešte tohto domáceho vtáka pri najdôležitejšom zamestnaní.

Toto je teda to najdôležitejšie a najpozoruhodnejšie z rodu okrídlených obyvateľov tejto planéty; že však všetky tieto teraz uvedené druhy a ešte tisíc iných je tu v rôznych zemiach a svetadieloch Saturna aj v najrozmanitejších odrodách, dokážete si veľmi ľahko predstaviť, a tak sa teda obrátime k divokým a krotkým pozemným zvieratám.

23. kapitola – Najväčšie zviera, mud; účel jeho stvorenia.

Aj pri pozemných zvieratách si pre ich mnohé druhy a odrody povšimneme len tie, ktoré sa vyskytujú v tejto planéte. Mud, takto sa nazýva najväčšie žijúce pozemné zviera tejto planéty; vyskytuje sa však len v niekoľkých málo svetadieloch Saturna a ani tam nie často, takže na celej veľkej planéte sa vyskytuje celkovo desať tisíc týchto zvierat. Zeme, kde má toto zviera domov, sú veľmi málo zaľudnené; lebo pre veľkosť a silnú žravosť tohto zvieraťa nemá mnoho iných bytostí vedľa neho miesto a na boj s týmto obrovským zvieraťom, – k tomu nemá žiaden Saturňan odvahu. Preto Saturňania prenechávajú zem obývanú týmito zvieratami, aj bez akýchkoľvek ďalších úvah, celú tomuto zvieraťu a nazývajú ju potom neobývateľnou zemou mudov. Na hlavných svetadieloch sa síce nevyskytuje, avšak vedľa týchto hlavných kontinentov sú ako na juhu, tak na severe, iné veľké ostrovy a tieto zeme sú tiež väčšinou prenechané všelijakým druhom takýchto a podobných zvierat; avšak žiadnej zemi sa Saturňania nevyhýbajú tak starostlivo, ako práve takej zemi mudov.

A ako teda toto zviera vyzerá? Je azda niečo podobného na tejto Zemi? Áno, aj tu sa vyskytuje podobné zviera; ale na Zemi hrá toto zviera veľmi podriadenú úlohu, zatiaľ čo na tejto planéte zaberá v každom ohľade prvé a najstrašnejšie miesto, rovnako čo sa týka jeho obrovskej veľkosti, ako aj jeho divokosti a žravosti. Ktorému zvieraťu na vašej Zemi je teda toto zviera podobné? Jednému vám veľmi dobre známemu zvieraťu, totiž svini. Čo sa však týka veľkosti, bola by vaša pozemská sviňa sotva dosť veľká k tomu, aby tvorila príživníka na tele tejto Saturnskej svine. Áno, i veľkí Saturňania si pripadajú pri pohľade na toto obrovské zviera ako nepatrní trpaslíčkovia. Poviem vám, keby toto zviera stálo na Zemi za vysokou horou, tak by ste museli, ako napríklad od vám už známej Choralpy, obrátiť svoj zrak ešte značne nahor, aby ste uvideli vrch chrbta tohto zvieraťa. Toto nesmierne veľké zviera, to jest pre vaše pojmy, je práve také žravé, ako vaše malé prasa, a nijako si nepotrpí na pochúťky, ale k čomu príde, či už je to tráva, alebo či sú to mnohé stromy, alebo zvieratá iného druhu, alebo aj ľudia, ako aj vodné zvieratá, to okamžite s rovnakou chuťou požiera.

Pretože však toto zviera spája so svojou veľkosťou aj pomerne veľkú silu, je tiež márne púšťať sa s ním do boja. Niektorí smelí Saturňania sa síce už skutočne pokúsili s pomocou veľmi dlhých, ostrých bodcov, upevnených na vyše 100 siah dlhých tyčiach zmocniť sa tohto či onoho zvieraťa a napínali pritom celú svoju silu vôle; avšak pritom veľmi zle pochodili. Zviera bolo síce na mnohých miestach zranené; pretože mu však toto zranenie nemohlo vziať život, tu bolesťou a ranami zdivočelo a rozzúrilo sa a vrhlo sa ihneď do širokej rieky, aby tam ochladilo svoje rany. Keď sa tu jeho bolesť zmiernila, povstalo zviera ihneď opäť v rieke, načerpalo z nej do svojej širokej tlamy nadmieru veľké množstvo vody a niekedy aj zo dna rieky obrovské veľké kamene a vychrlilo tento obsah svojej veľkej tlamy ihneď na svojich, víťazstvom sa už radujúcich prenasledovateľov, takže títo boli takým opätovaným manévrom tak zle doriadení, že len máloktorí sa mohli vrátiť do svojho domova. Niektorí usmrtení boli potom zvieraťom, skoro opäť na breh vystúpiacim, ako hovorievate zožraní niekoľkými sústami až do poslednej kostičky. Aby ste si však mohli učiniť malý pojem o obsahu tejto tlamy, vravím vám, že keby tam boli orechy, ktoré by boli ešte trochu väčšie, než váš Schlossberg, nebol by takýto orech pre zub tohto zvieraťa príliš veľký, aby s ním nebol jedným stlačením hotový. Ak teda naberie toto zviera plnú tlamu vody a kamenia a ak to vychrlí na breh, veru, keby to učinilo na Zemi v hornej časti vašej vlasti, spôsobilo by jedno také vychrlenie pre spodnú časť vašej vlasti takú záplavu, že by hnala svoje vlny dokonca cez najvyššie veže vášho mesta.

Ak teda budete o tom trochu uvažovať, potom sa vám odpoveď na otázku: či Saturňania opakujú taký boj, objaví sama sebou úplne zápornou. Áno, z tohto dôvodu učinili Saturňania od všetkých čias len tri také, vždy nešťastné pokusy; pre terajšok ich však prešla všetka chuť na také podniky a ich mudrci tiež hovoria: Človek dokáže so svojou silou veľmi mnoho, avšak mesiace, veľký svetlý kruh, rieky, morské búrky, veľkú rybu a muda nemôže svojou silou skrotiť. Nech teda používa svoju silu k tomu, k čomu je vymeraná, o ostatné nech sa človek so svojou odmeranou silou nepokúša. – A ešte iné poučenie od mudrcov tejto planéty znie takto: „Počujte ľudia! Veľký Duch nám dal na obývanie veľký svet, a my nevieme, kde začína a kde končí; v zemi však, kde sme zrodení, poznáme veci, aké sú vo vode, na zemi a vo vzduchu, a vieme a vždy sme zakúsili, že sú k službám podľa miery a v pomere k našej sile; vieme však, že mud sa tejto sile s veľkou ľahkosťou vysmial, pretože sme si ho chceli podmaniť; teda je to veru také zrejmé a jasné ako Slnko, ktoré nám po celý deň svieti, že Veľký Duch ustanovil okrem nás ešte iné sily, ktoré nemajú slúžiť našej sile, a my si ich nemáme činiť poplatnými; preto zostaneme vo vymedzených hraniciach našej sily a necháme iné veľké sily vládnuť tam, kde ich Veľký Duch ustanovil. Buď od nás vzdialené chcieť vedieť, čím je svetlý veľký kruh nad nami, a čo sú mesiace, a zem mudov zostaň nami na všetky časy čias nedostupná.“ – Keď o tomto výroku múdrosti trochu uvažujete, istotne sa vám stane ešte jasnejšia oná obrovská veľkosť a veľká sila tohto zvieraťa. Bolo by zbytočné popisovať vám ďalej podobu tohto zvieraťa, ale buď vlastnej fantázii a obrazotvornosti každého ponechané, aby si toto zviera podľa možnosti predstavil.

Vidia Saturňania toto zviera častejšie? Ó veru nie, to sa deje nanajvýš zriedkavo a ak sa to deje, stáva sa to len tak, že ho Saturňania vidia buď pri príležitosti nejakej ďalekej plavby, alebo z nejakého predhoria hlavnej kontinentálnej pevniny nepríliš vzdialene ležiaceho od zeme mudov; lebo príliš sa približovať k brehu takej zeme mudov nie je práve veľmi radno, lebo toto zviera, ak uvidí niečo nepríliš ďaleko od svojej zeme plávajúceho na vodnej hladine, učiní ihneď niekoľko obrovských krokov do mora a ak nie je more práve príliš hlboké, podarí sa mu tiež niekoľkými krokmi dobehnúť to čosi na mori plávajúceho a pozdraviť to.

Niečím pre Saturňana celkom obzvlášť odstrašujúcim a hrozným je krochkanie tohto zvieraťa; o tom si naozaj nedokážete učiniť žiaden pojem. Môžem vám o tom povedať len toľko, že keby sa toto zviera nachádzalo napríklad v hlbokej uhorskej zemi a obrátilo tu svoju tlamu smerom k vašej zemi a niekoľkokrát zakrochkalo, bola by týmto krochkaním uvedená zem až k vám a ešte dosť ďalej do takého spoluchvenia, že by samotným zemetrasením nielen že nezostala stáť žiadna budova vášho mesta, ale aj niekoľko susedných hôr by stratilo svoje, čo i len trochu uvoľnené skalné vrcholy. Z tohto malého vykreslenia vám môže byť už trochu jasné, prečo Saturňania nie sú práve najväčšími priateľmi tohto veľmi silno rozrušujúceho spevu zmieneného zvieraťa. Ostatne, toto zviera má napriek svojej ohromnej veľkosti veľmi ostré zmysly; najmä čuch a sluch tohto zvieraťa je ostrý, preto už aj z veľkej diaľky pociťuje, či sa vodnou hladinou blíži niečo spôsobilého pre jeho tlamu. Napokon, celkovo nie je také nečisté, ako prasa na Zemi; najmä čo sa týka vypúšťania výkalov zo seba, predstihuje čistotou takmer každé vám známe zviera na Zemi; lebo pred vypustením svojho výkalu zo seba, vyhĺbi do zeme veľmi hlbokú dieru, alebo podľa vašich pojmov približne kráter s obvodom malej polhodiny, a nezriedka niekoľko sto siah hlboký; ak je teraz taká diera vyhĺbená, obráti sa zadkom nad túto dieru, vypustí dovnútra výkaly, ktoré však nemajú najpríjemnejšiu vôňu a potom ich ihneď opäť zahrabáva s predtým vyhrabanou zemou; tým toto zviera čistí najprv svoju, jemu vlastnú zem a hnojí ju tiež celkom účelne pre nasledujúci vzrast trávy, ktorý je v týchto zemiach mudov obyčajne omnoho bujnejší, než najhustejšie pralesy na vašej Zemi. –

Teraz vám zostáva už len jedna malá otázka, totiž: k čomu prospieva tak kolosálne zviera na tejto alebo aj na inej planéte? Odpoveď na túto otázku nájdete už pri výklade onej veľkej ryby; ako tu ona tvorí všeobecný prechod vodného zvieraťa ku zvieraťu vzdušnému, tak tvorí aj toto zviera podobný všeobecný prechod zo všetkých stupňov zvieracích a rastlinných na najušľachtilejší, človeku bližšie stojaci druh zvieraťa. Teraz viete všetko, čo sa týka tohto zvieraťa. Nabudúce však najprv kratším preletením ďalej rozšírime našu úvahu o pozemných zvieratách.

24. kapitola – Sisterkihi – saturnský slon. Bližšie o ňom, veľkosť, stavba, spôsob života. Honba na toto zviera. Účel jeho stvorenia.

Sisterkihi, takto sa nazýva zviera, o ktorom budeme uvažovať po mudovi. Aké poradie zaujíma teda toto zviera na vašej planéte? – Toto zviera je vlastným slonom tohto svetového telesa, predsa však stojí vo všetkom ďaleko za mudom. Jeho veľkosť je sotva stotinou vám už známeho veľkého pozemného zvieraťa; postavou je potom prvému zvieraťu celkom nepodobný. Toto zviera má značnú podobnosť slonovi na vašej Zemi; predsa však nie celkom tak, ako mnohé iné zvieratá, o ktorých ešte budete počuť. Ako teda vyzerá? – Toto zviera má štyri nadmieru kolosálne nohy, takmer ako slon u vás, lenže prirodzene v pomere k svojej veľkosti; avšak chodidlo nemá tak vytvarované, ako slon u vás, ale približne také ako lev, vybavené neobyčajne silnými pazúrmi. Jeho telo je neobyčajne objemné, takže dorastené zviera meria od spodnej krajiny brucha až ku chrbtici 70–80 siah. Jeho chvost má rovnakú dĺžku v pomere k tomuto zvieraťu s jeho dosť masívnym krkom, ktorého šija je až ku predným nohám vybavená veľmi silnou hrivou. Hlava sa podobá hlave koňa; lenže čelo je pomerne omnoho širšie. Nad čelom medzi dvoma ušami sedí dlhý pohyblivý chobot, ktorý sa môže roztiahnuť až do dĺžky 40 siah; naproti tomu môže byť však stiahnutý až tretinu svojej dĺžky. V tomto chobote má zviera neobyčajnú silu zdvihu, takže týmto svojím roztiahnuteľným ramenom je schopné vyvrátiť z koreňov stromy značnej veľkosti. – Pomocou tohto chobotu trhá tiež toto zviera, kdekoľvek sa nachádza, vetvy zo stromov a požíva ich aj s ovocím, najmä ak je patrične naliehavo hladné. Jeho farba je svetlo šedá; jeho chobot však tmavošedý; hriva krku hrá do modra a chobot jeho chvosta do svetlošeda. Jeho oči sú zachmúrené a veľmi tmavohnedej farby. Aj toto zviera má veľmi veľkú tlamu, ktorá je vybavená nesmierne dlhými klami, a tieto zuby sú nadmieru biele. V pozadí tlamy má však nadmieru silné drviace kosti, ktoré tu nie sú ako zuby, ale ako skutočné, ako z hornej tak i zo spodnej čeľuste vyčnievajúce a súvislé kosti. S týmito vyčnievajúcimi drviacimi kosťami môže toto zviera ľahko rozmeľniť aj značne tvrdé kamene a hrubé vetvy tak, že sa v jeho ústach stávajú kašou.

Toto zviera je síce bylinožravcom, ak je však príliš sužované hladom, neušetrí ani iné zvieratá a v čase najväčšej potreby ani človeka; z tohto dôvodu nie sú Saturňania práve najlepšími priateľmi ani tohto zvieraťa. Avšak kde sa toto zviera vyskytuje, môžu sa ho Saturňania zmocniť, hoci aj s veľkými a nebezpečnými ťažkosťami. – Ale akým spôsobom sa to deje a ako robia títo ľudia honbu na toto zviera? – Silou to vôbec nejde, lebo aj toto zviera má len vo svojom chobote toľko sily, ako tisíc najsilnejších Saturňanov dohromady, preto títo ľudia berú útočisko ku ľsti. Skôr však musíte vedieť, že toto zviera sa prednostne zdržiava najmä tam, kde sú veľké lesy vám už známeho ihlanovitého stromu, ktorému toto zviera spôsobuje nie nepatrné škody tým, že mu otrháva vetvy, pokiaľ ich len môže dosiahnuť chobotom. – Ak teda Saturňania pozorujú, že tento obrovský, takmer vo všetkých zemiach sa vyskytujúci strom stojí v nejakej zemi holý, je to pre nich istým znamením, že sa v takom lese zdržuje jedno alebo viac takých zvierat. A čo teda činia Saturňania? Obkľúčia les zo všetkých strán a vybavia sa fakľami a koldokola les zapália. Pretože sa toto zviera ničoho neštíti tak ako ohňa a dymu, uteká ihneď z tohto lesa, alebo skôr vyhľadáva okolo ohňa prosté východisko, ktoré je však obyčajne otvorené len na tej strane, ku ktorej prilieha buď nejaká široká rieka, jazero alebo dokonca more. Ak nájde zviera také miesto, vojde ihneď do vody; akonáhle však príde toto zviera do vody, stane sa neobyčajne nemotorné a neohrabané a drží svoj inak čulý chobot priamo ako sviečka do výšky. Saturňania ho teraz nechajú stúpať hlbšie a hlbšie do vody, po čom ho prenasledujú na člnoch s fakľami upevnenými na dlhých tyčiach.

Ak raz dosiahlo toto zviera vo vode takú hĺbku, že sa už len svojou hlavou nachádza nad povrchom vody, tu sa sem Saturňania s veľkou rýchlosťou ponáhľajú a svojimi obrovskými a ostrými sekerami odseknú zvieraťu chobot pri koreni. Keď však toto zviera stratilo toto svoje rameno, potom je aj koniec s jeho životom. Pri tejto príležitosti sa potom vo vode ihneď zrúti a zotlie v nej a jeho mäso sa stáva potravou veľmi mnohých vo vode sa vyskytujúcich hladných zvierat.

Čo sa však deje vtedy, keď nanešťastie taký les neprilieha na žiadne významné vodstvo? Vtedy je táto operácia pravdaže trochu nebezpečnejšia a povážlivejšia. Ak oheň dobre uchytí zo všetkých strán súčasne, takže zviera, alebo aj viacero týchto zvierat býva uprostred takého horiaceho lesa prekvapených alebo skôr dostihnutých, a ak nevidia na žiadnej strane ohňa prosté východisko, bývajú tu pri veľkej zúrivosti a besnení udusené a ak je oheň veľmi prudký, tiež väčšinou spálené!

Ak sa však oheň dobre spolu neuchytil, potom utekajú zvieratá k onomu málo ohnivému miestu, a vyrazia tu s veľkou prudkosťou von, a potom beda tým, ktorí sa s týmto zvieraťom niekde stretnú. Vtedy svojím chobotom uchopí ľudí alebo zvieratá a a vrhne nimi takou prudkosťou buď do výšky alebo opäť naspäť k zemi, že z takého vrhnutého nezostane takmer ani stopa po jeho bytosti; lebo prudkosť vrhu, ktorú toto zviera vo svojej zúrivosti vykonáva so svojím chobotom, predstihuje prudkosť gule vystrelenej z hlavne dela. Keby toto zviera vykonalo taký vrh tu na vašej Zemi, bolo by mu ľahké vrhnúť sto metrákov ťažký kameň cez dvadsať míľ ďaleko a to s takou prudkosťou, že by tento kameň prešiel onú dráhu za niekoľko sekúnd; a keby ním vrhol k zemi, potom si môžete byť istí, že by ho vohnal vyše sto siah hlboko do zeme.

Z tohto krátkeho popisu môžete teda ľahko spoznať, aký rešpekt majú preto Saturňania pred týmto zvieraťom; a akú senzáciu to nezriedka na celej veľkej pevnine vyvolá, keď jedno alebo viacero takýchto zvierat uniklo takej ohnivej honbe. Preto býva taký les vždy náležite prehliadnutý, či tu stojí osamote alebo či prilieha k nejakému významnému vodstvu. Ak je les osamotený, potom konajú mnoho porád, či a kedy by sa mali odvážiť les zapáliť; ak je les dobre horľavý a zároveň značného rozsahu, býva oheň založený; ak tomu tak nie je, prenechávajú radšej les zvieraťu, nanosia starostlivo zo všetkých strán suché drevo a tak učinia okolo lesa val, ktorý sa zapáli až vtedy, keď sa stromy samotného lesa stanú horľavými, čo sa obyčajne stáva, keď nejaká krajina býva pod dosť dlho trvajúcim tieňom Prsteňa, pričom tento tieň býva nad nejakou krajinou podľa počítania vášho času vždy niekoľko rokov; v tejto dobe sú potom stromy väčšinou, ako stromy vašej zimy bez šťavy. Okamžite potom býva onen val zo všetkých strán súčasne zapálený a po zapálení tiež tak rýchlo ako je to len možné ľuďmi opustený.

Pozrite, toto je všetko, čo sa týka tohto pamätihodného zvieraťa tejto planéty. Avšak v Saturne obýva toto zviera veľmi skromne sotva viac než desať pevnín.

Čo sa týka užitočnosti tohto zvieraťa, je z fyzického hľadiska rovnaká, lenže v nepatrnejšom rozsahu, než je to u muda a vám známej veľkej ryby.

Toto zviera má však iný prirodzený účel a nie je postavené na planétu ako všetky ostatné zvieratá ako podmienka udržovania ostatných bytostí, ale prechádzači môžu rovnako dobre prechádzať aj inými stupňami; i z tohto dôvodu žiadna zem nestráca, ak v nej vymrú títo veľkí, silní a človeku nebezpeční hostia.

25. kapitola – Ihur – modrý medveď. Jeho povaha a rastlinná potrava, jeho zvláštnosť a užitočnosť ako oráča pôdy.

Zoznámiac sa teda s týmito dvomi obrovskými zvieratami tejto veľkej planéty, obrátime sa ešte k niekoľkým iným zvieratám, ktoré aj keď nie sú už také veľkolepé, sú však nehľadiac na to veľmi pozoruhodné. Na stupnici týchto zvierat zaujíma tzv. ihur alebo podľa vašej reči modrý medveď prvé miesto. Toto zviera, keď je úplne dorastené, je takmer také veľké ako Saturňan, ak sa postaví, ako to väčšinou činí, na zadné nohy a kráča vzpriamene ako človek. Už meno tohto zvieraťa hovorí, ako je sfarbené, totiž celkom všade svetlomodro.

A ako teda inak vyzerá? Až okrem hlavy je dosť podobné zlatému medveďovi u vás; avšak hlava je u tohto zvieraťa utvorená celkom inak.

Ako teda vyzerá jeho hlava? – Bude opäť trochu zaťažko podať vám o tom náležitú obraznú predstavu, pretože na Zemi nepoznáte zvieratá, ktoré majú podobnú hlavu, totiž ako náš saturnský medveď. Napriek tomu navrhneme tvar, v ktorom by ste mali uvidieť hlavu tohto zvieraťa. Predstavte si dosť guľaté, asi jeden a pol siahy priemeru majúce klbko, z ktorého vyvstávajú na oboch stranách dosť uprostred tohto klbka dva veľmi dlhé ušnice, z ktorých každá má dĺžku dve a pol siahy a šírku jednej dobrej siahy; na najvyššej časti tohto klbka si ďalej predstavte dva, približne pol siahy od seba vzdialené, približne 3 siahy dlhé točité, ako matne leštené zlato vyzerajúce rohy; približne 5/6 siahy pod rohmi dve pomerne veľké, celkom podľa ľudského spôsobu vytvorené oči; pod týmito očami si predstavte pomerne veľké levie hryzadlá, alebo ako hovorievate, leviu tlamu; a ďalej si ešte predstavte, že táto hlava je spojená pomocou pomerne hrubého, dlhého a silného krku s ostatným telom. Primyslite si potom ešte k tomu, že za rohmi po oboch stranách krku splýva nadol dve až tri siahy dlhá, viacej tmavomodrá hriva a tak máte celú postavu tohto zvieraťa. Jeho chvost má tak trochu dlhšie a tmavšie chlpy. Keď toto všetko zhrnieme dohromady a k tomu si ešte predstavíte, že toto zviera, počínajúc od rohov až na koniec k zadným nohám je dlhé nezriedka asi 50 siah vašej miery; ak však stojí na všetkých štyroch nohách, meria až k najvyššiemu vrcholu chrbta takmer 20 siah a každá z jeho nôh o sebe meria vyše 6 siah a jej hrúbka presahuje sud s objemom desiatich vedier, tak máte zviera celkom pred sebou. Čo sa týka papŕč tohto zvieraťa, pozrite sa len na jedného už známeho medveďa u vás a máte podobný tvar až na veľkosť a farbu, ktorá je pravdaže s ostatnou veľkosťou a farbou zvieraťa v presnom pomere. Nebude azda potrebné bližšie popisovať toto zviera; a tak ešte raz trochu preberieme povahu a spôsob života a jeho spôsobilosť. – Toto zviera je obyčajne dobromyseľné; nesmie však byť dráždené a prenasledované. Ak je tak podráždené, potom svoju dobromyseľnú povahu opustí a stáva sa veľmi ukrutné a zúrivé a v tomto stave potom nič nešetrí; čo mu príde do cesty napadne a zahubí. Toto zviera, hoci nie je väčšie než Saturňan, má totiž vo svojom pevnom tele silu za desať ľudí; z toho dôvodu dobromyseľný Saturňan vždy veľmi zle pochodí, ak sa sám dostane do konfliktu s takým zvieraťom, ak sa nachádza v podráždenom stave. – Pretože sa Saturňania boja tohto zvieraťa pri všetkej jeho dobromyseľnosti, snažia sa ho aj všelijakými prostriedkami veľmi horlivo zaplašiť z krajín obývaných ľuďmi; z tohto dôvodu prichádza toto zviera tiež veľmi zriedkavo na oči našim Saturňanom. – Čím sa živí toto zviera? – Živí sa trávou, koreňmi a mladými vetvami stromov a krov. Mäso nepožíva, ani v najkrajnejšej núdzi nie. Ak je však podráždené, potom roztrhá ľudí a zvieratá, nechá ich však takto zahubených ležať neporušene a ihneď odíde z bojiska. Najpozoruhodnejšou vecou u tohto zvieraťa je to, že má celkom zvláštny strach zo svojho vlastného hnevu a z tohto dôvodu sa tiež, vedené súc vlastným inštinktom, vyhýba pokiaľ možno každej príležitosti, pri ktorej by sa mohlo ocitnúť v podráždenom stave. Taký inštinkt nebol by zbytočný aj niektorým ľuďom na vašej Zemi; najmä oným ctižiadostivým škriepnikom a bojachtivým patrónom, ktorí vyhľadávajú každú príležitosť, pri ktorej by sa dalo niečo vybojovať; ale pritom sa nebudeme zdržovať, ale obrátime ešte pozornosť na vaše zviera a uvidíme, k čomu sa hodí. –

Toto zviera možno plným právom nazvať zúrodňovateľom divokých krajín; lebo svojimi mimoriadne silnými pazúrmi napríklad za krátku dobu nakyprí rozsiahly úsek saturnskej pôdy tak dobre, že by to Saturňania sotva boli schopní učiniť aj so všetkým svojím dobrým náčiním. A čo činí zviera, keď pôdu takto nakyprilo? – Ide na úrodné miesta a vyhľadáva tu všelijaké, jemu požívateľné koreňové rastliny a vkladá ich do týchto nakyprených brázd; toto nečiní zviera azda v úmysle, že by chcelo obrábať roľu, ale len preto, aby si nazhromaždilo zásobu potravy, napriek tomu však korene často zostávajú ležať takto vložené a vypučia potom a veľmi bujne ďalej rastú; a tým býva takmer vždy celkom pusté, neúrodné miesto zúrodnené a to tým, že keď toto zviera náležite naplnilo svoju zásobáreň, neopúšťa tak ľahko toto miesto skôr, dokým nespozoruje, že jeho zásoba je takmer vyčerpaná. Pretože však vždy prebýva na tomto mieste, dokým je tu ešte niečo požívateľného, uspokojí sa na takom mieste krížom krážom i po niekoľko rokov. Ak potom prídu ľudia pri svojich cestách vo všelijakých veľkých kontinentálnych zemiach našej veľkej planéty na takéto miesto, vedia ihneď, že sa nachádzajú v susedstve takého zvieraťa a vtedy potom vyčkávajú dlhšiu dobu a pozorujú, či azda taký obyvateľ svoje pole už nepoužíva; keď po dlhšej dobe nič neobjavia, potom je to trvajúcim dôkazom, že zviera opustilo toto miesto a hneď potom si toto miesto privlastnia. Ak sa však predsa len tu a tam stane, že toto zviera vyhľadá kvôli koreňom takéto miesto, tak sa musia Saturňania buď pokojne prizerať, ako tento roľník znovu brázdi svoj pozemok a pri tejto príležitosti hubí nezriedka ich vlastnú výsadbu, alebo musia tohto nepozvaného hosťa násilím napadnúť a pri tejto príležitosti potom dochádza vždy k povážlivej šarvátke; lebo aj zviera si tu chce uplatniť svoje navyknuté prednostné právo a nechce sa dať rado vykázať a ľuďom to rovnako nepripadá príliš ľahké, ak musia skoro novú úrodnú zem znova vyprázdniť.

Ak však bolo toto zviera predsa porazené, potom sú obyvatelia bezpeční pred každým budúcim jeho vlastníctvom. Aj keď nemôžu toto zviera úplne usmrtiť, predsa len dosiahnu svojím zapáraním u tohto zvieraťa to, že si pamätá, kde bolo podráždené. Pretože sa však toto zviera bojí vo svojom pokojnom stave svojho vlastného hnevu, nevracia sa už naspäť k miestu, kde bolo dráždené. Toto je všetko, čo pamätihodného je treba si povšimnúť u tohto zvieraťa; a tak prejdeme opäť k inému zvieraťu. –

26. kapitola – Horud, saturnský lev s kockovou hlavou a s pozoruhodnou zobákovitou hubou. Je skrotiteľný, slúži k honbe a na sekanie dreva. Chytanie mláďat.

Horud, tak sa nazýva ono zviera, ktoré budeme teraz opäť zbežne skúmať. Akú hodnosť zaujíma tento horud v Saturne? Pozrite sa na vášho leva; čím je lev na Zemi, tým je aj horud v Saturne. A vyzerá tiež tak, ako váš pozemský lev? Na túto otázku nemôže byť daná ani celkom kladná a ešte menej záporná odpoveď; lebo toto zviera má všeličo podobné s levom na Zemi, všeličo však aj vôbec nie. Bližší výklad však už beztoho ukáže, pokiaľ sa podobou odlišuje od leva na Zemi.

Ako teda vyzerá toto zviera? Čo sa najprv týka jeho veľkosti, je práve tak veľké, ako vám už známy modrý medveď; čo sa však týka farby, má toto zviera viacero farieb, podľa rôznosti jeho telesných častí. Tak jeho chrbát je silno červený, takmer až do stredu brucha; lopatky a nohy, ako predné tak zadné, sú bledo zelené; brucho je však skôr tmavozelené, alebo, ako hovorievate, ako bujná zelená tráva. Jeho chvost je biely, na jeho konci sa však svie svetlo červený chochol hrivy; biela farba chvosta je na vrchnej strane pravidelne zdobená červenými škvrnami; pazúre na jeho nohách sú rovnako biele, na zadnej strane sú však olemované červeným pásikom.

Tým sme popísali farbu zvieraťa; zvyšným tvarom však je úplne podobné levovi na vašej Zemi; krk a hlava tohto zvieraťa sa však tvarom veľmi líši od vášho leva. A zasa nie je na Zemi zvieraťa, ktoré by malo hlavu podobnú tomuto zvieraťu; ako teda vyzerá hlava tohto zvieraťa? –

Toto zviera má takmer štvorhrannú hlavu, približne tak, ako štvorhranná je na hranách trochu zaoblená kocka. Táto kocková hlava sedí jednou plochou na krku, síce tak, že krk zaberá zadnú plochu, ale nie tak celkom prednú plochu, ktorá vyčnieva cez krk podobne ako čeľusť o 1/3 svojho priemeru. Na oboch bočných stenách tejto kockovej hlavy sú umiestnené dve polkruhové ušné lieviky, ktoré odstávajú od plochy na každej strane hlavy o vyše jednu siahu a sú sfarbené tak, ako dúha vo veľmi jasných farbách. Na hornej ploche tejto kockovej hlavy sa nachádza takmer pol siahy dlhý, kužeľovitý, celkom čierny roh; to jest v základnej farbe je úplne čierny, avšak na tejto čiernej ploche sa nachádzajú v slimákovitom závite pravidelné kruhové kotúčiky, ktoré však majú veľmi silný kovový lesk. Okolo päty tohto rohu je ďalší veniec chlpov alebo hrivy svetlomodrej farby umiestnený tak, že tento roh z neho vyčnieva istým spôsobom ako stĺp; v zadnej hlave a smerom k zadnej časti, ktorá sa pripája ku krku, sú tieto chlpy vždy dlhšie a hustejšie, avšak dopredu smerom k telu stávajú sa kratšie a kučeravejšie. Na prednej ploche hlavy sedia v primeranom prehĺbení dve, pomerne k veľkosti zvieraťa veľmi veľké oči, z ktorých má každé priemer pol siahy podľa vašej miery, to jest ak sa počíta len vlastné oko, lebo aj s vyhĺbením a s očnými kútikmi má každé oko priemer takmer celú siahu. Viečka majú veľmi tmavočervenú farbu, nad viečkami je však rovnako ako u človeka pomerne veľké a silné obočie, ktoré je rovnako tak kučeravé ako chlpy okolo už popísaného rohu, najmä na prednej čelnej strane. A teraz však príde vlastne to najpozoruhodnejšie u tohto zvieraťa, a to sú jeho ústa.

Istotne ste už častejšie počuli o takzvanom vtákovi gryfovi. Pozrite, takmer takéto je naše zviera po odstránení krídel; lebo namiesto obyčajnej tlamy má neobyčajne silný jastrabí zobák, ktorý má podobnú farbu, ako roh na hlave; lenže kruhové škvrny nie sú slimákovité, ale umiestnené v rade od koreňa zobáka, až k jeho špičke v ubúdajúcej veľkosti. Vrchnejšia časť zobáka je ako u každého vtáka, ktorého poznáte na vašej Zemi, nepohyblivá; spodná časť zobáka je však aj s dolnou plochou kocky až cez krajinu krku pohyblivá. Tam, kde zobák prestáva, má aj toto zviera veľmi mocné stoličky v tlame; namiesto tesákov a rezákov používa však nadmieru výhodne svoj mocne silný zobák, ktorý vyčnieva takmer jeden a pol siahy cez prednú hlavnú plochu, pri koreni je potom takmer taký široký, ako samotná hlavná stena. Toto zviera má tiež nadmieru do dĺžky predlžovateľný jazyk, majúci približne vlastnosť chobota, a preto týmto jazykom môže zviera mocne uchvacovať rôzne veci a vťahovať si ich do tlamy. Koreň zobáka je rovnako lemovaný kučeravými svetlo modrými chlpmi, ktoré smerom ku krku prechádzajú viac do zelenkava.

A aká je obyčajne farba hlavy? Farba hlavy je obyčajne svetlo popolavá, a medzi očami ako i na čele je zdobená tromi nad sebou stojacimi kruhmi silno červenej farby. Čo sa týka ostatných hlavných plôch, sú viditeľné len obe ušami vybavené postranné plochy, a majú rovnako popolavo šedú farbu, avšak bez ďalšej ozdoby; zadná plocha je už, ako viete, počínajúc od hornej plochy zdobená dlhými chlpmi, ktorých farba sa stáva stále živšou, čím viac sa približuje ku krku. – Krk je pomerne silný a až ku hlave práve taký dlhý, ako zadné telo, to jest začínajúc od predných nôh pliec až ku chvostu a je pokrytý úplne hojnou hrivou svietivo modrej farby. Tak vyzerá naše zviera.

K čomu je teda spôsobilé a akú má povahu; kde má domov a v akom pomere stojí k Saturňanom? – Na túto štvorčlennú otázku odpovieme celkom krátko. Toto zviera, ktoré je zvyčajne celkom miernej povahy, chovajú Saturňania často krotké a slúži im svojou nádherou a pracovitosťou, ak k tomu bolo náležite vycvičené.

Na aké práce sa teda používa? Zvyčajne na honbu na rôzne iné zvieratá, ktoré sú menšie a častokrát veľmi škodlivé. Toto zviera sa tiež používa v dobe tieňa na stínanie dreva; lebo svojím zobákom odhryzne jediným zahryznutím vetvy, najmä ihlanovitého stromu, na ktorý sa veľmi ľahko až k vrcholu vyšplhá, nezriedka také hrubé, že by ich u vás päť mužov sotva dokázalo objať; a taká vetva je tomuto zvieraťu práve tak, ako keby ste zahryzli do krehkého jablka. Keď zo stromu odhryzlo náležité množstvo vetiev, potom ich uchopí do zobáka a na dané znamenie tiež odtiahne k obydliam ľudí, a tu ich rozhrýza na udané kusy, ktoré potom naši Saturňania môžu používať ihneď na pálenie, a tak sa používa toto zviera ešte ku všelijakým iným prácam na rozhrýzanie a nosenie; toto zviera však musí byť chytené mladé, ak má byť takto vycvičené, lebo keby sa chytilo staré, potom by si na také práce nezvyklo. Avšak staré zviera sa nedá tak ľahko chytiť; lebo najprv v nepodráždenom stave uteká pred každým ľudským priblížením, ak je však obkľúčené, potom mu nemožno práve na dlhú dobu príliš dôverovať; lebo akonáhle raz začne svojimi silnými pazúrmi hrabať do pôdy, tak je to znamením, že lovci majú najvyšší čas, aby sa vzdialili; ak tak neučinia, potom zviera robí mocný skok za skokom, reve pritom, a na koho tu narazí, tomu dá pocítiť silu zobáka tak, ako vetvám stromu; preto keď lovci uvidia zviera v takom povážlivom stave, stiahnu sa hneď naspäť.

A ako sa teda pri tejto povážlivosti zvieraťa chytajú jeho mláďatá? To sa deje ľsťou; lebo Saturňania oných krajín, kde je toto zviera udomácnené, vedia veľmi dobre, že toto zviera je veľkým priateľom opojných liehových nápojov, avšak len v dobe, keď má mláďatá; a to rovnako samec ako i samica, ktorí sa rozlišujú len pohlavnými orgánmi. Pri tejto príležitosti prinesú potom saturnskí lovci do dosť objemných nádob do blízkosti také nápoje, lebo vedia, kde sa také zviera zdržiava.

Tu potom netreba dlho čakať a zviera je už s úplnou chuťou pri nástrahe; keď nádoby vyprázdnilo, obracia sa zasa celkom mierne a ide k miestu, kde sú jeho mláďatá, ktoré toto zviera prináša obyčajne dve, tri až štyri na svet. Ak potom dosiahlo tohto miesta, potom si hneď zaľahne a spí tak pevne, že z lúpeže svojich detí nič nespozoruje; mláďatá bývajú privedené do príbytkov a vycvičované. Staré potom bývajú zachovávané nažive pre ďalšie plodenie.

Pozrite, toto je všetko o našom teraz oznámenom zvierati, len ešte neviete, kde má domov. Býva jedine v južných krajinách Saturna a tam len na oných pevninách, ktoré sa neprestierajú cez 45. stupeň južnej šírky; lebo pretože toto zviera miluje len morské krajiny, má tiež domov len tam, kde zem neprestupuje uvedený stupeň, kde potom aj toto zviera má jemu prospievajúce dostatočné teplo, ak však pôda značne prestúpi zmienený stupeň, býva pravdaže aj chladnejšie tam, kde sa stýka s morom, a z tohto dôvodu sa už pre toto zviera vôbec nehodí; lebo toto zviera má zvláštny inštinkt, že nechce bývať ani na západe ani na východe zeme, ale len na samotnom južnom strede. Ak sa tento stred nachádza v náležitom pomere, potom žije aj toto zviera v takej zemi; ak tu však tento pomer nie je, potom sa mu v takej zemi celkom nedarí a nemožno ho tiež udržať; preto aj toto zviera nemožno nikdy uvidieť vnútri zeme, a ak tam niekedy býva zo vzácnosti privedené, potom tiež v krátkej dobe iste zahynie. Teraz máte celkom úplne všetko povšimnutiahodné o tomto zvierati a preto sa tiež opäť obrátime k inému, len pre túto planétu vlastnému zvieraťu.

27. kapitola – Zigst alebo špicnoha bodnoha (podobný antilope). Účel jeho existencie. Tvorivé psychologické pokyny, áno sväté otcovské pokyny. Honba na zigsta, k čomu? Pokyn pre veriacich tajomným prostriedkom. Saturnské podvádzanie.

Zigst alebo podľa vašej pozemskej reči, ktorou hovoríte, špicnoha alebo bodnoha, je zviera, ktoré práve budeme skúmať, a ktoré sa vyskytuje len na tejto planéte. Toto zviera je v tejto planéte Saturna približne na tom stupni, ako na vašej Zemi antilopa; lebo aj tento zigst obýva v Saturne len najvyššie pohoria.

Prečo sa teda vlastne nazýva „špicnoha“? Nesmiete si myslieť, že by toto zviera malo azda dokonca štyri špicaté kopije namiesto vlastných článkovaných nôh; špicnoha sa nazýva preto, že predné nohy tohto zvieraťa nemajú obvyklé články – ale priamo vyčnievajúci roh, ktorý je smerom dolu dosť zašpicatený, vybieha ihneď od kolena ďalej ako celý pevný pazúr, avšak zadné nohy má pravidelné ako iné zvieratá; ibaže pazúre nie sú rozpoltené a sú rovnako dosť špicaté.

To by bol teda dôvod pomenovania tohto zvieraťa. A ako inak vyzerá? Na vašej Zemi nie je medzi väčšími zvieratami vôbec podobný exemplár, za to je však dobre medzi menšími zvieratami. Trup je teda podobný úplne telu vám dobre známej vydry. Chvost tohto zvieraťa sa podobá chvostu vola; krk a hlava sa dosť podobajú krku a hlave tigra, lenže chrup sa nepodobá chrupu tigra, ale chrupu trávu žerúceho zvieraťa. Na temene hlavy má ojedinelý, trochu dozadu ohnutý roh; a tak by bola popísaná podoba tohto zvieraťa až okrem jeho veľkosti a farby.

A aké veľké je toto zviera? Keby ste jeho veľkosť merali podľa pozemského merítka, nemohla by sa Zem skutočne vykázať príkladom zvieraťa, ktoré by sa veľkosťou vyrovnalo tomuto špicnohovi, avšak na vašej planéte, kde sú všetky pomery stonásobne a častokrát omnoho viac nad to odstupňované, prináleží náš špicnoha len k menším zvieratám tejto planéty; lebo celkovo má sotva 1/3 veľkosti predošlého zvieraťa, ktoré sme poznali ako leva tejto planéty. Z tohto dôvodu je tiež každému Saturňanovi ľahké doniesť domov toto zviera na chrbte, ak ho chytil.

A akú má farbu? Hlavná farba je oslnivo biela, od hlavy až ku chvostu sa tiahne svetlomodrý, pomerne široký pruh, smerom k bruchu je toto zviera zlatožlté, nohy prechádzajú takmer do červenkasta, – až na špičky pazúrov, ktoré sú úplne čierne, ako je tiež roh na hlave. Krk, to jest jeho spodná časť, je počínajúc od dolnej čeľuste až k prsiam pruhovaný, a to s pruhmi tmavočervenej farby. Teraz máte celú podobu tohto zvieraťa, ktoré sa v tomto spôsobe a v tejto forme nevyskytuje na žiadnej planéte. A k čomu je toto zviera spôsobilé? Aká je jeho potrava a býva tiež často chytané Saturňanmi?

Čo sa týka spôsobilosti, je pre saturňana práve tak málo dôležitá, ako spôsobilosť kamzíka alebo antilopy u vás pozemšťanov. Bez ohľadu na to má však predsa v poriadku vecí svoje príslušné miesto, ktoré nevedome užitočne vypĺňa. Kto však poznáva spôsobilosť kamzíka u vás; kto môže udať dôvod, prečo toto zviera poskakuje po horských vrcholkoch? Kto však tomu chce veriť, tomu oznámim aj dôvod. Vy viete, že na vysokých pohoriach vašej Zeme rastú za účelom rozkladu kameňa všelijaké machy a rastliny; viete tiež, že ako druhy machov, tak aj rastlín, nie sú ničím iným, než produkty duchovných potencií a duchovných inteligencií. Ak sú však takými produktmi, potom je tiež zrejme jasné, že sa v nich nejako začal navonok prejavovať inteligentný život. Ak sa raz však život navonok prejavuje, potom sa neprejavuje preto, aby opäť klesol do smrti, ale len preto, aby sa v nejakej forme vycvičoval a tým posilňoval, aby potom opustil túto formu a prešiel do vyššej formy; – a ktorá život prejavujúca forma stojí tu na nejakej hore nad nepatrne oživenými tvarmi machu trávy a iných horských rastlín? A tu sa pozrite na naše horské zvieratá; sú to vyššie živé formy, do ktorých prechádza život rastlín takýchto veľhôr. Že toto je úplne správne, môžete ľahko spoznať z toho, že život týchto zvierat sa udržuje práve tým, že prijímajú do seba život týchto rastlín; a podľa toho neznačí: „živiť sa potravou prospievajúcou životu nejakého zvieraťa“ nič iného, než prijímať do seba rozptýlený život menších nižších potencií a spájať ho v život dokonalejší; alebo pre vás ešte zrozumiteľnejšie povedané: Živiť sa znamená, prijímať do seba ako do nádrže a zhromažďovať v nej život ustavične zo Mňa vychádzajúci, aby sa stával od stupňa k stupňu intenzívnejší a dokonalejší na spiatočnej ceste k Prazdroju, od ktorého kedysi vyšiel. Keď teraz toto práve povedané trochu pochopíte, potom s týmto poňatím prejdite aj celkom nerušene na naše zviera na Saturne; preneste na tohto špicnohu rovnakú spôsobilosť, a budete mať potom všetko, čo potrebujete vedieť o tejto veci, totiž, čo sa týka spôsobilosti tohto zvieraťa.

Teraz by nám ešte zostávalo zodpovedať otázku, totiž, či Saturňania chytajú toto zviera?
 – Na to odpovedám, že veľmi smelí Saturňania vychádzajú nezriedka na lov tohto zvieraťa, ale len nanajvýš zriedkavo ho chytia; lebo toto zviera je v zliezaní najvyšších skalných vrcholov tejto planéty také obratné, že žiaden Saturňan nie je schopný také zviera nasledovať. Pomocou svojich zašpicatených paznechtov môže toto zviera stáť dokonale na ploche, ktorá je veľká ako vaša dlaň; kde sa však skaly zbiehajú na príliš strmé špičky, tu prestáva pre našich veľkých Saturňanov akákoľvek možnosť pokračovať ďalej v honbe za týmto zvieraťom. Ak sa toto zviera v nanajvýš zriedkavom prípade zrúti z nejakej vysokej a príkrej skalnej špičky a nešťastne dopadne na miesto, na ktoré sa ešte môže Saturňan dostať, potom je ulovenie tohto zvieraťa možné, pravdaže však len v mŕtvom stave. Živé však toto zviera ešte žiaden Saturňan nechytil. Tu sa síce aj sami spýtate: Áno, ak možno toto zviera tak ťažko chytiť, prečo sa teda Saturňania toľko namáhajú, aby sa zmocnili takého zvieraťa?

Pozrite, k tomu pudí Saturňanov akási povera, ale táto povera patrí podľa vašich pojmov do takzvaného mastičkárskeho medicínskeho odboru; lebo Saturňania majú túto mienku: pretože toto zviera požíva najsilnejšie a najvoňavejšie byliny, je jeho mäso niečo také zdravé, že ten, kto ho len nepatrne požil, nemôže nikdy zomrieť. To je teda dôvod, prečo sa toto zviera tak usilovne loví, ale len nanajvýš zriedkavo je alebo môže byť ulovené; s touto medicínskou vierou sa však Saturňanom nedarí omnoho lepšie, než hociktorým ľuďom na tejto Zemi, ktorí poznajú tiež všelijaké prostriedky, ktorými sa domnievajú zvečniť život tela; skúsenosť ich však dennodenne poúča, že smrť hmoty nemožno vôbec zadržať.

Čo však činia takí ľudia napriek dennej skúsenosti, ktorá ustavične zahanbuje ich prostriedky? Zaraďujú taký prostriedok do neobyčajne tajuplného odboru svojej oživujúcej vedy a hovorievajú: Tento prostriedok musí byť vzatý presne o polnoci a to v dávke čo najpresnejšie predpísanej, tisícina gránu pod alebo nad to činí prostriedok nepôsobivým. Ak tento medicínsky prešibaný úskok nepostačí, hľadá sa útočisko, aby sa vec stala ešte spletitejšou a neľahkejšou, pri vplyve hviezd. Pritom potom taký mystický životný lekár dokazuje s veľkou, nanajvýš nerozumnou výrečnosťou, ako musí stáť Mesiac, v ktorej štvrti, v ktorom znamení musí prejsť Slnko a to práve o polnoci. Ak napr. Slnko neprejde práve o polnoci do znamenia Leva a Mesiac do znamenia Kozorožca, iná planéta do toho a opäť iná planéta do iného znamenia, potom je onen večný životný prostriedok bez sily a bez účinku. Ľahkoverní ľudia veria potom takým mystickým hlásateľom múdrosti, kupujú si vždy za vysokú cenu taký večný životný prostriedok a majúc tento životný prostriedok dívajú sa až do úmoru do kalendárov, či Mesiac, Slnko a všetky ostatné planéty prejdú práve o polnoci do predom určeného znamenia. Pretože však, ako ľahko spoznáte aj bez hlbokých matematických znalostí, nemôžu tieto astronomické a astrologické pomery, stav a znamenia a pomery prechodov nastať buď celkom nikdy, alebo snáď nanajvýš len raz za približne jeden alebo viac miliónov rokov, ruší sa podľa mysticky chytrej špekulácie takého večného nositeľa života pôsobnosť takého mimoriadneho prostriedku sama sebou; on však zostáva bez zodpovednosti, pretože môže vždy povedať, že to veru nenastali všetky okolnosti.

Pozrite, práve tak sa používa na našom Saturne mäso tohto zvieraťa; avšak saturnskí životní lekári hovoria: Ak nevyvolal taký prostriedok podmienený účinok, potom človek, ktorý použil takého prostriedku, sa dopustil veľkej neopatrnosti tým, že snáď nevzal tento prostriedok v dobe tieňa Prsteňa, ale v slnečnom svetle; pri ktorej to okolnosti musí byť potom bez účinku. – Ak však povie príbuzný zomrelého takému nositeľovi života, že zomrelý vzal prostriedok v dobe tieňa Prsteňa, lekár sa ho hneď opýta, ako stáli mesiace pri tejto príležitosti? Ak môže onen opýtaný podať o tom správu, potom nositeľ života vysvetľuje s veľkou výrečnosťou postavenie mesiacov vždy ako nanajvýš nepriaznivé pre jeho prostriedok. Ak však nedokáže opýtaný dať na to odpoveď, potom je to napokon najlepšou vodou na mlyn nášho dodávateľa večného života. Častokrát sa však tiež stáva, že príbuzný takého zomrelého človeka sa ide spýtať na prostriedok pre večný život k inému dodávateľovi večného života, prečo tento prostriedok už zase zlyhal? Vtedy si už sami dokážete predstaviť, aké vysvetlenie mu tento druhý nositeľ života podá; totiž žiadne iné, než že povie: Prečo ste neprišli ku mne? Veď je predsa známe, že tento človek sa zaoberá falošnými prostriedkami; a aby toho druhého presvedčil, že ten prostriedok musí byť istotne falošný, ukáže mu ihneď iný sfarbený prostriedok a to pre opytujúceho sa stačí, aby spoznal, prečo nemal prostriedok toho druhého úspech. Pri takýchto príležitostiach ide potom taký príbuzný zomrelého nezriedka zase späť k onému dodávateľovi života, ktorého považuje za podvodníka. A ako sa tento dostane zo slučky? Zavedie nášho človeka žiadajúceho zodpovednosť ihneď k rovnako zmýšľajúcemu a vopred poučenému susedovi a potom mu povie: Pozri, ten a ten použil môj prostriedok správne, opýtaj sa ich, akí sú už starí. A keď sa potom takto vyzvaný opýta toho či onoho na vek, obdrží obyčajne odpoveď o takom vysokom veku, že mu nad tým zájde sluch a zrak. Obyčajne však tí, ktorí sú spytovaní na vek, nehovoria nikdy počet rokov, ale uvádzajú neobyčajné fakty, ktoré už všetci prežili, ako dôkaz svojho veku. Takže napríklad jeden povie, že vie ešte celkom dobre, že tá či oná vysoká hora doposiaľ ešte nejestvovala. Iný ukáže na svetlý biely pruh na oblohe a povie, že videl, ako bol tento Prsteň Veľkým Duchom napnutý na oblohe. Tretí pozná ešte celkom dobre dobu, keď ešte na oblohe nebol žiaden mesiac; a tak dokáže jeden lepšie než druhý udať lepší dôvod svojho veku, než jeho predchodca. Keď si potom taký žiadateľ zodpovednosti vypočul niekoľko takých výpovedí, tu sa obyčajne uspokojí a kúpi si potom ešte okrem toho od doktora, ktorý nie je mladší, než jeho susedia, taký prostriedok, a ide s ním spokojne domov.

Pozrite, toto je teraz všetko, čo možno pri príležitosti skúmania tohto zvieraťa oznámiť. Preto sa tiež obrátime od tohto zvieraťa ešte k jednému, nie krotkému zvieraťu tohto svetového telesa a potom prejdeme na niekoľko krotkých domácich zvierat. –

28. kapitola – Bauor – jednookáč (vlastne s tromi očami). Jeho veľmi zaujímavá zvláštnosť. Jeho ruku zastupujúci chvost a jeho bojovné oko (podobne ako zlý pohľad). Honba na toto zviera. Jeho koža ako cisársky plášť a patriarchálny list, jeden kus ako šľachtický diplom.

Zviera, ktoré ešte budeme skúmať, sa vyskytuje len nanajvýš zriedkavo. Na kontinentálnych pevninách je úplným cudzincom; domov má len na niekoľkých významných južných ostrovoch. Kde však má toto zviera domov, tam tiež konajú Saturňania práve tak zriedkavé návštevy, ako na ostrovy, kde má mud domov. Prečo, to sa hneď ukáže. Toto zviera sa volá bauor; podľa vašej reči by to znamenalo asi toľko ako jednookáč. Najprv sa pozrieme, prečo sa toto zviera nazýva jednookáč. Má toto zviera skutočne len jedno oko? Nie, ale má práve tak dve oči, aby videlo, ako každé iné zviera; avšak na širokom čele nad oboma očami priamo uprostred má ešte jedno bojovné oko a podľa tohto veľmi nebezpečného oka má toto zviera aj meno. Skôr než však budeme podrobnejšie skúmať toto oko, prezrieme si podobu celého zvieraťa a až potom prejdeme na ono zvláštne oko.

Ako teda vyzerá toto zviera? Aké je veľké? A ako je sfarbené? – Až na krk a chvost vyzerá toto zviera ako u vás kôň; musíte si však telo koňa predstaviť stokrát väčšie. Jeho chvost sa podobá hadovi s odseknutou hlavou a má nezriedka dĺžku 120–130 siah; a pri riti, kde má svoj začiatok, má v priemere 1,5 siahy vašej miery. Na konci chvosta sú práve tak, ako na lodnej kotve, tri silné háky. V tomto chvoste má toto zviera najväčšiu silu a vyhľadáva si ním potravu vo vode, preto sa aj stále zdržiava na morských brehoch, – a tu svojím dlhým chvostom takmer nepretržite vrtí okolo seba vo vode, aby si kotvami svojho chvosta chytil ako potravu nejakú poriadnu rybu, alebo iné väčšie vodné zviera a v tomto love má toto zviera veľkú šikovnosť, lebo akonáhle zavetrí v nejakom vodnom kúte niečo živé, jemu vyhovujúce, vtedy zájde rýchlosťou šípu svojím chvostom pod vodnú hladinu a vrhne ním tak iste, že sa nikdy neminie svojej koristi. To by bol jeho chvost. A ako vyzerá hlava? Hlava tohto zvieraťa stojí zvlášť za povšimnutie; sedí na dlhom silnom krku a má takmer celkom podobu hlavy tuleňa na vašej Zemi. Lenže i hlava je v rovnakom pomere väčšia, než hlava pozemského tuleňa, tak ako je tu jeho telo väčšie, než telo pozemského koňa. Teda okrem bojovného oka podobá sa jeho hlava hlave tuleňa.

A čo je to takzvané bojovné oko? Pozrite, toto oko nie je vôbec samo sebou okom na pozeranie; ale je to oko na ohmatávanie alebo na pevné držanie. Toto oko je obyčajne zatvorené, keď sa však ku zvieraťu blíži niečo nepriateľské, vtedy sa toto oko otvára, akonáhle sa však otvorí, vyrazí z neho taký intenzívne červený svetelný lúč, že je ľahšie hľadieť priamo do poludňajšieho Slnka, než do tohto oka. Keď je potom tento lúč zacielený na nejakú živú bytosť, je táto bytosť ihneď uchopená akousi nemotornosťou, takže sa cíti ako pripútaná a nedokáže opustiť miesto, kde bola týmto oslňujúcim svetlom nášho zvieraťa zasiahnutá. Keď potom toto zviera vidí, že takto osvetlený nepriateľ je náležite chytený alebo pripútaný, približuje sa k nemu voľným krokom na takú veľkú vzdialenosť, pokiaľ siaha jeho mocný chvost, pričom sa zviera vo výpočte tejto vzdialenosti nikdy neprepočíta; potom vrhne bleskurýchlo svoj chvost na nepriateľa, nabodne ho a prenesie si ho chvostom, ktorý slúži tomuto zvieraťu aj ako ruka, do svojej nesmierne rozsiahlej tlamy, tu ho so svojimi silnými zubami rozdrví a potom prehltne, aby sa nasýtilo. Pritom nerobí vôbec žiaden rozdiel medzi zvieraťom a človekom; lebo následkom svojej žravosti neušetrí ani jedinú živú bytosť, nech už je to obyvateľ vzduchu, alebo obyvateľ zeme, alebo obyvateľ vody. To by teda bolo, až na farbu, všetko, čo stojí za povšimnutie u tohto zvieraťa.

A akú má teda farbu? Na bruchu je svetlomodré; stredom brucha sa tiahne po dĺžke tmavý, dosť široký pruh. Chrbát má farbu ako u zebry. Nohy sú pomarančovo žlté od miesta, kde opúšťajú telo, kopytá sú potom úplne čierne, srsť na tele je pomerne všade veľmi krátka; preto tiež niektorí obyvatelia Saturna mali už i tú mienku, že toto zviera je celkom nahé. Len niekoľkými chytenými exemplármi boli poučení o niečom inom. Ale tento lov prišiel a vychádza Saturňanov vždy dosť draho, lebo ak chcú toto zviera chytiť, musia mu najskôr priniesť značné obete, akou tu je dosť veľké množstvo väčších domácich zvierat. Až keď sa toto zviera požitím mnohých takých domácich zvierat presýtilo, stáva sa ospanlivé a zomdlené, ľahne si potom niekde na miesto vedľa vody, stočí chvost a stravuje svoju hojne požitú korisť; – keď Saturňania vidia, že sa toto zviera odobralo na odpočinok, musia sa čo možno poponáhľať, aby sa hneď zmocnili chvosta, ktorý zvyčajne jednou ranou oddelia od tela. Keď je táto operácia skončená, musia potom rovnako rýchlo opustiť toto miesto; lebo pretože aj chvost po oddelení od zvieraťa ešte dlho ďalej žije a hrozným krútením sa zmieta, zviera sa potom bolesťou rovnako rozzúri a bije dokola svojimi kopytami, nie je vôbec radno zdržiavať sa po tejto operácii v blízkosti tohto zvieraťa. To Saturňania vedia a preto sa ihneď vzdialia a vyčkávajú na lodiach na vodnej hladine, až sa toto zviera bez pohnutia zrúti a chvost sa kŕčovito natiahne. Ak sa tak stalo, potom sa naši Saturňania priblížia opäť k brehu, rozsekajú ešte chvost na niekoľko kusov, pričom tu rozsekané kusy ešte dosť dlho skáču sem a tam, potom sa priblížia k samotnému zvieraťu a skúšajú ho na chrbte bodaním, či v ňom ešte je nejaký skrytý život. Keď sa zviera pri takom bodaní už nehýbe, stiahnu z neho ihneď krásnu kožu, hlavu mu však najprv odseknú a veľmi rýchlo hodia do vody, lebo lovci sú tej mienky, že by zviera mohlo pri sťahovaní kože náhodou ešte otvoriť ono strašné oko a že by potom boli všetci otrávení; toto by sa však nikdy stať nemohlo, za prvé preto, že toto oko neobsahuje jed a za druhé preto, že ono prudké červené svetlo ihneď celkom vyhasne, akonáhle zviera úplne stratilo všetky svoje životné sily. Keď je koža zo zvieraťa stiahnutá a dopravená na loď, nechajú všetko ostatné ležať a samo sebou rozložiť; aby sa však tento rozklad dial ešte rýchlejšie, sú tu na takom pobreží ihneď všelijakí hladní hostia, ktorí tu za prvé utišujú svoj hlad, mnohí si tu však potom aj za druhé schladzujú svoju pomstu na svojom dobre známom nepriateľovi. –

K čomu však používajú Saturňania takú namáhavo získanú kožu? – Taká koža sa potom náležite natiera olejom, aby už nikdy nemohla stuhnúť. Ak je toto spracovanie náležite vykonané, potom sa koža pripravuje alebo skôr orezáva a potom sa používa na pláštenku. Taký plášť platí na chrbte muža viac než u vás celé cisárstvo, lebo tu potom platí porekadlo: Bauor robí knieža alebo najznamenitejšieho patriarchu zeme ešte len náležite váženým ako to, čím má byť. – To však tiež vážne patrí pre Saturňanov k najväčším odvážnym činom, ktoré konajú. Kto teda ulovil taký plášť, ten ukazuje svojím vrstovníkom, akou veľkou odvahou je oduševnený. A toto svedectvo sa u Saturňanov najviac cení; lebo s nedostatočným náčelníkom a vodcom sa im neposlúži. Ďalej potom taký plášť ešte tiež dokazuje, akú veľkú obeť to stálo dobyvateľa takého plášťa; z toho potom Saturňania usudzujú, že taký majiteľ bauorovho plášťa je aj pri svojej veľkej udatnosti veľmi štedrý človek, pretože sa nevyhýbal takým veľkým výdavkom pre blaho svojich bratov; a napokon z vlastníctva takého plášťa usudzujú ešte na veľkú chytrosť takého človeka, pretože to tak múdro nastrojil, že premohol takého netvora, – ktorý je u Saturňanov ešte v omnoho hroznejšej vážnosti, než je u vás takzvaná saň alebo drak.

Ak teda človek zvíťazil nad takým zvieraťom, potom bude aj pri každej inej príležitosti schopný viesť každé podnikanie s veľkou chytrosťou; preto tento bauorský plášť činí Saturňana nepochybne vždy veľkým patriarchom, aj keby tiež inak bol tri až štyrikrát mladší, než ktorýkoľvek iný malý patriarcha. Dokým teda trvá tento plášť, dovtedy trvá aj veľký patriarchát. Pretože teda tento plášť zaručuje vždy hodnosť veľkého patriarchu, nezaobchádza sa tiež s ničím iným tak šetrne a ohľaduplne, ako s takým plášťom; preto taký veľký patriarcha nosí tento plášť len pri celkom mimoriadnych príležitostiach. Avšak ako sú všade na vašej planéte malé podvody, tak sú i tam také podvody najmä s domnelo večným trvaním takého plášťa, ktorý, keď už dávno spráchnivel, býva predsa len udržiavaný ďalej ako pravý bauorový plášť falošným plášťom zo zvieracích koží. Taký, v dôsledku tohto bauorového plášťa vydobytý veľký patriarchát prechádza potom dedičstvom tak dlho na všetky deti a vnukov veľkého patriarchu, dokým ešte môže byť predložený plášť ako existujúci. Len keď si tu niekto pomôže novým podnikom k vlastníctvu nového plášťa a preukáže sa ním v celej zemi, potom je koniec so starým patriarchátom. – Napriek tomu však zostáva starý patriarcha ešte vždy medzi ľudom váženým mužom; v tomto prípade platí ešte aj posledný diel takého bauorového plášťa za úplne platný šľachtický diplom, ktorým majiteľ požíva výsad bauorového plášťa tak dlho, dokým sa ešte môže preukázať aspoň kúskom takého plášťa ako diplomom. Ak však raz dobromyseľné mole rozožrali posledný kúsok takého plášťa, zničili tým aj hodnosť takého patriarchu, takže mu z nej nakoniec nezostáva už nič iného, než len prázdna spomienka pre seba. Nebudeme však zatiaľ sledovať ďalej tieto saturnské politické pomery, lebo ešte nie sme pri človeku, ale za to sa hneď znovu obrátime ku zvieratám. Skôr však, než preberieme domáce zvieratá, prezrieme si všeobecne všetko nekrotké živočíšstvo na Saturne.

29. kapitola – Súlad medzi dvoma svetovými telesami napriek ich rôznosti. Ako to? s príkladom. Tón. Magnetické fluidum. O podstate tónu. Nevedomosť pozemšťanov o podstate hudobného umenia. Čo je tón? Dôležité pokyny o tom. Úvaha o podobnosti tónov s príčinami harmónií svetov.

Potom čo sme, ako viete, zvlášť preskúmali len nevšedné zvieratá každého druhu, je vám z toho, čo bolo práve odhalené, už známe, akými mimoriadnymi zvieratami sa vyznačuje táto planéta. Pri popise týchto neobyčajných zvierat ste však spozorovali, že sú väčšinou už takého druhu, že im nie je úplne podobné vôbec žiadne zviera, ani na vašej Zemi, ani nikde na inej planéte. A predsa je medzi tou a onou planétou vo všetkom ustavičná harmónia (súlad), bez ktorej by nemohli dve svetové telesá trvať ani v tak nekonečnej vzájomnej vzdialenosti. – Aby ste však toto pokiaľ možno správne pochopili, musím vás predovšetkým upozorniť na to, že harmónia je a môže byť len tam, kde vyvoláva účinok jedna a tá istá príčina. Ak napríklad napnete cez duto ohobľovanú dosku strunu a ak na ňu udriete, vydá struna vždy tón určitej výšky alebo hĺbky. Ak napínate strunu viac a viac, bude tón intenzívnejší, alebo ako hovorievate vyšší; čím menej sa však struna napína, tým hlbší sa stáva aj tón. Čo je tu príčinou zvukového pôsobenia? Nemohli by ste nájsť alebo uviesť vôbec žiadnu inú príčinu, než dosku a cez ňu napnutú strunu; ako často túto príčinu obnovíte, tak často budete mať vždy rovnaký účinok. Zmeny vo výške a hĺbke nečinia tu vôbec žiaden rozdiel; lebo tón zostáva tónom, nech už je vyšší alebo hlbší. Vy sa tu pravdaže spýtate: Čo vlastne spôsobuje tón? Hladko ohobľovaná doska alebo struna? A Ja vám vravím, ani doska sama o sebe, ani struna sama o sebe, ale obe spoločne tak, že ohobľovaná doska má ako súvislý celok vždy pohotovo všetky mysliteľné formy na vytváranie tónov; struna nad ňou sa chvejúca vyvoláva však tieto formy od seba navzájom dobre rozpoznateľné a tak je ohobľovaná doska obsahom všetkých mysliteľných foriem tónov; struna nad ňou napätá je tu však preto, aby ich prebúdzala a potom ich prevádzala v počuteľný zjav; aby však toto bolo možné, musí medzi ohobľovanou doskou a strunou vládnuť nepopierateľná harmónia.

Keby chcel azda niekto uvažovať aj o vzduchu ako o prostriedku pre vytváranie tónov, potom sa musí najprv preukázať, že tu pri vyvolaní nejakého účinku nemôžu vstúpiť do vzájomne produkujúceho konfliktu nikdy viac než dve polárne príčiny, prostredie sa však nemôže nikdy považovať za príčinu, ale len za cestu, na ktorej sa prejavuje účinok vyvolaný dvomi polaritami.

Vezmite si napr. magnetické fluidum; môže sa toto fluidum vyskytovať len polárne, ak bolo prijaté nejakou železnou tyčou, alebo nie je tu oveľa skôr samo sebou polárne voľne pôsobiace celou nekonečnosťou? Pozrite, železná tyč je teda zaiste len cestou, na ktorej sa môže toto fluidum citeľne prejavovať vašim zmyslom; tyč sama sebou sa však nemôže nikdy považovať za to, čo by mohlo vyvolať samotné magnetické fluidum.

Alebo je vzduch a éter medzi Slnkom a nejakou planétou tým, čo spôsobuje svetlo? Či nie je skôr len cestou, ktorou prichádza svetlo od Slnka k planéte, ak je planéta tak utváraná, že je spôsobilá prijímať svetlo na ňu dopadajúce? Podľa toho nebudeme teda ani vzduch pri našom tvorení tónu považovať za prostriedok spôsobujúci tón, ale len za cestu, pre formy tónov, ako sa tu tvoria medzi strunou a ohobľovanou doskou, aby mohli byť počuté uchom.
Nesmiete si pod „tónom“ hlavne myslieť zvuk, ale len formu, ktorá je vyvolaná určitým stupňom záchvevov nejakej hladkej a pružnej plochy. Samotný zvuk je len svedkom, že tu boli pravidelnými záchvevmi rozochvievateľného telesa vinuté formy nejakého iného, jemu za základ slúžiaceho telesa. Vravím vám: Hoci ste zbehlí v hudobnom umení, nie ste však takmer v žiadnom odbore tak zle zbehlí, ako práve v hudobnom umení; lebo tu nerozumiete o nič viac, než čomu rozumejú červy, ktoré hlodajú na mŕtvej kôre stromu. Zostavujete síce jednotlivé rozličné vysoké či hlboké tóny a obveseľujete sa touto hudbou tak, ako sa obveseľujú červy, keď ohlodávajú mŕtvu kôru stromu. Koho z vás však už dakedy napadlo, že tón je jednou z najpozoruhodnejších foriem? Pozrite, ak spievate nejaký tón, alebo ak ho vyvolávate nejakým zvukovým nástrojom, nedokážete pritom povedať nič iného než: Tento tón sa volá buď c alebo a, a je buď v tej či onej oktáve a pritom ešte tiež určíte, ktorým hudobným nástrojom bol nejaký taký tón spôsobený. Skúšajte a spoznajte, či viete o tóne omnoho viac až na to, že odhadnete akosť tónu a zmeriate vzájomne svojím uchom jeho pomery, či sú ľúbo alebo neľúbo znejúce. Ak ste to učinili, potom ste aj s tónom úplne hotoví.

Aby ste však tým dôkladnejšie poznali, ako pramálo ste ešte zbehlí v hudobnom umení, poviem vám len mimochodom niečo málo o samotnom tóne. Vy viete, že nad jednou a tou istou doskou môže byť napnutých mnoho strún a každá struna vydá podľa stupňa napätia rôzne vysoký alebo hlboký tón a to na jednej a tej istej doske. Ak však môžu na jednej a tej istej doske byť vyvolané všemožné odtiene tónov, potom sú iste aj v jednej a tej istej doske nekonečne mnohé tvary, aby sa mohli každým možným stupňom napätia struny úplne počuteľne prejaviť. Ak teraz skúmate dosku o sebe, čo na nej vidíte? Nič než len rovnako pružné vlákno, buď z kovu alebo z čriev zvierat; a tak nemáte nič, než dve všedné jednotvárnosti, z ktorých nemožno pred vami nič vyfilozofovať; a predsa spočíva v týchto dvoch všedných jednotvárnostiach taká rozmanitosť, že z nej všetci hudobní skladatelia od dôb Dávidových nezachytili vo všetkých svojich skladbách ešte ani miliardtinu, pretože tieto vonkajšie tóny nie sú samé sebou, vzhľadom na vlastný pravý tón, nič iného, než čo tu je mŕtva kôra stromu proti jeho vnútornému neviditeľnému duchovnému životu.
A čo je podľa toho tón? Tón nie je nič iné, než prejavovanie nekonečne mnohých harmonických duchovných foriem, tak ako prebývajú vnútri hmoty, alebo prinajmenšom ako do nej zasahujú. Podľa toho je rezonujúca (zvuk vydávajúca alebo ozvučná) doska nejakého zvukového nástroja nekonečný svet plný duchovných foriem; a ak ste vyvolali napríklad tón pod menom „c“ alebo „a“, potom sa týmto prostým zvukom nášmu uchu neohlásilo jednotvárne počuteľne nič viac a nič menej, než celé stvorenie s večne nespočítateľným počtom bytostí všetkého druhu. Vy potom ľpiete len na tom, čo počujete, čo však väzí za tým, čo počujete, to si nevšímate; a keď vás aj pri viacerých po sebe idúcich harmonických zvukoch uchopí nejaké veľké „tušenie“ a duchovne žijúce formy vás vyslovene chytia za golier, tak ste ešte slepí a za to hlodáte na kôre, bez toho, aby ste pri každom prostom tóne uvážili, že práve počuteľným tónom jedného jediného Slova vznikli všetky veci, ktoré tu napĺňajú celú nekonečnosť.

A teraz si môžete učiniť malý pojem o tom, čo je tón, a aký rozdielny je jeho veľký význam od jednotvárneho zvuku, ktorý vy nazývate tónom. Pretože sme však najprv vyšli od harmonických pomerov a vyložili sme, ako tu vládne medzi hladkou doskou a nad ňou napätou strunou stála harmónia, a že práve z tejto harmónie vznikajú navonok rovnaké účinky, môžeme tým zjednať úplnú platnosť aj našej prvej vete, v ktorej sa vraví, že medzi dvoma najvzdialenejšími svetovými telesami je iste stála harmónia.

A prečo? Predstavte si Slnko ako rezonančnú dosku, planéty potom ako struny napäté nad touto doskou. Ak teraz uderí svetlo zo Slnka vychádzajúce na tieto planetárne struny, vznášajúce sa okolo rezonančnej slnečnej dosky, potom týmto spôsobom prijímajú všetky v Slnku v podstate už spočívajúce formy, potom ako ich už skôr boli cestou svetla obdržali a uvádzajú ich potom do vonkajšieho formálneho javového bytia. Ak teraz uvážite, že struna planéty Saturn je napätá nad rovnakým Slnkom, ako struna Zeme, ktorú obývate, musí vám byť na druhej strane tiež jasné, že rovnaká príčina, ktorá pôsobí na vašu Zem a dáva tu prejaviť sa jej formám, spôsobí aj ako práve tá istá príčina práve to isté v Saturne.
 – Keby ste napríklad vzali takmer sedem oktávový a zároveň päť oktávový klavír, potom nikto nebude popierať, že viac oktávový klavír bude mať iste ešte hlbšie a vyššie tóny, než päť oktávový. Keď však viac oktávový klavír nastúpi so svojou škálou tam, kde leží najhlbší alebo najvyšší tón päť oktávového nástroja, potom s ním rovnako znejúc nechá škálu tak dlho harmonicky ďalej stúpať alebo klesať, ako päť oktávový; lenže pravdaže tóny väčšieho nástroja budú znieť istotne silnejšie, dlhšie a plnšie, než na menšom nástroji.

Nuž pozrite, teraz máme vlastne už všetko. Vravel som hneď spočiatku, že najprv učiníme všeobecnú prehliadku všetkej neskrotnej zveriny na Saturne, skôr než ešte prejdeme ku zvláštnemu popisu krotkej zveriny a vravím vám, že taký všeobecný prehľad sme učinili už teraz; lebo najprv bol nutný tento fyziologický popis produktívnej sily Slnka, aby sa to, čo bude ešte treba povedať, nejavilo ako táranie, alebo ako nútiaci popis vecí na tejto planéte, akoby došla Tomu, ktorý toto oznamuje, niť fantázie, kvôli čomu by si potom musel vziať útočisko k tomu, čo tu poskytuje Zem ako planéta vo formálnych prejavoch a povedať: Všetky zvieratá Zeme sa vyskytujú s menšou odchýlkou aj na tejto planéte; lenže je pomerne väčšia a silnejšia a následkom viacej už deleného svetla Slnka tiež pestrofarebnejšia. Pretože však predchádzal tento anatomicky rozčlánkovaný popis harmonických pomerov, nebude tu nikto, kto má veriace srdce, mať čo namietať, ak tu teraz poviem: Od vášho najväčšieho praslona počínajúc až ku najmenšej myši má aj Saturn na svojom povrchu všetky tieto zvieratá, lenže sú pomerne väčšie a silnejšie a ich farby sa striedajú medzi modrou, zelenou, červenou, bielou a čiernou, zatiaľ čo farby zvierat vášho zemského telesa sú vytvorené len zriedkavo dokonalé, pretože slnečné lúče dopadajú na pôdu ešte príliš intenzívne a preto málo oddelene. Veď sfarbenie je predsa vždy následkom svetla; vaše kvetiny sú síce rovnako sfarbené všelijakými dokonalými farbami, ale farbe tu predsa len chýba určitý žijúci lesk, ktorým sa práve všetky kvetiny nášho Saturna stávajú tak živými a potom aj všetko ostatné sfarbenie rovnako zvierat, ako aj ľudí tejto planéty.

To teda postačí pre všeobecný prehľad štvornohej a tiež ostatnej zveriny tejto planéty; preto aj u krotkých zvierat podrobíme krátkej podrobnejšej úvahe len tie nemnohé zvieratá, ktoré neobsahuje päť oktávový pozemský klavír.

30. kapitola – Krotké zvieratá. Buka, krotká krava, najužitočnejšie tamojšie zviera. Životospráva. Mliečne hospodárstvo na Saturne, kravská maštaľ atď.

Jemné zviera, o ktorom budeme uvažovať, je veľká krotká krava Saturňanov, ktorí ju nazývajú „buka“. Azda si časom pomyslíte: Prečo musí byť najskôr reč o krave? A prečo nie najskôr o býkovi? Toto však nie je nejaké zoologické vypočítavanie zveriny, kde musí podľa učeného poriadku takzvaných zoológov kráčať takmer vždy samec pred samicou, ale je tu výpočet zvierat tejto planéty podľa stupňa ich spôsobilosti, a teda aj podľa ich pamätihodnosti. Pretože teda krava na tejto planéte je omnoho spôsobilejším zvieraťom a teda aj omnoho pamätihodnejším zvieraťom, preto ju necháme aj v dobrom poriadku vykračovať si pred samcom, to jest pred býkom.

Čo je to teda za zviera, táto naša buka? Ako vyzerá a aká je veľká a kde všade má svoj domov?
Buka alebo saturnská krava je obrovsky veľké zviera; ale pri svojej obrovskej veľkosti je predsa len neobyčajne krotká a v pomere ku svojej obrovskej veľkosti žerie veľmi málo, ale zato tým viac pije vodu. Toto zviera je medzi všetkými zvieratami tejto planéty najužitočnejšie a jej veľmi hojné a nadmieru chutné, trochu žltkasto vyzerajúce mlieko je najznamenitejšou potravinou Saturňanov. Radi by ste vedeli, koľko mlieka podľa vašej miery dáva taká krava za jeden deň, to jest za jeden saturnský deň? Pretože saturnský deň sa napokon omnoho nelíši od pozemského dňa, nemusíte sa príliš diviť, ak vám poviem, že táto krava pri pravidelne dobrom dennom dojení dáva podľa vašej miery nezriedka 100 vedier mlieka. N.B.: taká krava by nebola ani tu na vašom pozemskom telese mnohým hospodárskym priemyselným rytierom nežiadúca, predpokladajúc, že by totiž nespotrebovala omnoho viac obroku, než obyčajná pozemská krava a že by okrem toho mohla piť vody, koľko by len chcela a mohla. Pretože by však takí priveľmi ekonomickí ľudia mohli pri takej krave v duchu až príliš mnoho prehospodáriť, ponecháme ju radšej len na Saturne; hoci by nám nebolo práve nemožné stvoriť aj na Zemi saturnskú kravu. –

Ako teda vyzerá krava na Saturne? Tvarom je dosť podobná takzvanej zubrici, čo sa však týka veľkosti je tu pravdaže neporovnateľne veľký rozdiel; áno je taký veľký, že obyčajná krava na vašej zemi by vyzerala na chrbte saturnskej kravy sotva väčšia, než mucha na chrbte vašej kravy. Samec či býk je po mudovi takmer najväčším zvieraťom tejto planéty. Krava je však značne menšia než samec. Keby taká saturnská krava stála tu na vašej Zemi, mali by ste z jej chrbta omnoho väčší výhľad, než keby ste boli na vašej hore Plavuči, hoci veľkosť tejto kravy na tejto planéte je veľmi rôzna; najväčší druh tejto kravy sa vyskytuje najmä na onej veľkej pevnine, ktorá bola uvedená hneď na počiatku odhalenia tejto planéty. Na tejto pevnine je teda taká krava nezriedka asi 400 siah vysoká, a od hlavy k chvostu dvakrát taká dlhá. Jej telo je však na štyroch pomerne pevných nohách, ktoré sú však v pomere k ostatnému telu kratšie, než nohy pozemskej kravy u vás k jej telu. Medzi oboma zadnými nohami visí neobyčajne veľké vemeno, ktoré je vybavené ôsmimi pomerne dlhými ceckami, ktoré však predsa len visia vyše 40 siah nad zemou, kde taká krava stojí.

A ako sa potom taká krava dojí? Nie tak, ako u vás; ale taká krava dáva mlieko sama od seba, lebo podľa jej organizmu stojí dávanie alebo zadržanie mlieka v inštinktívnej vôli tohto zvieraťa. A ako poznajú Saturňania, že krava chce dať mlieko? To poznajú za prvé z úplne naliateho vemena a za druhé, že sa vtedy zviera samo upokojilo, požijúc predtým obyčajne veľké množstvo vody. Keď sa teda toto zviera upokojilo, potom sa Saturňania ihneď ponáhľajú so svojimi veľkými, vám už známymi tekvicami a pridržujú ich široké otvory pod ceckami kravy a chytajú potom do nich starostlivo mlieko, ktoré krava dobrovoľne zo seba vydala. Keď sa potom krava zbavila mlieka, dáva to vždy najavo hromovým bučaním. Po takom bučaní ponáhľajú sa potom zberatelia mlieka so svojimi plnými nádobami ihneď spod brucha kravy, aby nikto nemohol byť nadmieru obrovskou a ťažkou nohou našej „buky“ rozšliapnutý, keď by sa táto krava začala opäť pohybovať. U kravy niekoľko rokov starej netreba sa síce niečoho takého nikdy obávať; taká krava nepohne nohou z miesta tak dlho, dokým je čo i len jediný človek pod jej bruchom; avšak u mladej kravy, ktorá je prirodzene omnoho živšia, musí sa prikročiť k dielu omnoho opatrnejšie.

A ako požívajú Saturňania neobyčajne chutné mlieko tejto kravy? – Takmer práve tak, ako vy požívate mlieko vašej kravy; len ho nepožívajú ku žiadnej káve; lebo Saturňania nepoznajú podobné mimoriadne bláznovské pokrmy; varia síce tiež niektoré jedlá, avšak pred šťavou zuhoľnateného plodu utekajú ako pred morom,
 pretože dobre vedia, že celkovo najzdravšie a najvýživnejšie sú také pokrmy, ktoré som Ja v prírode pripravil a na čistom ohni Môjho Slnka uvaril. Inak si Saturňania z tohto mlieka pripravujú rovnako maslo, tuk a syr, čo všetko mimoriadne radi požívajú, obzvlášť však syr potretý maslom a medom, ktorý to med na tejto planéte nepochádza však od nejakého druhu včiel, ale z istého druhu veľkokalichových, nadmieru dobre voňavých kvetín, ktoré sú takmer cez polovicu svojho veľmi veľkého kalicha naplnené medom.

Tým by sme tiež vo všetkej stručnosti vedeli, ako Saturňania požívajú svoje mlieko. – Nezostáva nám teda už nič iného, než jedine len to, akú farbu má táto krava. Telo tejto kravy je až ku spodnej oblasti brucha, ktoré je úplne biele, modrošedé; nohy však, a to rovnako predné ako i zadné, prechádzajú tam, kde opúšťajú telo, pozvoľne do tmavomodra. – Chvost tohto zvieraťa je rovnako tmavší než telo, a na konci je ozdobený nesmierne mocným, rumelkovo červeným chumáčom hrivy; krk je v pomere k celému zvieraťu skôr štíhly, než masívny a počínajúc od hlavy je až ku predným nohám po každej strane ovešaný takou silnou a dlhou, rovnako rumelkovo červenou hrivou, že jeden chlp je nezriedka dlhý 500 siah. Aj hlava je v pomere k ostatnému telu zvieraťa skôr malá a bezrohá. Samec má však dobre dva vzpriamené, malé, dozadu zahnuté rohy, také ako u kamzíka u vás. Významné na hlave tejto kravy sú jej uši a každé ucho je podľa vašej miery nezriedka 30 až 40 siah dlhé a šírka ušného laloka má približne tretinu dĺžky ucha. Uši sú oslnivo bielej farby; čelo tohto zvieraťa je svetlošedomodré, okolo pomerne veľkých očí však trochu tmavšie; čumák tohto zvieraťa je uspôsobený práve tak, ako čumák kravy u vás; je rovnako holý a tmavošedej farby. – Všetko ostatné je úplne úmerné a podobné, ako u zubrici na vašej Zemi.

Chová sa táto krava azda aj v maštali? Ó to nie, toto zviera je príliš veľké, než aby sa mu mohla postaviť účelná maštaľ. Chová sa však v živej záhrade. U Saturňanov to potom nie je nič iného, než oplotenie značne veľkej lúčnej plochy takzvaným stenovým stromom, ktorý potom naša krava aj napriek svojej veľkosti nemôže prekročiť, pretože najprv má, ako už viete, pomerne k svojmu telu len za prvé krátke nohy, a za druhé však pri chôdzi nemôže tieto nohy zdvihnúť od saturnskej zeme nikdy vyššie, než len 5 siah vašej miery. To je teda maštaľ pre takú kravu. Pravdaže taká oplotená lúka je nezriedka taká veľká, ako trojnásobná plocha vašej vlasti.

A koľko kráv má podľa toho teda Saturňaň? Vravím vám, vlastník 10 takých kráv a vedľa toto 2 býkov sa tu už považuje za najbohatšieho; inak však obyčajne zostáva pri svojej prostote. To je teda všetko, čo vám stojí za povšimnutie u tohto zvieraťa, a tak sa teda obrátime opäť od tohto zvieraťa k inému, rovnako veľmi užitočnému domácemu zvieraťu, a to k takzvanej modrej domácej koze, ktorú budeme bližšie skúmať až pri budúcej príležitosti.

31. kapitola – Modrá domáca koza na spôsob losa, jej vzácne mlieko. Len výmenný obchod na Saturne. Kozia ďakovná slávnosť, chrám na Saturne, bohoslužba. Spojenie Saturňanov s duchmi. Hostina lásky. Ďakovný spev. Ďalšie tamojšie životné pomery. Vlna kôz a jej spracovanie. Saturňania sú vegetariáni, zriedkavo jedia mäso.

Čo je to za zviera tá naša už vopred určená modrá koza? Najprv je, najmä pre menej zámožnú triedu ľudí tejto planéty, nadmieru užitočným a nepostrádateľným zvieraťom; najmä u oných obyvateľov hôr tejto planéty, na ktorých sa našej veľkej krave nedarí valne, pretože tam pre ňu rastie príliš málo krmiva, ale hlavne, ak je tam príliš málo vody, ktorou by táto krava mohla podľa potreby uhasiť svoj veľký smäd.

A ako teda vyzerá toto zviera? Rovnako tak, ako nejaká koza na tejto Zemi? – Ó nie, to vôbec nie! Za to však tak ako los, ktorý obýva u vás najsevernejšie časti pevniny; lenže je pravdaže stokrát väčšia, to jest objemovo, než je los na tejto Zemi. Táto modrá koza má medzi oboma zadnými nohami k jej veľkosti pomerne veľmi silné vemeno, ktoré je vybavené 6 ceckami, z ktorých pri dobrej dojivosti obdržia Saturňania veľmi ľahko desať až dvadsať vedier mlieka, podľa vašej miery.

Toto mlieko nie je síce také sladké, ako mlieko veľkej kravy, za to však tým lepšie vonia, alebo ako vravievate, je substanciálnejšie (výdatnejšie). Preto sa aj často stáva, že horali prinášajú nezriedka svoje dobré mliečne výrobky do údolí a rovín, aby ich vymenili za iné, pre nich nepostrádateľné veci; lebo na tejto planéte nie je vôbec žiaden iný obchod, než len smenný a práve tento smenný obchod je veľmi výhodný pre horalov, pretože tejto koze sa vôbec nedarí v údoliach a rovinách, ale za to tým lepšie na výšinách, kde si svojimi lopatkovitými, dopredu ohnutými rohmi vyhľadáva pokrm nezriedka pod snehom. Lebo musíte si dobre uvedomiť, že aj na planéte Saturn sú najvyššie horské vrcholy, podobne ako na Zemi, pokryté najmä v dobe tieňa Prsteňa snehom a ľadom.

Toto zviera je o sebe síce trochu plaché; ak však s ním človek dobre zaobchádza, skrotne a zdomácnie tak, že takmer všade behá za tamojšími ľuďmi ako verní psi u vás; preto, ak chcú ľudia odísť z domova, musia ich priviazať dlhým a silným povrazom z trávy ku stromu, aby sa tým udržalo doma. U Saturňanov, najmä u tých, ktorí obývajú pohoria, je dokonca každoročná slávnosť, ktorú konajú za účelom poďakovania Veľkému Duchovi za toto užitočné zviera. K tejto slávnosti sa privádza mnoho týchto najkrásnejších kôz a to s plným vemenom; na určitom mieste ich najprv postavia do kruhu a potom ich doja do najkrásnejších a najčistejších nádob; keď je táto práca za krátky čas vykonaná, sú zvieratá vedené k rybníku dažďového stromu stojacemu vždy nablízko a tu sú istým spôsobom z povinnej vďačnosti napájané nadmieru chutnou a čistou vodou; potom sa však púšťajú na slobodu, aby sa mohli pásť na vždy veľmi bujných trávnatých pastvinách, ktoré tu ležia okolo takého rybníka dažďového stromu. Ľudia sa potom vracajú k miestu, kde ich očakáva čerstvo nadojené mlieko. Každý si tu vezme svoju nádobu, donesie ju do chrámu vybudovanému zvlášť pre takéto slávnosti, ktorý je zvyčajne vysadený buď z lúčovitých stromov, alebo, ak sa darí zrkadlovému stromu, aj zo stromov zrkadlových. Vravím „vysadený“, pretože na tejto planéte sú všetky bohoslužobné chrámy z najkrásnejších stromov, ktoré však nie sú azda kladené na seba na zruby ako u vás, ale rastú živé z pôdy, len sú najprv riadne vysádzané takmer tak, ako u vás v záhradách takzvané dvojradové aleje a potom sa umelo a pravidelne orezávajú; že potom taký úplne hotovo vyrastený chrám vyzerá tak divuplno nádherne a krásne, najmä v dobe, keď také stromy kvitnú, to si nedokážete na Zemi ani predstaviť. Taký chrám je však aj obyčajne taký veľký, že keby ste ním chceli prejsť od vchodu až k opačnému svätému východu, potrebovali by ste k tomu takmer slabý deň cesty. Keď teda ľudia doniesli všetky svoje mliekom naplnené nádoby do chrámu, ďakujú tam najprv Veľkému Duchovi za dar tohto užitočného domáceho zvieraťa a potom aj za mlieko vzaté od tohto zvieraťa. Po tomto výkone sa potom z ich stredu zdvihne najstarší a vyzve takto zbožné zhromaždenie, aby sa položilo na zem a to tvárou k zemi. Sám potom vzhliadne nahor a prosí vrúcne Veľkého Ducha, aby dopustil, aby na neho vstúpil Duch Svetla a oznámil mu, čo by sa Veľkému Duchovi ľúbilo, aby teraz činili vo svätyni; a pretože Saturňania, najmä však obyvatelia výšin, stoja v takmer nepretržitom spojení s duchmi ich neba, stáva sa tiež vždy, že po takej prosbe najstaršieho príde k nemu svietiaci duch v ľudskej podobe a oznámi mu, ako sa má ľud chovať. – Po tomto oznámení, ľudia opäť povstanú a najstarší im oznamuje, čo bol počul. Po takomto kázaní býva opäť vzdané poďakovanie Veľkému Duchovi. Ak sa aj toto stalo vždy s veľkou zbožnosťou, odoberú sa potom ľudia oboch pohlaví opäť ku svojim nádobám s mliekom, donesú ich k najstaršiemu, aby nad nimi vyslovil požehnanie Veľkého Ducha; potom sa opäť idú naspäť do chrámu s nádobami a objímu sa, druh pozýva druha ku svojej nádobe s mliekom, vedľa ktorej každý postavil ešte aj iné požívatiny. Po tomto pozvaní jedia v chráme a bavia sa všelijakým vzájomným poučovaním. – Ak bolo pri tejto príležitosti zjedené behom dňa všetko až do posledného sústa, je opäť vzdávaná vďaka Veľkému Duchovi, ktorú sa Saturňania nezriedka snažia zvýšiť spevom vám už známych vtákov, kde ich je možné mať; nie však onými hlavnými spevákmi, ale vám už známymi spevákmi druhého druhu. Po tomto vďakyvzdaní vychádzajú všetci z chrámu; avšak pozor, nikdy nie predným svätým východom, ale východom zadným, ktorý je určený pre ľudí, zatiaľ čo svätý východ je určený len pre najstaršieho a pre duchov svetla. Ak sú ľudia opäť mimo chrámu, potom zvolávajú svoje doposiaľ sa pohodlne pasúce kozy okolo rybníka dažďového stromu, ktoré potom aj hneď nasledujú volanie svojich pánov a majiteľov.

Pozrite, toto je najobyčajnejšia slávnosť, akú konajú Saturňania; čo sa však týka hlavnej slávnosti a bohoslužby, to vám bude oznámené ešte len pri príležitosti pojednania o ľuďoch Saturna. Keď potom Saturňania prídu so svojimi zvieratami domov, znovu ich podoja a potom opäť prepustia na slobodu; lebo pre tieto zvieratá nebudujú Saturňania vôbec žiadnu maštaľ, a nikdy si tiež to či ono zviera neprivlastňujú, ale ak príde zviera vždy s plným vemenom k príbytku človeka, býva podojené a potom zase prepustené na slobodu. Tiež sa tu nikto nemusí starať o kŕmenie týchto zvierat a nemusí im nikdy robiť dozorcu; lebo zvieratá sa za prvé samé zaopatrujú a za druhé sú také krotké, dobromyseľné a zdomácnené, že prichádzajú vždy v pravý čas k ľudským príbytkom a za tretie nepotrebujú dozorcov a strážcov hlavne aj preto, lebo na Saturne, najmä na horách, nie sú už takzvané dravé zvieratá. Čo sa potom týka oných vám už oznámených, trochu nepriateľsky zmýšľajúcich, divokých, nekrotkých zvierat, žijú obyčajne len v takých krajinách, ktoré sú od veľkých, ľuďmi obývaných pevnín, celkom vzdialené a vodou izolované, alebo obývajú len tie časti pevnín, ktoré sú ľuďmi buď celkom neobývané, alebo sú obývané len pri istých príležitostiach, alebo sú len tu a tam prekročené len zo zvedavosti, všetečnosti a nezriedka aj z akejsi hrabivosti. Na výšinách však žije a to, ako viete, len nanajvýš zriedkavo nejaké divoké alebo iné nekrotké zviera, ako jedine naša už známa, plachá medicínska špicnoha.

Z toho, čo bolo teraz povedané, môžete veľmi ľahko sami od seba vyrozumieť, ako ľahko je teda Saturňanom chovať toto zviera a aké užitočné je človeku tejto planéty. A tým by sme sa dozvedeli tiež všetko, čo je pamätihodné u tohto zvieraťa.

Nebude azda nutné hovoriť vám ešte raz, prečo sa toto zviera nazýva modrá koza; lebo aké je meno, taká je i farba zvieraťa. Za to si však môžete k tomu poznamenať, že toto zviera poskytuje podobne ako vaše ovce nadmieru jemnú a hojnú vlnu, z ktorej si Saturňania, najmä horali, zhotovujú všelijaké užitočné a pre chladnejšiu dobu tieňa teplo udržujúce odevy, keď boli najprv vlnu vyčistili a spriadli na krásne, rovnako hrubé vláka a z týchto vlákien potom utkali pomocou celkom obzvlášť šikovne pripravených nástrojov všelijaké látky.

A čo sa deje so zvieraťom, keď zdochne? – Tu sa z neho stiahne koža; mäso sa potom ponorí do jamy, lebo Saturňania mäso takmer vôbec nejedia.

To je všetko o tomto zvierati a tak nabudúce prejdeme k inému, veľmi pozoruhodnému domácemu zvieraťu.

32. kapitola – Fur – „verný domáci sluha“. Nosí vodu, drevo, pleje pole, naháňa zvieratá, stráži dom. Podobá sa orangutanovi, je to jediná krotká saturnská opica. Ako vyzerajú ľudia Saturnu. Domáci pes (slúži tam ako kôň). Pokyny o zverine na Saturne.

Čo sa týka užitočnosti tohto zvieraťa, má toto zviera, ako aj predošlé zviera, rovnakú farbu so svojom mene, to jest v jeho mene spočíva to, čo toto zviera koná a ako tým prospieva obyvateľom našej planéty. A aké meno má teda toto zviera a ako znie? – Nájdete ho sami, až trochu spoznáte toto užitočné zviera v jeho činnosti.

Čo teda koná toto zviera? Koná takmer rovnaké služby obyvateľom Saturna, ako ich koná na Zemi nejaký naozaj verný a usilovný domáci sluha svojmu panstvu. Krátko a dobre, toto zviera vykonáva s veľkou presnosťou takmer všetky tie práce, ktoré počítate na vašom zemskom telese k ťažkým prácam; sú to tieto práce: hocako obrábať pole, nosiť vodu do domu, zbierať drevo a donášať ho na používanie do príbytkov ľudí, čistiť pole, tiež naháňať iné škodlivé zvieratá, počas noci verne strážiť celú domácnosť a mnohé iné práce. Pozrite, podľa tejto užitočnosti dávajú mu Saturňania meno fur, alebo podľa vašej reči „verný domáci sluha.“

Čo teda koná zviera a ako sa nazýva by sme už vedeli. A ako toto užitočné zviera vyzerá? To je teraz celkom iná otázka. Je možné azda vidieť aj na tejto Zemi tvarom podobné zviera? Ó áno, aj Zem má podobné zvieratá v dosť veľkom množstve všelijakých odtieňov, avšak na tejto Zemi sú tieto zvieratá všetky dosť divoké, čo je na Saturne práve naopak, lebo tu práve tento druh zvierat patrí k najviac krotkým a sú také učenlivé, že sa za krátku dobu dajú vycvičiť ku všelijakým ľudským prácam. A ako sa volá na vašej Zemi zviera, ktoré by mohlo byť pre jeho prirodzené vlohy a telesné vlastnosti použité rovnako na mnohé práce, keby ho ľudia najprv dokázali zdomácniť a potom vycvičiť k najrôznejším ľudským prácam? Pozrite, to sú na vašej Zemi opice; menovite najmä tie, ktoré poznáte pod menom orangutan.

Tieto zvieratá sú, ako už bolo poznamenané, z celej rady zvierat na Saturne, práve najužitočnejšie a najvhodnejšie pre všelijaké práce. Stojí ich udržiavanie Saturňanmi azda veľmi mnoho? Ó nie, títo sluhovia, sú najlacnejšími sluhami Saturňanov, lebo nežiadajú od nich nič iného, než len dobré zaobchádzanie a častokrát nejaký ten plod z ruky človeka. To je však aj všetko, čo títo robotníci od svojho panstva požadujú. Len keď nejaký človek častejšie s nimi hrubo zaobchádzal, pomstia sa obyčajne tým, že sa mu stanú neverné a jeho dom celkom opustia; a ak ich však chce zadržať násilím, musí sa s nimi pustiť do tuhého boja, z ktorého tieto zvieratá vychádzajú vždy víťazne. Ak však nejaký Saturňan také zviera niekedy urazil, dá mu však, keď chce zviera odísť, niekoľkými plodmi, ktoré drží v ruke, najavo, že chce svoju chybu ľutovať a tým opäť napraviť, tu sa to či ono urazené zviera ihneď obráti a stane sa opäť ako skôr verným sluhom svojho pána.

Čo je teda obvyklou potravou tohto užitočného domáceho zvieraťa? Obvyklá potrava tohto užitočného domáceho zvieraťa spočíva vo všelijakých plodoch nízkych stromov a krov, ktoré ľudia požívajú celkovo len zriedkavo, zámožnejší však vôbec nepožívajú. Z toho však môžete veľmi ľahko spoznať, ako málo stojí toto služobníctvo jeho panstvo. A ak si k tomu ešte primyslíte, že najprv takýchto, pre Saturňanov nepožívateľných plodov sa tam vyskytuje veľké množstvo a že Ja sa starám o neroztrhateľný odev týchto robotníkov, potom tým ľahšie uznáte to, o čom bola skôr zmienka; totiž ako lacno prídu títo robotníci Saturňanom.

Pretože sme teraz tak mnoho hovorili o užitočnosti týchto zvierat, pozrieme sa tiež, ako sú vyformované. Už skôr som sa zmienil, že tieto zvieratá sa veľmi podobajú opiciam na vašej Zemi, pretože však v tejto veľkej planéte je všetko podľa podoby istým spôsobom len zdokonalenejšie, sú naši verní domáci sluhovia omnoho dokonalejší a zdokonalenejší, než takzvaný orangutan vašej Zeme. Tieto zvieratá sú teda Saturňanovi takmer tak podobné, ako na vašej Zemi takzvaní krováci vzdelanému obyvateľovi Európy alebo západnej časti Ázie; len čo sa týka kože, je aj u týchto saturnských orangutanov až na dlane a malú časť tváre husto pokrytá chlpmi, lenže ruky a nohy sú spravidla značne štíhlejšie a teda menej mäsité, než u ľudí, ktorí sú všetci veľmi dokonalí, dobre utváraní a všetci až na hlavu a na pohlavné časti úplne bez chlpov a farby nezriedka oslnivo bielej, len tu a tam v rovinách trochu slabo hnedočervenavou prechádzajúce, zatiaľ čo farba chlpov tohto zvieraťa je buď svetlo modrá, tu a tam však aj niekedy svetlo–šedá; časti tohto zvieraťa majú potom bez chlpov farbu vždy bledočervenú. Ako teda vyzerá toto zviera? Má takmer veľkosť Saturňana; avšak takého veľkého, ako nejaký muž, ešte nikto nikdy nevidel.

Kde je toto zviera na tejto planéte väčšinou udomácnené? Ak uvážite, že v tejto planéte sú všetky pevniny pod jedným a tým istým nebeským pruhom, nebude vám nepochopiteľné, ak vám poviem, že toto zviera prebýva rado takmer na všetkých pevninách a to na celej planéte najmä u horalov s veľmi nepatrnou obmenou tvaru a farby. Avšak tento druh opíc nie je jediný, ktorý obýva túto planétu, ale je tam pre vás takmer nepriehľadný rad odrôd druhov tohto zvieraťa, avšak všetky tie druhy a odrody sú dokopy stále v neskrotenom a teda divokom stave. Na mnohých pevninách je tento zvierací národ taký početný, že tiahne na hory nezriedka v stádach a tu potom hociktoré ušľachtilé plody Saturňanov rovnako nepríliš šetria, ale práve pri takýchto príležitostiach konajú naši verní domáci strážcovia veľmi dobrú službu Saturňanom, lebo akonáhle zbadajú blížiť sa odniekiaľ také stádo k ovocným stromom Saturňanov, okamžite všetko zanechajú a zapálení hnevom a zúrivosťou pustia sa do týchto príživníkov. Beda tu tomu jedincovi, ktorý sa oneskorí a dostane sa do ich neobyčajne silných rúk, lebo ten iste nevyviazne živý, ale býva náhle roztrhaný na malé kusy. Pretože potom všetky menšie druhy týchto zvierat inštinktívne vedia, ako veľmi nepriateľsky bývajú prijaté svojimi súkmeňovcami, približujú sa tiež len veľmi zriedkavo a to len vtedy, ak ich k tomu núti najväčšia starosť o život; počas dňa nebýva však taký krok nikdy podniknutý, ale vždy v dobe nočnej a to len vtedy, keď nejaká krajina je ešte pod tieňom Prsteňa, čo u Saturňanov značí asi toľko, ako u vás zima; a tým by sme vedeli aj všetko, čo je pozoruhodné na tomto zvierati a z tohto dôvodu sa ešte len obrátime k jednému domácemu zvieraťu, ktoré požíva veľkú vážnosť najmä u tej časti Saturňanov, ktorí obývajú roviny a údolia.

A aké je to zviera? Nie je to nič iného, než zviera úplne podobné vašim domácim psom. Je užitočné tým, že sa pre jeho silu a obratnosť používa ku všetkému tomu, k čomu vy používate vaše kone, s výnimkou jazdy na koni, ktorá sa u Saturňanov vôbec nevyskytuje, pretože Saturňan by za prvé považoval ďaleko pod svoju ľudskú dôstojnosť, aby so svojou ušľachtilou postavou nasadol na neušľachtilé zviera; a za druhé preto, že Saturňan sa žiadnym prostriedkom nedostane tak rýchlo ďalej, ako na vlastných nohách. Aj toto zviera na Saturne má veľmi mnoho rôznych odrôd alebo rás, ktoré sa na rôznych pevninách tiež rozmanite vyskytujú, a až na ojedinelé veľmi malé druhov sú takmer všetky a všade používané pre jeden a rovnaký účel. Tieto zvieratá sú najmenej krásne; ich farby sú síce zväčša podobné farbám saturnských zvierat, avšak sú vždy trochu špinavšie a menej živé. Medzi psami na vašej Zemi a týmito psami tu nie je teda žiaden iný rozdiel, než vo veľkosti, a to taký, že najväčšie druhy týchto zvierat v Saturne presahujú 500 krát veľkosť vašich psov. Inak sú, ako už bolo povedané, podobné vašim psom, a aj na Saturne vykonávajú popri svojom ostatnom zamestnaní stráž domu ako u vás na Zemi. Lenže ich hlas sa neprejavuje štekaním, ale hromovým vrčaním. Toto vrčanie je pravdaže u väčších rás silnejšie a ako hovorievate, impozantnejšie, než u malých.

To je tiež už opäť všetko, čo je hodné pozornosti u tohto zvieraťa. Keby ste sa azda časom spýtali, totiž: a nie je na Saturne žiadne zviera, ktoré by sa podobalo nášmu ušľachtilému koňovi? Potom vám vravím, že aj na Saturne je istý druh koní, ktoré však nebývajú nikdy krotené, ale patria tam k divokým zvieratám. A nie sú na Saturne ovce? – Ó áno, ale ani tieto ovce tam nebývajú chované krotké, ale sú považované za divoké a koná sa tu na ne nezriedka honba pre krásnu a mäkkú kožu; a tak je na tejto planéte ešte mnoho druhov zvierat v podobnej forme, ako sa u vás vyskytujú skrotené, avšak tam sú v stave divokom a neskrotenom. A tým by sme vykreslili aj čo najstručnejšie všetku zverinu. Ak chcete svoju citovú fantáziu len trochu prebudiť, potom vám bude iste ľahké, aby ste si v dôsledku tohto veľmi názorného popisu predstavili takmer každé zvlášť popísané zviera tak, ako sa v prirodzenom stave vyskytuje na tejto planéte. Veľká rozmanitosť vám podá nový dôkaz, aké divuplné a hojné sú Moje nekonečné diela a pretože tieto diela sú už na jednej planéte v takej veľkej rozmanitosti a kráse, o čo omnoho viac divuplného a veľkolepého bude ešte len chovať na svojej rozsiahlej pôde Slnko; a ako ešte len nevýslovne divuplnejšie, väčšie a rozmanitejšie veci pre nazeranie poskytuje duchovný svet, voči ktorému predstavuje hmotný prirodzený svet sotva len vonkajšiu mŕtvu kôru stromu; predsa však toto a všeličo iné vám ešte len oznámim porovnaním pri popise ľudí tejto planéty, a s tým to teda pre dnešok spokojne ponecháme. –

33. kapitola – Ľudia Saturna pochádzajú tiež z jedného páru, avšak ľudské pokolenie tam začalo o jeden milión rokov skôr, než na Zemi. Obyvateľstvo tam je omnoho redšie, než na Zemi. Bývajú v rodinných skupinkách. Stromové mesto Saturna. Pád tam nie je nebezpečný. Zrubové domy len ako skladisko. Žije sa tam len v živých okrúhlych domoch. Kuchárske umenie. Tvar ich domov, bezstrešný. Zelené príma koberce prírody. Zariadenie domu, ich spálňa. Rodinný statok.

O ľuďoch na Saturne ste už všeličo počuli, napriek tomu však je treba oznámiť ešte všeličo o pánovi tohto svetového telesa, aby ste z toho modli spoznať, v akom poriadku sa táto planéta nachádza a akého ducha je ona dieťaťom. Pretože dobrý poriadok je vždy a všade základom všetkej múdrosti, budeme aj tu pozorovať človeka v dobrom poriadku, a to podľa človeka v jeho vonkajšej formálnej bytosti, a potom ešte len čo sa týka jeho duchovna a teda všetkého, čo siaha do oblasti duchovna, ako je jeho zemské zriadenie, jeho remeslá a nakoniec jeho bohoslužba; a tak teda teraz prejdime k tvárnosti nášho človeka Saturna.

Bol aj na Saturne len jeden ľudský pár, alebo bol v rovnakej dobe na rôznych miestach stvorený väčší počet ľudských párov? – Toto platí pre všetky planéty práve tak, ako pre planétu Zem; a tak teda všetci teraz doposiaľ v Saturne žijúci ľudia pochádzajú od jedného ľudského páru; lenže dejiny človeka na Saturne sú o viac než milión pozemských rokov staršie, než dejiny človeka na vašom zemskom telese. Pretože však každý saturnský človek splodí za celý svoj život so svojou ženou zriedkavo viac než štyroch potomkov, je tiež pochopiteľné, ak vám poviem, že táto planéta v pomere k Zemi, ktorú obývate, je omnoho skromnejšie obývaná; a tak teda na veľkých pevninách, z ktorých tá či oná je nezriedka väčšia než Ázia, Afrika a Európa dohromady, bývajú v susedstve vedľa seba predsa len tak riedko, že taký pomer ako je u vás dedina patrí v Saturne k najväčším vzácnostiam. Príbytky ľudí sú väčšinou od seba tak vzdialené, že keby ste sa mohli so svojím telom dostať do jednej z týchto pevnín, museli by ste desať až dvanásť dní cestovať od príbytku k príbytku suseda, ktorý je od svojho suseda najbližšie. Na horách sú takto od seba vzdialené obydlia takmer obvyklým obytným pomerom tejto planéty; len v hlbšie ležiacich krajinách, ktoré sa rozprestierajú pri veľkých jazerách a riekach, sú obydlia ľudí trochu bližšie k sebe natlačené. Kde však je zriadené nejaké obydlie Saturňana, tam však potom býva nie niekoľko ľudí, ale celá početná rodina v počte nezriedka tisíc až päť tisíc hláv (teda akási rodinná dedina; vyd. orig.)
A ako vyzerajú obydlia, v ktorých má tak mnoho a tak veľkých ľudí dostatok miesta? Lebo tu musí byť predovšetkým poznamenané, že Saturňan je veľkým priateľom väčšieho miesta. O obydlí bolo hneď na začiatku, pri popise prvého hlavného stromu tejto planéty, oznámené a povedané, že práve tento strom poskytuje Saturňanom dom, ktorý najradšej obývajú. Nemusím vám ani popisovať pozoruhodnú podobu tohto stromu, aký je to neobyčajne mnohokmeňový strom a ako si na jeho širokých a takmer vždy horizontálne vybiehajúcich vetvách budujú ľudia príbytky. Áno, taký strom platí vždy toľko, ako u vás nie nepatrné mesto. Jednotlivé vetvy a vedľajšie kmene bývajú tam hlavným praotcom každej rodiny zvlášť prideľované, ako u vás domy v meste. Rozdiel spočíva len v tom, že také stromové mesto obývajú len samí pokrvní príbuzní, zatiaľ čo vo vašich mestách si môže ktorýkoľvek zámožný cudzinec zaobstarať dom za domom.

Azda si pomyslíte a poviete: Ako môžu ľudia spať na vetvách, aby trebárs pri otočení sa v spánku nespadli zo stromu? Pozrite, to je tam omnoho menej možné, než aby ste vy mohli vypadnúť z vašej postele, keby ste sa v spánku obrátili, lebo najprv vybiehajúce vetvy sú také hrubé, že keby ste sa v spánku obrátili, že by ste na jednej takej od stromu vybiehajúcej vetve mohli postaviť všetky domy vášho hlavného mesta a vedľa toho by bolo pre vás ešte dosť miesta, aby ste aj mohli ísť okolo a jazdiť na koni. Okrem toho vybieha ešte z každej vetvy na jej širokých hranách vo vodorovne rovnobežných smeroch množstvo haluzí, ktoré sú vlastnými nositeľmi plodu tohto stromu a sú najmä zblízka také značne silné, že jeden človek, aj keby mu bolo treba cez okraj vetvy ísť, ležať a stáť, predsa by nemohol spadnúť dolu. Predpokladajme však, že by sa napriek tomu stalo niekomu nešťastie a ze by sa neopatrným spôsobom odobral dokonca mimo bočnú haluz a že by potom spadol na zem, alebo z hornej vetvy na vetvu spodnú, tak by sa týmto pádom ani v najmenšom nezranil a to z dôvodu vám už známeho, že pád na tejto planéte nemá preto celkom žiadnu dôležitosť, keďže tu nikto nemôže tak pevne a silno spadnúť, ako na vašom svetovom telese, pretože vzájomné priťahovanie medzi vlastnou planétou a Prsteňom značne zmenšuje mernú váhu každého telesa a teda aj tela človeka.

Pretože toto teraz viete, môžete teda byť v tomto ohľade úplne pokojní, lebo môžete veriť, že na tejto planéte po celú dobu jej obývania si ešte žiaden človek nohu alebo ruku nezlomil, a tiež si ešte žiaden dieru do hlavy pádom neučinil, čo u vás na Zemi nie je práve nič vzácne.

Teraz je však otázne, či tento strom je jedinečným príbytkom alebo vlastným obytným domom Saturňanov? Ó to vôbec nie, aj Saturňania majú vedľa takého hlavného obývacieho stromu ešte mnoho obytných domov, ktoré bývajú počas chladnej doby v tieni. Tieto domy sú rôzne stavané, sčasti sú vyrobené zo silných vetiev vám už známeho, silného ihlanovitého stromu, sčasti tiež vyrastajú zo štíhlych druhov stromov. Narastené alebo živé stromy sú znamenitejšie než zrubové, avšak medzi žijúce bývajú umiestňované aj domy zrubové, pretože za prvé musia slúžiť Saturňanom ako špajze pre potraviny, za druhé však len v týchto domoch bývajú vždy zakladané ohne, pri ktorých sa pripravujú, varia a pečú rozmanité pokrmy; avšak nie takým rafinovaným umelým spôsobom ako je tomu u vás, ale tak, ako častokrát pečiete jablko, alebo varíte niektoré hrušky, alebo hociktoré zeleniny a chutné hľuzy. Hľa, v tomto spočíva celé kuchárske umenie Saturňanov. A práve v týchto zrubových domoch bývajú uchovávané vo vám už známych nádobách ich mliečne výrobky a všelijaké ušľachtilé šťavy bobúľ. – V týchto zrubových domoch sa však nikdy neje a nespí, ale vždy v živých domoch; lebo Saturňanom je neznesiteľné zdržiavať sa trvalo pri nejakej mŕtvej veci, či už je to strom, zviera alebo človek im podobný. Preto také zrubové domy používajú len pre náradie; ich príbytky musia však byť celkom živé.

Radi by ste azda vedeli, aký veľký je taký zrubový dom a ako každopádne vyzerá? Tomuto prianiu vám môžem hneď vyhovieť, ak vám poviem, že za prvé tieto domy sú vencovito vytesané, približne ako domy vašich dedinčanov; len nemajú žiadne strechy, ale sú k oblohe úplne otvorené; lebo dom oddelený od oblohy strechou by Saturňan považoval za najväčšiu škaredosť. Oni vravia, že všetko, čo prichádza na zem zhora, je požehnaním nebies, ktoré dobre pôsobí na pôdu ich zeme; oni sú však rovnako z tejto zeme, prečo by sa teda mali odlučovať a skrývať pred požehnaním neba. Nebo im iste ešte viacej prospeje, pretože sú živí a potrebujú teda viac nebeského požehnania, než pôda ich zeme, ktorá je v ich očiach sama sebou mŕtva.

Tým by sme vedeli, ako sú tieto domy stavané; chýba nám už len ich tvar a veľkosť. Čo sa týka tvaru, sú tieto domy stavané obyčajne hviezdicovito, približne tak, ako nezriedka kreslievate takzvanú veternú ružu, častokrát s 8, častokrát so 16 a častokrát s 32 špicatými výbežkami, – z ktorých každá jedna hviezdna špička tvorí zvláštnu schránku pre pokrmy a nápoje. Uprostred okrúhleho a rozsiahleho priestoru je potom zriadené kruhové ohnisko, na ktorom sa rozrába oheň. Že také ohnisko je postavené v pomere k veľkosti Saturňanov, rozumie sa samo sebou; a aký veľký je teda taký zrubový hviezdny dom? Taký hviezdny dom má podľa vašej miery nezriedka taký obsah, že by ste od jednej hviezdnej špičky k druhej protiľahlej museli ísť dobrú hodinu; a aký vysoký je k tejto veľkosti taký hviezdny dom? Je taký vysoký, že každý Saturňan, to jest muž, ak stojí vzpriamene, tak sa môže celkom pohodlne dívať cez steny.

Sú aj tieto domy ozdobne budované? – To práve nie, okrem toho, že ľudia ovešávajú otesané stromy so všelijakým krásnym lístím. Toto je teda všetko, čo sa týka týchto domov; nabudúce o tom ďalej. –

Keď sme sa teda trochu bližšie zoznámili s týmito zrubovými domami slúžiacimi len za celkom zvláštnu, hospodársku budovu našich Saturňanov, prezrieme si teraz ešte aj trochu bližšie ich živé obytné budovy. Ako vyzerajú podľa tvaru tieto živé budovy? Ich vonkajší tvar je úplne kruhový, s jediným vchodom od východu. Pre vybudovanie týchto domov sa používajú len dva druhy stromov; krásnejšie a nádhernejšie domy pozostávajú z pevne navzájom priradených, vám už známych zrkadlových stromov, menej ozdobné a nádherné domy potom z jedného zušľachteného druhu vám už známeho stenového stromu. Vnútorná pôda týchto domov je učinená celkom plochá a úplne rovná a na túto rovinu sa potom rozsypáva semeno trávy, z ktorého vyrastá nanajvýš hustá, ale veľmi krátka tráva; táto tráva vyzerá ako zamat, a je sama o sebe taká pružná, že po každom kroku Saturňana povstáva opäť taká čerstvá, akoby ju nikto nohou nestlačil k zemi. Aj uprostred obytných domov je vytvorené veľké kruhové, pomerne vysoké ohnisko, ktoré je však na všetkých stranách zarastené podobnou trávou. Aby ste si mohli učiniť približný pojem o jeho veľkosti podľa objemu a podľa jeho výšky, poviem vám, že toto ohnisko má vždy štvornásobný priemer veľkosti Saturňana a je také vysoké, že mužovi siaha trochu nad kolená približne do polovice stehna, žene však potom viac než k polovici tela. A k čomu teda slúži Saturňanom toto ohnisko? – Práve k tomu, k čomu slúžia vaše stoly, totiž k umiestneniu pokrmov a nápojov.

Za týmto ohniskovým stolom, približne vo vzdialenosti dvojnásobnej dĺžky muža je potom vytvorená celkom oblá a hore zatupená pyramída, ktorej spodná päta má trojnásobný priemer ohniska. Horná plocha nie je však väčšia, než aby mohol na nej jeden muž pohodlne stáť. Táto pyramída má plnú výšku veľkosti jedného muža, je porastená rovnako trávou a slúži ako patriarchálna rodinná kazateľnica, na ktorú každodenne pred západom Slnka vystupuje najstarší člen rodiny, a keď vystúpil, potom sa celá rodina okolo neho zhromaždí, aby z úst najstaršieho počula vôľu Veľkého Ducha pre celú noc a pre najbližší nasledujúci celý deň.

A aké zariadenia sú ešte v takom obytnom dome? Úplne v pozadí, priamo naproti východu Slnka, je vytvorený ešte iný, tejto pyramíde podobný a rovnakou trávou porastený okružný val; lenže nie je celkom taký vysoký, ako ona stredná kazateľnica, ale za to je rozsiahlejší a zároveň vybavený miernymi záhybmi. A aké určenie má tento tretí kruhový val? Pozrite, je to všeobecné lôžko alebo odpočívadlo pre našich veľkých Saturňanov. Keď idú spať, vyložia najprv záhyb na hornej strane mäkkými vankúšmi, a každý za seba sa oprie do takého záhybu tohto kruhového valu. Mužovia zaujmú miesto, ktoré je obrátené k východu, ženy potom miesto obrátené k západu a keď sa všetci uložili tak, že podľa ich merania tvorí ich telo so zemou 30 stupňov, potom zaspia a v tejto polohe odpočívajú až do východu Slnka; – ktorý cez tieň Prsteňa veľmi dobre pozorujú, pretože Prsteň nikdy nezastiera Slnko tak úplne, aby Slnko nebolo vôbec vidieť. I keď aj tu a tam Prsteň, kde sa častokrát trochu rozširuje, Slnko celkom zakrýva, predsa len také úplné zakrytie netrvá dlhšie, než nanajvýš pol dňa; po uplynutí tejto doby býva potom ihneď zase malý okraj Slnka viditeľný. –

Nuž pozrite, toto je celé zariadenie takého domu, ktorý býva v dome tieňa Saturňanmi obývaný. A aký veľký je taký dom vo svojom obvode? Taký dom je podľa priemeru dobre ešte o polovicu väčší, než nám už známa hospodárska budova.

Bývajú všetci obyvatelia nám už známeho veľkého domu v takom dome? – Ó to nie, ale len jedna rodina, to jest otec a matka s deťmi a vnúčatami, rovnako tak, ako sú pospolu počas doby svetla na jednej vetve stromu. Koľko teda taký strom má vetiev, práve toľko takých obytných domov je na ňom zriadených. Jedno také všeobecné rodinné bydlisko okolo takého stromu obsahuje nezriedka viacej plochy, než je vaša vlasť. Také príbytky sú potom tiež, ako už viete, neobyčajne ďaleko od seba a to tak, že by ste od jedného k druhému rovnako takému bydlisku museli ísť mnoho dní cesty, aby ste ho dosiahli; pretože sa pravdaže okolo takých všeobecných bydlísk rozkladajú najprv pozemky a pastviny pre ich, vám už známe domáce zvieratá, ktoré musia mať pomerne veľký priestor, aby sa na jeho pôde mohlo zožať toľko, aby to postačilo pre zachovanie života nášho Saturňana, tak i pre zachovanie života tak mnohých zvierat. K tomu prídu ešte zvlášť na hraniciach všeobecných rodinných pozemkov často veľmi rozsiahle lesy lievikovitých stromov a vo veľkých rovinách, najmä na severnej strane veľkých morí, nezriedka dve až tri tisíce štvorcových míľ rozsiahle lesy ihlanovitých stromov, a ešte iné veľké lesy krov. Keď teraz toto všetko uvážite, potom sa nebudete tak príliš čudovať nad často tak veľkou vzdialenosťou dvoch všeobecných rodinných príbytkov.

Teraz by sme vedeli, ako naši Saturňania väčšinou bývajú, najmä vo vyššie položených krajinách, nepoznáme však ešte ich domáce zriadenie; pretože sme však už pri prehliadke obydlia vzali najprv onú časť, ktorá obýva pohoria, vezmeme nabudúce, skôr než ešte prídeme k obyvateľom rovín, do úvahy domáce zriadenie, našich obyvateľov vysočín; a tak to pre dnešok postačí. –

34. kapitola – Domáce zriadenie. Praotec je vrchná hlava a veľkňaz obrovskej rodiny. Ušľachtilý poriadok pri zakladaní nového bydliska. Zakladanie studní. Výsev na desať rokov. Odovzdanosť Bohu a vďačnosť pri tom všetkom. Výsadba chrámu. Úkony a cvičenia v pobožnosti pritom. Divuplné následky požehnania. Radosť pri svätení kostola. Najväčší zákon. Žiadne vlastnícke spory. Sťahovanie do cudziny. Nádherný bratský pozdrav. Veľká radostná slávnosť pri nájdení „brata“ vo Veľkom Duchu. Spor lásky k blížnym.

Kto je tam predstaveným alebo vrchnou hlavou takej, často veľmi početnej obyčajnej rodiny? Tu a tam sa stáva, že tu ešte žije praotec a vtedy je on, dokým žije, vrchnou hlavou a zároveň aj veľkňazom takej rodiny. Ak však zomrie, potom tu nastáva druhý prípad, ak sú tu totiž po ňom dvaja alebo viacerí synovia, býva zvolený za vrchnú hlavu ako v domácich, tak aj cirkevných veciach najstarší. Ak však zomrie aj on a jeden alebo druhý brat sú doposiaľ nažive, potom obdrží toto vrchné vedenie vždy najstarší. Ak však zomrie aj on, potom prechádza vrchné vedenie na prvorodeného syna onoho brata, ktorý prevzal po praotcovi ako najstarší z rodiny ihneď vedenie; a takýmto spôsobom prechádza vrchné vedenie vždy na najstaršieho z rodiny. Častokrát, ak je rodina veľmi početná, len do piateho pokolenia; ak je však rodina menej početná, pokračuje prevzatie takého úradu vrchného vedenia až do siedmeho, častokrát aj do desiateho pokolenia; potom sa tu však deje delenie, že dvaja alebo traja najstarší z nich prenechávajú toto všeobecné rodinné hospodárstvo onomu členovi, ktorý je najstarší; mladší dvaja vezmú potom svojich príslušných členov rodiny k sebe, nechajú sa tu od zostávajúceho brata vybaviť a idú potom s výbavou vľavo i vpravo a vyhľadávajú si nejaký taký, doposiaľ ešte neobývaný strom, vykonajú tu ďakovné modlitby a pod vedením najstaršieho prosia Veľkého Ducha, aby im tento živý obytný dom požehnal a spoločne obdržia obytný dom. Po tejto modlitbe ide najstarší niekoľko krokov ďalej a modlí sa sám, aby mu Veľký Duch dal, ako to činil jeho otcom, ducha svetla, ktorý by mu za všetkých dôb oznamoval vôľu Veľkého Ducha. Pri tejto udalosti padnú potom všetci ostatní členovia rodiny na tvár a najstarší sa prestane dovolávať, dokým mu Veľký Duch nepošle vytúženého ducha svetla.

A keď duch svetla príde k nášmu najstaršiemu, potom prosí najstarší tohto ducha, aby tu v mene Veľkého Ducha požehnal nový, doposiaľ neobývaný strom a aby najprv jemu samému ukázal miesto, ktoré je mu treba ako vedúcej vrchnej hlave obývať. Ak sa tak stalo, ďakuje najstarší v prítomnosti ducha Veľkému Duchovi za takú veľkú milosť; potom sa však nechá opäť viesť duchom dolu až k miestu, kde sa mu objavil duch svetla. Na tomto mieste potom duch opäť opúšťa najstaršieho, keď bol najprv posilnil jeho vôľu.

Keď je potom najstarší takto vo svojom duchu posilnený, vracia sa potom naspäť k rodine ležiacej doposiaľ na zemi a silne zavolá, po čom všetci ihneď povstanú a potom chvália a velebia Veľkého Ducha, že ich uznal za hodných takej milosti a dal im vlastného prebudeného patriarchu; a keď bolo aj toto vykonané, potom najstarší ihneď rozdeľuje vetvy otcom rodín, ktoré sú potom aj čo najsrdečnejšie prevzaté do vlastníctva; a keď sa na ne vystúpi, bývajú ihneď čistené a učinené spôsobilými na obývanie.

Pri tejto udalosti, ktorá sa na našej planéte deje pravdaže len zriedkavo, to potom napreduje vždy celkom veselo a pestro. Strom by tu síce bol a tiež dokonale obývaný; ale v širšom okruhu okolo stromu niet ešte živých obytných domov, ani vybudovaných špájz, preto teda tiež aspoň prvý deň býva nečinne strávený a o všetkom sa náležite rozmýšľa, uvažuje a radí, pravdaže vždy za stáleho predsedníctva najstaršieho; lebo bez jeho súhlasu neučiní nikto ani krok. Keď však potom nastal budúci deň, býva ihneď prikročené k vymeriavaniu pre doposiaľ chýbajúce domy. Po tomto vymeriavaní bývajú vymerané miesta požehnané predstaveným a semená stromov, spôsobilé na vybudovanie živých domov, sú v náležitom poriadku sadené do zeme. Keď je aj táto práca, ku ktorej sa vcelku zriedkakedy potrebuje viac než jediný deň, hotová, stína sa na budúci deň ihneď v susednom lese vhodné drevo na špajzu a pri tejto práci tu konajú nie nepatrnú službu vám už známe užitočné zvieratá; a to pri stínaní stromov vám už známe polodivoké a poloskrotené zobákové zviera, ktoré svojím nadmieru silným zobákom odhrýza hrubšie vetvy z ihlanovitých stromov a týchto vetiev sa potom ihneď chopia naši saturnskí domáci sluhovia, a rýchlo ich dopravia na miesto, ktoré im Saturňania ukážu. Keď je týmto spôsobom behom niekoľkých dní stavebné drevo dopravené na patričné miesto, býva potom ihneď otesané a potom sa z neho stavajú vám už známe uvedené špajze. Keď sa toto stalo, sadia sa potom vám už známe maštale a záhrady a vyhľadá sa ten či onen dažďový strom, okolo ktorého sa ihneď zriaďuje dosť široká hrádza, aby sa uprostred takej hrádze nahromadila voda a vytvoril sa rybník. Ak sú naporúdzi nejaké horské pramene, bývajú tu hneď aj vybudované vám už známe vodovody, ktorými sa vedie voda k hlavnému obydliu. Takéto vodovody sa stavajú buď pomocou vám už známych tyčových slimákov a ak ich niet, tak sa na to používajú aj plody lievikovitého stromu, ako ich už tiež poznáte. Ak sa stalo aj toto, prikročí sa ešte len k vymeriavaniu a k určeniu iných pozemkov. Ak sa pri tomto rozdeľovaní azda narazí na príliš blízko ležiace lesy lievikovitých stromov, bývajú tieto stromy vyrúbané tak ďaleko, až kým má pozemok náležitú mieru; aj pri tejto práci dostávajú naše známe zvieratá opäť veľmi mnoho práce. Drevo takýchto postínaných stromov sa potom na kraji pozemkového prídelu príslušného každej rodine nakopí na vysušenie, aby sa stalo spôsobilým na pálenie. Po tejto práci sú pozemky požehnané najstarším a potom osiate všelijakými plodmi a toto osievanie sa deje na tejto planéte obyčajne len raz za desať rokov. Keď sú však pozemky tučnejšie, tam postačí jednorazová sejba na všetky časy; lebo korene všetkej saturnskej vegetácie tak ľahko neodumierajú, ale udržujú sa naďalej živé v pôde, ako u vás korene hociktorých krov a cibuľovitých rastlín. Ak je potom aj táto práca ako posledná hospodárska práca vykonaná, potom býva Veľkému Duchovi vzdávaná opäť všeobecná ďakovná modlitba a nakoniec býva pripojená aj vrúcna prosba, aby všetkým týmto plodom a všetkej ich práci udelil jedine Jemu ľúbi tvar.

Po vykonaní takejto ďakovnej a prosebnej modlitby prikročí sa k najdôležitejšej práci pre Saturňanov, totiž k výsadbe chrámu, v ktorom smie byť prinášaná veľkému Bohu jedine len Jemu ľúba obeť. Pri tejto práci býva zamestnaný len vlastný staršina a s ním rovnako dvaja najstarší a nikto iný nesmie vložiť ruku na toto posvätené dielo. A ako sa to deje? Aj pri tejto príležitosti sa odoberie najstarší na ono miesto, kde sa mu poprvýkrát objavil duch svetla a prosí ihneď čo najvrúcnejšie Veľkého Ducha, aby mu skrze ducha svetla čo najmilostivejšie oznámil, kde by sa mu zaľúbilo, aby Mu bol zriadený chrám. Keď tu bol najstarší dosť dlho snaživo prosil a žiaden duch sa mu neobjavil, potom býva použité na stavbu chrámu miesto, kde sa mu duch poprvýkrát objavil; keď sa potom duch, čo sa najčastejšie stáva, objaví, zavedie najstaršieho buď na miesto, kde má byť zriadený chrám, alebo najstarší uvidí ducha už na tomto mieste. Potom sa odoberie najstarší ihneď na miesto, kde na neho čaká duch, aby mu ukázal správny obrys a tam potom, kde čaká duch, robí sa znamenie, aby sa na rovnakom mieste v chráme učinilo vyvýšenie, z ktorého má najstarší poučovať svoju rodinu; zároveň mu potom býva ukázané smerom k zadnému posvätenému východu miesto, na ktorom sa najstarší po náležitom vzývaní Veľkého Ducha dozvedá vždy jeho vôľu pomocou onoho ducha, ktorý mu toto miesto v chráme ukázal.

Keď sa toto všetko stalo, stane sa duch ihneď opäť neviditeľný; najstarší potom dáva istým spôsobom znamenie od muža k mužovi, ktorí stoja v určitých vzdialenostiach od seba, až k obytnému stromu, že prijal povolenie od Veľkého Ducha, aby na tomto mieste postavil chrám a potom ich vyzve, aby s ním za túto milosť poďakovali Veľkému Duchovi a potom ho tiež prosili za čo možno skorý zdar osevu chrámu, a aby ich Veľký Duch uznal v tomto chráme za hodných oznámiť im svoju svätú vôľu.

Keď bolo toto všetko s veľkou vážnosťou vykonané, povolá najstarší dvoch alebo troch po ňom najstarších a oznámi im duchom vdýchnuté semená k osevu chrámu, po čom sa potom prikročí ihneď k dielu a s veľkou zbožnosťou a s veľkou dôverou zasadia semená najušľachtilejších druhov stromov do zeme. Dvaja alebo traja vysádzajú úradnú časť chrámu, určenú pre ľud; najstarší potom sadia svätyňu chrámu a to väčšinou samé lúčovité stromy, zatiaľ čo zvyšná časť chrámu sa vysádza väčšinou zo samých zrkadlových stromov. Okrem tohto eliptického vajcovitého tvaru chrámu býva teda ešte aj v náležitej vzdialenosti založený namiesto okružnej steny kruh z najušľachtilejšieho druhu stenového stromu a odlišuje sa tým, že, ako viete, kôra obyčajného stenového stromu vyzerá ako skvostné zlato u vás. Kôra najušľachtilejšieho druhu tohto stromu vyzerá potom tak, ako keby ste postavili nad sebou mnohonásobnú dúhu, ale farby by pritom predsa len mali najživší kovový lesk. Listy, ktoré vyháňajú pri najvyššej hrane, majú tvar takmer olivových listov u vás, lenže sú pravdaže v náležitom pomere ku všetkému, čo je na tejto planéte, nadmieru veľké; áno, mnohé listy sú nezriedka také veľké, že by ste tam celkom pohodlne postavili celý pluk vojakov. Farba lístia je celkom oslnivo biela; kvet je však práve taký, ako u obyčajného stenového stromu, lenže je nežnejší a má nadmieru ľúbeznú vôľu.

Nuž, keď teda naši stavitelia chrámu vykonali túto prácu, ďakujú potom opäť Veľkému Duchovi za silu a poznanie, že mohli chrám takto zriadiť; a potom Ho prosia, aby zázračne prispel na pomoc tomuto osevu, aby chrám, ihneď dobre pripravený, vyrástol zo semien pôdy; po tejto ďakovnej a prosebnej modlitbe opúšťajú potom s veľkou úctivosťou miesto, kde založili chrám a idú naspäť od neho až vyše polovicu cesty ku ich obytnému stromu; potom sa ešte len hlboko poklonia a odídu priamo k domovu. Príduc sem, vyzvú všetkých ostatných, aby povstali zo zeme a vystúpili na pridelené im vetvy ich obytného stromu, na ktorej sa ešte len po požehnaní najstaršieho požije pokrm a nápoj; lebo počas osevu chrámu, ktorý je Saturňanom jedným z najpovznášajúcejších konaní, nikto neje ani nepije. Po jedle, ktoré sa pri takých príležitostiach, ako aj potom v určitých duchovných dňoch obyčajne koná vždy len k večeru, napomína najstarší všetkých členov rodiny, aby čo najvnútornejšie zjednotili svoju vôľu s vôľou Veľkého Ducha, ktorú im oznamuje a aby teraz nemali žiadnu inú vôľu, než aby sa osevu chrámu pokiaľ možno najskôr zázračne darilo. Po tomto napomenutí zostrí potom každý Saturňan svoju vôľu a pohnojí ňou pôdu, kde je osiata; a môžete uveriť, že to pri takejto príležitosti postupuje skutočne zázračne a to tak, že nezriedka na budúce ráno, stojí tu taký predtým osiaty chrám už úplne vo všetkej svojej, vám nepochopiteľnej nádhere.
A keď rodina uvidí chrám, potom zbožné jasanie a chválenie nemá konca a toto jasanie, chválenie a velebenie trvá po viacero dní za sebou.

A z akého dôvodu sú naši Saturňania takí veľmi veselí, keď sa ich chrám tak veľmi a dobre vydaril? Dôvod je mnohonásobný, prvý hlavný dôvod je ten, že tým dospievajú k presvedčeniu, že Veľký Duch je s nimi aj v tomto novom bydlisku práve tak, ako bol s nimi predtým v bydlisku starom; druhý dôvod je ten, že tým teraz majú opäť miesto, na ktorom sa môžu a tiež smú skrze svojho najstaršieho, približovať Veľkému Duchovi; tretí dôvod je potom ten, že totiž takým chrámom javí sa taká, teraz odlúčená rodina Veľkému Duchovi zrejme ľúba; a ešte jeden dôvod, ktorý však s týmto dôvodom blízko súvisí, je ten, že taká všeobecná rodina tým spoznáva, že zaujatý nový majetok je oprávnený a preto aj stály; lebo keby ich chrám nevyrástol tak rýchlo, tak by ich majetok, uvažujúc z ich strany, nebol oprávnený a oni by preto museli byť ustavične pripravení, keby sem niekto príde a povie, že táto zem bola už niekým privlastnená, bez námietok ju okamžite odstúpiť a hľadať si nejakú inú. Ak tu však už raz stojí chrám, potom eventuálny predošlý vlastník stratil všetko právo na toto vlastníctvo, ba pri pohľade na taký novopostavený chrám by si netrúfol ani len na najtichší nárok na vrátenie. Lebo tu majú medzi sebou najväčší zákon, ktorý znie takto:
„Čo Veľký Duch niekomu dal, to patrí úplne tomu, ktorý to prijal od Veľkého Ducha. A žiadna bytosť nebies, žiaden duch svetla a žiaden tvor sveta nemá tu už viac právo sporiť sa s ním o najvyšší dar. Kto by niečo také činil, ten má byť hneď vyhnaný na oné miesta tohto sveta, kde ho nečaká nič iného, než len večný chlad, večný ľad, večný sneh. – –“

Tento zákon pozná každý Saturňan a preto aj nemá takmer pred žiadnym zákonom takú úctu, ako pred týmto zákonom; z tohto dôvodu nedochádza najmä u obyvateľov pohorí už celkom nikdy ku sporom o vlastníctvo, lebo medzi sebou zachovávajú vždy najkrásnejší poriadok, čo sa však týka pomerov medzi susedmi, nie sú tam nikdy ani zďaleka položené hranice, ale keď sem niekto príde, potom je tu aj úplne doma ako na svojom vlastníctve; lebo každý človek nosí už v sebe svedectvo Veľkého Ducha a to postačí, aby mohol precestovať celé toto veľké svetové teleso. Ak sa častokrát stane to, že nejaká pevnina má príliš mnoho obyvateľov, potom sa tiež zdržujú rodiny a takto zospoločenštené sa odoberú na vám už známych plavidlách na inú pevninu; dospejúc sem, vyhľadajú si ihneď nejaké vhodné bydlisko a keď ho nájdu, majú hneď právo, aby tu po celý rok bývali a požívali to, čo prináša pôda. Ak sa podarí osev chrámu zázračným, skôr popísaným spôsobom, alebo aj len (postupným) prirodzeným spôsobom, avšak tak, že vysťahovaná rodina môže na prípadnú otázku od vyslaného tuzemca ukázať mu miesto, kde je chrám zasadený, tak, že chrámové stromy sú už všetky v dobrom vzraste, potom sú už tiež úplnými vlastníkmi pôdy, ktorú zabrali a predošlý vlastník nemá už žiadne právo na to, čo si noví príchodzí privlastnili, leda právo priateľské; toto právo nikdy žiaden Saturňan inému neodoprie, ale ihneď sa s ním spolčí, na čo mu potom najstarší z nových príchodzích povie: „Bratu vo Veľkom Duchovi, hľa, ako sa tvoje oči pozerajú na mňa, nenachádzajú na mne nič, čo by im mohlo zabrániť pohľadu na moju osobu, tak ani tvoje srdce nenájde v mojom srdci ničoho, čo by som ti kedy mohol odoprieť z toho, čo potrebuješ, pretože si mi v našom Veľkom Duchovi bratom.“ Po týchto slovách sa objímu a toto objatie je trvalým dokladom majetkového spoločenstva dvoch takých rodín. Potom vyslanec pozve ihneď celú novo príchodziu rodinu, aby zatiaľ podľa ľúbosti použila jeho obydlie, dokým sa nové vlastníctvo vo všetkom úplne nevydarilo a novo príchodzia rodina aj ihneď nasleduje vyslanca, ktorý je obyčajne sám najstarší, do jeho príbytku.

Táto udalosť je potom vždy jednou z najväčších radostných slávností, lebo pre Saturňana nie je takmer nič väčšieho a nič povznášajúcejšieho, než keď v inej rodine nájde brata vo Veľkom Duchovi. Lebo takto sa ľudia v tejto planéte vzájomne nazývajú. Ak sa však častokrát stane, že sa novo príchodzí pri priateľskom príchode do obydlia iného najstaršieho presvedčia, že je len núdzne vybavené, potom mu ponúkne ihneď svoje služby k zúrodneniu a značnému rozšíreniu pozemkov, ktorú to službu on vždy čo najvľúdnejšie a čo najsrdečnejšie prijíma a naopak zas aj za to ponúkne službu svojmu novému susedovi. A ak mu však novo príchodzí povie: „Bratu vo Veľkom Duchovi, teraz som sa presvedčil, že si v núdzi; hľa, preto som sa rozhodol, že ti tvoj skorší majetok opäť odstúpim, aby som si vyhľadal bydlisko niekde inde“, na tento návrh odpovie potom druhý najstarší, „Bratu vo Veľkom Duchovi, skôr by som sa zbavil svojho života a prial si, aby som nebol, než aby som ťa videl opúšťať miesto, ktoré si podľa zaľúbenia Veľkého Ducha zaujal; vieš predsa, že nie pozemok, ale jedine Veľký Duch dáva prostriedky k živobytiu. Preto pôda, ktorú obývame, je dosť veľká, aby úplne vyživila desať alebo istotne viacej rodín, aké my máme.“ Keď potom novo príchodzí od svojho predsavzatia odstúpi, je z toho opäť veľká slávnosť radovánok a starý obyvateľ vynaloží všemožné, aby svojho novo prišlého brata vo Veľkom Duchovi prijal na svoje bratské srdce. Až potiaľto na dnešok, nabudúce budeme ďalej sledovať zriadenie našich horalov.

35. kapitola – Politicky mravné zriadenie. Náhľad na spoločenský poriadok. Zásada zriadenia. Pokyny o tom. Pojednanie o pokusoch prehmatov. Evanjelium spravodlivosti. Svätá láska k blížnemu voči zablúdeným. Pozoruhodný výkon spravodlivosti. Akt trápneho sudcovského zriadenia.

Keď sme doposiaľ videli, ako v tejto planéte, najmä horali, nemajú medzi sebou žiadne uzavreté hranice vlastníctva a ako je tvár človeka dostatočným svedectvom všetkým Saturňanom, že mu je od Veľkého Ducha poskytnuté právo, aby si vzal na celej planéte všetko, čo potrebuje, obrátime sa teraz k našej oddelenej rodine stojacej pod svojím novým starším. – Videli sme, ako bol založený chrám a tiež sme videli možnosť, ako také posvätené osivo môže zázračnou rýchlosťou vzrásť z pôdy tejto planéty a tiež sme videli, ako títo Saturňania založili všetky ostatné stavby. Tým by sme sa celkom dobre pozreli na vznik nového vlastníctva (domova) a už nám chýba len to, čo nazývate u vás politickým zriadením. V čom teda spočíva toto zriadenie u takej rodiny?

Pozrite, tam je politické zriadenie veľmi krátko a s niekoľkými slovami odbavené; lebo zásada tohto zriadenia spočíva len v tom, že žiaden člen takej všeobecnej rodiny najprv nesmie bez vôle Veľkého Ducha najstarším mu oznámenej nič činiť a tiež nikdy nič nečiní. A ak sa niekto vôľou Veľkého Ducha skrze najstaršieho dozvedel, nesmie svoju ruku položiť na hocaké dielo skôr, dokým sa čo najvnútornejšie nepoďakoval Veľkému Duchovi za oznámenie Jeho vôle a dokým aj po poďakovaní nepoprosil Veľkého Ducha o náležitý dobrý zdar podniknutého diela.

Toto je hlavná zásada všetkého politického zriadenia Saturňanov. Podľa tejto zásady potom aj každý človek jedná a nestará sa potom o nič ďalšieho, než jedine o to, ako by mohol po dokončení diela vzdať náležitú vďaku Veľkému Duchovi.

Môžete doslovne veriť, že v tejto krátkej vete je obsiahnuté všetko pomysliteľné, lebo kto jedná podľa Mojej vôle, ten jedná vždy správne; preto tam nie sú ani vôbec žiadne ďalšie komentáre (výklady) k tomuto krátkemu politickému zákonu, ktorý si môže každé dieťa po trojnásobnom odriekaní zapamätať, a tento krátky zákon nemá tiež po boku vôbec žiaden trestný kódex ako nejakého politického majstra vychovávateľa, ale výraz: „Ja jednám podľa poznanej vôle Veľkého Ducha,“ – je pre každého Saturňana najsilnejším dokladom nanajvýš právneho jednania a tým aj jednania, ktoré žiadneho iného nepoškodzuje.

Ak sa stane, čo pravdaže býva veľmi zriedkavo, že predsa len niekto príde z údolia k horalom a jedná tu nejako pre svoj prospech, bez toho, aby sa najskôr poradil s najstarším rodiny, potom ide buď sám najstarší alebo ten, ktorý je najstarším po ňom, ihneď k nemu a spýta sa ho: „Z akej vôle toto konáš?“ A ak potom povie opýtaný: „Podľa vôle Veľkého Ducha“, nie je ďalej rušený vo svojom jednaní; ale ak opýtaný povie: „To mi bolo potrebné k môjmu prospechu, aby som to podnikol,“ – tak mu dá najstarší ihneď nasledujúce ponaučenie a povie mu: „Počuj bratu vo Veľkom Duchovi. Ako je možné, že môžeš mať vyše potreby, ktorá je jedine vo vôli Veľkého Ducha, ešte inú potrebu, ktorá je odlišná od potreby podľa vôle Veľkého Ducha? Preto ako opravdivý brat vo Veľkom Duchovi ti radím: Zanechaj ihneď dielo, aby si sa nestal nešťastným za konanie svojho predsavzatia. Ak si núdzny a ak nemáš príbytok, hľa, náš príbytok je dostatočne priestranný, aby prijal nielen teba, ale aj sto takých, ako si ty. Ak však konáš toto dielo zo skrytej zištnosti, potom padni okamžite na svoju tvár a pros čo najvrúcnejšie a najkajúcnejšie Veľkého Ducha, aby ťa ušetril zaslúženého potrestania; lebo Veľký Duch je nadmieru dobrý k dobrým, ale nadmieru prísny a spravodlivý k tomu, kto jedná proti jeho nadovšetko svätej vôli.“ – –
Pri takomto oslovení zanechá taký neoprávnený cudzinec tiež ihneď svoje dielo; keby sa však vzoprel, potom mu vyslaný staršina ihneď povie: „Čiň teda, čo chceš, z mojej strany je ti to pre všetky časy časov dovolené, aby sa tvoj hriech pred očami Veľkého Ducha nestal väčší; hľaď však, aby ťa nezastihol trest na šírom poli.“ – Potom mu podá ruku, opustí ho a nechá páchať ďalej jeho dielo. – Keď však príde domov, čo učiní? Azda sa budete domnievať, že vyšle ľudí, azda ako u vás s povrazmi a kopijami, aby toho páchateľa alebo zlodeja zajali a odviedli do domu k náležitému potrestaniu? Ó veru nie, to sa u ľudí tejto planéty vôbec nedeje a najmä už nie u horalov; ale pri tejto príležitosti oznámi najstarší ihneď všetkým členom, čo sa deje a vyzve ich tak, aby sa všetci spojili k vrúcnej prosbe k Veľkému Duchovi, aby bol tomuto bratovi, ktorý sa zabudol tým, že jednal proti vôli Veľkého Ducha, milosrdný a milostivý a aby ho opäť priviedol k onomu pravému poznaniu, že človeku nie je potrebné nič iné, než jedine vôľa Veľkého Ducha. Keď sa všetci členovia rodiny po istú dobu takto čo najvrúcnejšie modlili, potom sa staršina sústredí a volá vždy radu dávajúceho svetlého ducha, aby mu oznámil vôľu Veľkého Ducha k trvalému blahu dotyčného zablúdeného brata. Pri takejto príležitosti potom aj vždy oznámi duch staršinovi, čo tu treba činiť. Ak je páchateľ zatvrdeným svojvoľným sebcom, býva najstaršiemu vždy uložené, aby cudzinca dal zajať a priviesť ho na výšinu, kde je obydlie rodiny. Tam sa mu má najprv poskytnúť pokrm a nápoj; potom sa má poučiť v poznaní Veľkého Ducha a toto poučovanie má trvať počas siedmich dní. Po tejto dobe má byť potom zavedený do chrámu a tu má z najvnútornejšieho základu sľúbiť Veľkému Duchovi najochotnejšiu poslušnosť, podľa ktorej nemá nikdy konať ani kroku bez Veľkého Ducha.
Ak sa taký bezbožník obráti, keď sa toto na ňom vskutku vykoná, býva po vykonanej ďakovnej modlitbe hojne obdarovaný rôznymi potravinami, potom býva sprevádzaný tromi dolu do údolia až k miestu, kde udá, že sa nachádza jeho obydlie. Ak sa zistí, že je jeho obydlie, ako bol udal, potom je celý postup na konci, až na to, že je onými tromi celkom bratsky vážne vyzvaný k nasledovaniu toho, čo sľúbil, ako aj ku všetkej vďačnosti k Veľkému Duchovi. Keby sa však ukázalo, že tento cudzinec má svoj príbytok príliš ďaleko od hôr, alebo že nemá príbytok, čo sa u obyvateľov nížin nezriedka stáva, potom býva síce na úpätí hory prepustený, avšak pod dôrazným a krajne hroziacim napomenutím, aby svoj sľub už nikdy nezrušil; potom býva požehnaný a prepustený. Ak je však istým spôsobom tulákom a ak teda nemá žiaden príbytok napriek tomu, že na výšine vypovedal, že príbytok má, býva pravdaže vo veľmi zriedkavom prípade tiež napomenutý a prepustený; ale pritom je mu zdôraznené, že tým nechcel oklamať ich, totiž horalov, ale len Toho, ktorého vôľu oni vždy plnia. Toto je potom najväčšie zlo, ktorého sa môže človek dopustiť, preto nech sa teraz snaží, ako by sa uzmieril s Ním, ktorý pozná všetky myšlienky ešte skôr, než boli myslené. Ukazujú mu tu na skúsenostiach spočívajúce hrozné následky takého jednania a opúšťajú ho ihneď nepožehnaného; lebo kto sa pred nimi rúhal, býva požehnaný, aby sa mohol vrátiť k Veľkému Duchovi. Kto sa však rúhal pred Veľkým Duchom, tomu sa neodvažuje nikto žehnať, dokým na ňom nie je jasne zrejmé, že je mu Veľký Duch milostivý. Ak je tomu tak, potom býva tiež opäť ľuďmi požehnaný; ak však býva, čo sa veľmi často stáva, navštívený ihneď trestom Veľkého Ducha; potom prosia Saturňania Veľkého Ducha takmer denne za odpustenie rúhania, ktorého sa proti Nemu dopustil; ale žehnať takému zločincovi sa nikto neodváži skôr, dokým sa buď duchovnou alebo prirodzenou cestou nedozvie, že mu Veľký Duch nezačal zmierňovať trest, ktorý mu bol prisúdený.

Taký je teda postup v prípade, keď je taký bezbožník zatvrdený. Ak však nie je zatvrdený, potom necháva staršina troch, ktorí sú hojne obťažení plodmi, odísť tam, kde onen bezbožník koná doposiaľ svoje dielo. Keď k nemu prídu, vyzvú ho, aby v mene Veľkého Ducha opustil ihneď od svojho, poučia ho potom o vôli Veľkého Ducha, odpustia mu jeho čin, vezmú si ho medzi seba a odvedú dolu, kde udáva, že býva. Tam ho obdaria plodmi a potom mu povedia: aby si ďalej už nehrešil na nás a ešte omnoho menej na najsvätejšej vôli Veľkého Ducha, ponechávame ti na vôli, aby si k nám mohol prísť, kedy chceš a neodídeš do svojho príbytku nikdy naprázdno, lebo činiť tak vieme z vôle Veľkého Ducha. Keby si sa však niekedy opäť osmelil hrešiť ako teraz, potom ťa pri prvom nespravodlivom kroku stihne trest Veľkého Ducha.“ – Potom mu podajú ruku, žehnajú mu a napomínajú ho ku vďačnosti k Veľkému Duchovi a nakoniec sa od neho vzdialia.

Pozrite, toto je ono celé, ako vravievate, trápne sudcovské konanie pri takýchto priestupkoch Saturňanov. Nabudúce budeme podobné politické nariadenia a zaobchádzania ďalej sledovať.

36. kapitola – Ďalšie body zriadenia. Metalurgia k výrobe náčinia. Kováčske náčinie v slnečnom svetle. Tamojší remeselný poriadok. Pozoruhodný poriadok na uzavretie obchodu. Tamojšie váhy, lakte atď. Pokyny o našich stavoch na Zemi.

K ďalšiemu poriadnemu zriadeniu patrí výroba potrebného kovového náradia, ktoré používajú na osekávanie stromov, na zhotovovanie potrebného domáceho náradia, na kyprenie pôdy a na krájanie ich jedál a iných vecí.

Kde a kto teda zhotovuje tieto náradia? Pozrite, k tomu sú aj na tejto planéte najmä na úpätí hôr zvláštne továrne, v ktorých sa spracúva na všelijaké náčinia užitočný, vášmu železu celkom podobný kov.

Kto sú oni výrobcovia? Pozrite, aby každá susedná všeobecná rodina mala právo na výrobky takej továrne, aby si ich mohla brať podľa potreby z továrne, musí tam každá susedná rodina poslať striedavo robotníkov, ktorí potom majú pod vrchným vedením najstaršieho továrne spracovávať tento kov. Kov v takejto továrni nebýva však vytvarovaný už na samotné náradie, ale je len učinený kujným, získaný z hôr na ďalšie použitie, približne tak, ako býva u vás získavané tyčové železo a potom pripravené na ďalšie použitie. Ak odpracoval ten či onen robotník dohovorený čas sto dní v takej továrni a ak má taká továreň napríklad sto robotníkov, býva získaný kov rozdelený rovnako tiež na sto dielov; po skončenej pracovnej lehote býva potom každému z práce vystupujúcemu vydaný jeho náležitý podiel a ten ho potom dopraví ihneď ku všeobecnému vlastníctvu do svojho všeobecného rodinného obydlia.

A čo sa potom deje s takým získaným podielom kovov, ktorý podľa vašej váhy obnáša nezriedka 20 – 30.000 metrákov? Tento kov tu býva, ak je ešte zásoba náčinia, ovinutý lístím a odovzdaný najstaršiemu v rodine na úschovu. Ak sa však skoršie nástroje už veľmi opotrebovali, potom býva podľa ustanovenia najstaršieho prikročené ihneď k výrobe nových náčiní. A ako? Myslíte si azda, že pecou vyhne ako u vás? Ó veru nie, ale celkom omnoho pozoruhodnejším, ale pritom napriek tomu omnoho jednoduchším spôsobom. Saturňania majú tekvicový plod, ktorý má na spodnej ploche celkom pravidelnú krivosť, nezriedka má v priemere 20–30 siah. Vonkajšia kôra tohto tekvicovitého plodu, najmä však jeho spodná časť, je lesklo hladká, ako najjemnejšia hladená oceľ. Pozrite, s touto spodnou časťou plodu zachytávajú Saturňania slnečné lúče a navádzajú ohnisko na veľkú tyč a netreba k tomu viac než jediný okamih, aby značne veľkú časť tyče rozžeravil úplne do biela; ak sa to stalo, potom sa onen do biela rozžeravený kov podľa potreby od tyče odreže, a pomocou dômyselnej, obyčajne z diamantovo tvrdého kameňa pozostávajúcej a veľmi hladkej nákovy a pomocou kovového kladiva sa pretvára na potrebný nástroj. Ak potrebuje kováč u vás na zhotovenie kosy dobu pol hodiny, zhotoví ich Saturňan za túto dobu aspoň desať; hoci celkom zhotovená kosa váži na Saturne nezriedka sto metrákov.

Keď toto trochu uvážite, potom si môžete dobre predstaviť, aký šikovný vo svojom umení je taký kováč na Saturne. – Len je ešte otázne, kto tam toto remeslo vykonáva? Odpoveď tu nebude ťažká, a tak vám vravím, že u Saturňanov je jedno domáce ustanovenie, podľa ktorého tu musí každý muž poznať každé potrebné remeslo, aby tu nebol rozdiel v stave a aby nemohol jeden remeselník povedať druhému: Ja som potrebnejší než ty a moje výrobky sú dôležitejšie než tvoje; ale každý dokáže to, čo dokážu i jeho bratia a teda môže jeden druhému vo všetkom potrebnom prospieť; a ak príde azda rad na toho či onoho, že sa stane v rodine najstarším, môže jej byť aj skrze svoje vedenie vo všetkom v čele. Pretože však všetci sú vo všetkom potrebnom skúsení, prestáva tam aj všetok obchod spojený s čachrovaním, menovite u horalov. Preto tiež nezhotovujú nič v nadbytku, čo by sa mohlo predať alebo vymeniť so susedom, ale ich výrobky sa riadia vlastnou domácou potrebou. Ak však napriek tomu príde sused, aby mohol mať niečo potrebné, čo mu chýba, pretože nie je taký zámožný ako druhý, potom nie je spytovaný, čo dáš za to či ono, čo potrebuješ, ale pri takejto príležitosti býva len opýtaný na cenu vôle zo strany Veľkého Ducha. Ak má toto v Saturne jedine platné vysvedčenie a tieto jedine bežné peniaze, potom je mu ihneď vlastnoručne dodané to, čo podľa svojho udania potrebuje, a nesmie byť nikým ani pomyslené na akékoľvek odplácanie; a v dôsledku politického zákona medzi nimi, ktorý znie takto:
„Kto je viac než Veľký Duch? A čo sme dali za to, že nám dal pre používanie ten veľký, početnými mnohými statkami dobre vybavený svet? Patrí sa teda, aby sme Veľkému Duchovi ďakovali za každý dar; ak však prijmeme od nášho brata čo i len jedinú vďaku, ako by sme sa potom javili pred Veľkým Duchom, keby sme od našich bratov žiadali, čo patrí len a jedine Veľkému Duchovi. Beda teda tomu, kto by si dal za poskytnutý dar ďakovať od svojho brata, o čo viac by mal skôr ďakovať Veľkému Duchovi za to, že ho uznal hodným služby pre brata.“

Pozrite, pretože Saturňan z tohto vážneho dôvodu vedome neprijíma ani najmenšiu vďaku, tým menej ešte prijíma akúkoľvek inú odplatu a podľa toho sú aj zariadené všetky obchodné styky medzi Saturňanmi. Nie sú tam žiadne zmenárne a tiež nikde colné úrady; tiež tam nie sú žiadni oceňovatelia tovaru. A úžerník je každému Saturňanovi cudzí, najmä horalom. Prístroj, ktorý sa na tejto Zemi veľmi často používa, sú váhy; tento prístroj je Saturňanovi celkom cudzí; lebo on nepozná za prvé žiadnu inú váhu, než jedine vôľu Veľkého Ducha, a za druhé váhu potreby svojho brata. Aj druhý nástroj, ktorý sa u vás volá lakeť, je Saturňanovi cudzí; preto tiež nemá žiadnu inú mieru, tak ako nemá váhu a preto sa nemeria nič podľa lakťa ako u vás, ale slovo brata podľa vôle Veľkého Ducha je pre Saturňana najhlavnejšou mierou, podľa ktorej meria, čo si ten či onen susedný brat od nich vyprosuje.
Taký obchod by bol N.B. na tejto Zemi omnoho lepší, než neľudské obilné zákony Anglicka a tiež omnoho lepší, než všetky burzy a banky a zmenárne a obchody a krčmy u vás; tu by vám mal už len trochu čistejší rozum povedať: čo sme my dali Bohu za všetky tie produkty Zeme a za čo sme si my sami odkúpili od Neho Zem, že teraz sami vládneme, ako by sme boli jej bezprostrednými vlastníkmi? Pretože vy, ako už bolo povedané, len pri trochu čistejšom rozume by ste sa museli nutne takto pýtať, vysvitá samo sebou zo všetkého vášho počínania, aké je voči Mne nesprávne závistlivé a lakomé, násilne si osvojovať na Mojom pozemku a pôde, ktorú som jedine Ja a pre každého rovnako zariadil, jej plody alebo skôr plody Mojej ruky lásky, pre ten či onen účel ich spracovávať a potom z nich ešte za závratne vysokú a veľkú cenu svojmu bratovi dávať, ak ich potrebuje alebo ak si ich žiada. Avšak zanechajme všetko to na Zemi do neba volajúce a obráťme sa opäť k našej planéte, – kde ľudia ešte vlastnia poklady, ktoré hrdza nekazí a mole nežerú; a prezrime si tu ešte po viacerých stránkach ich celkovo neveľký politický zákonník, ktorý je zapísaný v ich srdciach. –
37. kapitola – Saturňania ako zhotovitelia náradia. Ženy pradú a tkajú (pletú). Najlepší názor pre praktický život. Sankcia lásky k blížnemu.

Pretože sme spoznali týchto ľudí ako kováčov a ako v čase potreby predávajú svoje náčinie alebo výrobky inému bratovi, chceme ich teda poznať aj ako výrobcov náčinia. Pretože sme už, rovnako pri popise rastlinnej ríše, ako aj pri popise zvieracej ríše, videli, že na Saturne sú rastliny, ktoré zo seba vyháňajú akýsi druh veľmi dlhých vlasov, najmä zo svojich kvetov a tiež z lístia a videli sme, že veľmi mnohé zvieratá majú neobyčajne hojnú vlnu a mnohé majú značne hojnú a dlhú hrivu, je tiež na druhej strane iste jasné, že Saturňania toto všetko vhodne používajú.

A ako sa tieto látky používajú? – Pozrite, tu niet mnohých rozdielov medzi vami a obyvateľmi tejto planéty. Tieto látky sa pradú na nite, ktoré sú pravdaže trochu silnejšie, než hociktoré značné povrazy u vás; napriek tomu sú však predsa pomerne dosť jemné, aby sa z nich tkali dokonca dobre nositeľné látky pre týchto veľkých ľudí.

A kto pradie a tká vlákno? – Pozrite, to konajú na Saturne jedine ženy; ale nie tak, ako tkáte vy veci na stavoch, ale približne tak, ako zhotovujú vaše ženy pomocou takzvaných pletacích ihiel pančuchy. Týmto spôsobom sa tam všade pletú i celé časti odevov a to pomocou dvoch dlhých, vždy drevených kolíčkov. Saturňanky majú v tomu takú veľkú zručnosť, že žena zhotoví za deň podľa vašej miery viac než 100 lakťov dlhý a 5 až 6 lakťov široký pruh. –

A bývajú také látky aj farbené? To na tejto planéte nikto nerobí; lebo tu existuje už opäť domáci politický zákon, ktorý následkom všelijakej samoľúbosti v údolí znie takto: „Akým bezbožníkom je človek, ak chce učiniť niečo lepšie, krásnejšie a dokonalejšie, než to učinil Veľký Duch! Beda ti, keby si chcel učiniť červeným to, čo Veľký Duch dal biele; beda ti, keby si chcel učiniť priamym to, čo Veľký Duch vytvoril krivé; beda ti, keby si chcel učiniť chutnejší pokrm, než ako ho pre teba pripravil Veľký Duch. Kto v tom bude konať tak, ako to nie je podľa vôle Veľkého Ducha, na toho hnevlivo zhliadne a pošle na jeho telo jednu nemoc za druhou, ako to vždy zvykne činiť v údolí; pretože tam ľudia nedbajú na to, že Veľký Duch všetko nadmieru múdro a dobre usporiadal, takže človek nemá potrebu niečo na tom meniť, ale môže to čo najvďačnejšie prijímať tak, ako mu to podáva nežná ruka Veľkého Ducha. My sme teda len preto, aby sme používali to, čo nám Veľký Duch dáva; nie však preto, aby sme jeho dar najprv zlepšovali a skrášľovali, než ho ešte len použijeme. Len jedinú vec a tou je kov, vložil Veľký Duch do Zeme hrubý, a my ho musíme najskôr piecť, než ho môžeme s prospechom používať; a to môžeme činiť preto, že nás tomu naučil sám Veľký Duch. Rovnako môžeme podľa jeho vôle zmäkčiť aj niektoré plody na ohni pre ľahšie požívanie a môžeme osekávať vetvy stromov pre naše hospodárske budovy. Tomu všetkému nás naučil On sám; ale aby sme jednej veci dávali inú farbu a iný lesk, tomu nás nikdy neučil. Preto sa tiež veľmi rúha Veľkému Duchovi ten, kto by chcel sfarbiť biele na červeno, zelené na čierno a modré na žlto a tak aj naopak. My však medzi sebou navzájom nie sme nič, než rovnakí bratia a sestry vo Veľkom Duchovi; pretože však v tom niet rozdielu, a všetci sme si pred Ním rovní, prečo sa máme rozlišovať farbou svojho rúcha? Buď teda kazajka okolo našich ľadvín, ktorá siaha až na kolená vždy modrá, ako je vlna, ktorú pritom používame, od prírody modrá; náš plášť potom červený, ako je hriva zvieraťa, z ktorej je zhotovený a náš plášť až ku kolenám vždy zelený, ako je vlna stromu a rastlín, z ktorých sú zhotovené. Ženy potom nech zostávajú rovnako nemeniteľné pri svojej voľnej košeli a nech ku svojmu vrchnému šatu používajú vždy krásne listy nášho obytného domu a na svoju ozdobu nech používajú čokoľvek, čo Veľký Duch necháva pre ne rásť ako na stromoch, tak na kroch a zvieratách. Vzdialená však buď od nich prehnaná láska k nádhere oných žien, ktoré bývajú pri veľkých riekach a jazerách a majú veľkú radosť, ak môžu svoje zmäkčilé telo ovešať všelijakými čačkami – našou povinnosťou na posvätných horách buď to, že sme vo všetkom vytrvalí a verní vôli Veľkého Ducha.“

Pozrite, toto je jedno z najdlhších pravidiel týkajúcich sa zhotovovania látok na odev, z ktorých sa má nosiť odev a ako sa má nosiť. Aj na tieto látky na odev sú horali rovnako štedrí, ako na všetko ostatné; ak príde skadekoľvek takmer celkom nahý človek, potom jeho nahota platí už za isté svedectvo Veľkého Ducha, že každý, kto má v zásobe šaty, má ihneď tohto nahého priodieť. Kto by sa to zdráhal učiniť, môže vopred očakávať, ako za žiaden iný priestupok, vyhnanstvo na jeden, dva až tri roky, aby sa v takej samote učil poznávať, aké je to bolestivé, keď musí blúdiť nahý.
Vy si azda pomyslíte: ako to môže človek za jeden, dva alebo tri roky roztrhať svoje šaty až do nahoty? Tu vám pripomínam len to, že jeden saturnský rok trvá takmer tridsať pozemských rokov; ak to porovnáte s vyššie povedaným jedno, dvoj či trojročným vyhnanstvom, tak vám bude iste jasné, že v takejto dobe nebude už ani časť odevu vyzerať veľmi zdravá, ak je vo dne a v noci nosená.

38. kapitola – Ako vyzerajú Saturňania? Žena je dokonale krásna; muž značne väčší. Ušľachtilé plodenie, totiž čisto magnetické. Krátke tehotenstvo, pôrod bez bolesti. Príjemná detská vlastnosť. Norma muža. Dôstojnosť a vďačná myseľ Saturňana.

Ďalšie veľmi pozoruhodné domáce pravidlá môžeme prebrať čo najkratšie až potom, až sa najprv bližšie zoznámime s podobou Saturňana, rovnako mužského, ako i ženského pohlavia. A tak si teda položíme ihneď otázku: Ako vyzerajú Saturňania?
Pretože sme už pokračovali celkovo od menej dokonalých ku stále dokonalejším, budeme aj tu skúmať najprv ženu a potom až muža. Ako teda vyzerá žena? –

Tu vám poviem predovšetkým všeobecne, že ako ste videli, sú tu takmer všetky veci vznešenejšie, nádhernejšie a krásnejšie než na Zemi; a tak je tomu tam aj s človekom. A tak je žena tejto planéty, čo sa týka jej postavy, nadmieru dokonalá a nad všetky pojmy krásna. Napriek tomu, že má pre vaše oči obrovskú veľkosť, predsa by vás, keby stála na vašej Zemi, prinútila svojou krásou k úplnému zanieteniu, lebo jej telo má naskrz prekrásne a nanajvýš dokonalé zaoblenie; žiaden úd nie je nepomerný k údu inému; na celej jej bytosti nie je nikdy zrejmá nejaká tvrdosť; jej koža je belostná ako slnkom ožiarený sneh; len tu a tam, kde je koža obyčajne najjemnejšia, presvitá bledá červeň. Napriek jej veľkosti je koža predsa omnoho jemnejšia a nežnejšia, než koža najnežnejšej hradnej dámy u vás na Zemi.
Len nechty na rukách a nohách sa líšia od vašich nechtov na nohách a rukách; majú takú farbu, ako keby ste leštené zlato jemne pretreli karmínovou červeňou; kde však nechty prečnievajú cez telo, prechádzajú do dúhovej farby; žena na Saturne má teda svoje prsty už od prirodzenosti zdobené krásnejšie, než keď vaše ženy obložia svoje prsty i najbohatšími zlatými prsteňmi.

Prsia Saturňanky sú nadmieru plné, pružné a trochu červenkasto sfarbené; zároveň sú však opravdivo étericky nežné tak, že prsia vašej najnežnejšej pozemskej ženy by boli oproti nim ako tvrdý kremeň; paže sú nadmieru plné a nikde až po najkrajnejšiu špičku prsta nemožno na nich objaviť nič hranatého; aj nohy až ku najkrajnejšiemu prstu sú nadmieru dokonalé.

Krk nie je ani príliš dlhý ani príliš krátky, ale dvíha sa v najkrásnejšom zaoblení nad ramená; a verte, že až na nanajvýš riedku výnimku sedí na tomto krku vždy naozaj nebesky krásna hlava.

Čelo hlavy je prostredne vysoké a oslnivo biele; nos je priamy, jemne zvýšený a vo všetkých častiach mäkký, oči sú väčšinou značne veľké; zrenica oslnivo čierna; dúhovka je úplne nebesky modrá; zvyšok očného jablka je však nadmieru biely; a obočie je u každej ženy silné a má tmavozlato plavú farbu; vlasy hlavy sú nadmieru mäkké a nezriedka siahajú cez kolená, sú rovnakej farby ako obočie; ústa sú pomerne malé; pery sú karmínovo červené, za nimi zdobia dolnú i hornú čeľusť prekrásne zuby ako perly. Brada trochu vyčnieva, a je aj s lícami slabo červenkastá; uši možno v pomere k hlave nazvať skôr malé, než veľké a sú rovnako trochu červenkasté.

Tým máte teraz úplný popis postavy Saturňanky; nesmiete si však azda myslieť, že by vo fyziognomickom ohľade bola jedna žena ako druhá; ale ako je to u vás na Zemi, tak je to aj tam, že medzi desaťtisíc tvárami nie sú ani dve, ktoré by vyzerali rovnako; ale napriek tomu je, ako vravievate, jedna tvár krásnejšia než druhá. Ak chcete túto popísanú postavu obliecť s udanými šatami, môžete si pomocou svojej fantázie takú Saturňanku poriadne prehliadnuť. A pretože sme s popisom ženy hotoví, obrátime sa hneď k popisu muža.
A ako teda vyzerá muž? – Najprv je, ako už priebežne viete, značne väčší než žena; to je teda niečo, čo sa na Zemi tak ľahko nevyskytuje, lebo na Saturne je muž obyčajne o 15–20 črievic väčší, než žena. Tento pomer sa zdá byť spočiatku síce trochu zvláštny, ak uvážite, že žena na Saturne je k tamojšiemu mužovi práve v takom pomere, ako u vás desať alebo dvanásť ročné dievča k úplne statnému a dorastenému mužovi. Ak však uvážite, že na tejto planéte sa nedeje plodenie človeka takým spôsobom ako u vás, bude sa vám aj tento pomer javiť ihneď správny.

Pretože sme sa týmto zmienili o plodení, povieme o tom, než budeme pokračovať ďalej o mužovej postave, ihneď niekoľko slov. – Ako sa tam teda deje plodenie? – Tak ako by sa bolo mohlo diať na Zemi, keby človek nebol odo Mňa odpadol skôr, než som mu požehnal, – totiž jedine skrze lásku a skrze pevnú vôľu.
Ak tam teda chce muž plodiť, predstaví sa staršinovi so svojou ženou (muž na Saturne nemá nikdy viac než jednu ženu), staršina mu potom v mene Veľkého Ducha požehná; potom padne muž a žena k zemi, prosia čo najvrúcnejšie Veľkého Ducha o prebudenie živého plodu; ak sa to stalo, vezme muž ženu do náručia, pritlačí si ju na srdce a dá jej jeden bozk na čelo, jeden na ústa a jeden na prsia. Potom položí svoju pravicu na jej brucho a pevne sa na ňu zameria so svojou vôľou; a to je aj celé plodenie, počas ktorého zakúša ako muž, tak aj žena pravdivú nebesky čistú rozkoš, ktorá ich oduševňuje a na dlhú dobu činí preveselými.

Keď sa udialo oplodnenie, padnú obaja opäť k zemi, ďakujú za to Veľkému Duchovi a zároveň prosia o požehnanie pre zdar plodu. Potom sa opäť odoberú k staršinovi, kde staršina žene požehná, po čom ju ešte len požehná jej vlastný muž. Tehotenstvo tam trvá len štvrť roka, a nie je na žene nikde viditeľné, než len živším sfarbením pŕs; pôrod sa tam deje vždy bez bolestí. Deti prichádzajúce na svet sú veľmi malé, to jest sotva také veľké, ako u vás päťročné deti; rastú však neobyčajne rýchlo a behom troch rokov podľa vášho počítania sú často dvanásť až pätnásť siah veľké. Deti sú v prvých rokoch také ľahké, že sa môžu vznášať vo vzduchu ako pierko a stávajú sa špecificky ťažšie až potom, keď si odvykli materským prsiam a používajú silnejšiu a pevnejšiu potravu; z tohto dôvodu nie je tiež na Saturne nikdy slýchané, že by nejaké dieťa mohlo spadnúť z výšky. (N.B. 1/4 roka na Saturne sa rovná 7 rokom pozemským.)

Ak teraz toto uvážite, potom vám bude tým ľahšie pochopiteľné, prečo je žena voči mužovi takmer o tretinu menšia a teda aj slabšia. Tamojší muž je teda Mojím dokonalým obrazom; – jeho veľkosť svedčí o tom, že je pánom prírody tejto planéty, a jeho postava je správna podoba muža, ktorý nemá vyzerať tvrdý ako skala, ale tiež nie mäkký ako prsia ženy; ale má byť dokonalou podobou Toho, ktorý ho stvoril, zahrňujúci v sebe všetku dokonalosť sily, moci pevnosti vôle a nádhery a krásy všetkých foriem. Ak si teda chcete predstaviť podobu muža na Saturne, potom si predstavte na Zemi dokonalého mladíka, u ktorého sa svaly nejavia ešte príliš oddelené, ale sú ešte v súvislosti; ak prenesiete túto úplne mužne–ľudskú podobu na muža Saturna, pravdaže vo väčšom merítku, máte pred sebou zreteľne podobu, lenže muž v Saturne má omnoho jemnejšiu kožu, než mladík na vašej Zemi. – Brada je úplne porastená pomerne veľkými fúzmi a hlava až do polky tela splývajúcimi, kučeravými, väčšinou svetlo plavými vlasmi; pritom sa patrí poznamenať, že fúzy a najmä obočie sú trochu tmavšie, než vlasy. Všetky časti tela sú v najkrásnejšom pomere. Časti ako líca, hruď a tiež paže sú trochu živšie sfarbené, než u ženy.

Snáď sa potajomky spýtate: Nemajú teda títo ľudia na Saturne podobne ako vy žiadne podobné a zvláštne pohlavné časti? Ó áno, lenže tieto nie sú pomerne také veľké a významné, preto sú tiež u nich len pre jeden účel. – Ak si teda predstavíte takého muža Saturna a ak ho skúmate podľa jeho veľkosti a opravdivej ľudskej ušľachtilosti, potom mu musíte vydať vysvedčenie, že v jeho podobe sa zračí všetka vznešenosť, všetka dôstojnosť a všetka nádhera Toho, Ktorý je Prazákladom všetkých vecí. Aj keď je žena svojou oblasťou a mäkkosťou svojej formy pôvabná – vpravde krásny a večne trvalo krásny vo všetkom a celkom dokonalý je len muž. Toto tiež vedia všetci Saturňania a preto aj vždy ďakujú Veľkému Duchovi za vznešenú, Jemu samotnému úplne podobnú formu; za to poďakovať vám pravdaže ešte nikdy ani vo sne nenapadlo.

39. kapitola – Osobný styk s Bohom. Učenie na základe skúsenosti o Veľkom Duchovi. (Poznámka Buschova z Jakuba Böhmeho.) Jas večnej pravdy. Milujú boha s úctou. Vedia o sčlovečení Pána a o slepote ľudí Zeme. Modlia sa za nás. Ako duchovia navštevujú našu Zem.

A ako vedia saturnskí ľudia, že ich forma je obrazom Veľkého Ducha? To Saturňania vedia z častejšie sa opakujúceho zjavovania Veľkého Ducha Samotného; a zriedkavo je v rodine staršina, ktorý by aspoň raz nevidel Veľkého Ducha.
Nepoznajú teda Boha inak, než ako dokonalého človeka; a preto aj ich najvyššou zásadou v učení o Veľkom Duchovi, je toto:
„Boh, ktorý je Veľký Duch, je najdokonalejší človek všetkých ľudí. Má ruky ako my a má nohy ako my, má telo ako my a jeho hlava je ako naša hlava; predsa nepracuje rukami a nechodí na nohách, ale všetka nekonečná moc spočíva v Jeho stvoriteľskej vôli a riadi všetky veci nekonečnou silou Svojej múdrosti.“ 

Pozrite, pretože Saturňania majú takýto správny pojem o Mne, poznávajú aj tým ľahšie a o to skôr sami seba a vedia potom vo svojom duchu úplne, že sú nielen prchavými, ale v duchu večne trvajúcimi formami podobnými Tomu, Ktorý ich podľa Svojej lásky vytvoril a stvoril.
A milujú Saturňania aj Veľkého Ducha? Áno, tiež Ho milujú; avšak ich láska spočíva skôr v preveľkej úctivosti, než v snahe prísť tomuto Veľkému Duchovi vždy bližšie a bližšie, a nakoniec byť s Ním zajedno.

Avšak tiež dobre vedia a sú duchmi poučení, že Veľký Duch sa stal na jednom malom svetovom telese nachádzajúcom sa blízko Slnka človekom a nosil telo a krv; a tiež veľmi dobre zjavením od duchov vedia, že bol ľuďmi tohto svetového telesa neuznaný a telesne usmrtený.

Len ťažko chápu, ako bolo možné, že Ho títo ľudia nespoznali, a horlivo sa tiež vypytujú duchov k nim prichádzajúcich, čo ľudia tohto svetového telesa teraz robia a či doposiaľ ešte nespoznali Veľkého Ducha? Keď obdržia na tieto otázky žiaľ celkovo zápornú odpoveď, tu celkom zosmutnejú a veľmi často a veľmi vrúcne sa modlia vo svojich chrámoch, aby ľudia tak prevysoko omilosteného svetového telesa už raz spoznali Toho, Ktorý im preukázal takú veľkú milosť, že sa jej veľkosti už pri najslabšej myšlienke skrz naskrz hrozia; a po dlhej prestávke hromovými slovami hovoria: „Ó, keby sme my boli hodní tej milosti, že by sa bol Veľký Duch priodel na tomto našom svete naším telom a krvou, veru, potom by sme svietili viac, než tisíc sĺnc jedno cez druhé.“

Takéto výroky používajú Saturňania, keď počujú niečo o Zemi. Majú veľkú túžbu, aby raz uvideli túto Zem; a keď to aj v telesnom ohľade nejde, nie je napriek tomu medzi ľuďmi Saturna takmer ani jedného ducha, ktorý by sa po odložení svojej schránky neodobral ihneď k Zemi. Pretože však tento duch nemôže zniesť hmotu, tak sa pozerá na duchovnú Zem a skrze obdoby z nich aj na hmotnú Zem. Keď však spozná ľudí tejto Zeme, zosmutnie a so žiaľom opúšťa opäť toto svetové teleso. V pokračovaní, keď bude reč o náboženstve Saturňanov, dozvieme sa o tom ešte viac. Nabudúce sa však ešte opäť obrátime k niektorým politickým zriadeniam.

40. kapitola – O politickom zriadení: 1. základný zákon: Nikto sa nesmie vychvaľovať (schválené duchmi), 2. Čistota, bez starostí o smrteľné telo, ale vo všetkom dbajúc na ducha. Čo robia s ľudskými mŕtvolami? Nádherný kult mŕtvych. Trúchlia tam ľudia? Posvätenie nového staršinu duchom zomrelého. Nádherný pochod rozkladu. Manželské spojenie, jeho priebeh.

A v čom teda ešte spočíva takzvané politické zriadenie? Pozrite, nespočíva v ničom inom, než v tom, že tu sa nikto nesmie pre svoju telesnú krásu a veľkosť akýmkoľvek spôsobom vychvaľovať. Aby však toto dôležité prikázanie bolo vždy zachovávané, býva už deťom vštepované, že sú veľmi malé a že sa všetka táto svetská veľkosť pred Veľkým Duchom javí ako púhe nič; podľa toho sa tiež žiaden patriarcha alebo najstarší neodvažuje a rovnako ešte omnoho menej iný člen rodiny, aby si o sebe myslel niečo veľkého. Čo sa však týka krásy tela, tu hovorievajú: My sme celkom všetci rovnako krásni, ako obraz Veľkého Ducha; kto by však vravel a domnieval sa o sebe, že je krásny, a že má v tej veci prednosť pred niekým iným, ten by sa tým vytvoril k večnému praobrazu ihneď nepodobným, pretože potom by bol škaredší, než najškaredšie zviera na zemskom telese. K tomuto zákonu prispievajú v mnohom ohľade pravdaže aj duchovia zomrelých; lebo keby azda bol niekto zachvátený samoľúbosťou, uvidel by veľmi skoro škeriť sa pre sebou veľmi škaredo skomolenú tvár. A kto bol raz takto potrestaný, ten tiež istotne zanechá celú samoľúbosť; lebo Saturňania veľmi dobre vedia, že s duchmi sa to nesmie brať nikdy polovážne, ale že keď sa oni tak či onak prejavia, znamená to vždy úplnú vážnosť.

Pozrite, to je jeden politický zákon, ktorý je zachovávaný veľkým, starým i mladým; a čo sa týka veľkosti, prechádza to dokonca pre všetky večné časy natrvalo na ducha, že sa považujú za čo možno malých. Z tohto dôvodu si nemôžu duchovia Saturna dosť dobre pohovoriť s duchmi tejto zeme, u ktorých opäť neprevláda nič iného, než ich domnelá veľkosť.
A aký je potom ešte ďalší domáci zákon? – Tento zákon spočíva v odporúčaní a v pevnom udržiavaní čistoty, a z toho dôvodu je potom tiež veľkou vzácnosťou stretnúť sa s nejakým človekom so špinou, či už na jeho tele, alebo na jeho odeve. Napriek tomu je tam však hlavnou náukou, vôbec nedbať na telo, pretože je smrteľné, ale za to dbať vo všetkom na ducha, ktorý je nesmrteľný. Z toho dôvodu sa tiež Saturňan štíti všetkého mŕtveho, a nechce dokonca za svoj príbytok, ako viete, žiadne mŕtve domy, ale živé; a ešte menej sa odvažuje priniesť niečo mŕtve do Bohu zasväteného chrámu; ale preto musí byť všetko udržiavané v čistote a najmä telo, pretože ono je príbytkom nesmrteľného ducha.
To je teda opäť jedno politické domáce pravidlo. Čo sa teda deje na Saturne s telami zomrelých ľudí? – Telá tam nebývajú zakopávané tak ako u vás, tiež nebývajú spaľované, ako je to prípadom v niektorých krajinách vašej Zeme, ale mŕtve telá bývajú prinášané na jedno miesto, tam kde sa obyčajne nachádza les ihlanovitých stromov, tam bývajú položené na zem s tvárou otočenou k zemi a prikryté vetvami onoho stromu. Mŕtvola ženy býva však zvyčajne blízko kmeňa stromu zviazaná pri nohách, zavesená na vetvu stromu síce tak, že sa hlava takmer dotýka zeme.

Tu si pomyslíte, že keď také veľké telá začnú hniť a rozkladať sa, tak sa tam nevyhnutne bude musieť aj ďaleko šíriť silný zlý zápach. Avšak na tejto planéte tomu tak vôbec nie je, ale práve naopak; pretože totiž tieto telá sú éterickejšie a ľahšie, než vaše vonkajšie hrubé hadie telá, vyparia sa tiež v krátkom čase po odlúčení a toto vyparovanie spôsobuje v takej krajine nanajvýš pôvabnú vôňu. A ak sa potom táto vôňa dotkne nozdier Saturňana, tu padne k zemi naplnený vďačnosťou k Veľkému Duchovi a prosí Veľkého Ducha, aby dopustil, aby mohol duch toho, ktorého vôňa tela sa dotkla jeho nozdier, prísť k nemu zanôtiť si s ním spoločný chválospev vo Veľkom Duchovi za vyslobodenie zo žalára tela; to sa aj vždy stáva, najmä ak ide o to prosiacemu celkom vážne.

Smútia tam ľudia, keď niekto telesne zomrie? – Ó to nie, ale keď napríklad zomrie staršina, vstúpi do jeho rádu hneď najstarší po ňom, ako jeho nástupca vyzve potom všetkých členov rodiny, aby sa položili na zem a za prvé ďakujú všetci Veľkému Duchovi, že preukázal takú milosť patriarchovi, že ho povolal do večného života; za druhé musia potom Veľkého Ducha prosiť, aby čo najmilostivejšie dovolil, aby sa duch zomrelého čoskoro objavil najstaršiemu, zaviedol ho do svätyne chrámu a tam mu požehnal k najvznešenejšiemu úradu Veľkého Ducha. To sa potom tiež vždy stane viditeľne celej rodine; duch prichádza ihneď vo svojej sláve a počuteľnými slovami vyzve nového staršinu, aby Ho nasledoval do chrámovej svätyne, celá ostatná rodina potom do ľudového oddielu chrámu. Tu postaví duch pred ľudom nového staršinu na kazateľnicu, požehná ho tu a oznámi celej rodine:
„Veľkému Duchovi je milé, že tento (nový staršina) prevzal svätý úrad; preto nech ho tiež vo všetkom nasledujte a dbajte na každé jeho slovo.“

Potom doporučí mužom, aby obyčajným spôsobom odstránili jeho zomrelé telo, požehná potom ešte celej rodine, sľúbi potom, že podľa vôle Veľkého Ducha zostane po tak dlho učiteľom a vodcom celej rodine, dokým sa bude Veľkému Duchovi ľúbiť, aby novo ustanoveného patriarchu ponechal ako vedúceho predstaveného celej rodine. Potom duch zmizne, nový staršina a rodina padnú však ihneď k zemi a ďakujú za to Veľkému Duchovi. Keď je ďakovná modlitba ukončená, všetci vstanú, idú mlčky domov a prikročia ihneď k odstráneniu mŕtvoly, a odnesú ju na vopred už popísané miesto. Ak zomrie žena, prosí sa síce tiež o zjavenie jej ducha; ale po zjavení tu býva vykonaná ďakovná modlitba, po čom býva jej mŕtvola ihneď vzatá a odnesená na vopred určené miesto. Mŕtvola ženy sa však vyparí ešte omnoho rýchlejšie, než mŕtvola muža; a to pri priaznivých pomeroch tak rýchlo, že často už na desiaty deň nemožno nájsť po nej ani stopy, tiež ani po nejakej kosti; toto rýchle zotletie sa pravdaže prirodzeným spôsobom uskutočňuje aj tým, že tento veľký ihličnatý lesný strom miliónmi svojich špičiek olúpi pod ním sa nachádzajúcu mŕtvolu o všetku elektrinu; a akonáhle elektrina z nejakého prirodzeného tela úplne unikne, zanikne aj prirodzené telo tak, akoby bolo strávené ohňom.

Pozrite, zachovávanie týchto pravidiel je potom opäť jedným takým „politickým zákonom“, ktorý treba vždy prísne a presne zachovávať.

A aký máme teda ešte veľmi pozoruhodný domáci zákon? – Je to zákon manželského spojenia muža so ženou. Týmto zákonom je prísne zaviazaný každý muž, ak dosiahol náležitého veku 30 až 40 rokov, vziať si podľa svojej voľby a podľa svojho zaľúbenia ženu. To však nesmie vyvolenej oznámiť sám, ale len skrze staršinu. Staršina potom zavolá rodičov vyvolenej nevesty a oznámi im potrebu a vôľu ženícha. Takéto oznámenie sa potom čo najvďačnejšie považuje za vôľu Veľkého Ducha; preto aj taký pytač nikdy neobdrží tak ako u vás takzvaný, Mnou nadovšetko nenávidený „kôš“. Až potom vezme staršina ženícha a zavedie ho k neveste a vezme jej a jeho pravicu a dá ich dohromady; potom sa musia tak držať a staršinu nasledovať do chrámu pred svätyňu, kde sa majú oprieť tvárami o kužeľovitý vyvýšený oltár a počas tejto doby volá staršina modliac sa vo svätyni ducha. Len čo sa pri tejto príležitosti objaví duch so zastretou tvárou, vyzve staršina ženícha a nevestu, aby sa vztýčili. Keď sa tak stalo, predkladá im staršina manželské povinnosti v príhodnej reči, ktorá podľa obsahu spočíva zvyčajne v popise všetkých domácich pravidiel, ktoré sme sa doposiaľ už naučili a ktoré sa ešte niektoré naučíme poznať. Keď sa toto potom stalo, potom zíde staršina z kazateľnice a učiní pohyb, akoby chcel ruky oboch snúbencov od seba oddeliť, avšak na to je tu už známe pravidlo, že to má len formálny náznak, že sa pravdaže nikdy ničím na svete nemajú dať odlúčiť. Po tomto obrade ustúpi staršina na stranu, duch odhalí svoju tvár, požehná snúbencom a pristúpi potom k nim a oddelí ich ruky. To potom znamená, že len smrť, alebo odlúčenie ducha od tela môže manželov platne odlúčiť. Potom duch zmizne a manželstvo je uzavreté.

Teraz je Veľkému Duchovi vzdávaná vďaka a tiež sa opäť konajú modlitby, aby im požehnal Jemu ľúbim potomstvom a aby ich viedol podľa Svojej najsvätejšej vôle. Ak sa aj to stalo, potom staršina a novomanželia opäť povstanú a naplnení úctivosťou sa odoberú domov, kde sa potom zvyčajne koná všeobecná rodinná hostina pri velebení Veľkého Ducha.
Na budúci deň potom je novomanželom ponechané na vôli, či tu chcú zostať, alebo či si chcú azda niekde inde vyhľadať a zriadiť príbytok. Ak chcú zostať pri všetkej rodine, je im hneď poskytnutá vlastná vetva na obývanie a zhotoví sa pre nich ihneď nový obytný dom a nová kuchyňa a špajza. Ak sa však chcú občas pre nepatrné miesto odlúčiť od rodiny, bývajú vybavení so všetkým možným a môžu si potom vziať so sebou rodičov a ešte ostatných veľmi blízkych príbuzných. A ako to učinia, keď niekde nájdu iný voľný príbytok, bolo už povedané.

Pozrite, toto je teda opäť jeden politický domáci poriadok. Pre dnešok zostaneme pritom; nabudúce si ich prejdeme ešte niekoľko a potom sa obrátime k duchovnému náboženskému zriadeniu.

41. kapitola – Saturnskí „letní hostia“ alebo tamojší hľadači zdravia. Ich prijatie a zaobchádzanie s nimi na horách. Hľadači vyhliadok a zaobchádzanie s nimi. Dobré horské vedenie. Racionálna liečba z mastičkárskej povery. Polopohania a ich poučenie. Duch ako exekútor spurných. Cesty pri hľadaní si ženy. Poriadok pri svadbe cudzozemky. Pravidlá pre nevestu.

Tu a tam sa stáva, že sa tá či oná rodina z údolí a rovín odoberie kvôli telesnému zdraviu na hory; ak sa tak stane, potom je u obyvateľov výšin pravidlom, čo najláskavejšie prijať takých „hľadačov zdravia“ a poskytnúť alebo zaobstarať im všetko, čo považujú za prospešné pre ich zdravie. – Ak sa však chcú títo zdraví usídliť na výšine nastálo, potom najstarší horskej rodiny povolá z horskej rodiny vodcu, aby bol nápomocný tým, ktorí sa chcú usídliť v horách; a kedykoľvek si ho ďalej prajú za vodcu, je povinný čo najochotnejšie vyhovieť ich prianiu. Ak je ženatý, potom sa od tejto novo usídlenej rodiny odlúči len na takú dlhú dobu, ktorú práve potrebuje, aby svoju ženu a každopádne jedno alebo viacero detí priviedol zo svojho skoršieho príbytku a potom zároveň, aby tiež prijal pri tejto príležitosti požehnanie od najstaršieho pre tento nový úrad. Keď toto všetko uviedol do náležitého poriadku, potom sa odoberie so ženou a dieťaťom a ešte s ostatnou výpravou k novo usídlenej rodine; tu ju poučí o všetkých zákonoch a zvykoch horalov a povzbudí ich k vybudovaniu chrámu a potom aj podľa počtu a potreby k vybudovaniu špájz a živých obytných domov.

Pozrite, toto je tiež jedno pravidlo, ktoré treba horalom zachovávať. – Častokrát sa však stáva, že obyvatelia údolí a rovín cestujú na vysoké pohorie pre krásnu vyhliadku. Keď potom takí horskí turisti narazia na tú či onú rodinu horalov, tak ich títo horali zastavia a v láske a vážnosti sa ich opýtajú, aký úmysel ich priviedol na výšinu.

Keď potom obyčajne veľmi zdvorilo oznámia, že chcú vystúpiť na ten či onen najvyšší horský vrchol kvôli krásnej vyhliadke, potom im najstarší povie, aké nebezpečenstvo musia prekonať, keď chcú na ten či onen horský vrchol vystúpiť. Ak je taký horský vrchol neschodný, sú od toho výletníci čo najvľúdnejšie zdržovaní a je im všetko dopodrobna oznámené, aké nebezpečenstvo ich očakáva, ak neupustia od svojho úmyslu, takže potom takí horskí turisti upustia od svojho predsavzatia a vracajú sa domov naprázdno. Ak je však ten či onen horský vrchol schodný bez nebezpečenstva, býva týmto horským pútnikom ihneď daný vodca. Tento vodca má potom trojakú povinnosť; najprv musí takú spoločnosť pútnikov viesť po najlepšej a najistejšej ceste, potom ju musí vybaviť pokrmom a nápojom, čo za nimi zvyčajne vlečú naši známi domáci sluhovia a za tretie im musí dať o všetkom poučenie, avšak zároveň je potrebné v každej veci poukázať na Veľkého Ducha. Avšak za všetku túto námahu nesmie nič požadovať, až na to, že mu taká spoločnosť musí dať najpevnejšie uistenie, že potom ako sa občerstvia veľkými nádherami Veľkého Ducha, budú sa Ho vždy vo všetkom pridŕžať a bez Jeho výslovnej vôle nikdy nič nepodniknú. Ak sa stalo takéto uistenie, potom im vodca pripomenie, že za to všetko majú ďakovať Veľkému Duchovi, zároveň Ho však aj prosiť, aby im všetkým doprial vrátiť sa opäť domov. Keď sa aj to stalo, nastúpi sa opäť spiatočná cesta. Potom je spoločnosť zavedená vodcom opäť do jeho príbytku; tam sa im dostane pokrmu a nápoja, a keď sa takto posilnili, sú v láske a miernosti pripomenutí na vďačnosť veľkému svätému Darcovi, po čom sú najstarším pozdravení a požehnaní a môžu potom ihneď nastúpiť na spiatočnú cestu do údolia.

Tu a tam bývajú v mnohých kútoch hôr vám už známi špicnohovskí lekári, v tom prípade horali varujú obyvateľov rovín pred nimi a oznamujú im, že sa títo ľudia na tieto horské zákutia odsťahovali z údolia nie inak, než ako neoprávnení výtržníci, z márnivej zištnosti, aby potom mohli obyvateľov nížin podvádzať neúčinnými vecami. Týmto spôsobom varujú týchto ľahkoverných obyvateľov údolí a hovoria im: Veľký Duch vložil pre zachovanie zdravia nášho tela tisíceré liečivé byliny a plody do pôdy zeme, aby tu rástli pre naše posilnenie a stvoril čistú vodu na celom svete a učinil všade nadmieru blahodarný dažďový strom a zasadil obrovsky veľké stromy na pôde zeme; aby na seba priťahovali všetky zhubné výpary a pretvárali ich na voňavý najčistejší vzduch. Tiež postavil Pán, ktorý je vo všetkej svojej nekonečnej moci nadmieru milosrdný, na oblohe nádherné Slnko, ktorého lúče prebúdzajú nanajvýš liečivú silu v kamennej ľalii, ktorá je taká liečivá, že jej sila siaha tak ďaleko, ako lúč Slnka; a taktiež veľký Majster rozdelil oblohu s onou svetlou bielou stuhou, ktorá nám po západe Slnka osvetľuje noc tak ľúbezne, že je nám takmer rovnako príjemná ako deň a aj cez noc sme posilňovaní mocnými lúčmi tejto stuhy. – A veľký Dielovedúci ustanovil popri tejto stuhe rovnako sedem veľkým lámp, z ktorých nás vždy väčšina striedavo cez noc, áno i v dobe úplného zatienenia obveseľuje; – pretože sa teda Veľký Duch o nás tak nadmieru blahodárne a najmilostivejšie stará a my tu na horách vždy zakúšame, že tomu tak je, pretože sme nikdy neboli navštívení žiadnou nemocou a keď niekto zomrie, nikdy nezomrie tou či onou nemocou, ale vždy len následkom svojho úplne dozretého ducha, ktorý večne nikdy neumiera, ale žije stále ďalej, o ktorého ďalšom živote sme a v každej hodine pred vašou tvárou môžeme byť svedkami, že tomu je tak, ako vám to oznamujem; je teda preveľkou hlúposťou chcieť si tu zaobstarávať večný prostriedok pre život od človeka, ktorého oči sú plné klamu, pretože on sám je vzdialený od života večného ducha, ale prostriedky, ktoré nám Veľký Duch všade poskytuje, považovať za nedostatočné a preto ich tiež nepoužívať podľa Jeho vôle. Vravím vám však, milí bratia z údolia!, nehľadajte v budúcnosti už viac zdravie u mastičkárov, ale hľadajte ho vážne vždy vo vôli Veľkého Ducha, tak zostanete zdraví až k úplnej zrelosti ducha. Keď však tento duch takto dozreje, stane sa úplne pánom života z vôle Veľkého Ducha, potom neokúsite nikdy smrť, ale budete môcť s najjasnejším a najúplnejším vedomím bez bolesti voľne vystúpiť z vášho tela a krvi, a s veľkou vďačnosťou k Veľkému Duchovi odložíte toto ťažké rúcho tela, krvi a kostí. – Po takomto poučení bývajú títo pútnici za životom prepustení s požehnaním a vracajú sa s omnoho lepším liekom do svojej domoviny.

Na mnohých miestach rovín a údolí, najmä pri jazerách a riekach, vyskytuje sa tiež akýsi druh pohanov, ktorí považujú biely Prsteň na oblohe za božstvo; niektorí potom za cestu Veľkého Ducha, po ktorej tento Duch kráča a díva sa cezeň dolu na svet, čo tu ľudia robia. Aj títo polopohania chodia častejšie na hory v domnení, že tým prídu celkom blízko tomuto bielemu Prsteňu, alebo azda dokonca až k samotnému Prsteňu. Aj k týmto pútnikom majú horali povinnosť v láske, aby ich privádzali na správnu cestu a ukazovali im, čo je Prsteň a čo mesiac a aké má to všetko určenie; to spôsobujú tým, že svojou pevnou vôľou týchto zablúdených uvedú do akéhosi stavu jasnovidnosti, v ktorom potom môžu, ako hovorievate, od A po Z vidieť Prsteň a mesiace. Keď to vykonali, poznávajú väčšinou na sebe samých, ako sa mýlili; ešte len potom bývajú láskyplne, pritom však aj múdro a vážne poučovaní o opravdivom poznávaní Veľkého Ducha a jeho Vôle a je im ponechané na vôli, či chcú svoj ďalší život stráviť na výšine, alebo v údoliach a rovinách ako skôr. Ak sa rozhodnú pre hory, potom je postarané o príbytok pre nich, ak však majú záľubu v údoliach, je im požehnané, sú zaopatrení pokrmom a nápojom a sú v mene Veľkého Ducha prepustení.

Dokým však niekto nezanechá svoj omyl, nesmie si robiť vôbec žiadnu nádej, že by mohol odísť zo silných rúk horalov. Ak je niektorý vzdorovitého ducha a chce svojmocne uniknúť, alebo niekomu dokonca spôsobiť bôľ, potom je tiež ihneď po ruke spočiatku hroziaci, a ak to nič nepomôže, potom aj skutočne trestajúci anjelský duch, ktorý takému zatvrdencovi najjednoduchšími prostriedkami učiní pochopiteľným, ako málo získa totiž tento zatvrdenec so svojím vzdorom. Po takom výjave sa taký zatvrdenec takmer vždy bezpodmienečne polepší, ak však zotrvá pri svojej svojhlavosti, stáva sa tiež, že býva takým trestajúcim anjelom potrestaný buď telesnými bolesťami, v mimoriadnom prípade potom aj náhlym zničením, a týmto trestom si potom taký duch spôsobí, že bude musieť veľmi dlho zostávať strážcom všetkej noci a všetkého chladu. –

To je však jedno z najdôležitejších domácich pravidiel pre obyvateľov pohorí.

Ak sa v nejakej rodine vyskytuje buď viac ženských než mužských osôb, alebo obrátene, potom je ponechané na vôli prebytočnému počtu mužov hľadať si ženu u toho či onoho suseda; ak tu žiadnu nenájde, môže ísť za týmto účelom do údolia. Ak ani tu nič nenájde, môže sa vydať na ďalšie cesty; a tak sa častokrát stáva, že ženích hľadá ženu na druhej, tretej alebo štvrtej pevnine. Ak tam obdržal ženu, čo sa obyčajne deje vždy bez protirečenia, akonáhle počet žien presahuje počet mužov; – potom je mu ponechané na vôli zostať tam, kde si vzal ženu, čo sa väčšinou obyčajne stáva, alebo sa tiež môže vrátiť so ženou do svojej otčiny, avšak s povinnosťou, že každé tri roky navštívi rodný dom svojej ženy a to po tak dlho, dokým budú žiť jej rodičia. Keď zomrú, potom táto povinnosť prestáva. Ak je u nejakej rodiny počet žien väčší než mužov, oznámi sa to jedným, dvomi alebo tromi poslami väčšiemu počtu susedných rodín a pri tejto príležitosti sa potom obyčajne jeden alebo viacero nápadníkov zídu dohromady. Staršina potom povolá ducha, aby mu oznámil vôľu Veľkého Ducha, ktorý je z nich najhodnejší. To sa potom aj okamžite stane a ten, ktorý bol označený, odvádza si potom aj vám už známym sobášom nevestu domov; ak je u nejakej rodiny viacero prebytočných žien na vydaj a ak príde len jeden nápadník, býva staršinom povolaný duch, aby oznámil tú, ktorá je najviac hodná muža. Potom nastane opäť známy už sobáš a ženích si odvedie zverenú mu nevestu domov; ak je však rovnaký počet žien na vydaj ako počet nápadníkov, náleží každému uchádzačovi právo sa uchádzať. Ak si zvolil a rovnako ostatní tak učinili, musí to byť oznámené ihneď staršinovi; ten sa potom radí s vyvoleným duchom o tom, či sú voľby chválitebné pred Veľkým Duchom a Jemu ľúbe. Ak je to potvrdené, potom nastane ihneď bez prekážky sobáš. – Ak však taká voľba nie je duchom schválená, potom býva duch staršinom poprosený v mene Veľkého Ducha, aby ukázal správnu voľbu, čo sa aj okamžite stane a k tejto novej voľbe snúbenci aj ihneď s veľkou vďačnosťou srdca privolia. Následkom toho je hneď nasledujúci sobáš a potom si môže každý ženích odviesť domov svoju nevestu. A rozumie sa samo sebou, že po všetkých a so všetkými pravidlami, ktoré boli pri sobáši oznámené. Vedľa týchto hlavných pravidiel je síce ešte niekoľko nevýznamných domácich hospodárskych pravidiel, ktoré však obídeme, pretože nemajú pre nás žiaden úžitok a význam, a za to sa nabudúce ihneď obrátime k náboženstvu.

42. kapitola – Náboženstvo Saturňanov je viac vnútorné a duchovné. Prostý obradný chrám. Číslo 7 je tam sväté, rovnako 7. deň. Obrad sobotnej slávnosti. Krst (svätenie). Chrámová hodina v sobotu. Reč najstaršieho ku svojej rodine, voľne inšpirovaná. Vedenie tamojších ľudí Veľkým Duchom, alebo o stvorení. Úžas pri spomínaní našej Zeme, kde Veľký Duch býva nazývaný Otcom. O živote v nebesiach, s čiastočným vytrhnutím poslucháčov, odtiaľto ich mimoriadna múdrosť a vedomosť.

Čo sa týka náboženstva, má veľmi málo vonkajší obradný ráz; za to je tým viac vnútorné a duchovné. Obradná stránka spočíva, ako už viete, najprv v dobre usporiadanom živom chráme, v ktorom bývajú vo všetkých dôležitých záležitostiach prinášané vďaky a prosby Veľkému Duchovi. Inak však aj u Saturňanov platia čísla sedem, štrnásť, dvadsaťjeden a tak ďalej, takmer všetky čísla, ktoré sú bezo zvyšku deliteľné siedmimi, za najsvätejšie čísla, a tak býva i tam doba siedmich dní uzavretá siedmym dňom, ktorý je preto aj u nich dňom sviatočným.

Zachovanie tohto sviatku tvorí druhú obradnú časť a tu sa tiež konajú všetky náboženské sviatočné obrady. Obrad prvého druhu je vám už beztoho známy: obrad sviatočného dňa však spočíva v tom, že sa skoro ráno už pred východom Slnka odoberajú do chrámu, najprv muži a za nimi ženy. V chráme sa postavia muži na pravú a ženy na ľavú stranu; pri predriekavaní modlitieb najstaršieho je tu až do východu slnka vzdávaná chvála Veľkému Duchovi, a je Mu ďakované za všetky prijaté dobrodenia. Deje sa to vždy s najväčším pohnutím srdca oboch pohlaví. Keď vyjde Slnko, potom sa všetci odoberú z chrámu a radujú sa tu pohľadom na nastávajúci deň a na rozsiahle, nadmieru krásne krajiny tohto svetového telesa. Ak stojí Slnko už dosť vysoko nad obzorom, ide sa opäť do chrámu a vzdáva sa vďaka Veľkému Duchovi za dar nového dňa a ak má niekto novorodené dieťa, musí ho priniesť na hranicu svätyne; tu naň vkladá staršina ruky a vyslovuje tieto slová:
„Tak ako si ty, slabý a vo všetkých svojich silách viazaný hosť prišiel na tento svet, podľa vôle Veľkého Ducha, ktorý je svätý, presvätý, mocný nado všetku moc, silný nad každú silu, a nesmierne verný a vytrvalý v každom Svojom Slove a vo všetkých Svojich zasľúbeniach a je jediným úplne dokonalým a najvyšším Pánom nad všetkými vecami, ktoré napĺňajú túto zem a celú nekonečnú oblohu, pretože Jeho vôľa je ako On Sám svätá a presvätá, tak máš aj ty žiť na tomto svete až do jeho konca úplne podľa Božej vôle, skrze ktorú si prišiel do tohto sveta, aby si potom ako muž (alebo u dievčaťa ako verná žena), vo všetkej opravdivej dôstojnosti a vznešenosti dokonalej bytosti z neho vystúpil. Preto ti tu vo svätyni žehnám v mene Veľkého Ducha, ktorý stvoril a požehnal teba i tvojich rodičov; vzrastaj na tomto požehnaní a rozmnožuj ho navždy v sebe, najpresnejším nasledovaním najsvätejšej a najvyššej vôle. Toto sa staň vždy, teraz i naveky. A ako si teraz malý, taký zostávaj malým ustavične pred Veľkým Duchom, pred nami, pred tvojimi otcami a bratmi a pred tebou samým. To sa tiež stávaj navždy v tomto i v onom živote. Amen.“

Po týchto slovách dýchne na dieťa, a dá ho požehnať jeho rodičmi a potom doniesť domov.

Takí rodičia nie sú potom na taký sviatok už povinní vrátiť sa do chrámu, ale môžu sa za to venovať doma svojmu, teraz požehnanému dieťaťu; ak však chcú napriek tomu zostať v chráme, môžu to tiež učiniť. Ak tu však žiadne novorodené dieťa nie je, potom sa namiesto tohto požehnania dieťaťa prikročí v chráme ihneď k raňajkám, ktoré si Saturňania prinášajú, tak ako aj obed a večeru, hneď ráno v náležitej miere hojne so sebou, keď sa uberajú do chrámu. Rozumie sa samo sebou, že pred jedlom a po jedle vzdávajú vďaku Veľkému Duchovi. Po raňajkách vystúpi potom najstarší na vám už známu kazateľnicu a má reč k pomerne veľkej rodine, ktorá na horách presahuje nanajvýš zriedkavo počet sto; v údoliach je ich častokrát aj tisíc.

A čo tu teda prednáša rečník svojim poslucháčom? Pozrite, tu nebýva nikdy v rozpakoch, ale pri takýchto ako aj pri iných príležitostiach vkladá mu vždy pomáhajúci duch slová do úst, čo má hovoriť; obyčajne sa tieto prednášky týkajú buď divuplných vedení Veľkého Ducha, ako tento Duch postavil ľudské pokolenie od jeho prvopočiatku na toto svetové teleso, a tiež ich až do terajšieho okamihu podľa Svojej nanajvýš múdrej svätej vôle viedol; a pri tejto príležitosti rozpráva potom staršina často ten či onen príbeh z dávnoveku; častokrát im potom vysvetľuje zloženie ich sveta; častokrát opäť zloženie Prsteňa alebo mesiaca; inokedy preberá hneď tú či onú hviezdu a ukazuje poslucháčom vedenie všemohúceho Veľkého Ducha na nej; pri tejto príležitosti sa tiež kedy–tedy zmieni o tejto Zemi, po čom všetci poslucháči okamžite padnú na svoju tvár; nie však z úcty k tejto planéte, ale preto, že vtedy počujú niečo o nekonečnej láske Veľkého Ducha; lebo Láska Veľkého Ducha a to, že je obyvateľmi tejto Zeme nazývaný a volaný Otcom, je pre obyvateľov Saturna niečo tak nevýslovne sväté, že preto vždy upadajú do horúčkovitej zimnice; najmä keď sa staršina tiež zmieni o nevďačnosti obyvateľov tejto planéty.
Pri inej príležitosti dáva im opäť poučenie o duchovnom svete a o živote v nebesiach; po každom takom kázaní, najmä keď hovorí o podstate ich sveta, prsteňov a iných planetárnych hviezd, uvádza svojich, v duchu tam uvedených poslucháčov, viac menej do vnútorného nazerania, takže môžu na to všetko nazerať tak, akoby boli všade telesne prítomní.
Stadeto potom pochádza to, že obyvatelia Saturna, najmä obyvatelia hôr, sú nadmieru múdri a mnohými znalosťami nadmieru obohatení ľudia, takže by sa aj najväčšiemu z vašich učencov veľmi zle darilo, keby sa chcel pustiť do vedeckého boja i s tým najnepatrnejším Saturňanom; lebo oni za prvé nielen že poznajú takmer mikroskopicky presne svoje svetové teleso, pokiaľ je im to nutné a užitočné, ale aj cudzie svetové telesá sú im známejšie, než vám morské ostrovy na vašej Zemi. – Za druhé sú veľmi dobre oboznámení nielen s dejinami svojho sveta, ale aj s dejinami mnohých iných svetov; tiež im teda nie je žiadna reč cudzia, preto aj okamžite rozumejú duchom, nech už prídu z ktoréhokoľvek svetového telesa, – napriek tomu, že si každý duch berie so sebou viac menej i jazykové zvláštnosti sveta, na ktorom v tele chodil; čo (rozumieť rečiam) napr. nie je prípad u duchov vašej Zeme do tej doby, dokým nie sú v Duchu úplne znovuzrodení a zrelí pre Nebo. Častejšie sa stáva, že sa duchovia tejto Zeme schádzajú po smrti s duchmi Saturna, najmä keď po tom túžia; avšak vtedy duchovia Saturna okamžite rozumejú duchom tejto Zeme, avšak opačne sa to stáva veľmi zriedkavo, u nezrelších duchov potom však už celkom nikdy; tiež duchovia tejto Zeme nevidia duchov Saturna skôr, dokým sa im títo nechcú ukázať; dôvod spočíva rovnako vo veľkej a pravdivej vnútornej múdrosti duchov Saturna. – Toto je teda ovocie prednášok a poučení nášho kazateľa v chráme po raňajkách.

43. kapitola – Prechádzka po prednáške s duchaplným pozorovaním prírody. Rajská konverzácia, ktorej sa zúčastňujú anjelskí duchovia a častokrát i Pán Sám. Záverečná slávnosť sabatu.

A čo sa deje po takomto kázaní? – Ľud ďakuje Veľkému Duchovi za osvietenie ich staršinu, staršina ďakuje s nimi a po vykonanej ďakovnej modlitbe žehná všetkým poslucháčom, na čo potom opäť všetci vyjdú z chrámu a konajú spoločné prechádzky na krásne pôvabné návršia, a bavia sa tu sčasti tým, čo v novom kázaní počuli, sčasti potom aj všelijakými úvahami o tom či onom predmete prírody, ktorý im napadne a všetkých oduševňuje veľká vľúdnosť a vzájomná povzbudzujúca skutočná účasť vo všetkom, čo ten či onen nájde, a čo k obdivujúcej chvále Veľkého Ducha hneď o tom, hneď o onom povie. Tak upozorňuje napr. jeden druhého na stavbu kvetiny, iný opäť na pohyb obláčika, tretí opäť na to či ono zvieratko, alebo na let vtáka; opäť iný počuje po prvý raz nejakého spevavého vtáka a upozorňuje na to svojich susedov, alebo mnohí objavujú nejaký odlesk vzdialeného jazera alebo rieky a tak je nespočetne mnoho predmetov, u ktorých sa Saturňania pri tejto príležitosti pozorností pozdržia, a pritom volajú takmer tak, ako kedysi zvolal muž podľa môjho srdca, keď pozoroval Moje diela. Áno, aj tu vám vravím:

Kto pozoruje moje diela s takými očami, ten má na nich istotne vždy veľké zaľúbenie; kto ich však pozoruje len s kritickými učenými očami, ten by učinil lepšie, keby zostal ležať na svojej lotrovskej posteli, lebo ten by svojimi neposvätenými znesväcujúcimi očami pichal do Mojich diel tak, ako pichá dubienková mucha do vám známeho plodu duba, aby tým vložila dovnútra zhubnú háveď, čím potom tento plod príduci ku svojej zlej zrelosti nie je spôsobilý k ničomu inému, než na prípravu čiernej šťavy, ktorá je spôsobilá na očierňovanie každej bielej a svetlej plochy, nikdy však nemôže byť použitá na čistenie toho, čo sa raz stalo buď špinavé alebo dokonca čierne.
Nechajme však takých a prejdime opäť k našim prechádzajúcim sa Saturňanom.

Ako dlho trvá táto prechádzka? Až do poludnia, po čom sa všetci opäť odoberú do chrámových predsiení; tu opäť býva vzdávaná vďaka Veľkému Duchovi a potom sa v predsieňach poobeduje. Po obede býva opäť poďakované a tu zostanú. Niektorí sa radi prechádzajú v krásnych chodbách okolo chrámu a kochajú sa rozmanitou nádherou najskvelejších kvetín, ktoré sú čo najhojnejšie zasadené na krásnych záhonoch týchto rozsiahlych nádvorí a chrámových chodieb. Ženy sa láskajú so svojimi mužmi a deťmi a preľúbeznými hlasmi im rozprávajú, čo všetko dobré, pravdivé, krásne a vznešené počuli v kázaní staršinu, ako aj počas prechádzky; častokrát sa k nim pri tejto príležitosti pridružujú dokonca aj duchovia a anjeli a rozprávajú sa s každým o rôznych veciach týkajúcich sa Pána.

Častokrát sa im pri takýchto príležitostiach objaví dokonca Pán Sám, väčšinou v podobe anjela. Dokým je medzi nimi a rozpráva raz s tým, raz s oným, nevie ani staršina, že je to Pán. Až keď chce takú spoločnosť viditeľne opustiť, dá sa spoznať, potom však tiež okamžite zmizne; lebo Saturňania by dlhší spoznaný pobyt Pána nezniesli, pretože ich úcta k Nemu je taká veľká, že by sa ani jeden neodvážil vysloviť Jeho meno postojačky, čím sa najsvedomitejšie, najpresnejšie a najsvätejšie zachováva prikázanie, ktoré im síce nie je doslovne dané: „Nevezmeš mena Božieho nadarmo.“

A ako dlho teda trvá taký rozhovor v predsieni? – Až do západu Slnka; potom sa všetci odoberú opäť do chrámu, chváliac a velebiac Veľkého Ducha. Potom vystúpi staršina opäť na kazateľnicu, upozorňuje prítomných na veľké dobrodenia tohto dňa, potom ich žehná a tak je sviatočný obrad na konci, po ktorom sa všetci opäť odoberú čo najvďačnejšie a najveselšie domov. Ak zostalo od obeda ešte niečo nazvyš, potom sa s tým v chráme ešte čo najbratskejšie rozdelia a čo najvďačnejšie to zjedia, a ak nič nezostalo, tak dobre povečerajú aj doma, po čom sa vzdáva Pánovi ešte všeobecná vďaka, a tým sa ukončí sviatok a s ním aj všetky obrady; ktoré skutočne nepozostávajú z ničoho iného, než z toho, čo ste práve počuli a tým sme aj pre dnešok hotoví. Nabudúce duchovná časť. –

44. kapitola – Duchovná časť náboženstva. Úvod s príkladmi z prírody, víno, svetlo. O vnútornom duchovne tohto duchovného kultu. Učenie a metóda k poznaniu Boha, Jeho svätej vôle, prax pri jej vykonávaní. Duchovným účelom a cieľom súcna je vlastné vykúpenie, to jest znovuzrodenie ducha. Čo treba k úplnému a opravdivému znovuzrodeniu. Cesta k nemu: verné plnenie božskej vôle na správnych stupňoch podľa poriadku (najdôležitejšie pokyny).

Keď sme sa zoznámili s časťou obradnou, čo sa týka náboženstva našich Saturňanov, obrátime sa, ako už bolo povedané, k duchovnej časti náboženstva. Ak ste si dostatočne povšimli obradnú stránku, potom ste si museli už beztoho povedať: tento obrad, ktorý je upravený tak, že sa tu totiž počas tohto obradu viditeľne ukazujú anjelskí duchovia nebies, ba nezriedka Samotný Pán, rozprávajúc sa s ľuďmi, je beztoho taký duchovný, ako len sme schopní duchovne si ho predstaviť. Kde tu má väzieť ešte niečo duchovnejšie? Ja však vravím: Len počkajte; v nasledujúcom sa poučíte, ako sa môže nájsť v duchovne vždy ešte niečo duchovnejšieho.
Aby ste to však mohli vopred podľa možností aspoň do určitej miery pochopiť, ukážem vám na prirodzenom príklade, ako je to veľmi dobre možné. Vezmite si napríklad nádobu plnú veľmi dobrého vína; kto z vás tu ihneď nepochopí a celkom riadne nepocíti, že toto víno je iste veľmi, áno mimoriadne dobré a najmä duchovne. – Nemá však preto víno v sebe nič viac, čo by nebolo ešte praduchovnejšie, než je práve samotné víno? Mali by ste sa na to spýtať len najbližšieho najlepšieho lekárnika a ten by vám povedal: Z tohto vína sa dá destiláciou získať prenádherný vínny éter, a tento éter sa dá ešte niekoľkokrát rektifikovať, takže sa duch stane nakoniec taký prchavý, že sa kvapka, ak bola z nádoby na éter vyliata pri páde z výšky čo i len pol siahy, úplne vyparí skôr, než dosiahne k zemi. Nuž, či ešte nepozorujete nič z toho, ako mnohonásobne duchovnejšie duchovno je tu obsiahnuté vo víne beztoho už nadmieru duchovnom? 
 – Pozrite, ak sa toto zvestuje už vo viditeľnej prírode, o čo viac sa to potom ešte len zjaví vo všetkom tom, čo je celkom vlastné duchu samotnému! – – Tak je to napríklad so svetlom. Vidíte Zem osvetlenú lúčmi Slnka; vidíte tiež v týchto lúčoch oživujúcu silu a všetky tie nespočetné tvary, ktoré sú všetky v nespočetnom množstve vo svetle prítomné?

Áno nepozorujete ani proste pôsobiacu silu lúča a veľmi mnohí nevedia ničoho iného, než to, čo sa denne zakúšajú, že totiž lúč nie je schopný žiadneho vyššieho otepľujúceho účinku, než len účinku, ktorým sa dennodenne prejavuje.
Čo však povie dotyčný potom, keď uzrie účinok lúčov, ktoré boli veľkou šošovkou sústredené na jeden bod a potom prejavia takú silu, že sú dokonca schopné náhle rozložiť najtvrdší diamant?!
Áno, taký laik vo vyššom účinku svetelných lúčov zalomí rukami nad hlavou a povie: „Áno, komu by sa čosi také kedy len prisnilo, že za slnečnými, každodenne nás mierne hrejúcimi lúčmi, musí byť skrytá taká nepochopiteľne prudká sila!“ Pozrite, tak tomu je aj tu pri onom vám už známom obradnom náboženskom kulte našich Saturňanov. Aj keď už obradná časť vyzerá sama sebou celkom a naskrz duchovná, je tu však predsa len celkom mimoriadne silný éter a v spojení jeho telesných svetelných lúčov je tu silný, vám sotva pochopiteľný vnútorný účinok; a teda si môžeme aj vo všetkej vážnosti položiť otázku a povedať: V čom teda spočíva v tomto duchovne ono vlastné duchovné? – –
Vlastné duchovno v tomto vám už známom duchovne spočíva vo vnútornom živom spoznávaní Veľkého Ducha, ako aj všetkých stupňov a riadnych vzťahov a pomerov, ktoré čo najúčelnejšie a čo najdôvernejšie spájajú slobodného človeka s nebesiami a s Veľkým Duchom Samotným a takisto aj opačne.
A ako teda títo ľudia spoznávajú Veľkého Ducha? Títo ľudia bývajú o Ňom poučovaní najprv cez vonkajšie poučovanie, to jest skrze slová učiteľa, potom bývajú privádzaní k poznávaniu vôle Veľkého Ducha a potom k vykonávaniu poznanej vôle; pozrite, to všetko je ešte vonkajší náboženský kult, ktorý je tu cestou do vnútorného duchovného pravého života, alebo je sám sebou síce už duchovným vínom a oným nekoncentrovaným svetlom Slnka. Vykonávanie spoznanej vôle Veľkého Ducha sa však podľa toho podobá destilácii a rektifikácii lekárnika a ešte ďalej sa podobá sústreďovaniu slnečných lúčov pomocou veľkého zapaľovacieho skla, alebo s inými slovami povedané: Je to vlastné, samostatne činné oslobodzovanie vlastnej praduchovnej bytosti od hmoty ju obklopujúcej. 

Prehliadate teraz už trochu, v čom spočíva vlastný náboženský kult našich Saturňanov? Poviem vám len jedno slovo a toto slovo vám naraz otvorí komoru svetla a toto jediné slovo znie: Znovuzrodenie ducha!

Pozrite, toto musí nastať u Saturňanov práve tak dobre, ako u vás – bez neho nemôže Saturňan práve tak málo pochopiť ako vy, čo patrí duchu a všetky pomery a vzťahy medzi ním, Nebesiami a Veľkým Duchom. Pre znovuzrodenie ducha vôbec nestačí, aby mal niekto len samotnú schopnosť vidieť duchov, ako sa to u vás na Zemi nezriedka stáva, že tak mnohí ľudia vidia podobné, vždy im úzkosť a údes pôsobiace zjavy, ktoré však napriek tomu nechápu o nič viac, než úplne slepý farby dúhy; ale k úplnému alebo k opravdivému znovuzrodeniu neprináleží tak veľmi zrenie foriem, ale určitosť v každom jednaní, aby bolo utvárané tak, ako bolo od prapočiatku založené vo všetkom božskom poriadku a múdrosti. –
Ako a kedy však môže toto nastať? – Toto môže nastať len tak a vtedy, keď sa duch presným nasledovaním predpísaných Božích ciest najprv rektifikuje (vystúpi) z hmoty, potom sa v ohnisku seba samého znovu nájde a napokon ako taký, teraz v sebe samom trvajúci a dokonalý celok, alebo ako dokonalá jednota, vystúpi zo všetkej zmyslovosti hmoty, a potom tu svoje nové duchovné zmysly celkom rozhodne a dokonale otvorí pre dojmy a pomery onoho sveta, ktorého je on sám pravlastným obyvateľom.
Ak teraz človek dosiahol tento stupeň, potom začína v celej svojej bytosti vykonávať inú činnosť; jeho zrenie sa stáva iné; jeho počutie iné, jeho cítenie, jeho umieranie iné; všetky jeho myšlienky sa stávajú formami, ktoré vidí a jeho vôľa sa stáva vykonaným skutkom; jeho slová sa stávajú určitými a zjednocujú sa s myšlienkami a s vôľou; priestor už s nimi nemá čo dočinenia, a beh času mu ukázal poslednú minútu; lebo v slobodnom duchovnom bytí počuje, vidí, cíti, vníma, myslí, chce, jedná a hovorí mimo času a priestoru, to jest pre neho je len jedna prítomnosť, v ktorej si večná minulosť a večná budúcnosť čo najvľúdnejšie podávajú ruky; a jeho oku je vec zmyslovo nekonečne ďaleká práve taká blízka, ako jeho vlastná myšlienka. –––

Pozrite, o tento duchovný stav sa usiluje zo všetkých svojich síl každý Saturňan; avšak nedosiahne ho skôr, dokým v sebe úplne nesplnil všetky podmienky života. K úplnému splneniu nepostačí však len nutná disciplína vlastnej prirodzenosti, ale všetky tieto jemu známe podmienky života musia sa mu stať celkom zvláštnou obratnosťou. –

Až keď sa v tom všetkom stal dokonalým majstrom, vtedy sa stáva v sebe samom slobodným a všetka jeho životná sila sa zjednotená rodí zo všetkej jeho zmyslovosti. Keď nastalo toto zrodenie, potom u neho nastalo aj to, čo je vám už známe pod výrazom „znovuzrodenie ducha.“ Podľa toho je presne pokračujúce cvičenie vo všetkých podmienkach života práve tým, čo sa týka duchovnej časti náboženstva u našich Saturňanov.

45. kapitola – Rozdiel medzi obradnou (avšak aj duchovnou) službou a medzi službou ducha. Prvá služba dočasná, druhá ustavičná. Príklady žiakov hudby, vzor o účele a postupe znovuzrodenia. (Veľmi pozoruhodné) Táto dvojaká bohoslužba podmieňuje cestu a cieľ cesty. Veľký Duch a zjednotenie s jeho vôľou. Stav po dosiahnutí tohto najvyššieho cieľa. (Poznámka Buschova pre našich učiteľov atď.) Tento doposiaľ ukázaný ideálny život ľudí na Saturne platí pre horalov.

Rozumiete teraz už trochu lepšie tomu, čo je to duchovný náboženský kult u obyvateľov Saturna a ako sa celkom dobre odlišuje od obradného kultu? Pozrite, za duchovným obradom je teda celkom dobre skrytá služba ducha, ktorá je ustavičná, zatiaľ čo obrad za obradom nasleduje len v určitých časových obdobiach. Pretože však práve táto časť náboženského kultu našich Saturňanov má pre vás najväčšiu dôležitosť, podám vám ešte názorný príklad, pomocou ktorého budete môcť veľmi jasne rozpoznávať oba tieto druhy náboženstiev.

Vezmite si napríklad žiaka, ktorý by si osvojil tú či onú umeleckú zručnosť; predpokladajme napríklad, že by sa chcel stať dokonalým virtuózom v hudobnom umení. Čo s ním ihneď začnete, keby k vám príde? Vyskúšate jeho schopnosti, potom ho odkážete na poriadnu školu a pritom mu predpíšete podmienky a poviete: Keď úplne splníš tieto podmienky, staneš sa nepochybne virtuózom! A čo učiní onen žiak, ktorému vážne ide o virtuozitu? – Vynaloží na to ihneď všetku vonkajšiu usilovnosť v spojení so svojou vnútornou vôľou, bude sa dennodenne cvičiť svojich predpísaných päť, šesť alebo sedem hodín a prejde školu od A po Z a nebude konať žiadne iné cvičenia, než len tie, ktoré ste mu pre dosiahnutie jeho účelu predpísali.

Keď sa teraz žiak takýmto spôsobom počas niekoľkých rokov vyškolil na dokonalého umelca, dáte mu aj potešiteľné vysvedčenie, takže tu teraz stojí ako celkom dokonalý umelec, lebo sa dokáže na svojom nástroji mechanicky aj duchovne dokonale pohybovať v každom stupni. Pozrite, teraz už máme, čo potrebujeme. A čím boli tie predpísané cvičenia na dosiahnutie technickej zručnosti? – Neboli ničím iným, než dobre usporiadanou obradnou časťou jeho kultu umenia; – cvičil sa však ustavične dňom i nocou? Ó veru nie, ale len počas predpísanej podmienenej doby; a aká bola pritom jeho snaha a jeho vôľa? – Bola tiež periodicky rozdelená? Ó vôbec nie, – ale ona tu bola bez prestania naporúdzi ako dobrá vzpruha v jeho duchovnom i prirodzenom organizme; a táto vzpruha je práve oným duchovným hudobným kultom nášho žiaka hudby, skrze ktorý sa vlastne ešte len stáva tým, čím si vytýčil za cieľ stať sa. Keď sa teraz stal dokonalým umelcom, akým životom potom žije? Životom žiaka istotne nie, ale životom slobodného majstra; a stáva sa však preto nepriateľom svojho predošlého žiackeho života? – Ó veru nie, ale ako veľký majster robí ešte vždy – lenže s opravdivým veľkým potešením – to, čo robil ako žiak; ešte stále usilovne hrá stupnice tónov a opakuje si všetky cvičenia, ktoré konal ako žiak; ale s akým rozdielom! Čo robil namáhavo, ťažkopádne a so značným vynaložením síl ako žiak, to teraz robí s veľkou ľahkosťou, nenútenosťou, určitosťou a naplnený vnútorným duchovným významom. Ako žiak hral škálu, nevedel však, čo tým hral; ako Majster teraz vidí v tejto škále nespočetné nové formy, o ktorých nemal predtým ani poňatia. A tak ako „znovuzrodený“ majster vykonáva síce rovnako obradný kult; avšak tento kult je u neho celkom iného počutia, videnia, cítenia, vnímania, myslenia a chcenia, a to jest onen spiritus rectificatissimus, a to je ono ohnisko lúčov jeho ducha, ktoré všetko hmotné, ťažkopádne a zmyslové rozpúšťa; a je teda vzaté o sebe čisto duchovným kultom. –

Ak teraz toto prenesieme na vlastný život človeka, či už je obyvateľom Zeme, Saturna, Jupiteru alebo Slnka, potom preňho existuje vždy a všade táto dvojaká bohoslužba, ktorá sa teda javí ako cesta i cieľ cesty. Kto kráčal vytrvalo po tejto ceste ďalej, dosiahol tiež cieľ; ak je však pri cieli, potom z jeho stálej spomienky nezmizne cesta, ale práve až pri cieli si prehliadne vo svojom duchu úplne všetky tie zákruty a vzťahy cesty. Vy viete, čo si naši Saturňania vytýčili za hlavný cieľ svojej cesty, totiž nič iného, než Samotného Veľkého Ducha, aby mohli byť úplne zajedno s Jeho vôľou. Ak svojím usilovným cvičením dosiahli tento cieľ, potom je aj ich duchovný náboženský kult dovŕšený a od tohto časového okamihu prestáva potom ono zvláštne pudenie o jeho dosiahnutie, a na jeho miesto nastupuje potom veľká, neochvejná túžba, zostávať mu verným v každej dobe, na veky; a toto nadmieru určité a nanajvýš pevné prianie je potom ustavične onou najvnútornejšou bohoslužbou najdokonalejšie duchovného spôsobu každého znovuzrodeného Saturňana. Tento stav tam môžu dosiahnuť ľudia každého pohlavia a každého veku; a to je zároveň všetko o duchovnej časti náboženstva obyvateľov Saturna. 
 – –

Pretože sme teda spoločne prešli všetko, čo je potrebné a pozoruhodné na horách, poobzeráme sa teraz aj vo všetkej stručnosti trochu v údolí, po čom nasmerujeme niekoľko pohľadov na polárne krajiny tejto planéty, ako aj na jej Prsteň a sedem mesiacov; a tak je to pre dnešok dobré!

46. kapitola. – Obyvatelia rovín. Ich stavby, bývanie a ich svetskejšie zmýšľanie.

Čo sa týka údolí alebo skôr rovín tejto planéty, dozvedeli sme sa pri rôznych príležitostiach už všeličo o spôsobe života Saturňanov, a tak nám len zostáva zmieniť sa ešte o zvyšku. Mestá na tejto planéte nie sú vlastne nikde, napriek tomu však bývajú rodiny tu a tam, najmä v okolí malých jazier a iných menších riek, bližšie pohromade, než na výšinách a síce najmä v niektorých zemiach pevniny a ich južných častí; lenže nie sú v jednom obytnom dome tak početne spolu, ako na výšine, lebo tu celá rodina obyčajne pozostáva len z oboch rodičov a ich detí. Čo sa týka rodičov alebo prarodičov, žijú títo zvyčajne s ponechaním niekoľkých služobníkov alebo pomocníkov. Títo ľudia bývajú zriedkavo na tom či onom vám už známom obytnom strome, ale ich príbytky pozostávajú väčšinou z akýchsi táborových stanov, ktoré sú vybudované z nad seba položených stromov a to nasledovným spôsobom: stromy bývajú spolu postavené do kruhu na spôsob ihlana, potom sú počínajúc od zeme až k vrcholu obíjané v kruhoch latami. Tieto laty sú potom pokryté všelijakým lístím rovnako zvonka, ako i vnútri; smerom k východu je potom ponechaný náležite priestranný východ a tak je taký obytný dom už aj hotový. Čo sa týka priestrannosti, nie je tu tento obytný dom pravdaže taký objemný, ako obytný strom na horách; avšak napriek tomu je taký stanový dom ešte vždy priestranný, takže by ste v ňom mohli umiestniť celkom pohodlne desať regimentov vašich vojakov. Vnútorné zariadenie je práve také, ako v živých obytných domoch na výšine, je tu totiž otupená ihlanovitá váľanda na spanie a pred ňou okrúhle zvýšenie, ktoré plní službu stola; a v tom už spočíva aj celé vnútorné zariadenie obytného domu. Čo sa však týka ich ostatného náradia, ako sú nástroje, nádoby na pokrmy, odevy a zásoby pokrmov, je tu všetko uschované v takzvaných špajzách, ktoré sú v údoliach vybudované rovnako tak, ako na výšine.

Chrámy sú stavané tiež celkom tak ako na horách, len sú častokrát omnoho menšie a nie sú také vznešené a nádherné, ako na výšinách; tiež nemá v údolí každý jednotlivý dom vlastný chrám, ale viaceré rodiny majú tu len jeden chrám.

To by teda bola architektonická stránka údolia až na niektoré ozdobné záhrady, ktoré sú obyčajne vlastníctvom privilegovaného patriarchu. Ako sú tieto záhrady vyzdobené, bolo vám už ukázané pri popise ulitníkov, a to najmä slimákov. Tu a tam sú v záhradách aj ulity, ktoré sú zriadené pre veselé obývanie detí, ako ste to už skôr spoznali.

Kto je v údolí obyčajne patriarchom, bolo už tiež ukázané; spomeňte si na vám už známe zviera s hadím chvostom a ohnivým okom a ihneď sa vám predstaví hrdina so získanou kožou a so zhotoveným z nej plášťom. Že však práve tento hrdinský patriarcha býva považovaný Veľkým Duchom za omnoho menej významného, než patriarcha na výšinách, dá sa bez mnohého premýšľania veľmi ľahko pochopiť; že sa teda s takýmto oplášteným patriarchom anjelskí duchovia nie práve príliš mnoho a príliš často zaoberajú, to sa tiež môže bez mnohého premýšľania pochopiť a že okrem toho obyvatelia rovín sú omnoho viac svetského zmýšľania, než na posvätených horách, to tiež možno opäť bez mnohého premýšľania pochopiť. Medzi sebou sú udatnými bratmi a sestrami, často medzi sebou veľmi múdro hovoria a považujú sa teda za omnoho osvietenejších a chytrejších, než sú obyvatelia pohorí; avšak keď sa im pri všetkej ich múdrosti začína zle dariť, konajú predsa len pútnické výlety do hôr, kde bývajú, ako už viete, poučení o niečom inom. Preto sa tiež v údolí vyskytujú veľmi málo a veľmi zriedkavo vyššie zjavenia, okrem tých, ktoré vyšli celkom pravdivo a verne zo školy hôr.
47. kapitola – Obchod výmenou. Najvyšší trest. Purak (večné vyobcovanie). Ušľachtilé znovuzískanie vyobcovaných. „U Boha sú možné veľmi mnohé veci.“ Misionári rovín. Výroba a živnosti v údolí. Tamojšia životospráva, začiatok maškrtenia a jeho následky – lekári. Evanjelium životosprávy. Dvojaké pochovávanie mŕtvol: 1. vzdušné ako na výšine, 2. vodné u polopohanov. Sobáš a plodenie rovnaké ako na hore.

V údoliach, najmä pri jazerách a pri veľkých riekach, uskutočňuje sa s rôznymi vecami akýsi výmenný obchod a väčšinou s takými vecami, ktorými sa ženy, vám už známym spôsobom rady krášlia a zdobia. – Častokrát pomýšľa ten či onen kupec dokonca na podvod; beda mu však, keď sa na jeho podvod príde. Najprv býva ženami krížom krážom doškriabaný so všelijakými špicatými vecami a ak je po takejto lekcii ešte raz pristihnutý pri podvode, býva ihneď vystrojená loď a náš podvodník aj s jeho rodinou odvezený do odľahlej krajiny, kde musí zostať buď po určitý dlhý čas, alebo aj podľa veľkosti druhého podvodu, na všetky časy; tento trest je tam známy pod menom „purak“, alebo večné vyhnanstvo. Kto je vyobcovaný na určitú dobu, smie si vziať pri svojom odcestovaní so sebou viacero zŕn lodného plodu, aby si v zemi svojho vyhnanstva mohol zhotoviť loď zo zŕn, ktoré tam ihneď zaseje; tomu, kto je odsúdený k večnému vyhnanstvu, nie je dovolené vziať si také semeno so sebou.

U týchto na veky odsúdených sa však obyčajne stáva, že keď horali tej či onej zeme obdržia veľmi skoro prostredníctvom duchov správu o ich žalostnom stave, odoberú sa po tejto správe ihneď na miesto takého vyhnanstva a vyhnancov prijmú, odvedú ich na výšinu a učinia z nich nezriedka najlepších ľudí a dajú im často aj to či ono obydlie do vlastníctva; a vtedy sa niekedy stáva, že práve tí ľudia z nížin, ktorí ich odsúdili k večnému vyhnanstvu, prídu na výšinu a nájdu tu ochranu, najpohostinnejšie prijatie a poučenie o pravom náboženstve. Keď potom tí, ktorí boli prijatí, spoznajú svojich priateľských hostiteľov, tak nevychádzajú z údivu, pričom hostia nemôžu pochopiť, ako sa sem mohli dostať títo, teraz ich hostitelia, z ich večného vyhnanstva. Pri tejto príležitosti býva obdivovateľom ihneď veľmi vľúdne ukázané, že Veľkému Duchovi sú možné veľmi mnohé veci, o ktorých sa múdrosti prímorských obyvateľov ani zďaleka nezazdalo. Keď udivení pýtajúci sa obdržia túto odpoveď, potom sa obyčajne bijú do pŕs a nariekajú potom mocne nad hocijakým nezmyslom, ktorý je bežný v údoliach; dostane sa im vtedy opäť poučenie a vážne napomenutie, aby pri svojom návrate do údolia prispeli čo najsilnejšie k vykoreneniu tak všelijakých a mnohých bláznovstiev. Týmto sa tiež už na mnohých veľkých pevninách stalo, že roviny sa úplne vyrovnávajú výšinám; ale tu a tam je napriek tomu predsa mnoho zemí, v ktorých sa ešte nížiny veľmi mocne odlišujú od výšin.

Čo sa ďalej týka výroby a iných remesiel v údoliach, tak aj tieto sú rovnaké ako na výšinách, až na niekoľko prepychových remesiel, ktoré sa na výšinách pravdaže vôbec nevyskytujú; – tam sa považuje dokonca farbenie nití za hriech.

Spôsob výživy je okrem mlieka veľkej kravy takmer rovnaký; len niekoľko patriarchálnych rodín, ktoré dávajú vám už známym spôsobom pripravovať na jazerách krásne, veľké, biele skaly ako príbytky pre zábavu, obveseľujú sa často na týchto zábavných miestach aj mnohými, trochu umelejšie pripravovanými a teda podnebie trochu šteklivejšími pochúťkami, ktoré sa im však obyčajne postupne nepríliš dobre vyplácajú; preto potom tak mnohí múdro hovoriaci lekári dostanú veľmi mnoho čo činiť.

N.B. Tak je tomu aj u vás; keby ste žili celkom proste a prirodzene a požívali plody Zeme tak, ako som ich pre vás pripravil, až okrem niektorých nemnohých, ktoré by mohli byť len pre väčšie zmäknutie varené na ohni, potom by bola vaša reč chudobnejšia o štyri slová, totiž, nevedela by nič o žiadnom lekárovi, ešte menej o lieku alebo lekárni; a tieto tri slová by nepoznala preto, že by jej vlastne bolo cudzie prvé slovo, totiž nemoc. Takto však máte umelých kuchárov; sú to privilegovaní výrobcovia nemocí. Po kuchároch prichádzajú potom ihneď lekári, potom lekáreň, ako ešte umelejšia kuchyňa a z nej potom ešte len úplne pochádza jedlo (medicína), ktorým sa nemoc v tele pacienta stáva trvalým hosťom. – A takto je tomu tiež, lenže pravdaže nie v takej veľkej miere ako u vás, v údoliach nášho Saturna; z tohto dôvodu nedosahujú potom tiež ľudia v údoliach zďaleka takého veku, ako na výšinách.

Čo sa týka pochovávania ľudí v nížine, je tu dvojakého druhu; u lepšej časti je také ako na výšinách, u národov častokrát trochu pohanských, ktoré považujú svetlý Prsteň za istý druh božstva, je pochovávanie podstatne odlišné. Títo nakladajú svojich zomrelých na lode a zájdu s nimi obyčajne na more, najmä ak nie je príliš ďaleko od ich bydliska. Tam, totiž na mori, bývajú mŕtvoly zomrelých bez ďalšieho obradu vrhnuté do vody; pri tejto príležitosti sa tiež hneď nájde nejaký živý hrob, ktorý veľmi dychtivo chňapne tieto mŕtvoly; po tomto pohrebe vracajú sa naši hrobári ihneď naspäť a celá pohrebná slávnosť je príchodom domov vybavená.
Čo sa týka sobášov, bývajú tieto aj v údolí, lenže častokrát s omnoho väčšou okázalosťou, uzatvárané pred patriarchami. Plodenie je rovnaké ako na výšinách, lenže tu a tam sa stáva, ak má muž v nížine príliš málo sily viery a sily vôle, že sa odoberie so svojou ženou obyčajne na hory, aby sa tu stal silným vo viere a vo vôli. Na čo? to vám už nemusím ďalej vravieť. A to je tiež z toho, čo už beztak viete z príležitostných oznámení, najviac hodné pozornosti a povšimnutia, čo sa týka obyvateľov údolí a rovín na Saturne. A tak teda opustíme vlastné obývané zeme Saturna a na celkom krátkych cestách sa povznesieme cez snehové a ľadové oblasti tejto planéty na náš Prsteň a tak to ponecháme pre dnešok opäť ako dobré.

48. kapitola – Cesta cez snehovú ľadovú oblasť; len 2 podnebia na Saturne – mierne a studené, neobývané. Obrovská polárna zem na Saturne. Nepochopiteľné tamojšie chlady a postupy. Praduchovia, z ktorých je vytvorené svetové teleso. Pokyn o základnom bytí viditeľnej tvorby. Častokrát musia aj duše ľudí naspäť do tohto pôvodného zajatia; avšak v Saturne zriedkavo, častejšie na Zemi. Rozdiel v spiatočnej ceste týchto dvojakých duchov. Pôvod povestí, že Saturn stravuje svoje vlastné deti. Porovnanie klimatických stavov našich planét. Nevedomá príčina strachu u Saturňanov pred snehom a ľadom. Vplyv blízkosti Saturna na Zem, zlé a neúrodné roky. Kozmické pokyny.

Už hneď spočiatku vám bolo ukázané, že táto planéta má vlastne len dve podnebia, totiž celkom mierne, v ktorom sa rozkladajú všetky obývateľné krajiny, ktorých šírka obnáša viac než tretinu polárnej vzdialenosti; potom sú ako severne tak i južne obklopené nepretržitým morom, v ktorom sa a to vo veľkých vzdialenostiach od hlavných pevnín nachádza len niekoľko zemí mudov, ktorých najsevernejšie alebo najjužnejšie časti sú už obyčajne stuhnuté večným ľadom; to jest nesmiete si azda myslieť, že by tak bola zariadená len jedna a tá istá najsevernejšia a najjužnejšia zem, ale: ak leží na severnej polovici planéty, potom jej najsevernejšia časť, a keď leží na južnej polovici planéty, potom jej najjužnejšia časť je zamrznutá večným ľadom, a to z toho prirodzeného dôvodu, lebo na Saturne práve tak, ako u vás na Zemi, patria polárne oblasti večnému snehu a ľadu.
A ako to teda vyzerá v týchto polárnych oblastiach Saturna? Poviem vám: Ako to tu vyzerá pre prirodzené oko a pre prirodzený pocit, o tom si nemôže žiadna ľudská fantázia a obrazotvornosť učiniť ani len najslabší pojem. Zima v týchto polárnych krajinách je taká veľká, že polárna zima na vašej Zemi sa naproti tomu javí ešte ako veľmi dobre vykúrená pec. Tam nielen že zamŕza voda na diamant, ale samotný vzduch sa pri najvyššom stupni zimy prechádza priamo na samé ľadové tyče, ktoré čnejú často na míle vysoko nahor do éteru; týmto prudkým tlakom sa tiež veľmi často vznecuje atmosférický vzduch v týchto oblastiach, takže sa tým tieto na mnoho míľ ďaleké okolia javia ako žeravé, lebo toho žiarenie vždy pribúda, takže nakoniec nastávajú skutočne najprudšie explózie.

A pretože týmito vzdušnými zápalmi následkom veľkej zimy ešte viacej ubúda elektriny vzduchu, pribúda potom neustále táto zima a to po dobu 15 pozemských rokov; v dobe najväčšieho chladu, ktorý trvá osem pozemských rokov, nenastávajú potom už žiadne zápaly, pretože vzduch už skôr prešiel do celkom pevnej hmoty; po tejto dobe začína potom vracajúce sa slnečné svetlo opäť rozpúšťať spevnený vzduch, ktorý sa potom pri čiastočnom rozpúšťaní začína ihneď opäť zapaľovať a týmito zápalmi a nimi spôsobenými výbuchmi sa tiež vždy viac a viac približuje k tomu či onomu pólu rozpúšťaním zmrznutého vzduchu. –

Sú aj tieto hrozné krajiny nejako obývané? V prirodzenom ohľade síce žiadnou žijúcou bytosťou, ale za to tým viac v ohľade duchovnom; lebo sneh a ľad predstavujú obyčajne zajatie nejakých nepokojných duchov; ak je teda zima najprudšia, sú v týchto krajinách, v ktorých sa objavuje prirodzený chlad, dobrí, pokojní duchovia, ktorí privádzajú ohnivých duchov do pokoja a tlmia ich nadmernú prudkú túžbu ničiť; preto by ste podľa toho mohli aj vždy súdiť, že keď sa stáva chladnejšie a chladnejšie vo vašich krajinách, potom aj tu bývajú takí duchovia majúci záľubu v ničení pokojnými duchmi upokojovaní a tlmení; že takí duchovia túžia po ohni a ničení, môžete súdiť z častého vznecovania vzduchu v polárnych oblastiach; čím viacej sa však chcú takí duchovia rozohňovať, tým tiež tvrdošijnejšie bývajú pokojnými duchmi braní do zajatia; čím viac potom pribúda stupeň mrazu, tým silnejšie je aj zajatie z ohňa sa radujúcich zloduchov, ktorí, – keď častokrát po tisícročie požívali také zajatie, – sa nakoniec poddajú a zanechajú i svoju horlivosť, ako elektrinou naplnený mrak, keď prudké studené vetry pretvoria ich elektrický ohnivý obsah na častokrát pravdaže škodlivé krupobitie. –
A kto sú teda títo „polárni duchovia ohňa“ Saturna? – Nesmiete si azda pod nimi predstavovať duchov zomrelých ľudí, ale sú to ešte prazákladní duchovia, z ktorých je vlastne vytvorené celé svetové teleso a ktorí ešte len pozvoľne, podľa poriadku dobre vypočítaného Veľkým Duchom, prechádzajú do slobodnej existencie v ľudskej podobe. – – Častokrát sa pravdaže tiež stáva, že aj duchovia zomrelých ľudí, ak boli počas svojho prirodzeného času života veľmi pomstychtiví, bývajú privedení naspäť do tohto prirodzene polárneho stavu. To sa však na Saturne stáva nanajvýš zriedkavo; ale nie tak zriedkavo na vašej Zemi. – Rozdiel medzi týmito dvoma druhmi duchov spočíva však len v tom, že takto držaní duchovia zomrelých ľudí sa už nikdy opäť nevracajú do prirodzeného života tela, k žiadnej reinkarnácii, zatiaľ čo u prazákladných duchov je tomu vždy tak, totiž, že najprv si musia úplne obliecť prirodzenosť, skôr než sú spôsobilí prejsť do slobodného, samostatného a teda aj absolútneho alebo odlúčeného života. Avšak práve prazákladní duchovia planéty Saturn majú preveľkú záľubu v ničení, a z tohto dôvodu hociktorí starí žreci vašej zeme oznámili o tejto planéte, že stravuje svoje vlastné deti. Preto tiež skôr, než môžu títo prazákladní duchovia prestúpiť do absolútneho slobodného života, musia byť najprv tým dôkladnejšie a náležitejšie pripravovaní mierovými duchmi, ktorí už nie sú prazákladnými duchmi; lebo keby sa to nestalo, potom by tiež nebolo žiadne Slnko a žiadna planéta v celom vesmíre bezpečná pred ich záľubou v ničení. – Z tohto dôvodu je aj táto planéta postavená tak ďaleko od Slnka, aby jeho lúče neboli nikdy schopné spôsobiť na nej taký stupeň horúčavy, ako na planétach Jupiter, Zem, Venuša a celkom obzvlášť na Merkúre, ktorého obyvatelia aj v jeho polárnych krajinách, ktoré sú tam takmer jediné obývané, musia znášať takmer žeravú teplotu; zatiaľ čo na Saturne, ako viete, panuje mierne podnebie, len všade tam, kde je obývaný, – a aj toto mierne podnebie je ešte, keby malo byť príliš teplé, chránené pred preteplením stálym tieňom Prsteňa. – Hoci obyvatelia Saturna nikdy nevkročia do takých ľadových krajín, lebo pred ničím iným nemajú taký veľký strach, ako pred snehom a ľadom, ktorý to strach pochádza väčšinou z ich prazákladného duchovného bytia, – avšak nehľadiac na to, najmä prebudení horali, presne vedia, ako to tu vyzerá. Avšak ani prebudení horali nemajú veľkú záľubu na zrení a opisovaní týchto krajín; za to však majú tým väčšiu záľubu na zrení a opisovaní Prsteňa.
Prečo je tomu tak, bude vám pri nasledujúcom popise Prsteňa samo sebou jasné, a tak by teda nebolo už nič zvlášť pozoruhodného podotknúť o polárnych krajinách, okrem toho, že také pozemské roky, keď sa Zem nachádza tejto planéte najbližšie, sú obyčajne zlé a neúrodné roky; a to síce preto, že nesmierna polárna zima tohto svetového telesa častokrát siaha svojím pôsobením, metafyzicky vzaté, častokrát viacero stoviek miliónov míľ rovnako ako neviditeľný chvost kométy; lebo vo veľkej slnečnej oblasti sa vyskytuje omnoho väčší počet negatívnych komét, ktoré všetky na ne dopadajúce slnečné lúče úplne stravujú, takže tu nebýva ani najmenší atómček naspäť odrazený. – Takéto kométy sa stávajú viditeľné až vtedy, keď sa už viac a viac nasýtili a potom už tiež začínajú opisovať pravidelnejšiu dráhu. –

Tieto kométy sú veľmi častými hosťami planét a v určitých dobách sa dávajú na okamih spoznávať! Len v podobe takzvaných padajúcich hviezd. Čo sa však týka týchto negatívnych komét, spoznáme ich bližšie pri inej príležitosti, ako trebárs pri skúmaní Slnka. – Tu bola o nich učinená zmienka len preto, aby ste z toho spoznali, ako a ako ďaleko siaha a pôsobí častokrát chlad Saturna. – –

Tým by sme boli hotoví s vlastnou planétou a nabudúce sa teda obrátime k Prsteňu. – Čo sa týka jeho podoby, veľkosti a rozdelenia, to bolo už hneď spočiatku ukázané; a tak nám teraz zostáva preskúmať len jeho spôsobilosť a jeho povahu.

49. kapitola – Návšteva Prsteňa. Prsteň tvorí pre seba svetové teleso, je väčší a má väčší povrch, než vlastná planéta. Hory, rieky, moria a atmosférický vzduch na Prsteni. Voda a vzduch sú omnoho ľahšie, otáčanie Prsteňov okolo osy sú rôzne, prečo? O účele Prsteňa (duševne–duchovne–fyzickom). O podstate saturnských ľudí a ich vzťahoch.

Prsteň tvorí pre seba úplne kompaktné (súvislé) pevné svetové teleso, ktoré, čo sa týka plošného obsahu, predstihuje omnoho samotnú vlastnú planétu; a ako je jeho plošný obsah väčší, než u samotnej planéty, tak je aj jeho telesný obsah omnoho väčší, než obsah planéty. – Je azda úplne hladký, alebo je tiež hornatý? Má tiež vodstvo a je obklopený atmosférickým vzduchom? Tento Prsteň má všetky súčasti planéty; má totiž hory, a to nadmieru vysoké; má dokonca veľké jazerá a rieky a je všade obklopený atmosférickým vzduchom; ibaže voda a vzduch sú na Prsteni omnoho ľahšie a jemnejšie, než na samotnej vlastnej planéte. – Taktiež sa otáča okolo osy okolo strediska spoločného s planétou, lenže toto otáčanie sa odlišuje od otáčania planéty ohľadom rýchlosti. Tomu treba bližším uvažovaním rozumieť takto: Keď sa planéta takmer dvakrát otočí okolo osi, potom sa vnútorný prsteň, ktorý vlastne pozostáva z dvoch prsteňov, ktoré sú vzájomne upevnené samými eliptickými sférami, otočí okolo osy sotva raz. Stredný prsteň sa otáča ešte pomalšie; najkrajnejší a najväčší prsteň však potrebuje potom k svojmu otočeniu dobu takmer siedmich saturnských dní.

Tu sa opýtate, prečo sú tieto rôzne rýchlosti otáčania? – Prečo sa všetky prstene netočia rovnako rýchlo, a prečo hlavne nie tak rýchlo, ako samotná planéta? – Tu musíte vziať do úvahy len priemer toho a onoho prsteňa, ako jeden predstihuje druhý; potom vám tiež bude ľahko pochopiteľné, prečo musí mať každý prsteň iné otáčanie. Keby mal napr. vnútorný prsteň pri svojom väčšom priemere také rýchle otáčanie ako samotná planéta, potom by ho táto rýchlosť následkom odstredivej sily zrejme roztrhla. Keby mal druhý prsteň vo svojom pohybe rýchlosť prvého prsteňa, alebo dokonca rýchlosť planéty, potom by ho rovnako postihlo pretrhnutie a o to viac potom prsteň vonkajší a najväčší. Pohyb je teda navlas odvážený a pritom sa každý prsteň pohybuje dostatočne rýchlo, čím sa následkom stálej odstredivej sily žiadna jeho časť nemôže zrútiť do planéty; a podľa toho je pohyb každého prsteňa opäť v takej správnej miere, aby žiadna časť ani toho ani onoho prsteňa nemohla byť vrhnutá von, lebo práve týmto náležite umierneným pohybom zostáva odstredivá sila v stálom správnom pomere s príťažlivou silou vlastnou každému prsteňu. – –

Toto je teda na najnižšej potencii stojaca upravená prirodzená miera Prsteňa. Teraz príde druhá otázka: K čomu je vlastne dobrý tento Prsteň u tejto planéty? – Je teda skutočne, ako to už hociktorí učenci tvrdili, len podivná nálada Stvoriteľa, alebo ešte v horšom prípade, buď veľkolepý kapric (vrtoch) prírody, alebo sa Tvorcovi skutočne minula niť pri stvorení tejto planéty, takže azda musel veľkolepo započaté dielo nechať dokonca stáť nedokončené, a vytváranie celej veľkej planéty odsunúť na lepšie časy? –

Či je tomu tak či onak, ukáže ihneď ďalšie pojednanie. – Už pri poslednom oznámení ste počuli, akého druhu sú prazákladní duchovia tejto planéty. Keby tu Prsteň nešíril stály, teplo zmierňujúci tieň práve na onú časť tejto planéty, striedavo hneď viac na sever, hneď zas na juh, kde by sa inak muselo nutne vytvoriť priam horúce pásmo, – potom by celá slnečná oblasť, áno dokonca aj celý obalový glóbus, zakúsil, akého druhu, moci, sily a násilnosti sú prazákladní duchovia tejto planéty. Týmto Prsteňom sa však ustavične nastavuje mierne pásmo v obytných zemiach planéty a následok toho je, že prazákladní duchovia tejto planéty sa nevznecujú a nie sú teda tiež schopní spôsobiť žiadne spustošenie vo svetových oblastiach. – Že je tomu tak, môžete poznať z toho, že sami Saturňania musia byť ustavične udržovaní vo veľkej úcte a v najpresnejšej poslušnosti k Veľkému Duchovi a z tohto dôvodu sa im tiež nekáže práve príliš mnoho o láske, ale len toľko, aby ju poznali a boli pritom vedení k veľkej úcte k nej. Z tohto dôvodu je tam dokonca aj manželská láska a plodenie detí tak utvárané, že sa pritom myseľ človeka neocitne nikdy v prudkom rozrušení; a všetko je vedené a urovnávané pokiaľ možno v najväčšej pokore; čo všetko ste dostatočne videli pri popise človeka.

50. kapitola – Na čo potrebujú tieto bytosti také obrovské telá, hoci Kristus ako najväčší Duch mal len malé pozemské telo? Dôležitý účel Prsteňa. Je aj Prsteň obývaný? Úvod a odpoveď. Príklad o výrobe skla obdobou (analógiou) k duchovnému vývoju Saturňanov. Prstene sú polohmotné sféry duchov pre saturnské duše. Preto tam niet zvierat, len ovocné stromy bez semien. Pokyny o bytí duchov, najmä tam.

Nuž pozrite, ako dobre vypočítaný je v tejto planéte Prsteň práve nad jej rovníkom. Na druhej strane ste uvideli celé stvorenie od rastlinstva až k človeku v ohromne veľkých telách. Tu by mohla, ba i musela hocikomu vyvstať otázka, že by preto povedal: Ak je toto pravda a ak je tomu tak, prečo teda tieto obrovsky veľké telá, keď najvyšší Duch v tele Kristovom mal na tejto Zemi istotne podľa svojho poriadku dostatok miesta? K čomu teda pre ľudských duchov Saturna také veľké telá? – Pozrite, tieto veľké telá sú týmto duchom dané práve z toho dôvodu, aby neznášali vôbec žiaden vnútorný materiálny tlak, ktorý by na ne totiž zvonka dovnútra pôsobil, aby sa vznietili. Práve z tohto dôvodu je tiež ich telám prepožičaná neobyčajná jemnosť, aby teda ľahko vznetlivý duch nikdy nenachádzal nič také, čo by ho tlačilo nad jeho prirodzenosť, a tým by ho ľahko rozčuľovalo k úplnej vznietenosti. Predstavte si teraz tieto veľké, a samé sebou aj pomerne ťažké telá, ktoré by museli byť následkom veľkého objemu samotnej planéty a preto následkom omnoho väčšej príťažlivosti vzhľadom k ich planéte ešte omnoho ťažšie, než rovnako veľké telá vzhľadom k príťažlivosti vašej omnoho menšej Zeme; bolo by tu niečo získané, skrze všetky skoršie, obozretné opatrenia pre tento druh týchto duchov, keby boli vo svojich telách ponechaní vo veľkej ťažkopádnosti? – Pozrite, tu vynašla Moja veda, stojaca trochu vyššie než veda učencov vašej Zeme, práve tento Prsteň, ktorým sa príťažlivosť planéty tak veľmi zmierňuje, že tieto veľké telá sú v pomere k ich planéte takmer stokrát ľahšie, než vaše telá v pomere k vašej omnoho menšej Zemi.

Pozrite, toto je teda už opäť nový a neobyčajne dôležitý účel tohto Prsteňa, ktorý, hoci sa aj vyzbrojenému oku javí taký malý, ale predsa len je veľmi dôležitý, že môže byť považovaný nielen za obruč planéty, ale za silný pás cez celý vesmír. – Teraz je otázne, či je to jediný a už posledný účel tohto Prsteňa? – Ó veru nie! Hneď sa oboznámime ešte s iným účelom, ktorý je omnoho väčší a dôležitejší, než predošlé účely. – Skôr však, než sa zmienime o tomto samotnom hlavnom účele a než ho preskúmame, musíme si položiť otázku, či je tento Prsteň obývaný? –

Tu vravím: Keby z toho mal vzrastať hlavný účel, potom to tak istotne musí byť; – ale kým a ako, to je iná otázka. Skôr však, než zodpoviem na túto otázku, uvediem vám príklad jednej vašej výroby na Zemi, totiž výrobu vášho skla. – Ak je vhodná hmota pre sklo náležite rozomletá a zmiešaná so soľou k tomu potrebnou, príde do taviaceho téglika, v ktorom sa príslušným stupňom žiaru roztaví. Pozorujte teraz roztavenú, do biela žeravú sklovinu! Pozrite, toto je stav Saturňana na planéte v jeho tele. – Čo sa deje potom s touto masou, keď je náležite tekutá? Sú z nej zhotovované všelijakého nádoby vám istotne známeho druhu a to pomocou dychu z pŕs robotníkov (to jest fúkacou rúrou – píšťalou). – Tu máme opäť nášho Saturňana, ako jemného priehľadného duchovného človeka, ktorý dosiahnutým duchovným znovuzrodením úplne odložil svoju hmotnú podstatu, lebo jeho duch už prijal správny tvar. – Keď je sklenená nádoba celkom vyfúknutá, býva oddelená od fúkacej rúry a ihneď opatrne prenesená v iných téglikoch do chladiacich pecí. – Teraz sme už pri našom Prsteni. – Keď zomrie saturnský človek, býva istým spôsobom oddelený od fúkacej rúry veľkého výrobcu skla a potom v inom tégliku privedený do chladiacej pece. Nuž, a touto chladiacou pecou je Prsteň! – Prvý prsteň pre ochladenie najväčšieho žiaru, druhý prsteň pre jemnejšie ochladenie a posledný prsteň pre zvláčnenie, po ktorom sa takto oslobodený duch tejto planéty stáva spôsobilým pre prijatie lásky. –

Myslím si, že k tomuto príkladu nebude treba ďalších odpovedí, pretože teraz sa dá beztak uchopiť rukami; keby sa tu a tam ešte predsa hocikto spýtal: A na čo treba duchom hmotné miesto na prebývanie? Odpoveď na túto otázku je veľmi ľahká; pretože duchovia saturnských ľudí, keď vystúpia z prvého tela, nestoja tu okamžite ako čistí duchovia, čo je zrejmé už z ich ľahkého opätovného zjavovania sa a z rýchleho rozkladu ich tiel. – Títo duchovia majú teda pri prechode do veľkého Prsteňa tiež ešte akési hmotné telo, ktoré je však pravdaže omnoho ľahšie, čírejšie, čistejšie, než predošlé telo na planéte; – a toto telo stáva sa potom ešte vždy čistejšie a duchovnejšie, čím do vyššej sféry Prsteňa prechádza. –

Títo obyvatelia Prsteňa jedia a pijú a žijú potom na prsteňoch práve tak, ako predtým na planéte; len sú tu všetky plody pomerne jemnejšie, subtílnejšie a substanciálnejšie, ako i ľudia samotní, ktorí tam prišli. – Rozdiel medzi Prsteňom a medzi planétou spočíva potom len v tom, že na tomto druhom svete už nie sú zvieratá, zato však sú tam ovocné stromy, ktoré však všetky nemajú semeno, ktoré by ich mohlo rozmnožovať, ale vyrastajú z pôdy približne tak, ako u vás huby z pôdy Zeme.

Že sa títo obyvatelia Prsteňa môžu na vnútorné prianie obyvateľov odobrať aj na krátku dobu k samotnej planéte, a to už s duchovnou rýchlosťou, možno spoznať z mnohonásobného zjavovania sa duchov u obyvateľov samotnej planéty. – Pretože však príbytky a životné pomery duchovných ľudí na Prsteni sú neporovnateľne nádhernejšie, vznešenejšie a príjemnejšie, tak nemajú tiež duchovia nikdy chuť, zdržiavať sa na planéte dlhšie, než je to podľa vôle Veľkého Ducha nutné; – preto tiež majú vždy veľkú radosť, keď sa môžu opäť vrátiť do Prsteňa. –

Teraz viete aj o Prsteni všetko, čo je potrebné a pozoruhodné. – A tak sa nabudúce ešte pozrieme na mesiace tohto svetového telesa a tým aj ukončíme oznámenie o tomto svetovom telese.

51. kapitola – Návšteva mesiacov. Mesiace sa netočia, ako všetky mesiace, vôbec okolo svojej osy. Ľudia na planetárnej prirodzenej strane sú ešte menší, než na Zemi. Mesiace sú prípravné školy k prsteňom a k ďalším školám Saturna. Ktoré saturnské duše prídu do mesiacov? Duše samoľúbe a pohanské. Prečo je vlastne sedem mesiacov? Pozoruhodný makrokozmicko–psychický pokyn. Na čo má slúžiť toto veľké oznámenie? Ako riadny príklad, ako sa má rešpektovať Božia vôľa. Za druhé má byť z toho poznaná otcovsky božská starostlivosť a múdrosť. Za tretie má nás, ako obyvateľov Zeme, miesta sčlovečenia Pána, viesť k pokore, k jasnejšiemu poznaniu seba a Boha.

Čo sa týka mesiacov, stoja tieto takmer celkom v rovnakom pomere ku svojej planéte, v akom je Mesiac tejto Zeme k Zemi; – lenže tam je skrze mesiace gradácia (stupňovanie), aká u vás pravdaže byť nemôže, pretože Zem má len jeden mesiac. – Čo sa týka pohybu, tieto mesiace sa tiež neotáčajú okolo svojej osi, ale obracajú ku svojej planéte vždy jednu a tú istú tvár. Z toho dôvodu je potom aj ich obývateľnosť dvojaká, menovite duchovná a prirodzená. Tým je potom aj každý mesiac na strane, ktorá je od planéty stále odvrátená, obývaný ľuďmi a zvieratami a má rastlinstvo, vodu, vzduch a všetko to, čo je treba pre podporu prirodzeného života. – Ľudia, ktorí tu prirodzene žijú, sú tiež prirodzene omnoho menší, než ľudia na planéte a na menších mesiacoch dosahujú sotva vašu veľkosť. – Na väčších, posledných alebo najvznešenejších troch mesiacoch sú však tiež väčší, než ste vy tu na Zemi. –

Títo prirodzení ľudia na mesiacoch sú v stálom duchovnom zväzku s vlastnými Saturňanmi, takže duchovia tých Saturňanov, ktorí sa počas doby svojho prirodzeného života neučinili spôsobilí k tomu, aby dospeli ihneď do jedného prsteňa, musia prejsť najprv tým či oným, ich stavu zodpovedajúcim, jedným alebo aj viacerými mesiacmi, skôr než môžu byť prijatí do najspodnejšieho Prsteňa. –

A čo teda robia na mesiacoch? – A ktorí prichádzajú na mesiac? – Na mesiac prichádzajú samoľúbi a pohanskí duchovia, ktorí počas svojho života na planéte vzývali a uctievali Prsteň ako Božstvo.

Na každom mesiaci, kam vstúpia vždy najprv na prirodzenú stranu a skrze ich telá ako tam bývajúci prirodzení ľudia vidia prirodzené veci, nevidia však žiaden Prsteň, ktorý bol predtým ich bôžikom. – Keď si tým určitým spôsobom odvykli od Prsteňa a sú aj od svojej planéty uvoľnení, potom sa ešte len sťahujú na stranu obrátenú k planéte, odkiaľ potom vidia planétu s Prsteňom ako takmer jedno konkrétne teleso. – Tým sa im ešte len pozvoľne stáva jasným a tiež sú o tom inými, k nim prichádzajúcimi vyššími duchmi poučovaní, že Prsteň nijako nie je nejaké Božstvo, alebo jeho sídlom, ani cestou, po ktorej kráča Veľký Duch po nebesiach, ale že je to len, ako sami vidia na vlastné oči, rovnako hmotné, pevné, svetové teleso, stvorené Veľkým Duchom okolo vlastnej planéty k tomu účelu, aby tam boli pripravovaní duchovia ľudí zomrelých na planéte pre vyšší život, o ktorom nemali doposiaľ ani tušenia. – Keď sa to potom títo duchovia dozvedeli, rovnako pomocou náuky, ako i vlastným názorom, tak ihneď celkom opustia svoju poveru a vypytujú sa čo najhorlivejšie na príbytok Veľkého Ducha. – Je im však naznačené, že sa to dozvedia až cez prstene, keď sa úplne priblížia k čisto duchovnému stavu a napokon aj do neho úplne prídu. Potom zatúžia za Prsteňom, ale ešte viacej za čisto duchovným stavom a bývajú potom aj ihneď povýšení do Prsteňa. –

To by ste teda vedeli; avšak jednako by sa časom mohla namietnuť otázka: „A prečo tu muselo byť pre tento účel práve sedem mesiacov? – K tejto prostej veci by azda postačil aj jeden mesiac.“

Ó áno! Pre duchov inej povahy by jeden mesiac postačil; ale pre duchov Saturna, ktorí majú vo veľkom duchovnom človeku svoje sídlo pod kolenom, to nestačí; lebo nohy sú hlavnou vecou a základom života a na nohách samotných sú zase kĺby. – Ak sa azda poškodí telo na jeho paži, na jeho koži, či na ktorejkoľvek časti tela, môže telo ešte vždy stáť vzpriamené a konať svoje pohyby a môže si vyhľadať pomoc; ak však utrpí značnú škodu na tej či onej nohe a najmä na tom či onom ich kĺbe, je brzdené celé telo, zrúti sa a nemôže sa ďalej pohybovať a tiež si nemôže vyhľadať žiadnu pomoc; a práve z tohto dôvodu sú tiež nohy u každého človeka silnejšie vybudované, než všetky ostatné časti jeho tela. Pretože teda Saturňania tvoria najdôležitejšiu časť nohy pod kolenom veľkého duchovného človeka, o ktorom ste už pri mnohých iných príležitostiach bližšie počuli,
 musí byť práve z toho dôvodu prihliadnuté u duchov Saturňanov, a to u každého jednotlivo, sedmorakým spôsobom, ktorý druh siedmich duchov, z ktorých pozostáva každý jednotlivý duch, je na tom najnebezpečnejšie; a práve k tomuto účelu je tu potom tiež práve sedem mesiacov, aby v tom či onom mesiaci ten či onen nebezpečný druh siedmich duchov bol v jednom duchu privedený k pokoju a do zodpovedajúceho poriadku s ostatnými šiestimi duchmi. – Z tohto oznámenia budete môcť teraz tiež celkom dobre spoznať, prečo je tejto planéte pridelených sedem mesiacov. 

Tým viete všetko, čo sa týka mesiacov. Ich vzdialenosti a veľkosti boli vám už beztoho hneď na začiatku oznámené a tak nám aj o mesiacoch nezostáva už nič viac povedať; – a pretože sme sa zoznámili s planétou, s prsteňom a teraz aj s mesiacmi, tak sme tiež na konci s oznámením o tejto planéte. – Ten či onen slabozraký by sa ešte mohol spýtať, na čo má teda slúžiť celé toto oznámenie o tejto planéte? – K tomu nepoviem nič iného, než len toto: Za prvé by si mal vziať každý, kto toto oznámenie čítal, veľmi poriadny príklad, ako celkom inak rešpektujú obyvatelia tejto planéty Moju vôľu, než ľudia tejto Zeme; a za druhé, by však mal aj z tohto celého uvidieť, že Moja múdrosť, láska, moc a otcovská starostlivosť siahajú omnoho ďalej, než kam môže kedy dospieť namyslený ľudský rozum vo svojom bláznovstve mysle, – a za tretie, malo by však práve toto rozjímanie viesť človeka tejto Zeme k najúplnejšej pokore, z ktorej má uvidieť, kto je on a kto som Ja, jeho Boh, Stvoriteľ a Otec; a pritom si má zaklepať na prsia a premýšľať o tom, aká najväčšia milosť a zľutovanie sa mu dostalo ako podiel tým, že sa Mne, jedinému Pánovi a Tvorcovi týchto zázračných diel, zasľúbilo vyvoliť si Zem, túto malú, špinavú planétu, za rodisko Mojej nekonečnej lásky, Môjho zľutovania a Mojej milosti a teda všetkej úplnosti Mojej božskej podstaty! – Z tohto dôvodu chcem tiež ešte nechať prehliadnuť Slnko, ako aj ešte niektoré iné planéty, i keď nie tak podrobne, tak predsa však vo všetkej stručnosti dostačujúco; – a s týmto teraz vysloveným zasľúbením bude aj toto oznámenie uzavreté. –
Moje požehnanie, Moja láska, milosť a zľutovanie buď s týmto prisľúbením. Amen.
Dodatok
Staré mierky a váhy

1 čiarka = 2,17 mm

1 palec = 12 čiarok = 2,54 cm

1 stopa (črievica) = 12 palcov = 31,6 cm

1 piaď = 21,25 cm

1 lakeť = 2 stopy a 4 palce = 73,752 cm

1 siaha = 6 črievic = 189,6 cm

1 nemecká míľa = 5,522 km

1 rakúska míľa = 7,586 km

1 zemepisná míľa = 7,420 km

1 jutro = 0,5756 hektára

1 grán = 0,064 gramu

1 lót = 4 kvantlíky = 17,5 gramu

1 libra (funt) = 0,560 kg

1 cent (metrák) = 100 kg

1 maz = 2 holby = 4 žajdlíky = 1,069 litra

1 vedro = 56,5 litra

1 startina = 525 litrov
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114
49. kapitola – Návšteva Prsteňa. Prsteň tvorí pre seba svetové teleso, je väčší a má väčší povrch, než vlastná planéta. Hory, rieky, moria a atmosférický vzduch na Prsteni. Voda a vzduch sú omnoho ľahšie, otáčanie Prsteňov okolo osy sú rôzne, prečo? O účele Prsteňa (duševne–duchovne–fyzickom). O podstate saturnských ľudí a ich vzťahoch.
116
50. kapitola – Na čo potrebujú tieto bytosti také obrovské telá, hoci Kristus ako najväčší Duch mal len malé pozemské telo? Dôležitý účel Prsteňa. Je aj Prsteň obývaný? Úvod a odpoveď. Príklad o výrobe skla obdobou (analógiou) k duchovnému vývoju Saturňanov. Prstene sú polohmotné sféry duchov pre saturnské duše. Preto tam niet zvierat, len ovocné stromy bez semien. Pokyny o bytí duchov, najmä tam.
118
51. kapitola – Návšteva mesiacov. Mesiace sa netočia, ako všetky mesiace, vôbec okolo svojej osy. Ľudia na planetárnej prirodzenej strane sú ešte menší, než na Zemi. Mesiace sú prípravné školy k prsteňom a k ďalším školám Saturna. Ktoré saturnské duše prídu do mesiacov? Duše samoľúbe a pohanské. Prečo je vlastne sedem mesiacov? Pozoruhodný makrokozmicko–psychický pokyn. Na čo má slúžiť toto veľké oznámenie? Ako riadny príklad, ako sa má rešpektovať Božia vôľa. Za druhé má byť z toho poznaná otcovsky božská starostlivosť a múdrosť. Za tretie má nás, ako obyvateľov Zeme, miesta sčlovečenia Pána, viesť k pokore, k jasnejšiemu poznaniu seba a Boha.
119
Staré mierky a váhy
121


�	 Ako jediný, terajším správcom B. špajzovej komory doposiaľ ešte nanovo nevydaný, starší spis. – Vydavateľ.


�	 Poznámka: Tento výrok sa síce bude zdať mnohým formou výrazu veľmi odpudzujúcim a tvrdým, avšak predsa je v zmysle vysvetlenia v mnohom ohľade len úplne pravdivý. Spomeňte si len na takých „Straussov“ , „Feuerbachov“ a na ich nie práve nepatrné potomstvo až nadol k tzv. „evanjelistom úbohých hriešnikov“ a „z neba k zemi domov sa vracajúcim“ a ono horné porovnanie sa objaví každému, kto len trochu duchovne myslí a je schopný porovnať, ako najhlbšie primerané. – Vydavateľ napokon tiež nesmel a nechcel považovať sa za povolaného k zmene alebo dokonca k jeho vynechaniu zo subjektívneho, iba ľudsky–duchovného ohľadu; verí však, že ako v inom, tak najmä v ohľade „filozofie“, snahy ako takého Windischmanna, Molitora, Franza von Baadera a v jeho poslednej dobe von Schelinga, nesmú byť ako také pred vševediacim a prehliadajúcim pohľadom Pána pánov považované a nazývané za nehodné výnimky?


�	 Poznámka o trojjedinosti: Po všestrannej úvahe o predošlej zmienke o mnohonásobnej len tak spodobenej predstave a zobrazení Božej Trojice, spomenul si vydavateľ duchovne a obdobne na väčší spis uverejnený už v r.1852 (č.1 „Domácnosť Božia“) a v ňom na nasledujúce zjavenie Pána:


	„Kto Ma nepozná, aký som a kto som, tomu by bolo lepšie, aby o Mne vôbec nič nevedel; lebo potom by som ho mohol oživiť ešte tam, v ríši duchov; takto sa však činia Mojej pomoci neschopnými; lebo v sebe usmrcujú život tým, že Ma v sebe  maria a teda aj usmrcujú a sú to révy oddelené od vínneho kmeňa.


	Hovorím však teraz, že Ja som ten jediný večný Boh v Mojej trojjedinej prirodzenosti, ako Otec Mojím Božským, ako Syn Mojím dokonale ľudským a ako Duch všetkým životom, pôsobením a poznaním. Ja som od večnosti láska a múdrosť Sama. Nikdy som od nikoho nič neprijal. Všetko, čo tu je, je odo Mňa, a kto niečo má, má to odo Mňa.“


	– Je teda podľa toho zrejmé, že to, čo bolo dané k úvahe len v prechodnej zmienke podľa väčšinou bežného nazerania, to nemôže a nemá byť proti pravej Božej trojjedinosti, ale len proti tej falošnej, nepochopenej a takmer modlársky predstavovanej a vykresľovanej Trojici. – Aj vydavateľ tohto spisu spoznal a vyznal už pred 10 rokmi a vyznáva ešte dnes z viery vedomého, to jest najvnútornejšieho, najsvetlejšieho presvedčenia srdca a ducha, učenie cirkvi o svätej Trojici večne len Jedného najsvätejšieho Boha ako hlavnú a základnú pravdu nielen kresťanstva v celej kresťansky veriacej cirkvi, ale zároveň i všetkého toho, čo v nebesiach ako i na Zemi a na všetkých stvorených svetoch naozaj žije, je a bude; pričom môže byť nemenej poznamenané, že toto najdôležitejšie presvedčenie vzťahujúce sa na všetok duchovný, ako aj prirodzený bytostný život, možno u každého pravého priateľa pravdy, svedomia a múdrosti čo najistejšie dosiahnuť, pokiaľ predovšetkým cirkev pod výrazom a s výrazom „osoby“ chápe, myslí a rozumie známu a pevne držanú Trojicu Otca, Syna a Ducha svätého nie ako vedľa seba, ale v sebe, to jest vo večnej a nekonečnej duchovne najživšej nedeliteľnosti. –– A toto presvedčenie, ktoré možno dosiahnuť len pokorou a láskou ducha a srdca k nášmu Pánovi Ježišovi Kristovi, v ktorého životnosti sa od stupňa k stupňu čo najlepšie spoznáva a podporuje sloboda ducha za pomoci milosti a múdrosti zhora, – toto presvedčenie je vo svojej úplnej, vnútorne uzavretej pravde prvým a najvyšším výsledkom opravdivej viery, v spojení s láskou a nádejou. Jemu, jednorodenému, prvorodenému a ľudsky zrodenému Pánovi pánov a Kráľovi kráľov na Nebi a na Zemi buď za to chvála, veleba a vďaka teraz i na veky, Amen.


�	 Podobne, ako tiež nie je pre nás požívanie bravčového mäsa alebo krvi hriechom, avšak je nemúdrosťou, N.B. ak máme iné jedlá. – Vyd.


�	 Tu vy, bádatelia prírody, tu, milí mysliaci čitatelia, postojte na okamih v tichosti a pouvažujte nad týmto znamením Pána ukazujúcim na základné bytie a život bytostí vo všetkom súdenom (vo vesmíre)! – Vyd.


�	 Ak teda toto hovorí Pán len tak mimochodom a to nie púhym diletantom, potom azda nájdu nevirtuózovia príčinu, aby tým viac uvažovali o tomto oznámení hlbokého významu „tónu“ a tým viac ho rozlišovali od „zvuku“. Čo sa nás týka, spomenuli sme si tu na znamenité „Pohľady do sveta tónov“ od P. Singera, ktoré však len tu a tam naznačujú, čo je tu tak úplne jasne vyslovené. – Ján Busch.


�	 Kto by si tu v hlboko pravdivom poňatí nespomenul na „harmóniu sfér“ a na „znejúci (Memnonov) stĺp“ starých Egypťanov pri východe Slnka? – Ján Busch.


�	 O tomto, ako aj o iných, žiaľ, takmer všeobecnou potrebou sa stanúcich používaní protiprirodzeného zuhoľňovania, dalo by sa ešte mnoho dokonca hrozne pravdivého povedať. Najrozumnejší čitatelia môžu však sami poznať a pri úplnom poznaní ako telesnej, tak i duševnej a duchovnej škodlivosti, dotyčnému zlu nanajvýš rozhodnou silou vôle sa vyhýbať a pred ním utekať. Podrobnejšie o tom v č.48. – Ján Busch.


�	 Z tohto milostivého oznámenia svätého Otca mnohonásobne vidíme, že vôľa človeka v Saturne je omnoho mocnejšia, než je u nás padnutých na Zemi. Keď bol pád skrze nepochopiteľnú zľutovnú lásku nebeského Otca vyrovnaný, oznámil nebeský Otec pre nás, pozemských ľudí, platný poriadok manželstva a plodenia, v základnom spise č.1a (1b, 1c) „Domácnosť Božia“, podľa ktorého sa oznamuje spôsob spojenia saturňansky ideálneho s pozemsky reálnym spôsobom plodenia a prvý spôsob (modlitba, ako duchovný magnetismus alebo biblické „žehnanie“) by mal predchádzať vždy druhému, aspoň v našich Novosalemských kruhoch, z lásky k svätému Otcovi a k Jeho pocte, ale aj k mocnej spáse ľudstva a jeho šťastnejšej budúcnosti. (Vydavateľ)


�	 Vydavateľovi tohto spisu vyvstalo pred krátkou dobou v jednom okamihu tichého rozjímania náhle pred vnútorne–duchovným pohľadom najväčšie meno: „Jehova Zebaot“ v nanajvýš hlbokej pojmovej vznešenosti. – Horeuvedeným miestom ako i ďalším, na konci sa nachádzajúcimi oznámením, že duchovia Saturna, „majú vo veľkom duchovnom človeku svoje sídlo pod kolenom,“ bol mu tento najvnútornejší pojmový názor opäť čo najživšie pripomenutý, a tým ešte len v najväčšom podobenstve jasnejšie než kedykoľvek predtým, to čo naznačil stále ešte veľmi „neznámy“, ale jedine opravdivý filozof Francúzska vo svojom, ešte len pred 10 rokmi do nemčiny preloženom diele: Le ministére de l'homme–ésprit, v zmysle a najjasnejšom pochopení večnou múdrosťou tak vysoko omilosteného filozofa teutonika, Jakuba Böhmeho, takto: „O Vykupiteľovi sa tiež nič nevie, ak sa skúma len v Jeho vonkajších a časových farbách, bez toho, aby sa pomocou rebríka poznania preniklo až k božskému centru, ktorému On prináleží. Čerpajme teda z rozmanitosti vlastností, ktorými sa priodieva, niektoré prostriedky, aby sme nášmu slabému svetlu privlastnili Jeho duchovné sčlovečenie, ktoré omnoho predchádzalo jeho telesnému sčlovečeniu.“ – „Predovšetkým bolo potrebné, aby Ten, ktorý bol Večným princípom lásky, prijal vlastnosti imateriálneho človeka, ktorý bol Jeho Syn; a aby také dielo dovŕšil, postačilo, aby Sa uzrel v zrkadle večnej Panny alebo Sofie, do ktorej bola vrytá Jeho myšlienka (mágia Jeho vôle) od večnosti praobraz všetkých bytostí.“ – „Keď sa stal i materiálnym človekom jediným aktom zrenia svojej myšlienky v zrkadle večnej Panny alebo Sophie, bolo nutné, aby sa priodel čistým elementom, ktoré je ono preslávené telo, ktoré je od doby hriechu pohltené našou hmotou.“ – „Po priodení čistým elementom musel sa stať princípom telesného života, tým, že Sa spojil s duchom veľkého sveta alebo s vesmírom.“ – „Potom, ako sa stal princípom telesného života, musel sa stať pozemsky živlom tým, že Sa spojil s elementárnou oblasťou; a odtiaľ sa musel stať telom v lone pozemskej Panny, tým, že Sa zahalil do tela, ktoré pochádzalo z hriechu prvých ľudí, pretože nás prišiel vykúpiť od tela, od živlov a od ducha veľkého sveta.“ – – Kiež by veriacemu, mysliacemu čitateľovi nebolo toto na rozjímanie oznámené nemilým, áno kiež by sa tu tento, pravdaže len sprvu naznačený, pojem otvoril vo svojej úplnej božsky–ľudskej hĺbke veľmi mnohým, lebo večná Otcova láska tiež pre mnohých, ba pre všetkých zostúpila pre vykúpenie večného človeka v každom jednom, pokiaľ to len jeho vrodená slobodná vôľa podľa toho chce; lebo veru: Cieľom všetkého snaženia lásky – cieľom všetkého zjavenia pravdy je sloboda, je – zjednotenie slobodnej vôle s Bohom, slobodný duch! – J.Busch.


�	 Preto sa aj o víne nevraví: „to znamená“, ale čo najhlbšie poňaté a pochopené: „to je moja krv atď.“ – J. Busch.


�	 Toto je vlastný, najvyšší cieľ všetkých siedmich stupňov znovuzrodenia ducha. – Ján Busch.


�	 Kiež by tu čo najhlbšie popremýšľali mnohí, najmä však kňazi alebo duchovní a učitelia všetkých vyznaní a veriacich spoločností o tom, čo tu bolo čo najmilostivejšie a najblahosklonnejšie oznámené večnou Múdrosťou a Láskou, a tým čo najvnútornejšie duchovne vnímali, v akom, celého človeka obsahujúcom, praduchovne podstatnom pojme a porozumení, treba pre seba a do seba vziať ono: „Amen, amen, hovorím ti: Kto nebude znovuzrodený, nebude môcť vidieť Božie kráľovstvo,“ – každým, kto chce byť účastný tejto milosti. – Iste by sa v plnom porozumení alebo podľa úplného porozumenia týchto slov (Ján 3,3) vyslovených Pánom pánov v praduchovnom vzťahu, neuspokojovali už viac len s púhou takzvanou „pravovernou“ učenosťou alebo naučenosťou, alebo tiež dokonca len s púhymi dobrými rečami, ale zároveň by sa tiež čo najvážnejšie snažili dospieť k znovuzrodeniu slobody ducha v sebe, aby mohli ako príklad pre všetkých a v každom ohľade, pokiaľ je to len možné, byť tým a pôsobiť to, čím v zmysle a v duchu Pána majú vlastne byť a čo majú pôsobiť; a potom by istotne s nami zvolali do všetkých zemí a medzi všetky národy všetkých jazykov, ako aj do všetkých náboženstiev s najväčším pochopením a s najvnútornejšou radosťou v Pánovi milosti, lásky, múdrosti a pravého pokoja: Hlboko, áno najhlbšie v prasnahe Ducha spočíva jednota – spočíva jedine pravý, vnútorný, slobodný život ľudských duchov! – – Vydavateľ.


�	 Bližšie o veľkom človekovi stvorenia viď v našom spise č.22 „Dvanásť hodín“. – Vyd. orig.


�	 O 7 duchoch v človeku viď bližšie vysvetlenie v zbierke spisov č. 33 „Cesta k znovuzrodeniu“, alebo vo „Veľkom Evanjeliu Jánovom VII.“ v 18. – 20. kapitole, či v „Základných otázkach života“. Stručne povedané, v Bohu je prítomných sedem základných Božích praduchov v najdokonalejšej harmónii, ktorými sú: 1. Láska, 2. Múdrosť, 3. Vôľa, 4. Poriadok, 5. Vážnosť, 6. Trpezlivosť a 7. Milosrdenstvo. Podobne i každý človek by sa mal snažiť osvojiť si týchto siedmich duchoch (resp. vlastností) skrze pokorné nasledovanie svätej vôle Ježiša Krista. Viď tiež napr. Matúš 5:48, Lukáš 6:35-36, Ján 13:34-35, Efezanom 1:1-14, 1.Petrov 1:1-16, atď. – Doplnená poznámka vydavateľa.





